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ALEXANDRIE ARCHIEPISCOPI

IN OSEAM PROPHETAM COMMENTARIUS

CONTINENS TOMOS VII.

JIPOOIMION.

Olnbeln piv &v zic meprecdy elval nwg, xal elxatd-
Goudov, xal-oltt mov o@ldpa Thv dvayxalwv elg
Bvnow, xal moldolg §i8n mposipnpéva povovouy! xad
dvasxalevety Emiyetpely, xal Tolg T@v mpolabévrwy
wdvorg tmeropépety Etépoug: xalzor xal Mav amo-
ypwvtws Eydvrwy ixelvwy, els ye td Sivacbat Sia-
zpavoly &b pddz T&¢ TV dylwv wpopnTdV SuYYRa-
@bs. 'Eyd 8 b ypfpa galnv &v ody & ¥yetv-
moddol ye xat 3el. Mepviigopar ydp Emipuwvebvrog
2ol Madlov tnfs map' adtol puetaywyoupévorg - « Ta
adtd Myew Oulv, tpot pbv odx dxwnpév: Opulv 8
dopalés. » “ABpes 8, Gmug totly dAnbig & Myog. Ei
Yép =t mpoxéotto TV dvayxalwv el elinaty, elta

A

PROEMIUM.

1 Existimabit fortasse quispiam otiosum esse quo.
dammodo, et cum temeritate conjunctum, parume
que conducibile, etiam antea pluribus disputata et
explicata tantum non refodere, perscrutarique
velle,, et laboribus aliorum prateritis novos su-
peraddere, quanquam illi ad expouenda sancto-
rum prophetarum scripta omnino ac plane suffi-
cere queant. Ego vero magnopere contra senserim,
Memorabo enim Paulum acclamantem iis, quos re-
bus divinis erudiebat : « Eadem scribere vobis
mihi quidem non pigrum, vobis autem nccessa-
rium 1. » Considera porro quam verum dixerit, Nam
si quidpiam proponatur, cognilu pracipuum ae

mollol xat mapk moAddv ir’ adwd oltw yévotvo B necessarium, el ila super eo multis et a multis

Abyor, Prdabog ptv Eavar td olpmav ob8éy - dvfioere
& &v ¥r pddisvd ye tolg dxpowpdvors. El pdv yap
&dfois supbalvovrag motolvro Tobg Aéyoug of biep-
prvedswy elwbéres, dopalestépa mwou mavtwg Tolg
phaxpodyoaty eloxplvetas yvdog. El 8t &f Tt
palvorto td &g’ Ixdotov xaivompents, xat b <H
etwt uydy ob opdlpa Seyvwopévov dpBig xal dv-

! Philip.. m, 1.

(1) Interprete Jacobo Pontano, S. J., qui hune
commentarium primus Grece et Latine ediderat
Ingolstadii anno 1603, fol. — Card. Angelo Mai ¢. 1Il
Bibliothece Nove Patrum, p. 133, monel, Jacunas
se qua sunt in Cyrilli ad Oseam ac Zachariam edi-

ParroL. Gr. LXX]/,

disseratur , npullum inde damnum ad quem-
quam, imo fructus maximus ad  audientes pere
veniet. Si enim, quorum munus est Interpre.
tari, @ inter se convenientia attulerint, av.
diendi discendique cupidis certior utique ac tutior
notitia parietur. Si quid autem ab unoquoque no-
vum proferri videbitor, quod non nemo forsitan

tis commentariis contulisse cum eodice Vat. 387,
nullo tamen fructu; tantumdem enim in codice
deesse cognovisse. Cztlerum non uno in loco adno-
1at interpres minus quam pro lacunarum spatio aug
forte etiam nihil ad sententiam omissum. Ep1y.

1



11 S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP. 12
minus probe, nec citra vitium intellexerit, quid A enfintwg,sl Enl voby faor tdv Exdpou; <l b Aumolv ;

mali est, si §d non mihi, sed alteri in mentem ve-
nerit? Quinimo sensus, ac declarationes eomplures
dilucidasque adhibere qui tandem non prastal?
Quod cum ita sit, tametsi ante nos non pauci in
sacros prophetas commentarios ediderunt, hac
quidem de causa non tacebimus, potiusque, inertiz
repulsa mollitie, quam nobis quoque gratiam im-
pertiverit, qui profunda et occulta illuminat, eam
ceteris etiam prodemus; memores illius Christi :
« Gratis accepistis, gratis date % » Ordientes igitur
beatum prophetam Oseam perspicue exponere,
prius docebimus quod ad aliorum quoque prophe-
tarum libros pertinet. Mos siquidem communis est
omnium, facile verba sua ad id quod Spiritui sancto

placuit accommodare ac transformare : ut non- B

nunquam ex historia, sive ex rebus sensum mo-
venlibus, et lanquam in conspectu positis et
wransactis, commode ad intima spiritualium redeant:
nonnunquam vero pér ambages obscurissimas, res
in sensum cadentes attingant. Frequentissime itemn
personas inducunt, et lamentantur, et exclamant,
el prelerilorum meminerunt, et futura preenuntiant.
Quapropter singula clare et studiose discernenda,
sententiarumque ordo, personarumque differentia
necessario observanda est : sic enim plane, citra
confusionem et omnem omnino difficultatem de
jiis agemus. Opinor autem quzdam prius expla-
nanda, quz Israelitico sanguine oriundis acciderunt,
ne lectorum animus perturbetur, dum nunc audit
Ephraim, et Israel, alque etiam Samariam ; nunc
Judam, et Benjamin, quibus vocabulis sacri pro-
pbetz creberrime utuntur. Ut igitur manifeste
singula norint, atiendant, Paternum regnum olim
Hierosolywis administrans Salomon, fama celebra-
tum illud et admirabile templum Deo exxdifi-
cavil. Qui quamvis divitiarum splendore et pecu-
niz copia excellentissimus, in senectute dum

pon vult offendere mulieres, Deum offendit, eo

modo 3 quo sacra nobis Scriptura commemora-
bit, cujus heee sunt verba : ¢« Et rex adamavit mu-
lieres alienigenas multas, Gliam quoque Pharaonis,
el Moabitidas, et Ammonitidas, et Sidonias, et He-
theas, et Amorrbzas de gentibus, de quibus dixit

Mallov 8, midg obx &petvov dppihagi xal edxpive-
otépav Thv t@v vonpdtwy yivesbar wapdsow ;
Olxoly, %8v of moldol yeypagact mpd Hudv, %&
tv <olg dylog mpopfitarg Stepunvedovieg, odyl
tadtne Evexev ti¢ alsiag ocuwmhoousv. Awoé-
peba 8k pdlov dg &dpaviy Tov Bxvov , xat fvmep dv
xab fplv abtolg tmdoln ydpv 6 dmoldpmuwv fabia
xat anéxpupa, tTavtny xal &tépog gavepdv xata-
otficopey, pepvnpévor Aéyovtos 100 Xpiatol * ¢ Aw-
peav tAdbete, Swpedv Béte. » "Apydpeveg Tolvuy tiig
els v paxdpiov mpopfitny 'ont capols tppnvelas,
tx:ivo wpoexBficopat xal wepl TV ENwY TpoERTOY
ouyypagis. "Efog yap dmaciv, odg &v Exastor
motolvto A6youg, petamhdrely eixbhwg Enl Td Soxolv
) aylp Ovedpat, g wott piv ix g lavoplag,
firot Tdv aicOnziv, xal olovel mwg v Bder xetpévwy,
xat yeyovdtwy mpaypdtwy dvagortdv edxbiwg elg
tottata mvevpotixd ¢ mott 8% ab xaBuxvelobar md-
Atv, xal 7okl 8% May &ovppavids, Enl td tv aloffjoss
wmpdypata. Melotn & 3oy map’ advols xal f v
Tposwmwy Emetopopd, oxethaspol e, xal dvagu-
vhoetg, xal tiv fin mapyynxdtwy § pvhiuy, xal v

. toopévwy mpodyyehoi. Ael &) olv Ixacta cagidg

@Lloxpvouveag, xat thy v vonpbtwy T4y, xal thy
Ty mposwrwy Stapopdv dvayxalws twmisnpslv - ca-
ohe 1&p obsws Hulv, xal &evyyuros, xal Suayspsias
&ndone dmnlaypévog lasar mou mévwg & Myos.
Xpfvar 8 dmodapbévw , mpoagnyficasial tiva sv
oupbsbnxétwy Tols € alpatog 'lepaid, va ph ta-

* phrroito v dvreubopdvay & voig, motk pbv dxolev

‘Eppalp, xal-"lopai), xal pévtor xal Tapdpeiav
‘lodSav te ab, xal Beviaplv., Hieloty Y&p &on t@v
7otoUtwv dvopdtwv mapdk tolg &ylowg wpopfitats 1
pvhpn. "lva zotvuy elbelev Exaota cagig, dxoubvrwv
&te vy %00 matpds Paciiciav mepiémoy xat& xatpods
tv wols ‘Ieposortpoig & Tolopdv, dvedelpato pdv T
8:p tdv duabbntov ixelvov xal afudyastov vewv,
"AM& xaltor Aav yeyovhs Sampenhs Stk 18 mhovtov
dapmpdenta, xal wepovslav ypypdswy, elg yipag
tindaxdg, S tot thvels yuvalrag aldd wpooxérpours
<) 8¢p. Kal molog abtd yéyove minppedelag & tps-
mog, o lepdv Aplv denyhoetar Tpappa - Exe vdp
obtwg « Kat & pasiebs Erabs yuvalxag dddotplag,

Domiunus filiis TIsrael : Non ingrediemini ad eas, p xal whv Ouyatépa ®apad , Mwablizilag, ‘Appavin-

peque de illis ingredientur ad vestras, me incli-
nent corda vestra post idola sua. His amore copu-
latus est Salomon. Et erant ei uxores principes
seplingent, et concubinz trecentz. Et factus est
jn tempore senectutis Salomon, et declinarunt mu-
lleres alienigenz cor ejus post deos alienos, et non
erat cor ejus perfectum cum Domino Deo suo, sicut
cor David patris ejus, Et ambulavit Salomon post
Astarten abominationem Sidoniorum, et post Baal
jdolum filliorum Ammon. Et fecit Salomon malum
coram Domino, et non ambulavit post Dominum,
vt David pater ejus. Tunc ®dificavit Salomon ex-

* Matth. x, 8.

Sag , Zopag , xal 'ldovpaiag, Xsttalag, xal 'Apop-
palag, tx tov 0viv Qv dmsime Kiprog tolg ulels
"lopafihs 00x elachevasale cig adzobs, xal abrol obx
eloeetoovtar el Opde, tva ph dxxhivwer <&¢ xap-
Stag pdv bxniow tav elbwlwv aliave clg abtag
txoMfifn Zolopdv, tob &yanioat. Kal foav altg
yuvalxeg &pyovcar ntaxdoia, xal waldaxdal Tpuaxé-
cwat. Kal Eyeviidy &v 1p xaipd yHpws Lodopiv, xal
&b xuvay al yuvaixes al dhdzpiat oy xapdlay adtod
dxlow Beddv dxépwv. Kal obx fv # xaodla adzol ze-
dela perd Kuplov Tob Beod adtol, xabdg # xapdla
AaB\d o0 matpds abrob. Kal tmopeiln Zolopsr
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énlow ¢ ‘Astdprne BS:Adypavos Zidwvlwv, xal A celsum Chamos idolo Moab, et Baal idolo filiorum

dniow tod Bdad, etdilov vidv "Apdv. Kat twoince
Zodopdwv b movnpdy Evidmiov Kuplou,xal obx troped-
Oy dmicw Kuplov, iig Aa6id 6 wmathp adtev. Tére
xodéunse Tohopisy $¢nldv 9 Xapuig eibdhy Mwi6,
xal 7 Béak eibdrg uldv 'Apdyv, xal tj) "Actépry
Boediypatt Zdwviwy. Kal obtwg tmolnss mdoarg
waly yuvafly adtob tals &lotplatg, al Ebuplwv
xal Euov tclg eldidog adtiv. Kat dpyicdn Bupd
Kuipuog tmt Zodopiva, &ue t§éxdive xapbias altol &md
Kupiou ‘lopahd, tob dpBévrog altd Stg , xal dvrer-
Aapévov adtd Vmdp ol Aéyou Toitou, Tomapdmav
ph mopeuBijvar dmiow Oedv Etépwv e+ xal puidta:,
xal motfjoat & dveteldato aldtp 6 Kipiog & Oeds.»
"Andang udv olv Eméxeva dusaebelag T& 100 Todo-
povro} v yhper todphpata. Ti y&p &v yévoizo tiv
oltwg txtémwv mAnpuedpbtwy T Susaydéstepoy;
"H mig 0d mépa Méyou mavtdg, &loyijgar piv Tipie
xal &ybxng <i¢ elg Tdv Bva xal @loet xal ddnbag
Svia Bcdy, O & alty xat pévy mposdv &fiwpa
xat Ty Satpoviwv arovépetvy dyédatg, pdidov &
alBorg dvamtewy xal §Uloig; "Emeidh 8t fjlw neppovy-
xD; e xal Spdoag & prdt O4pig elmslv, xad Toig
obtwg aloypols mAnumpelfinaciy Evoyos yeyovs xat-
epwpdro, totwdv Eon mpds abrdy & tdv Shwv Beds *
¢ AV’ Qv tydveto Talta petd 6ol, xal odx tplla-
§a¢ th¢ tvioddg pov xal ©& mposTdypatd pov, &
tvetedapny oo, Siapphicswy Sappfifw iy aaihelay
#n ysipés oov, xal Swew albthy T Sovdy gou. Mihy

tv walg fuépaig sov ob mohow aitd, Sid AaGid Tbv
navépa gou. 'Ex yeipd; ulob gov Mopar adrfv. C el conatu, tantum non discidit, ipsi, et soli con-

My, By thy faciisiay od ph A&6w * axijnrpov v
Swow T vip gou, Sid AablS tdv SoUlév pov, xal
81& Tepovoadip whv méaty, fiv LEcdeEdpny. » "Exnedh
Tdp, ¢ Epny, tii¢ els yuvalxag imbuplag frrops-
vo;, xaltol sopde &v &yav, 6 Todopiw povovouyt xal
Soov fixst slwsty el Lyystpnpdtwy Svvapwy, thy tod
Beob Bagthelay Siéppntey, ciddlotg dvémtwy thy ad-
T xal pévyp mpenwdestatny tephv T8 xal 86av,
Tavtyrol, xal pdda elxdruwg, Srappnyvivar Ged; in-
nralie oy Basthslay altod, tol¢ looig dvtilundy,
xatk b bv ©) mpopiity yeypapuévov ‘lefexih
¢« Kafig Eroineag, obrws Eatar goi- td &vranidopdk
gov, &vtamodobigctar el xspadfv gov. » 'Emecdh) St
amz6lw Eodoptv, xéxdntar mpds Bacielay 6 E§ ad-
7o, toutéotty, & ‘Pobodp. Téve &), éte xatasylle-
tas doemdv & ‘lopahd, xal amopoitidar pbv 'Iepogo-
Moy ai 8éxa quial, xal tb fiuou gulijs 'Egpatp.
Katedorifovto ydp el plav quidv ol & 'lwohe
Yeyovézeg viot 'Egpatlp zs xal Mavasofg, toUto tod
xpondtopos laxi6 xpatelv tledfjoavro;. Elpnrar
Yép vor wpde %OV "lwatige ¢ Niv odv ol 0o uiol sov,
of ysvépevol got kv Alydmey, mpb tob EAOelv pe mpds.
ot sl¢ Alyunvay, tpal elar, 'Egpalp , xal Mavagsd,
g xat "Poubhu, xal Tupedw, Eooveal pot.» Qdxoby
al udv 8éxa gulal xal b fuiou ti¢ pds, Toutiony
Eq@patp, &ngyovto pdv eig thv Zaphpeiav, ESw 8

* §ll Reg. x1, 1-10. *ibid. 11-13. ? Ezech. xin, 411, * Gen. xLvin, 3,

Ammon, et Aslarlze abominationi Sidonioram. Al-
que in hunc modum fecit universis uxoribus suis
alienigenis, quz adolebant thura, et immola-
bant diis suis. Et iratus est Dominus Salomoni, quod
declinasset cor suam a Domino Deo Israel, qui ap-
paruerat ei secundo, et praceperat ei de verbo
hoc, ut penitus non sequeretur deos alieuos, et
custodiret, ac faceret que wandavit ei Dominus
Deus ®. » Ownem ergo impietatem commissa a Sa-
lomone jam sene facinora superarunt. Quid enim
tam nefariis sceleribus odiosius? aut quis sulis
explicet quam sit impium, houore et charitate erga
unum et natura ac vere Deum contempls, ipsius
solius excellentiam dignitatemque demonum gre-
gibus, imo vero lapidibus atque lignis tribuere?
Quoniam vero et cogitare, et facere dictu etiam
feeda, et adeo turpibus obstrictus delictis comper-
tus est, deinceps ab universorum Deo audivit:
« Quia hac facta sunt tecum, et non custodisti
precepla mea et mandata mea, que mandavi tibi,
avellens avellam regnum de manu tua. et dabo
illid servo tuo. Verumtamen in diebus tuis non
faciam hoc, propter David patrem tuum. De mauu
filii tui auferam illud. Verumtamen totum regnum
non 4 auferam; sceptrum unum dabo filio tuo,
propter David servam meum, et propier Jeru-
salem, urbem quam elegi *. » Postquam enim,
ut dixi, amore mulierum viclus, quamvis sa-
pientissimus Salomon, Dei regnum, qua ausu

venientissimum honorem, atque gloriam idolis
conservans, idcirco, et quidem rectissime, discis-
sum iri regnum ejus Deus comminatur, par pari
referens, ut scriptum est in Ezechiele : ¢ Sicut
fecisti, sic eril tibi: retributio tua retribuetur in
caput tuum % » Defuncto Salomone, filius ejus
Roboam ad regnum vocatus est. Tunc tunc divisus
est Israel, et ab Hierosolymis decem tribus discesse-
runt, una cum dimidia tribu, Ephraimitica scilicet.
Ex Joseph siquidem prognatli Ephraim et Manas-
ses, aucloritate et voluntate Jacob, primi patris,
pro una tribu reputabantur. Dixit enim Josepho :
¢« Nunc igitur hi duo filii tui, gui nati sunt tibi in
XKgyplo, antequain venirem ad te in AEgyplum,

D mei sunt, Epbraim et Manasses sicut Ruben et

Symeon reputabuntur mihi ®.» ltaque decem tri-
bus, et unius dimidium, hoc est, Ephraim, in Sa-
mariam concesserunt, alienatz a regno Roboam.
Manserunt autem Hierosolymis qui in tribu Juda
et Bemjamin numerabantur. Ast rege et duce de-
stituti qui erant in Samaria, cum Roloamum de
incursionibus suspectum haberent, et cum uxoribus
liberisque exitium exspectarent, Jeroboam servuin
Salomonis, qui in Zgyplum ad Susacim regem
perlugerat, accersitum, stalim principem creave-
runt, et regni scepiro hominem scelestum condo-
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corarunt *. Eral autem Jeroboam de monte, et j tiic ‘Pobodp yeydvase Bacidelas, &ropepeviixac 8t
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5 et Roboami jugo deintegrosubjiceretur, duos vitulos
aureos fabricatus est,etaddivinum cultum in excel-
sum ascendere lsraelem faciens,eos precibus etvicti-
mis venerari suppliciter jussit. « Et posuit, » inquit,
«unum quidem in’ Galgala, aliom in Dan, » urbibus
in Sawaritarum provincia ante alias illustribus.
ltaque decem tribus, et dimidia tribus Ephraim du-
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omnem collem sublimem, et sub omni ligno fron-
doso, juxta vocem prophete *. Cum igitur audis
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TOMUS PRIMUS

CAP. I.

Vens. 4. Verbum Domini quod factum est ad Osee fi-
lium Beeriin diebus Ozi, et Joatham, Achaz, Ezechice,
regum Juda, et in diebus Jeroboam filii Joas regis
Israel.

L. Vaticinatur itaque beatus Oseas in diabus Ozizw,
el Joatham, et Achaz, el Ezechiz, regum Juda, et
in diebus Jeroboam lilii Joas regis Israel. Et tempus
quidem vaticinii hucusque productum intelligitur. Ar-
bitror autem ordine de singulis narrandum lucu-
lentius, ut noscere possimus, quemadmodum jain
dicebam, quales hi reges fuerint, utrum videlicet
boni, et bene erga Deum animati, an potius in
contrarium abierint, el qua singulis tum in Samaria
tum Jerosolymis regnantibus evenerint. Ua enim
quonam prophetia collimet, nullo negotio perspi-
ciemus. Postremo igitur loco nominatus est Jero-
boam, filius Joas, rex lsrael, qui Azariam, alias
Oziam, antecessit. Scire licet hunc alium fuisse a
primo, qui temporibus regis Roboami, flii Salo-
monis, vixit: tamen moribus iisdem, et impietate
similem **, Sic euim de ipso.scriptum exstat: ¢ In an-
no decimo quinto Amasiz, filii Joas, regis Juda, re-
gnavit Jeroboam filius Joas super Israel in Samaria,
annos unum et quadraginta. E¢ fecit malum coram
Domino. Non recessit ab omnibus peccatis Jero-
boam filii Nadab, qui peccare fecit Israel.» Cernis
quo pacto mozes illius expresserit, veluti si per or-
bitam eamdem, et per vestigia impielatis ejus ince-
deret. Quid amplius sacra Scriptura dicit? ¢« Anno
vicesimo seplimo Jeroboam regis Israel, regnavit
Azarias flius Amasi® regis Juda, annos natus se-
decim. Duos supra quinquaginla regoavitin Jeru-
salem. Nomen matris ejus Jechelia de Jerusalem. Eg
fecit quod rectum erat coram Domino, juxta omnia
quz fecit pater ejus. Verumtamen excelsa non est
demolitus : adbuc enim populus sacrilicabat et ado-
lebat incensum in excelsis. Et percussit Dominus re-
gen et fuit leprosus usque in diem mortis sux '3, »
Pius et Dei culior fuit Ozias, g sed non usque-
quaque. ¢« Non enim demolitus est excelsa, inquit ;
sed sacrificabant in illis, et demonibus hostias offe-
rebant seducti.» Postimodum transversim actus Aza-
rias, sive Qzias, esse ex regali dignilate censuit, sa-
cris legibus Deo instituta obire, et ministerium
sacrum capessere. Per s quoque sacrificavit, le-
gem a Mose latam iguorans. Simul autem ad fun-
ctionem sacram,sibi neutiquam convenientem ascen-
dit **, « Percussit eum Dominus, inquit, et erat
leprosus usque in diem mortis suz '*. » lmmundus
igitur secundum legem erat leprosus, et bujusce-

Il Reg. 11, 26, 0 IV Reg. xiv, 23, 24. "1V Reg. xv, 1-5. * 1L Par, 15, 1. ** IV Reg. xv, &
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modi morbo impliciti castris ejiciebantur. Sic enim A 8¢ Eavtod, Tdv 8t Mwoiwg dloyfoas véuwy. 'Enedh

Deus ad sacrorum doctorem Mosen : « Loquere filiis
Israel, ejiciant extra castra omnem leprosum, et
fluxum seminis patientem; et omnem immundum in
anima %%, » Punitus est antem morbo, ausus illicita,
et regem qui sacram dignitatem invaserat igno-
minia Deus condemnavit. Quia vero prophetie vis
non ad svlum Judam, hocest, qui incolehant Jero-
solymam, sed etiam ad Israel pertinet, hocest, ad
decen tribus in Samaria, dicamus oportet de iis qui
regno ibidem przfuerunt, temporibus Azarie, qui
et Ozias, et quibus eos calamitatibus opprimi con-
tigerit,cam profanz idololatrie velut insolenti morbo
debilitati essent. Jam igitur vicesimum octavum
annum regnante Ozia, seu Azaria, alius Azariss
filius Jeroboam Israelis regnum tenuit mensibus
sex. Qui postquam et ipse in via patris sui ambu-
lavit, fecitque walum coram Domino, quibusdam
domesticis suis traditus est jugulandus, et periit.
Procedente postmodum tempore, anno tricesimo et
octavo regni Ozie, rursus ungitur super Israel Sel-
fum, et regnat mense uno, moxque a Manaim filio
Gaze de Thersa interimitur. Significatautem divina
Scriptura ambos fuisse de sanguine Jehu, et filios
ejus qui occidit Achab, et liberos ejus, et Jezabel ;
cvi etiam promisit Deus: ¢ Filii tui usque ad quar-
tam generationem sedebunt super thronum tuum **, »
Regnavit igitur Manaim super Israel cum occidisset
Sellum, ¢« Et fecit malum, inquit, ¢ in oculis Domini.
Non recessit ab omnibus pececatis Jeroboam filii
Nadab, qui peccare fecit Israel '% » Regnanie au-
temn Manaim, ac Deum @ offendente quod vehementer
falsorum deorum cultum sectaretur, Phul Assyriorum
rex cum infesto exercitu ingressus est Samariam.
Cui cum resistere Manaim non posset, grandi pecu-
nia numerata recessum et pacem persuasit. Mortuo
Manaim snuo altero et quinquagesimo Ozi, post
excessum patris ungitur in regem Jerosolymis Joa-
tham, dequo seriptum legimus :«Fecit quod placitum
erat coram Demino, secundum omnia que fecerat
pater ejus. Verumtamen excelsa non abstulit : adhuc
populus immolabat, et adolebat incensum in ex-
celsis *. » Super Israel autem unctus est Phaceias,
filivs Manaim. ¢ Regnavit autem, inquit, annos
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adversus eum Phacee filius Romeliz dux ejus, et
percussit eum in Samaria, et regnavit pro eo super
tsrael. Et fecit malum coram Domino, et non recessit
a peccatis Jeroboam filii Nabat, qui peccare fecit
Israel **.» Sub hoc rege ascendit Theglatphalasar
rex Assyriorum, el, vi occupala universa Samaria,
Israelem transtulit in Assyrios. Mertuus est autem
et Phacee per insidias Osew, filii Ela, qui et regna-
vit pro eo anno vicesimo Joatham filii Azariz.« In
diebus illis, inquit, ccepit Dominus mittere in Judamn
Rasin regem Syriz, et Phacee filium Romeliz *'. »
Quo loco sermo retrorsum redit. Diximus enim
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"Iopai), xal trolnoe 15 movnpdy tv dpladpol Ku-
plov, xal obx &néaty &md cdv dpaptidv ‘lepoboip
viod Nabaz, 3¢ tffuapre tdv ‘Iopafl. » Alzod
Pacilstovro; &vé6y Beylabadaskp Basihels 'Adov--
plwv, 8 ndoav Ehdv xatd xphtog <hv Zapdkpeiay,
Grpuioe wdv lopah) sls 'Asouplovg. Tetedestnxs
& xal & ®axet, ovatpophv tr’ abtdv moufcaveog
‘Oont tob uind "HA&, 3¢ xal t6aghevsey &vt’ altod,
v Bzt alxootd lwdbap viod 'Afaplov. ¢« AN dv
<ais Hudpasg ixelvaig, gnoty, fpEato Kipiog E§ano-
etéldew tv 'lovda wv 'Paastiv Basiida Tuplag, xal
<dv daxsl vidv ‘Popellov. » "Avémey fipty &v Toltoig 6
Myog Epyetat. "Epapev vap, 8tt teredeltaney & da-

aat, 'Qont 7ol ulod "HM& edotpeppa xat dmiboudiy B

tx’ altév Twva moneapévov, My iv ypévors abted
Teyovds, eig pdaov Eyer Suhympa. « "HpEaro yap,
o, Kieos bv talg fuéparg dxelvaig tEanootéihety
tv 'lodda tdv ‘Paaciv Pasiéa Zuplag, xal tdv
®axet vidv ‘Popeliov. » Paxed yap 6 voi Popeliou
memohépnxey s dudpou; Evtag tobg ‘Tepasoduplitag.
‘Ensill) 8 duvhv xal &0pavatov EOedro thy dvxi-
otaaty, dvanslbe: tdv ‘Paaciv tdv facidéa t@v To-
pwv, sUvomlev abtp yevésbar xal sullfimropa, xal
cuvexwodtopxfjoar thv ‘lepovcadfin. Duvestyxérog
8 olv tob moMépov, weTadsltnxe piv Twdlap &
uld; 'Alaplou. Atabéyezar 8t thy Basielav "Axat{ é
vids abzod, movypds dv Syav xal eldwloddtpns, xal

et insidias in illum comparante. Sed quod tempo-
ribus ejus accidit, in medium narrationis. addu-
cit. ¢« Ceepit enim, inquit, Dominus mittere diebus
illis in Judam Rhasin regem Syriz, et Phacee filium,
Romeliz. » Phacee namque Romeliz. filius Jeroso-~
lymitas, tanquam finitimos armis lacessivit. Cum-
que acriter, et infracto robore sibj resisti videret,
Rhasin Syriorum regem ad arma secum Jerosolyma
expugnand consocianda impulit. Bello igitur ador-
nato, Joatham Azariz filius decedit, et regnum
Acbaz filius ejus accipit **, homno improbissimus et
idololatra, adeoque ad errorem insani idolorum cul-
tus ebrius, ut et filium suum per ignem transferrel,
el ad quodvis tetrum facinus declinaret, et ado-
leret incensum in excelsis, et sub omni ligno fron-
doso, sicut @ scriptum est . Conturbatus igitur
Achaz, collectisque universis diviliis qua in domo
Domini inveniebantur, per nuntios ad Theglatpha-
lasar regem Assyriorum salutis obtinendz causa eas
transmisit. Assyrius igitur contra Rhasin regem
bellum sumit, Damascum Syriz metropolim capit,
Rhasin interficit. Achaz postmodum Jerosolymis
Damascum, Assyrium visurus, descendit. Ibi in
delubris idolorum cum altare novo quodam et in-
u:italo modo constructum vidisset, eo wagnopere
delectatus, formain ejus seu exemplar ad Uriam
sacerdotem Jerosolymam misit, et simile construf
jussit. Quo illato in domum Domini, et tantum non,

xatapediwy oltw npd mhdwnow clbwlopavi, i xal ¢ spreto ac contempto quod Moses Dei voluntate fece-

<dv [5iov vidv Suayayelv bv mupl, xat mpds wdv dtioly
dmoveloar twv Exwémwv, xat OBupdv Ev ol
wmlolg, xat Omoxdtw mavtdg EVdou  &Aaduug ,
xatd 0 yeypappévov. Tebopubnpévog & olv 6
"Ayat{, mdvia cuveveyxv Tbv mhobtov TUv edpe-
0évza kv olxep Kuplov, dmoatédiet wpds Beylabadaskp
Basiléa Accuplwy, xal ewlesbar &’ adtol mapexd-
Aet. ‘'Onhfecae tolvuy "Accipios xatd ¢ 'Paasiv
Basielag, xal Séyetar piv thy Aapasxdy, § tett pn-
tpémodes th¢ Tuplag, dvaipel 8 dv 'Paacwv. Elta
#dzetaty "Ayatd Ex tiv ‘leposoripwy elg Aapacxdy,

&bpevog tdv "Acaipiov. 'Ev 8k Toig Ty elddiwy Te-

péveat Bustasthpiov Ewpaxhg, xatvonrpeni) Tva xal
&fifn xatasxsuly Exov, xal #clelg in' altd Aiav,
txtinwpa Aabbv, droctéller mpds Vlplay Tdv tepla
tv ol ‘leposodbpog, xal &) xat’ adwd yevécbas
wpostétayev. Elosveyxiv 8 &v olxp Kuplov, xul
povovouxt xal &tipdoas td xatd Bolidnoiv Ocol Sik
Mwaéws yeyevnuévoy, En' althp mAnpolv & vevopt-
opdva mpoatétays. Kal Etepa 88 mpdg toutoig xexat-
vobpynxay &v T va@, xatd td adtp Soxolv, &mepi-
oxémrws, xat dngddviwg Bed. 'AdNd xal dv tolg al-
tob xaipol, Erv {@vtog ‘Qomt viod 'HAX Basthéwg
lopah), dvéby 6 Zadpavackp Pasihels "Acovpiuv
tm v Topaid, & xatadpweas thy Zapdpsiay, pet-
@xnae v Tepai) bv Bpsat, xal wotapols Ty Mfidwv.
‘Arndxteive 8t xal abtdy "Qoné: Kal &:& wolay altav;

rat, super eo sucrificia solemnia perpetrari man-
davit. Alia preter hec in lemplo, pro arbitratu
inconsiderate, et Deo invilo novavit, Quin el tem-
poribus ejus, etiamnumn vivente Osee filio Elam rege
Israel, ascendit Salmanasar rex Assyriorum adversus
Israel, vastataque Samaria, ad montes et fluvios
Medorum ipsum transtulit. Osee quoque neci dedit,
quod manaa ( signuwm subjectionis ) non attulisset,
quin potius Agypti regem auxilio vocasset **,
Achaz e vivis exemplo, regnavit Ezechias filius ejus
super Judam in Jerusalem. Hic fuit vir pius, et justi-
tiz quam studiosissimus, ut immensum quantum
supra alios in his excellerel.cIpse excelsa dissipavit,
et lucos succidit, et erat Domiuus cum eo**.»Eo rege

D ascendit Senacherim rex Assyriorum ad civitales

Judweze munitas, quas obsedit, et citra laborem cepit.
Tunc items Rabsaces Jerosolymis insultat, et impu-
dens os contra Deum aperiens, maledicentissimas
illas voces emitlit. Tunc quoque leto data ex castris
Assyriorum centum octoginta quinque millia, una
nocle manu angeli confecta. Hac utiliter in presens
dicta sunt : cuique enim istorum casuum propheticus
hic sermo scile quadraverit. Nunc enim Samaritas
increpat : nunc Jerosolymitis hostilem adventum mi-
natur: caplivilales prenuntial,timorem prasignificat,
auxilium promittit : ad conversionem invitat :neculla
in hac prophetia pretermissa est ratio, ullusve mo.

¥ )V Reg. xvi, 2. Mibid. 4. * IV Reg. xvit, { seqq. ** IV Reg. xvin, 4.
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dus,quo tuncerrore deceptis consuli debuit. Aitergo:  “Ort ph mposxexdpixey aitd td pavak, gnolv, 3 fv
qupbolov driotayic * Exdher 8t pddov elg Emixouplay v Alyuntiwy tUpavvov. Elta xatd’ tolto Tedsurs-
6av7o5 700 "Aytal, Pebasiieuxey 'Efeylag vidg adrol émt tdv ‘lodSav’ Bv ‘lepovoadfin. ¢ OFrog y&p dvhp
yéyovev eboebhs, xal tiv St pdhota Stxaiosiviig Emipeloupdvuv, OF Audyxpitov Exewy mapk tobs &A-
doug thy Ev ye tolte Stagopdv. ¢ Abtdg xabele T4 oYMk, xat t& &\om, ¢nat, EEéxode. Kat {v Kipog
pet” abtol, » Abtol Basidebovtog avébr Levayepely, Badiebs 'Acouplwy, Ent tas médews 1ijc "lovSafag tay
bxupds. Kal mohopxfioag, e\ey dpoybi. Tére xal 6 ‘Paddxns abrols ol¢ Teposohdpors Emmnd¥, xa
&ndidwrov dvoryvis xatd Beod 1 otdpa, Tas napblaseipovs Exclvag dvinor @uvdg. Téte xat memtdxa-
ot &x Ti¢ mapepboriis tov "Adouplwy Exatdy GySofixovta mévte yihddeg, Ev md wuxtl, &yyfhov yept
Sanavipevar. Tadta ypnolpws elpnta mpds 13 mapdv. ‘Exdoty ydp tdv cupbebnxdtwy tpuppdoeey ebzé-
s Tig wpopnteiag 8 Méyos. Motk piv vap tmitpd woig &v Eapapelz motd 8t ol v 'lepocodlporg
bntedel tdg ipdlovs, mpoamayyélher T alypadwaiag, mpoxatapnvict wdv @bbov: EmayyElketar THV'
tmxovplay * xadel mpds Ematpopfive xal obdelg tf mpopntela xatadéletmzar Ayog # tpémog Tdv dvay-
ralwy elg Bymowy’ 7olg Totnvixdde memhavnpévorg. Tolvuv' gnaly*

10 Vers, 2. Privicipium sérmonis Domini-ad Osee. A "Apxh Adyov Kuplov év Qomé. Kat elxs Kvpiog

Et dizit Dominus ad Osee.

IL. Incipitenim Deus inm prophela revelare mysteria,
secundum illud utique, quod ab alio propheta salis
aperte dictum est : ¢ Super custodiam meam sla:
ho, el ascendam super petram, el contemplaber, ut
videam quid loquetur in me Dominus Deus®.» Re-
velat enim universorum Deus, duin sanclis fituro-
rum notitiam in anihum immittit. Unde béatds Da-
vid': ¢ Audiant quid loqaatdr in me Doinirius Deus,
quoniam loquetur pacem in plebem suam %, » Eodem
modo et beatus Zacharias loquitur : ¢ Et respondit
angelus, loquens in me". » Consueverunt quippe
sancti prophet® Dei sermonem appellare angelum,
wipote annuatiantem ipsis, et manifestantem volus-
tatem Dei Patris. Quod item propliéta Isaias testa-
tur : ¢ Quia ownem stolam congregatam' dolo, ét
sestimentum cum commutatione restituent, et vo-
lent, si fuerunt igne eombusti, quia puer natus est
nobis, ¢t vocalur nomen ejus, magni consilii Ange-
Jus %%, » Fuisse autem tenuem, nec tam claram
revelationem in sanctis, nec lingua, et verbis more
nosiro constantem, plane fidem nabis faciet Paulus
scribens : ¢« An experimentum quaritis cjus qui in
me loguilur Christus *? » Quamobrem dicere, Dei
verbum factum ¥n Osea, neo quidem judicio aliud
nihil est, quam audientibus significare, revelatio-
nem factam in Osea, et fulurorum notitiam ei il-
Juxisse instar luminis, non oculos corporis, sed

mentem et cor illustrantis. Rursum quod dicitur : c

« Eu disit Dominus ad Osee, » hoc nobis cogitan-
dum subjicit. Quod enim jubebatur, non omnibus
Iecturis commune erat, nec proponebatur, ut qui
vellent aliquando, id facerent : sed separatim soli
Osew diclum est. Nec enim quemadmoduin coiri-
mune et utile praceptum est illud : ¢ Hae dicit
Dominus, Juxta vias gentium nolite discere : et a
signis ceeli nolite metuere ¥; » sic potest intelligi
eliam bonum ef frugiferum esse dccipere uxorem
fornicariam, et filios fornicationis. Verum jllud uli-
liter ad omnes pertinere potest: hoc propric ad
_soluin prophetam a Deo dici convenit. Est autem,

Hobac.n, 4. *¢ Psal. Lxxxiv, 9.

3 Zachar.1, 8. * lsa. 1x, 6, 7. % Il Cor. xn, 3.

Apde 'Qané.

B'. "Apyetar piv yap &v p mpoghity Oe¥s droxa-
Arntewy puathpua, xat' Exelvé mov mhvtog, T &’
Exépou %popfitov capdg slpnpévov: EmY tiig gula-
*T¢ pov ethcopat, xat tmbficopar tmt métpav, xat
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abtol. » OBy 8t Frzov fiuly xal & paxdprog wpogt-
wn¢ Zayaplag & tdv lomv Epyeta Mywv: Epn yép*
¢ Kat amexpldn 6 &yyelog & lakdv bv Epol. » 'Ev
EBee y&p R wolg Ev &yloig mpopfitarg Byyelov &mo-

B ya3etv 7dv tob Beob Myov, G¢ &mayyéhrovek te ab-

tolg xal Evaptd xabistdvia thy Boldnay o0 Oeol
xa\ Doz pds. ‘Eripaptupfist 8 déywy xal § wpopfitns
‘Hoalas mepl abzol* ¢"Ott wdmav ovolv Emsuv-
nypévny 86w, petd xatdlhayfs &motloougt, xal
Ocrhgouav &l EyevhBnoav mupixavaro.”Ute matdley
Eyewh By Ay, xal xakeiton T bvopa adrod, preyd-
Mg Boulfig "Ayyehog.» Ot Sy layvh xat doupoa.
vijg &v wolg Adylotg ) dmoxdkudrg, xat obyl Yhdrry
»dl phpact tolg xad’® fuds Emiredovpdvy, wAnpopo-
pfioe: ypagwy 6 HatXos « "H Soxiphv {nrelze tvipot
Tdolvto; Xptotol ; » OUxoby td Ev 'Qomt yevéaha
4bv 7ol Beol Ayov, el &v, b Eporye mdpeatt voely,
¥zepov olBtv tolg dxpowpdvors xatasnpalvoy, #f ot
yéyovey amoxdwdeg v 'Aamt, xal tiv toopévev #
o gutde tvéotpade dixny, ob cwpatog dpbak-
pobe, Xk volv xat xagdiav xatalapmpivovros. Td
8t 8N oavar 7dhiv, ¢« Kat elne Kiprog mpds ‘Bovd, »
Rpds twwoldg fpds &ropéper totabtug. To yépros
Tpootevaypdvoy 60 Rowvdv Erast tols Evreuvboptévors
fiv. Obze phy wpolneeto wols t0éhovor &romepaivery
abtdy xatd xoepdis, "ANN loueds xat mpds pévov els
pnto tdv "Bmé. 00 Y&p, Honrep B3tk xotddv xdl im-
woerks mapdyyepe, td; « Tade Aéyes Koprog, Kard
w5 0bobg v E0viv pef pavbivere, xal dmd vy one
pefwv tob obpaveld pd gobelsfe: s bhtews &v voolta
xxidv te %Al dvnorpbpey Td Az6elv yuvalxa xopveiag,

3 Jerein. x, 2.
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xal séxve mopvelag.'ANN Exslvo piv ypnoipws sls A opinor, quod ait, et ¢ dixit ad Osee, » perinde ac si

Yxaveag Bifixor dv: ToUt6 v piv Hexivg mpds wévov
3v npémor v tpophity Aéyssbar mapd Ocov. Toizo,
olpat, dott, xal ¢« Elne mpds "Qont, » Spotov g sl
zuybv Myor 00 ®pdg mavtag &nhig 6 totdabe hdyos,
&\ 7pdg wbvov Tdv 'Qoné. OO ykp Eler mpbpacty

dicat fortasse, Non ad. omunes simpliciter talis est
sermo, sed ad Oseam solum. Non enim turpis et
voluptarie vite multis fleri occasionem oportebat 11
quod-dispensatorie ad unum quondam diclum est.
Quid ergo ait ad beatum QOseam!

alaypds te xal @iAndévou {wiic yevésBar moAddlg, ©d olxovopikde mpde Bva xatd xatpovg elpqp.évov T

oJv Epn 6 Beds mpds TV paxdpov ‘Qoné;

Bddule, Mabt ceaved yvraira moprelag, »i
téxva zoprsiac, 8ubts éxmoprsvovoa éxzopysl-
cat N i dxd Sxiwwlsy rov Kvplov. Kal ézopsv-
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I". 008\¢ #pd¢ dvanelost Myos, napattelsdat b B

Tpéppa, xal oiis. lovoplag ©d eixalov xatadmpilecbas,:
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ofeclar xatéd vivag, phy obtwg mempdybar, pite pijy
mapedijpdar wpds yapov, fzor glvodov yapixiy Ty
I'épep, dmtov xdV aélindrv yeyewijoal prae to-Tpbp-
pa td lepdy, xat phy xat dmérsEiv, pépvmral te xal
Svéparog Tob wardlov, xal TOV o5 yuvaiou Adyer ma-
vépa, xal advd &8 w%pds ToUtoty Tob yuvaiov Td Svo-
pa. 'Exaidly & dvayxalov fiv Spokeysly, <ff t6v xe-
mpaypdvoy BAn0sia ouveimelv Elopévoug, Btt Tall’
obtws Yéyovey dAn0d¢, péps Tolg TOV XATATRDRTELY
¢lwbbrwv nadpafivies Myoug, téte doimdyv émayhyw-
pev EmY xatpob ¢ olxovopiag Thv &piymatv. Aoyt~
8ty piv olv Evéruyov dvdpds obx &ofjpov, Sratpavoiy
t0fhovrog t& mept wdv témov e d¢ tig latoplag, xal
<Dv olrw yayevijabat Aeydviwy, ob wetplav tiotzlito
kv xavapnowv, Selv e Epaoxey tvapyds in' abt@
&l Tolty ©h xepakaly pddiota dedcdrag obldy, dva-
xpayelv tiig byxpaveiag tobg dpactds: « Td yphpupa
&moxrelver. » 'Epfunv vdp donep xatatpéywy Tod
Tpappatos, xot olovel xatd mpavolis dpydpevog,
=otovode Tuvdg cuvetiOet Adyoug. Mwoiic v&p, Epa-
uxev, 6 Beonéatog mpoTethitetd mote Tig Alyuntivy
tovdstag Xedutpwpdvoy droxopiletv tdv lapaiph clg
thy madar tolg Ratpdawv Exmyyshpdwmy &yiav Yiy,
enut & thy tiig tnayysalag: dXia xal 6 mpoghrng
“fepepsiag fixovge Ocol Ayovtog Evapridg: ¢« Hpd Tob
pe mrdoat ce v xoullg, imlotapal oe, xal wpd Tod
oc t§eABelv &x p.ﬁtpaq, fryland ae, npophny els Ebvn
«#8eixd oe. » Hig odv obx dfidyactct, gnaty, of xal
<hv obtw cemtiy xal KUYRAANY Sravoviay maparzol-
pevors xat thy példndy obx dmavavépevor; 'O piv
1p Epaaxe ¢ Adopdt, Kupis, npoyelpioax &hdov 8u-
vipevoy dv Enooteris. »'0 & thy vedtnta wpoloyd-
pevos, ExBuswmeiv inerpdio Bedv. 'AXAE xad & mpo-
ghitng, emaly, ledexth) tv Podbixog xémpou avlpw -
ntvng &proug tavt modjoae wpostetaypdvog, dedua-
¢bpnxey ob pix pidg, fxovat te Sk tolro’ « ool 8é-
Swxd cor Pdr6ita Podlv dvel Bodbitev &vBpwminey,
x12\ dnthioeig ToUg dprous ooo ¥ albrv. » Kat phv
xa\ btk & Oegsdareg Witpog, &t6 wiig 40dvng uabre-
pévye € abpavod, v § mévta Eyéypawvo td tetpde
o8z xdh T& xtrhwy, Beod Adyovso; Krougwv: ¢ “Ava-

8 Ul Cor. 1, 6. * Exod. n1, 8. »Jer. 1, 5.

Vers. 3. Vade,. accips tibs uzorem fornicationisy
et filios fornicationis, quia fornicans fornicabitur ter-
ra a Deo. Et abiit, et accepit Gomer filiam Debelaim,
el conoepit, et. peperit ei filium.

1il. Nullo nobis argumento persuadebitor Scriptu~
ram repudiare, et historiam vanitatis condemnare,
et rem ipsam inhonestatis coarguere, putareque, ul
quidam, non ita gestam, neque ad nuplias, sive -
matrimonii consueludinem adscitam esse Gomer,
quando et conceptum, el parlum seculum sacra
Scriptura docet, meminitque et nominis filii, et pa-
trem ipsius muliercule nominatim exprimit, et in-
super ipsam nomine appellat. Quia vero rerum ge-
slarum verilali ‘assentiri volentes, conliteri neces-
sario dehent, hec ad hunc modum vere contigisse,
age eorum quibus solemne est calumniari rationi-
bus propositis, postea Geconomiz parralionem op-
periyne subjungamus. Incidi igitur in disputatiun-
culam viri cujusdain non obscuri, qui hunc locum

C explanare conaretur, et historiam affirmantesque

id re ipsa tali modo- factum, non leviter reprehen-
deret, assereretque planis verbis, super hoc ipso
capite sine ullo timore exclamandum, continenlix
amatoribus, ¢ Littera occidit #. » Quasi enim deser-
to ab ipsa vadimonio scripturam incursans, ac velus
praecipitem urgens, hujuscemodi conclusiones texe-
bat. Moyses enim divinus, aiebal, Israelem ab £gy-
ptia servitute olim vindicatum in terram sanctam,
patribus promissam, in terram promissionis, iu-
quam, deportare jussus est **. Quin et Jeremias
Deum manifeste dicentem audivit, ¢ Priusquam for-
marem e in ulero, novi le; el.anw;uam exires de
vulva, sanctificavi tle. Et prophetam in gentibus
dedi te?®, » Quowodo igitur non admiratione
dlgni, inquit, qui adeo venerandum, et honestissi-
mum prorsus ministerium aversantur, et cunctari
non verentar? Ille enim, Moyses, aiebat : ¢« Obsecro,
Domine, delige alium idoneum, quem mittes **. »
Alius juventutem pralendens, exorare Deum nite-
batur. Quio et propheta Ezechiel, in stercore hu-
mano panes sibi facere jussus, non mediocriter mo-
leste fert, et idcirco audit : « Ecce dedi Lbi ster-
eora boum 1Q pro bumano, el coques panes tuos
in eis %, » lusuper et divus ipse Petrus, quando
linteo de emlo submisso, in quo omnia quadrupe-
dia et jumeunta cernebantur, Deum dicentem audi-
vit : « Surge, Petre; occide, el manduca *, » recu-
savit, bis verbis : ¢ Nequaguam, Domine, quid
» Exod. 1v, 13. 3 Actx, 13,

® Eyech. 1v, 13,



a7

S. CYRILLI ALEXANDRIN! ARCHIEP.

28

nunquam comedi omne commune, aut immun- A otds, Hétpe, Oloov, xal géye: » mapprelto, gnotv

dam *', » neque ingressa est in 0s meum ulla caro
profana. Oseas autem audito se cum muliercula
inhonesta et fornicaria, et vitam vivente exsecra-
bilem debere copulari, rem non deprecatur; cun-
clationem nullam admittit; non sibi istud remitti
suppliciter orat; sed, ut quispiam petulantissimus,
tantum non promplissime, sine mora, propemodun
in rem involat, voluptate, credo, mulierculz fruen-
d= superatus. Deinde orationem cum absurdo fi-
niens, pauca quedam, et frigida adjungit. Simulat
enim se prophete patrocinari, et ait, plurimum se
ipsum excusaturum fuisse, si Deum commistionem
corpoream mandasse putavisset.

Sed qnoniam erat spiritvale quiddam qnod age-
batur, ex multa erga Deun charitate propemodum
uliro ad id quod jussum erat prestandum, prophe-
tam descendisse. Praterea, inquit, continentizz Deus
haud voluisset quidquam committi tale, ut vir tan-
tus adeo turpibus detestandisque complexibus, fe-
minz hujus, inquam, obscenz et fornicariz com-
taminaretur. Historiam autem enervans, et eam in
sensus spiritnales quodammodo transformans, Go-
mer affirmabat esse typum animz, quz sibi vilam
inhonestam ac turpem delegit; prophetam sustinere
imaginem ejus qui de ccelo- est, hoc est, Verbi ex
Patre : gui quidem animabus nostris modo sub in-
telligentiam tantummodo cadente copulatus, vite
probz ac sancte semiua injicit. Et he quidem in illa
oratione, qua persnadere voluit, probationes ab eo
excogitatz sunt. Cepit autem me admiratio non
vulgaris : primum, quod vera senlire contemnens,
ausus est dicere, litteram occidere ; deinde, quod
introduxit Moysen, et quos modo nominavimus, qui
caelestibus oraculis reclamarint; quod autem divi-
nis mandalis se opponere ausi extra culpam non
fuerunt, male tacuit. Sacrorum namque doclorem
Moysen subterfugientem, et ad obeundam missio-
nem tergiversantem, ei linguw tarditatem obtenden-
tem, ut Infirmunein fide reprehendit Deus, in liec
verba : 13 ¢« Quis dedit os homini? et quis fabrica-
vit mutuin et surdum, videntem et czcum? nonne
ego Dominus Deus? Perge igitur, el ego aperiam os

tuum %. » Eo adhuc recusante, et moras nectente, D

¢ Iratus esl, » inquit, ¢ Dominus in Moysen, et
dixit : Non ecce Aaron frater tuus? Scio quod lo-
quens loquetur ipse tibi *. » Rarsum, cum Jere-
n.jas inconsideratius dixisset se juniorem esse et
nescire loqui, nihilominus ei Deus ita occurrit :
¢« Noli dicere, quia Junior ego sum, quoniam ad
omnes, ad quos ego millam le ibis, et universx
que mandavero tibi logueris ®. » Non enim omni
periculo vacabat, dicere, aut saltem cogitare, sum-
mum consilium a recta ratione aberrasse, dum ju-
venem ad vaticinandi officium vocat. Similiter Pe-
tius accepit quidem vocem, linteo de ceelo submis-

8 Act, x, 14, ¥ Exod. w. 11, 12, » jbid. 14.
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niam autem ut Judzus exclamabat : « Nequaquam,
Domine, quia nunquam comedi commune, aut im-
mundum quidpiam *2, » illico est objurgatus, et ut
divino proposilo obsistere non reformidans, clare
audivit : ¢ Quod Deus purifleavit, tu commune ne
dixeris %%, » Quamvis enim Deus universorum et
mansuete reprehendere voluit, et non illico, ut in
refractarios vehementius est exacerbatus, tamen
eorum detrectatio culpa non caruit. Oportere auiem
exislimo omni mora posthabita, ccelestem senten-
tiam rectam atque inculpabilem statuentes, ad jus-
s5a exsequenda properare, etiamsi res animis nostris
parum arriserit. Quale est, inquam, quod universo-
rum Deus de Agag occidendo, ut qui in Israelitas
nefanda molitus esset, Sauli mandavit, qui beni-
gnius in eum consulendum, et venia dignum cen-
suit, quem divina auctoritas damnaverat **. Quare
non leviter Deum offendit. Curam igitur gessit ejus,
qui mori jussus fuerat, tantum non clamans, et di-
cens facto ipso, iniquam seutentiam adversus
ipsum tulisse Deurn. Hanc ob causam contristatus
magnopere, et una cam Deo indignatus est beatus
Samuel, occidilque ipsa sua manu Agag, causam
superadjiciens : « Sicut fecit absque liberis mulieres
gladius tuns, sic absque liberis erit inter mulieres
maler tua %%, » Preenuntiat autem Sauli regno pulsum
iri, et acerbas contumacie peenas persoluturum.

Quod si insuper alterius historiz inlexenda est
narratio, in tertio Regum scriptum est, aliquando
contra Israelitas 14 Ader Syrorum principem, sive
regem, expeditionem suscepisse. Maesto aujem noa
mediocriter Achab rege Israel, et incursum hosti-
lern metuente, nec multo post cum omnibus suis. co-
piis in polestatem venturum hostium formidante, pro-
misit per prophetam Deus, se illi hostem traditurum.
Quem cum accepisset, illi parcendum statuil, secus
quan Domino placuerat. Et quid post hec Scri-
ptura sacra? «Et homo guidam de filiis prophetarum
dixit ad proximum suum in sermone Domini :
Percute me. Qui noluit percutere. [t dixil ad eum :
Quia non audisti vocem Domini, ecce recedesa
me, el percutiet te leo. Kt discessit ab eo. Et
invenit eum leo, et percussit ipsum. Et invenit

ploxer abtdv Mwv, xat tnétafev adtév. Kab &0- ) alteruin virum, et dixit : Percute me. Qui percus-
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M Act. x, 13,

¥ ibid. 14.
¥ ibid. 42,

%3 ibid. 18,

“ | Reg. 15, passim. ** ibid. 33.

sit eum, et percussum contrivit. Abiit ergo propheta,
etoccurrit regiinvia, et ligavit lascia oculos suos *%, »
el pauca locutus revertenti Achab, rursum adjecit :
« Bec dicit Dominus : Quia dimisisti virum dignum
morte ¢ manu (va, erit anima a pro anima illius,
et populus tuus pro populo ejus*’.» Vides, quo
pacto qui propbetam percutere noluil, miserabili-
ter in atrocem bestiam incidit ac periit? Alqui,
quomodo non verum esf, munus esse pielalis in
Deum, a sanclo et propheta percutiendo refugere?
sed erat hoc in sermone Domini, inobedicntia de-

‘¢ IIF Reg. xx, 35-38.
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ferdi a crimine non poterat. Pepercit sutem et A ply mpo|s)msady ; Kaltor, ndg bk &n8ls elmelv, g

Achab inconsulto Ader, quamvis Deus illum per-
dere jussisset, et pro anima ejus ipse Lraditus est.
Quocirca citra tergiversationem et dilationem a
nobis confici quod Deo complacilum est, necessi-
tas postulat : aliud quiddam prater hoc aut facere,
aut cogilare, superbiz maculam inurit. Tales enim
lantum non etiam Deum in reprehensione ponen-
dum arbitrantur, ut qui inlerdum non recta de-
cernal.

Respondemus igitur historiam calumniantibus,
temereque insimulantibus : Heus vos, feedum pu-
tatis prophetam contubernalem esse libidinose

feminz. Quid? annon mullo feedius quosdam per B

sanctos proﬂ\ems interfici ¥ Quomodo igitur Samuel
Agag, Elias prophetas Baal, quamvis multos nu-
mero, interflcit? Quid autem, dic mihi, et propheta
Lsaias saccum de luinbis suis solvit, nudusque et
discalceatus Jerusalem obambulavit®*? Annon in
tali habitu ut levem, 1% et stupidum, et prente
caplum derisisset quispiam? Et quid- ista res du-
Bitationis habet, eum laudis plenum sit, ommniza
nobis decore et honeste fleri ¥ Sed occarres, divino
nuldi cedentes lunc talin fecisse. Quidergo, queso,
de beats Osea cogitanduwr? num sua sponte, an
imperio Dei ad mulierein meretricens accedit, et
adev inhonestam sibi contubernalem domesticam-
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eo sevipta voluisse, bListoriamque ut indecoram
lacerare non ervbuisse. Rejiciens enim rem ut in-
credibilenr, asserensque aperlissime, prophetam
non habuisse comsuetudinem cum scorto, sed
cum animabus fornicariis Dei Verbum aliquande
copulari, new imtellexit, ut par fuit, quibus se
imeptiis involvoret. Honestiorem enin certe prophe-
tam, quam Deem omniwm henestissimum esse valt.
Annon enim, obsecro, ejusdem generis quispiam
esse dixerit, edm improba muliere prophetamn co-
pulari, et cum immunda anima velle commercium
habere Dei Yerbum? Puto sane nibil esse medium.
Aut igitur una cum illo et hoc propter inceavenicn-
tiam repudient ; aut certe divino consilioc humana
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cedere patiantar. Aliquid perro eliam de evange- D petafh maveaidc oblév. "H voivev ouvavaipolveewy

licis Liueris spponendum reor. Accubuit com pabli-
canis et peccatoribus Dominus noster Jesus Chri-
stus, quod iterum criminateres Pharis®»i vitio da-
bant, et ad sanetos discipulos ejus adeuntes, libere
objiciebant : ¢ Quare cum peccatoribus manducat
et bilit magister vester**? » Quid ad haec Christes?
~ Non est opns velentibus medicus, sed male ha-
benGibus *, » Eum igilur et inquinatos, et a pec-
cato nondum ablutos, ex immensa benignitate
atimiliere, nemo vel parum dabitat.
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tadinis notanda est, in qua pulcherrime ostenditur,
quo.pacto nobis adhue sceleralis et immundis spi-
ritualem suvain communionem divinum Vesbum lar-
giatur, Alloquitur ergo universorum Deus beatum
Oseam in hunc modum : ¢ Vade, accipe tibi uxo-
rem fornicationis et filios fornicationis. » Accipit
.autem Gomer, non ut inde materiam voluplatis
nancisceretur ; sed ut ministri obsequentis officium
impleret, ut typo .praserviret, quem ipsum esse
potissimum dicemus, in carnalibus, et lerrenis spi-
ritualia, ut licet, representaniem, J@ Deinceps
_propbeue scopum in modo el ratione nemo aceu-
sabit. Velle enim uxoriis vinculis alligari, susci-
piendorumque liberorum studio teneri, a divinitus
inspirata  Scriptura non prohibetur : quin id a
dedecore, et calwmnia ubique defendit : ¢ Honora.
bile enim connubium, et thorus immaculatus®:, »
juxta Dbeati Pauli dictum. Concessum est autem
volentibus recte vivere, et vilam virtnte ac pielate
coaspicuam .cum laude traducere, ctiam prolcs
oplare. Sic namque vixit beatus Abrahan, et pos-
teri ejus Deo in hoc statu placverunt. Quid ergo,
dic mihj, alienum est, aut cuinam tandem crimi-
nationi patebil, non aversari nuplias, cum Deus
in his corporeis, ut sensum movenlibus quidpiam
spirituale, et lecturis ad animi fructum conducibile
describi ac depingi jusseril ?:Equidem non verebor
aflirmare, prophetam Gomer etism saluli (uisse.

oltw; aloypdy xal molbxotvov, &t mémeixsy &vdpl ¢ Mulierculam enim adeo infamem, multisque com-

npooxelofar pdvy, xal thy wédat xal adthy Aurol-
aav <hy poay (St ph Téxvwy dméxetto yovalg, dA&
zals viv mpogTuydvewy #dumalsialg Twloloa Thy
Bpav, métavpev Rv Bavdrov, xal Glpa, xal 63d¢ eig
avté mov < Babd xal lolaBov xatapépouvaa oxérog)
dmooyésdas mémeixe Twv-olrw Sentuspévuy tngapd-
wwv te dpa xab Byyeipnpdtwy, xal céxvwv imolet
patépa sepviv. To 8k &%) pwh opddpa gpovelear Tdv
20" davtdy, tfavicar ye uiv Erdofac pdllov Td
-Uebpy yphapov, xal dvayxalov g swtnplav, dyto-
xpswis dv palvoiso xal afdyastov onovdacpa. "H
Yap oby oltw xal tmalvou mavidg &fudoopev TdY
paxdpiov ®popftny Hoatay, el sdv yiowvisxov dxo-
"8, Omolugduevos 8t xat t& cavddhia, xal dAlyou

munem eo promovil, ut uRi viro adh=zresceret :
.et quee pridem Ipsam qnoque.naturam contristabat
(neque eriim prolis tollendz ecausa id faciebat; sed
accedentium ad se libidinibus formam - vendens, la-
queus eral morlis, et janua ac via in ipsas profun-
das el extremas lenebras deducens ), ei persuasit
abstinere ab -adeo despuendis incantamentis et ope-
ribus, honestamque :liberorum parentem effecit.
Quod .autem de - se parum sollicitus, potius. quod
alteri: utile, .et d4d . salvtem necessarium foret, am-
plexus-est, preclarus conalus, elsageto viro dignus
fuit. An enim non ita omni predicatione cobenc-
standum censebimus  beatum Isaiam, quod, exula
tunicula solulisque sandaliis, - et .coatempia peni-

maviehig &Euboag déyou Thy ebxoopiav, mepiemdre: D tus decentia ornatuque, nudus obambulavit®s, ul

TVEWg, va g boopdvng - aixpadwcias tols ¢§ Is-
pah) napadeiag w0 syfipa, Ocp wpo[s|xelabat mapa-
-axsvisy) doundy ; TE &, ebwé poe, xal 6 dopds Hulv
Havhog odx Egacxay bvapyiice ¢ Hoxdpnv yap aded;
tywdwdfepa elvas &xd w03 Xpiotol, Untp Ty ddel-
PDY {0V, T@DY TUYTYEVEV fa0V TOV XAtk ckpxa; » OO
'8k xal toic rdot yevéshat t& mbvra pyoty, va wév-
Twg Tvde aiey, xal yeyovévae.pdv Tole Tovdalorg
&3 Tovlatog, volc-dvépois ¢ Svopag,. ph.&v &vepag
Beip, a° Evvopog Xpiomp, *Iva otey Tobg &vé-
povg; Kabzl Eet caiva Myw, 1d Euu petlov dgsic;
G xat abtdg 6 povoyevig tob Bsod Adyog, va aday

" Hebr. xuu, 4. * lsa. xx, 2. ** Rom. 1v, 3.

fuluree captivitatis habitu Israelitis -demonstralo,
Deo illos in posterum adhwerere faceret? Quid?
annor et-sapiens. ille Paulus nobis :aperie dicebat :
« Optabam- enim ego ipse anathema .¢sse. & Christo

. pro {ratribus meis, qui sunt. cognati mei secundum

carnem *?» Annon etiam emnibus omnia factum
se confltetur, ut omues faceret salvos? et factum
quidem Judzis ut Judzeum : iis qui sine lege erant,
-quasi-~sinelege esset, eam sine -lege Dei non essct,
.sed in lege esset Christi, .ut lucrifaceret eos qui
-stne-lege erant®. Et quid -ego .ista .commemoro,
quod majus est relicto? Ipsum flem unigenitum

| Cor. 1x, 20-22,
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Del 17 Verbum, ut salvaret humanum genus, A T &vBprivov yévos, ¢ 00y &pmayubv #yhoato b

¢« non rapinam arbitratum est, esse @quale Deo;
sed se ipsum exinanivit, formam servi accipiens,
wn similitudinem hominum factum, et inventum ut
homo **, sustinuit crucem, confusione contem-
ptads,y

Nibil ergo mirum, si paulum extra decorum
egressus propheta, salvavit Gomer, et muliercu-
lam perditam ad morum honestalem revocavit.
Ulilis autem, et necessariz rei causa Deam man-
dasse, uti muliercul® conjugaretur, statim plenam
fidem astruit, hac de causa illud mandasse confir-
mans ;: « Quia fornicans fornicabitur terra post
Deum. EL abiit, et accepit Gomer, filiam Debelaim,
et concepil, et peperit ei filium. » Non futuram

elvat loa Bep, &AL davtdy ixévwae, popehy Sodlow
Aabdv, tv dpordpate dv8pdruwy Yevdpavos, xat oxf-
paty edpebels Gg EvBpwmog, dmépsive oTaupdv ai-
oyuvng xatappoviicaq. »

008y olv &pa b Oavpaotdy, et Bpayd ol mpé-
moveos Exmegortnxtig, ctowxey & mpophitng thy é-
pep, xat émodwdds T yivaiov &vaxopifer mpd¢
edxnoplav. "Ote 8¢ ypnofpov te xal &vayxalou
npdypatos Evexa cuvamteadar T Yuvaly =mpos-
tratte Oeds, meminpopdpnxev e00ig, Tavtng tvexa
<fig altlag ixelva mpootdfar Stabebatodpevag. A
@10, « 'Exmopvetovsa txmopvedoet ) 7 &md Smodev
o0 Kupfou. Kat imopesy, xal Exabe whv Iéuep

terre fornicationem, sed jam factam prophetz B guyatépa Ac6nlatp, xal cuvélabe, xat Exexev alsi

indicat. Erant enim vituli in Dan, et Bethel, et
Baal templa excitata fuerant®’, et cxeremoniz ab
Isvael per tolam Samaritarum regionem adbibe-
bantur. Non igitur discrimen temporum facit, a¢
servat divina Scriptura, aut etiam, quod dictu
verius est, qui hazc nobis sunt interpretati : sic-
ut item et ipsa Christi persona per Isaie vocem
inducitur loquens : ¢ Dorsum menin dedi ad flagella,
el genas meas ad alapas®®. » Et ipse propheta de
fpso : « Sicut ovis ad occisionem ductus est, et
utagnus coram tondenle se obmutescens ; sic non
aperit os suum. In humilitate ipsius judicium ejus
sublatom est®.» Cernis quomodo quod futuris
temporibus eventurum erat, ut jam transactum

vidv.s Kal obx boopdvnv mopvelav =g Yi¢, &AA& thy
£3n yeyevnuévny i mpogphty enal. Kal yép foav
al Sapdietg stg Adv xal BnBi), xal & o0 Baal
tyfyepro epévm, xat al tedstal 7ol Topah)h xatk
mdoay ixphttovio viv Zapapasiv thy ybpav.
*ABiagopsl Toryapotv xatd sobg ypdvoug § Oedmvev-
ovo; Tpagh, f xal, Smep dativ dnbéonspoy alnaly,
ol tadtyy fulv Simpunveundtes xabémep dpddss
xal adtd % Tod Xpiotob mpbowmov ik s “Healow
quviig elapéperar Myov: « Tov vireév pou Sédwxa sls
photiyas , vag 8 cuaydvag pov eis ‘ganiopata. »
Kat adtdg 8 gnatv 6 xpopfitng mept adtou® ¢ ‘¢
npébavov Ent sparhy fixdn, xal b &uvde tvaveiov
w00 xelpovtog altdy, Apwves* oltwg odx dvolyer ©d

propheticus sermo nobis introduxerit? Quare jilad : C otépa abtod, tv 1f Tamsivwboet abtob H xplotg abtod

¢« Fornicans fornicabitur terra, » pro, fornicata est,
intelligi debet. Quonam autem modo fornicata est?
« Post Dominun, » id est, sequelam aspernata est,
qua quis quasi ad Deum tendit. Scriptum est enim :
« Post Dominum ambulabis®, » hoc est, Citra
conversionem sapernas et a Deo prascriptas leges
sequeris, Fornicala est igitur post Dominum, non
sustinens sequi. Descivit enim, et conlaminata est,
et idolorum cultibus dedita, Dominum offendit.
Hac igitur de causa Gomer propheta Oseas vin-
culo conjugali sociatur, quia forpicata est terra
post Dominum. Potest enim quod fit, pro mysti-
c® rei typo accipi, ut dicebam. Deinde peperit
Gomer.

Kpbn. » 'Opdg, bmwg T Eadpevov tv xaipol; i §i3n
ysysvnpévov 6 <iig mpognteiag Hplv eloxsxépixs A6
Yog; Obxobv b, ¢ 'Exmopvedovsa ixmopvedase %
i, » &vl Tob, Memépveuxey 4 T, voqtéov, Memdp-
veuxe 8% tlva tpémov; ¢ 'Amd bmiabey ol Kuplov, »
coutéatt, Thy &xolovbnoiv &Bsthioaca, fiv v morold
g, g mpds Bedv. Téypawsar yip, 87t ¢« 'Unicw tob
Kuplou mopevay, » tovtéatty, dnodoubfioer dpsta-
rtpentt Tols &vwley mapk Beol vépog. Hsmdpvauxe
zolvoy &md Smiodsv tob Kuplou, xataxoloulelv obx
aveyopdvn. Téyove yap dmootdtng xal Pibndog, xal
zal¢ oV sldblwy mpoovsOiloa Aatpelas, wpoaxd-
xpouxe 7P Aesméry. Tastne olv Bvexa =ic aitlag
suvémretas of Tépep 6 mpophitne 'Oamt, &t nemdp-

veuxev 1) v &nd Smeabev ol Kuplou. Muotixed vap, g Epny, wpdyparog Timos &v voolto <d Sppsvov.

Elza tévoxev ) Néuep.

18 Vers. 4,5. Et disit Deminus ad exm: Vocano- D Kal elxe Kipiog xpdc abdrdr- Kdisoor td

menejus Jezrael; quoniam adhuc modicum et ulciscar
sanguinem Jesrael super domum Juda, el quiescere
faciam regnum domus Israel. Eterit, in die illa con-
teram arcum lsrael in valle Jearael.

1V, Hie sermo duplicem nobis considerationem
parit. Ab aliis enim alia scriptura affertor, cujos
nunc necesse est meminisse, quo accuratius aga-

Svopa atrov 'Islpadd, 8ibte Bt puxplr, xal dx-
Sixtiow to alua tob "lelpadd éxl tor olxor *lov-
Sa, »al xaraxavcw Pacilslar olxov ‘loparid.
Kal Eotas, &y tii dudpg dxslry cvreplyw 70 to-
Eor tov "lopand v xould8: tod ‘lelpatd.

A'.'Ev vobrorg fipkiv 6 Myog Suethy wblvae hy O(og
plav. ®épetas 8¢ xal ivépa Ypaph mapk T, ¢
dvayxalov dmpwmodivar vov Sk ye <b dxpibés.

* Philipp. u, 6-8. * Hebr.xu, 3, "Il Reg. xn, 29. * Bsa.r, G. * Isa. L, T, 8 * Osee

x1, 10.
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‘Ovivyet Yap ob petpluws, w® &ppoly pde dmpvy- A mus, Capiemus ¢nim magnam ulilitatem, si atram-

aBijvac toly Aéyowv. ‘H pdv olv xad’ 4pdc Exdoses,
<outéatiy, ) twv 'E6dopfixovta, « Kal txdixfsw, pnat,
<> alpa 700 'Telpadd, &ml tdv olxov Tovda.» ‘H 8
trépa gnal - « Kabt ixduxfiow w0 alpa w0 Telpath
tmt tdv olxov 'Inol- » xal ei piv oltw voelv
Totved tivee, lotopixweépay &véyxy moweliobac Ty
dofiynowv. "Eyer 88 olvwg- Léyove pdv 'Ayad6 Ba-
atkebg &v lopakh, & xal abvouxov Exwv thy lelabe).
’Ernetdh) 8t tlfizes tdv dpmeddva tol Naboubal, 6 &
wpds Touto amfvia, Adywv: ¢« Mi) pot yévorto Solvar
adpneddva matpds pov gol* » mepbvevtar, tals ¢
"Ie{&6ed Suatponiaig mepimeav. Enetdl) tolvuy me-
dveuto, xexinpovépnxey "Ayadb tdv dpmedive tob
Naboubal. Mposéxsito 8¢ xal itépug tals Tdv Sa:-
pévwy atpelaig, xal tolte ixtémuwe. Hyavéxte:
dotmdv & Tiv Shwv Beds. Elta mpoatétaysv Edio-
ok T mpophty ypisat tov Inob, Basthéa &nl 1bv
‘lopatf). "Amosteldag 8t b maddpiov & mpophiTag,
< Oslov tndfipov Bdomicua. Elta xsypropévos 'Inch,
xézaiay ix Tepapelag, xal tov Bslov Enl ol Medu-
wnxéoey Erdfigou Buudv, "Amextoviog yap sdv "Ayad6,
Epdvpey by 2§ &pmeddve tob Naboubal. Elta petd
zobto thy Tefdbed, aviipnxe & xal 168opdixovta 300
*Ayad6 viobg, Tobg vk ndsav Svtag thv Tapdpsiav,
HNpogerifet 8 toivotg xal tiv Baak: dvémpnes ydp tae
otfilas alrol, xal xatdéotiss t& tapdvy, xal advolg
&swoapdttet Tod lepels. "Ent vovtoig abtdv dmnodiye-
zas 6 Osbg  xal &Y xat imayyéletar, Mywv, &t

¢ Ylo\ téraptor xabfisovzas 8%t Bpévou aou. » "ANN c

6 obtwg yeyovig ebdbxipog 'Inod, mwpoaxuéxpaouxey
ob8ty- fiztov Benc ob ydp mepielle wdg Sapddets,
xatequpdro 8¢ xal altds dv tals dpaptialg ‘lepo-
Gokp dvosiwg memopevpévog. Elta yéyovey € 'Inob
xpwtog vids TTwdyas, dvhp xal abtds eldwlordtpns,
xal xalg Sapddem mpooxuviv. "ANN v tol; xaipols
albtou, gnolv, ¢ 'Qpylaln Ouwp Kipog Eml dv
“lopahd, xal towxsy albtobg dv ysepl ‘Afah) Bact-
Mw; Zuplag, xal v yept "Adsp, viob 'Adafid. »
AcUtepog 4§ Tmdyag Bebaclieuxsy ‘Twig, xat olrog
&vhp movnpds. Tplrog ‘lepobodps, o0 xal Bactredov-
<og Spyetar i mpopntelas 'Qoné. Térxaprtos 'Ada-
plag 8§ ‘lepobodp, xal aidtde eldwlordtpng. Todtov
andxtetvey & ZedhoOp. Olxolv imedfimep xéypraro

que perpenderimus. Nostra igitur editio, hoe est,
secundum Septuaginta sic habey : « Et uleiscar
sanguinem Jezrael super domum Juda. » Alia : ¢ Et
ulciscar sanguinem Jezrael super domum Jebu. »
Quam si qui amplectantur, explanatio magis hi-
slorica sit oportet, in hunc modem . Fuit Achab
rex lsrael, conjugem habens Jezabel. Qui eum
affectaret vineam Naboth, et ille ita occurreret, ut
diceret : ¢« Propitiussit mihi Deus, ne dem tibi vineam
patris mei, » perversitate Jezabelis irretitns, vitam
amisit. Eo occiso, vineam Naboth possedit Achsb,
qui alioqui infando diwrmonum cullui addictus erat.
Indignatus igitur universorumn Deus, posimedum
mandavit Eliseo nrophete , uti Jehu regem super
Iseael ungeret. Misso dehine famulo divinuwn man-
datum propheta implevit. Deinde unetus Jebu ,
deseendil ex Samauria, diviozque ire in sontibus
puniendis satisfecit. Nam occidit Achab, el cadaver
ejus in vineam Naboth abjecit. Postea Jezabelem,
et septuaginta filios Achab, qui in tota Samaria
erant, neci dedit. Quibus etiam Baal addidit; cojus
statuas combussit, et delubra diruit, et ipsos ejus
sacerdotes jugulavit. Ob que Deus illum landat ;
quin etiam promittit, his verbis : ¢ Filii tui usque
ad qnariam generationem sedebunt super thronain
tuum *, » Verum ita celebris Jehu , nibilominus
Deam l2sit, Nee enim vitulos abstulit : et ipse quo-
que in peccatis Jeroboam implie ambalare depre-
hensus est. Deinde ex Jehu primus matus est
Joachaz, homo et ipse idololatra, et vitolos -ado-
rans **. Yerum ejus temporibus, inquit Scriptura,
¢ Iratus est furor Domini super lsrael, et tradi-
dit eos in manu Azael, regis Syris, et in manu
Ader filii Azael . » 19 Alier ex Joachaz pro-
gnatus, nempe Joas, regnavil, ipse quoque finpro-
bus ; tertius Jeroboam, sub cujus regno Osez pro-
phetia jnitium sumit. Quartus Azarias (alias Zacha-
rias) Jeroboami filius, etiam idololatra. Hune truci.-
davit Sellum. Quoniam igitur unctus erad Jehu,
ut uleisceretur sangainem Naboth Jezraeliar (fuit
Samariz oppidum Jezrael), et ut Israelis idolola-
tria eversa, de catero eos cum Deo eonjungeret,
ipse vera postea vitnlos adoravil, et filii ejus patrem

v & ‘Inod, tva Exdixfioy t alpa wob Natoubal, 3 D suum impietate equarunt, ¢ Ulciscar, inquit, san-

v € lelpath (wéhig 8¢ abw <fjc Zapapsiag) xal
Tva thy tob ‘lopah) sidwlodatplay wepiehdy, doimdy
avaneloy npooxziclar Be®, elra yéyove xal alrde
Sapddewv wpoaxvwnths, duscebeis & obdtv frtov of
&€ aldtob yeyévaot waldeg, ¢ ‘Exdixfiow, ¢not, 1
alpa 1ot Telgakd &b cdv oixov 'Inov. » Kal Honep
Tap txBedlxnxev ix tob olxou toU "Axad6 Sid ti¢
*fnol Basthelag, oltwg &xBixfoet xal ix tob olxov
*Inod. 'Ev ydp tals huépag tidv vldy abtod memo~
Adpmxey "Adai) Pacidebs Zuplag, xal pévro "Adzp,
xat vevixfixaot ©dv lopahd, xhslotag & Soag tv v
Zapapcle memopbfixact néhes. Tlxtetai olvuv i

guinem Jezrael super domum Jehu. » Sicut enim
ultus est de domo Achab per regnum Jehu; sic
ulciscetur etiam de domo Jehu. Regnantibus siqui-
dem filiis ejus, Azael et Ader, seu Benedad, reges
Syrie bellum ipsis fecerunt, et subacto Isracle
urbes Samariz gnamplurimas everterunt. Nascitur
ergo prophelz puerulus, cui et nomen inditur Jez-
rael, veluti Deo commissum in Naboth peceatam
recordante. Viro namgne justo et religioso injuste
trucidato, quowmodo justorum tutor ac patronus
quievisset 7 Contriturum igitur premittit arcum
Israel in valle Jezrael. Viet® sunt enim, ut dixi,

IV Reg, xv1, 12. IV Reg. xun, 2. ** jbid. 3.
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ab Asacle et Adwr :tribus lsnoel. [Et-bee quidew A npophty nasliov, & xal-Bvopa b 'le{patd, olovel

historice.

g Bead v kxt () Naboubal yevopévv dpapslay

dvagppvhioxovtos. Avdpds yapdixalov xal .ebhabols dblxess &vppnpuévou, ming dv Hpbunoev 6 Tov Si-
xalwy mposvhwne; Tuwtpldew obv inayyéllesar w6Eov tob Tapah v tff xoddt 7ol Telpadh. Nevi-
aonvear ydp, ¢ Egny, Omd 76 b 'Adad), »al pévtor ol "Adsp al gulal 00 Topaf). Kal & pdy Myog

«dv-telvoig TV lovopixidg: menpayudvav.

Age porro, etiam in -alteram -scripluram-conve-
nientia dicumus, ad spiritualem eommentationem,
+give sensam :a Deo dicta revocantes. ‘Nebilis pro-
‘prer majores Judeorum Synagoga. * Servierunt
enim Abrabam, et @lii ac nepotes ejus-Deo viventi
.el vero ; quin eliam justilie siudiosi culitores, et
ompébus virlutum germanarum actionibus iansignes

Pépe & xal lg-chyv-bzdpav ypaghy & elxbra M-
ywpev, dvaxoptiovies fbn mpds Bewplav mveupat-
xhv v clpypéva xapd Ocov: Edyevhg ubv && wobi
marépag f <iv 'lovBalwyv Euvaywyd,. Ashazpeixact
Y&p of &pt Tv Osonéoiay "AGpady Bed {Dvee xal
an0ev, ual phy xal Sixaeslvyg yeyévaocey Emtps-
e, xal dwdear -&yabospyelas eb pdda xat-

admodum et clari fuerunt, et in fide immobiles, et B esteppévor, xat Yvaaut Sanpémoveeg , xal &xié-

in omnl genere honilatis exercitati. Ast ubi fame
eompulsi ZEgyptiis se commiscuerunt, ibique longo
temmpore permanserunt, eorum posteri alios mores
indueruat, aliosque sensus el cogitationes assuin-
pserunt, indigenas de cxtero imitari statuentes ,
consuelzque patribus, et praclare prestite pieta-
lis parvam omnino rationem ducentes. Adorave-
runt enim ¢ Creaturam polius quam Creatorem **,
et opera manuum suharum %, » - sicul seriptum est.
Eo autem abominationis abierunt et ita prefaue
vilam transierunt, yt vix ullum improbitatis 80
wodum . discere el conseclari prelermiserint. Ac
mibi.sane idem jlijs - videtur accidivse, quod: neu-
lieri sapienti nec igaobili, que moribns suis seli-

ctis, -el:honeslalis .ac modesti®e studiis eliam va- G

lere jussjs, polius in specie el veslibus -meretri-
ciis couspici iustituit. Quo-enim modo mulier talis
omniom voluptatibus .servit, omnis molestiz. se-
cura, eodem modo.anima hominis simul ac aratio-
nibus_pietatis deflexerit, charilalemque erga Deumn
flocci penderit, et ad Salanam inclinavesit, ma-
lignorum spiriduutn cupiditatibus obtewperat. Itaque
fornicala est spiritualiter in AEgypto Judmerumn
Synegoga. Prostshal emim, ut dixi, deemonum de-
sideriis, et ad omne quodcunque illis collibuisset,
.aon diflicile rapiebatur. Gamierym ita projectam
yisitavit miseratus Deus, el denvo pudicamn red-
dene molitus est, et propemoedum: contubernalem im-
puram illam, qui est omnium castissimus et pu-
rissimus, el matrem filiorum fecit, et charitale
dignalys est, propler nalum ex.ea primogenilum,
hoc est.dearael, quod Latine sounat, semen Dei.
Ergo &seam in imaginem, et typum sapientissime
bujus. administrationis' Dei  delectum intvere. Co-
pulatur Gomer mulieri meretrici propheta sanctus;
illa ei peperit Jesrael. Ita Deus per sapientissimum
Moysen Judsorum Synagogem ad amiciliam. el
communionem spiritualem vocabat, propter na-
sciturum-ex ea primogenitum, videlicet €hristum,
qui revera est semen Dei. Natus est enim ex Paire
Filius, quamvis caro fuetus sit.

® Rom. 1, 23. ¢ Mich. v, 12.
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perspicua dijudicatugue facillima aliter fieri nequit,
nisirerum gestarum historiz in medium producantar,
age, ilerum earum mentionem faciamus, Jezraelom
fuisse civitatem, antea clare docuimus. Sed quod ex
civitate Jezrael Naboth significat, etiam hic typus
esse queat.ceconomi, quam in Christo intelligimus.
Nam et ipse Napoth redditur Latine venturus,
quo nomine Emmanuelem toties Scriptura sancta in-
dicat *, Dictum est ergo ad beatum Hahacuc: ¢« Ad-
huc modicum, et venieas veniet, et non tardabit *'. »
Psallit et David quodam loco : « Benedictus qui venit
in nomine Domini *®. » Quin et ipse divus Baptista
quosdam e discipulis suis Q] ad Dominum nostrum
Jesum Christum ideo mitlit percunctatum ¢ ¢ Tu es
qui venturus es, an alium exspectamus *? > Fuissc
autem et hanc figuram Christi, plane ex iis qua de eo
scripta snnt perspicere licet. Concupivit enim Achab
possidere vineam ejus, et locum tam eximium in
hortum olitorium converiere. Naboth indigne ferens,
nou se vineam patris sui dimissurum expresse profi-
tetur: ¢ Propitius sit mihi Deus, inquit, ne prodam
vineam patris mei tibi. » Id posiquam rescivit Deo
invisa , et impia Jezabel, prophetarum persecu-
trix el juslorum insidiatrix, perversis molitionibus
justo cedemn est machinata. Quem cum occidi cu-
rassel , maritum Achab possidere vineam jussit”®.
Quare merilo indignatus Deus, ulturum se san-
guinem Jezraelis promisit. Occisus est ergo Achal
a Jehu, ut diximus, et simul longe improbissima
Jezabel. Age igitur, ad Christum accommodemus,
4uz veleribus velut in typo gesta sunt. Propheta
enim Isaias ait : « Vinea facta est dilecto in cornu,
in loco pingui **. » Et erat vinea homo Juda, nova
planta, dilecta. Verum duces lsrael, quormm
figura esse possit Achab regnans, desiderarunt
habere vineam ejus, non ut esset hzreditas electa,
id est, vinea : sed ut deserla et inculta hortus
olerum fierel, hoc est, propter conditionem sine com-
paratione inferiorem dejiceretur : etenim vinea ab
horto olitorio nimium quantum differt. Et quod in
his adbuc eminet, non est obscurum. Sub Cbri-
stum quippe redacti Judzorum -populi, quomedo
non vineis palmitum copia florentibus et fertilis-

izl () douyxpley Oattov xazagépaso’ mheloty D simis similes erant futuri, habendique ab omnibos?
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Viventes autem Phariseorum institutis et moribus,
discentesque doctrinas ac mandata hominum, nihil
prorsus dissimiles herbis humo propinquissimis ,
quee et facile succumbunt atque marcescunt.
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Quocirca appetebant quidem Judaorum primores
vineam Christi, ut sortem .propriam,-et in horium
olerum : verum persuadere illi non potuerunt, ut
‘Pairis sui vinoam ipsis proderet. Quid dejnde occipit

 [ga. vii, 14; Matth. 1,23. ¢ llabac. m, 3. ® Psal, cxv11,26.  #-Matth. x5, 5. ' )i Reg. xx1, 8.
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&3 S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCIIIEP. )
Deo exosa Jezabel, hoc est, gregaria multitudo, sub- A # Oeoproh; “leld6el; Toutéoriv, 4 &yehaia mindig,

dita principibus, id est, Synagoga? Cum principum
nequitia et dolo conspirans, justum et sanctum Na-
both persequitur, hoc est, ¢ qui venit, » efficitque
ut morte multetur, Q9 Interficitur enim calumaiis
appetitus Emmanuel. Eam rem Deo visam intolera-
bilem, liquere potest inde, quod Osez prophete di-
citur : ¢« ldcirco adhuc modicum, et ulciscar sangui-
nem Jezrael super domum Juda, et quiescere faciam
regnum domus Israel. » Vindicatus est enim,ut dixi,
sanguis Christi ex toto Israel. Quoniam vero tempore
illo, quo datum est hoc vaticinium, distincte nomi-
nabantur, Judas quidem qui manserant Jerosolymis,
israel autem qui erant in Samaria : ut Israelem uni-
verse significare videatur, dicere debuit ulturum se
sanguinem Jezrael ex domo Juda, et finem impositu-
rum regno domus lsrael, Hoe item divinus Jacob
ante expressil, his verbis : ¢« Non deficiet princeps
ex Juda, et dux de femore ejus, donec veniat -cui
repositum est ; et ipse exspectatio gentium ™.» Ubi
eunim Emmanuel illuxit, tune, tune, inquam, etiame
medio sublatum est regnum lsrael. ltaque Herodes
Antipatri filius Ascalonites, Judaze Christo nato pra-
fuit. Contriturus etiam ipsum arcum Israel in 1ila die,
hoc est, illo tempore promittitur. ¢« Arcum enim
fortium infirmavit %, » ut scriptum est; lamelsi
Emmanuelem se subacturos existimaverant. <« Ei
inimicorum quidem gladii defecerunt in finem 7%,y
et dissotutum est robur brachiorum ipsoruin. Non
enim vicerunt invictum. Quodammodo auten spiri-

tualis considerationis profunditatem parans, ad hi- C

slorice gesta mox descendit, et ait: ¢ Quia conteram
arcum Israel in valle Jezrael. » Ibi siquiden Azael
Eyriz rex lsraelem contra copias educentem debel-
lavil. Et quia convenire judico, a precipua et spiri-
tuali commentatione sermonem non ahducere, illnd
aio, nihil esse incommodi, mea sententia, intelligi
per vallem Jezrael (loc est, seminis Dei, sive
Christi) monumentum in horto, in quo el resurre-
clio passionem consecuta, de omni genere malorum
facinoruin a Judzis susceptorum triumphavit. Per
resurrectionem siquidem eorum prava, et Deo exosa,
et cruenta consilia ad nibilum reciderunt. Sperabaut
enim se posse e medio tollere Filium, ut etiam vinean
€jus sibi propriam sortem haberent. Sed in sepul-
cro collocatus revixit, et meditatas ipsorum iusi-
dias ineflicaces reddidit, et quasi arcus contrivit
per id, quod amplius pati nibil potest. Et ipsos qui-
dem e vinea, ut Deo detestandos, 93 et scelestos,
et Domini interfectores ejicit, eamque aliis agrico-
lis, bonis et gratis, et operis faciendi cupidissimis,
juxta parabolam evangelicam ™, locat.

xal xupioxtévoug: Exdidwor 88 yewpyols Etépoig abtdy,

%atd thy 700 Ebayyellov mapaborfy.

VERs. 6, 7. Et concepit adhuc, et peperit filiam, et
dizit ei : Voca nomen ejus Absque misericordia,
quia nequaquam addam ultra misereri domui Israel ;

* Gen. xLix, 10. ™ [ Reg. 11, 4.

™ Psal. 1x, 7.
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™ Isa, xxu, 22. ' lsa. v, 27,

miserebor, el salvabo eos in Domino Deo suo, et non
salvabo eos in arcu, neque in gladio, neque in bello,
neque in curribus, neque in equis, neque in equiti-
bus.

V. Post natum Jezrael, nata est propheta puellula
ex Gomer, cui et nomen jussit imponi, videlicet, cAbse
que wisericordia. » Adjungit statim occasionem, et
causam illico clare aperit, dicens, nulla amplius ve-
nia se Israel dignaturum , sed quasi contra eos in-
surreclurum, et loco infensissimi hostis futurum,
ipsorumque felicitati viriliter adversaturum, ut in
extremam miseriam pracipiteatur, ct vere intole-
randam calamitatem perferant. Deo quippe resi-
stente, afflictis nusquam relinquitur auvailium. ¢ 8i
enim clauserit contra hominem, quis aperiet *?»
inquit. Et ut ait idem propheta : « Manom excelsam
quis averlet "7 » aut ceelesti sentenlia condemnsti
quis miserebitur? Omnia quippe nutum divinum se-
quuntur, et quz Dominus rite facere voluerit, id ci-
tra moram omnimodis perficitur, creatura illi co-
operante, et dominantis auctoritatem comitante. Sic
punivit Zgyptios, aquis in sanguinem, et cinere sen
pulvere in ciniphes commutatis, et dejecta grandine
borribili, propemodum etiam triduanis tenebris dif-
fusis, et aliis omnibus suppliciis inflictis"*.» Quare
puelle nomen ¢Absque misericordia» utiliter a¢ ne-
cessario imponitur, ut causam rei curiosius scisci-
tanles semper et cognoscentes qui tunc Deum per
seductionem cultus multorum deorum offenderant,
ad meliora et rationi magis consentanea cogitanda
faciendaque inducantur, el de cwtero frudenter,
saltem posterioribus cogitationibus iram divinam
amoliri cupiant,universorum Deum offensum, bene-
volum sibi ac mitem eflicientes. Videtur autem
propheta rursus nobis hoc loco Israelein a Theglat-
phalasar et Salmanasar Assyriorum regibus captum
subindicare, Q% qui e Samaria, ejus urbibus illata
vastitudine, eumdem ad montes Persarum et Medo-
rum Lranstulerunt. Atque in tam graves calamitates
non incidissenl, si Deus defendere eos voluissel ;
imo nisi quodammodo aciem contra eduxisset, et
instar hostis adversatus essel. Ait enim aperte:Ad-
versans adversabor illis. Misericordiam antem fi-
liis Juda tributurum se pollicetur, et salvaturum
eos, non lege ac more miilitari, hoc enim est quod
dicit, non in curribus, nec in equis, quod etiamn
prastitlum est, Senacherim Jerosolymam obsidione
circumdante, quando et adversus Dei gloriam Rab
saces blaterabat, dicebatque non posse Deum Jero-
solymam et incolas ejus tueri,adducebatque pro ar-
gumento firmissimo, plane ipsos quoque in potesta-
tem venturos, quod dii in Samaria suos eripere ne-
quivissent. Sed enim servatus est Judas mirabiliter,
hoc esl, Jerusalem habitantes duz tribus. ¢ Exivit
enim angelus Domini, inquir, et occidit ex castris
Assyriorum una nocte centum ocloginta quinque

" Exod. vii, vill, 1x passim,
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millia ™.+ Salvati tum cantabant, et modum vei A &v Eapapela 8cobg EEchdobat tobg davtdv. ‘AN

tam ingentis in se perpetralz narrabant, dicentes :
« Hi in curribus, et hi in equis, nos autem in no-
mine Dei nostri magnificabimur. Ipsi velut compedi-
bus implicali sunt, et ceciderunt; nos autem resur-
reximus, et erecti sumus ', » Yerum isla a nobis
historice dicta sunto.

toileto mapadéfws 6 ‘loldag, toutéoTiv, al thv
“lepousalijps olxooa dio @ulal. « 'EE{N0e ydp &y-
Yedog Kuplov, grolv, xal dveidev ix ti¢ mapepbolig
t@v "Acouplov ud vuxtl, Exathv yofixovta mivre
Lddas. » "Hbv e obtwg of oeowopévorc xal <ig
tx’ abrols yeyevquévne peyadoupyiag Tobg Tpdmovs

depryoUveo, Ayovess « OUzor v Appast, xal obtor &v Tmmoig' fucls 8 iv évépatt Kuplov Beob fudY
peyaduvinodpeda. Abrol suvenodlalnoav, xal Exeoov: fipel; 8t dvéstnpey, xal &vwpbodguev. » AN’ tove_

pixax piv iy elpioho tavit.

Procedamus ad alios sensus,ad Christum, inquam.
Post natum quippe Jezraelem, id est, Dei semen,
(ut intelligas Emmanuelem, cujus et sanguinem ge

ulturum promittit), parit Gomer (hoc est, fornicata B

Judzorum Synagoga) (liam, sive muliitudinem, qua
decenter vocari possil Absque misericordia. Ipsa
yuippe occidit Jezrael, Christum puta. Quocirca jure
jnimicum et infensissimum sibi Deum fuvenit, sta-
timque calamitates iinmedicabiles, a Romanis exer-
citibus devastata, et bellum longe lateque auditum
perpessa sustinuit, quando et mulieres infantes suos
comederunt, et ul est apud prophetam Jeremiam,
« Manus mulierum misericordium coxerunt filios
suo0s **, » el leges nature humana spreverunt, cam
fames eas philostorgiam, alioqui inexpugnabilem,
negligere compelleret. Porro hzc omnia ob impie-
tates designatas illis evenerunt. @5 Spondet autem
semisericardia filios Juda prosecuturum, hoc est,

"Fopev 8 al xal k¢’ dvépac Evvolag, prut & ma-
kv tdg bn’ @bt tp Xpiotp. Metd yap vor td 12-
¥Oivar wbv ‘le{oadd, toutésti, THV Tob Beol omo-
pav, tva vofig tov 'Eppavevh), ol xal ixSixfisay
td alpa xavewnyyédlieto, tixsetas of Tépep, tovtéott, -
) menopvevpévy oy loudalwy Tuvaywyf, Ouydrng,
firoe TAn0Lg, | xat mpémov dv efy ©d xadelafar Oix
Hlenpévy. Adth y&p améxteive tdv lepald, Touzéate
Xpiotév. Tadeprol Sexalws Ex0pdv xal molepubrtatoy
edploxst Asdv, xal &vnxéotoug eV Ormopepévnxs
auppopds, tals ‘Pwpatwy duvdpesty xmemoplnpué-
vy, xal tdv Siabéntov dmogtdon wéhepoy, 6tz xal
yuvalxsg sy iSlov figavro téxvwy, xal §| enotv &
wpopfitne “lepsplas, « Xelpeg yuvaixaw olxtippéviev
fidnoav & nadla tavtdv,» xal gvsews &vbpwnivng
&loyfioucas vépwy, xal girogtopylas &pdyov pbu-
pelv abrdg dveyxdlovios Tou Ao, "ANM xal tautd
pdv dnavra tolg hoebnxdoL cupbibyxgv. Edchoery

qui, sccundum  disciplinam et regenerationem per ¢ 8t tobg viobg Tolda xatemayYéMetat, Toutéate, Tolg

Spiritum, Christi filii evaserunt, qui de tribu Juda
fuit. Si enim per Evangelium quidam sanctis apo-
stolis in Christo generantur, quomodo non magis per
Christum ipsum? de quibus etiam ait: « Ecce ego
el pueri quos dedit mihi Deus®'. » Salvantur itaque
in Christo Domino et Deo universorum, non arma
movenles terrestria et carnalia ®; sed in vir~
tute salvantis, el concutienle quidem principatus
et thronos **, triumphante autem cruce sua adver-
sarlorum catervas, et malignas potestates evertente,
ct dante diligentibus se « calcare super serpentes,
et scorpiones, et super omnem virtutem inimici **. »
Appositissime autem incredulum , et effrenem, et
Domini interfectorem populuia Judxorum mulieri

xatd pdfnsiv T xal dvayévvnovehy Sk tob Mved-
pavog ulobg Yeyovétag X ptavod, teb Ex Qulic “lovda.
El y&p 8& tob EbayyeMov yevwavral tiveg év Xpi-
6t Tolg &ylog dmostddotg, s olyt pdidov &' ab-
700 t00 Xptatou ; mept Ov xal gnar ¢ lood Eyd, xal
©q mabla & potESwmev & Bebs. » Tiovrar zolvuy iv
Xpiotp < Kuply xal 8:p 1dv 8wy oly Sma
xwvolvteg Eniyed te xal capxixd, &M\’ Ev duvdpe:
700 obevTog, xa) xataceioviog piv dpyds xai 0pé-
voug, BprapbBelovrog & ©@ I8y aTavpd TdV dvtixet-
pévewov t& otlen, xab Suvépsig xatastpépovios mo-
vnpds, xal &i8dvtog Tol; dyamioty aldtdv ¢ masely
tndvw Bpewv  xal oxopriwy, xal Ent ndsav thy §0-
vauw wob ExOpol. » EU 8 8 opddpa thy dmeddf

comparavit,- illi, inquam, que dicta est Absque D xal ¢£fiviov, xal xuploxtévov Ty ‘loudaiwy TAn6Ly

misericordia. Indiciuin enim imbecillitatis est mu-
lier, et animi haud virilis atque fracti symboluin
aptissime inlelligi queat. Tales sunt omues, qui in-
slitutionem per Christum non susceperunt, necin di-
vinis et sanclis mandalis ejus ingredi sustinuerunt.
Quamobrem Oseas propheta inquit : ¢ Convertere,
Israel, ad Dominum Deum tuum, quia infirmata es in
iniquitatibus tuis 9, » Etiteruin de mandaiis Salva-
toris idem : ¢« Quia rect® viz Domini, et justi ambu-
labunt in eis ; impii autem infirmabunturin eis®, »
Idem alicubi de iis quiocciderunt Jezrael, id est,
Christum, « Et humiliabitur superbia Israel in facie

" |V,  Reg. x1x, 35. ™ Psal.ax, 8, 9.
loss. i, 10,  * Luc. x, 19. * Osee xiv, 2.

8 Thren. v, 10.
8¢ ibid. 10.

yuvauxt mapeixdfet, nut & tff odx Hlenuévy. Zn-
pelov pdv y&p § Yuvh xal gpovfipatos dvavipov, xal
xexaaspuévou TUmog &v voolto, xal pdda capds.
Touoide 8t mhvres, 8oot Ty 8i& Xpiatod ph mapedé-
Eavo malSeuawy, phite phv hvéoyovro xatémy lévar
20y Oclwy adtol  xal aylwv Beomiapdtwy. Kal yolv
8 mpogpfitng 'Qont, « 'Ematpaynlt, ¢noly, “lopaid,
Tpds Kiprov tbv Bedv cou, Budmt toBévnoag tv tal;
aduxtatg oov. » Kat mdaw mept tv 00 Lwthpog dv-
Tahpdrwy 6 adtdg, « At ebOelat, ¢noiy, al 880t
<05 Kuplov, xat &lxator mopeboovtar tv abrals, oi
8% &sebels acbevijoovaty Evabrals.» Kat § altdg 8 mou
o Co-

8t Isa. v, 18. ® I Cor. x, 4.
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gnaly ‘Qomd mept 16y dmextovétwv tdv lelpak), A ejus. EL Israel, et Ephraim infirmabuntur in inigui-

wutéatt Xpiatév « Kab rametvwliiaetar 1 B6p1 tob
lapah} sl¢ rpéowmovy aldtol. Kabl ‘lopahh xal
*Eqpaty acOsvisouvaty &v talg dSuxiatg adtiv.»

Kal dmsraldxtwos thy O0x Hlenuérny. Kal
ovrélaler Eci, xal Bvexsr vidy. Kal slzs, Kdls-
ooy to Sropaabrov, 0 dade pov. At Vugic o
Aadc pov, xal épd olx elul duor.

G- Tixtetar xatd wodag xad odx eig paxpdv tj
Lépsp maibiov Etepov, 38ty Epn xalelalas Beds, 00
dads pov. Kal yeltuw elbig ff toudideMioe: tiletar
=i mpbpaatg. ‘Ypels yap, noly, ob Aade pov,
xal $y® obx slpl Spdw. Afov & v ey xéx Tubds
Aornbdy, 5 eig Beyyov tdv fpapmubtuy, xal elg

tatibys suis ®".»

Vers. 8, 9. Et ablactqvit eam que Absque
misericordia dicebatur. Et concepit adhuc, et pe-
perit filium. Et dixit : Voca nomen ejus, Non populus
meus. Quia vos non populus meus, el ego non sum
vester.

VI. Nascitur Gomer qyuasi evestigio nec ita
multo post infans alius, quem Deus vocari jussit
Non populus meus. Rei occasio mox solutiune
hujuscemodi exponitur: Yos enim, inquit, non po-
pulus meus, et ego nou sum vester. Conslare igitur
etiam hinc potest, ad reprehensionem peccalorum,

travépBuaty dagald) Tiv xarappavely Joqpévwy, xatl B et ad certam correctionem contemptorum, errore-

ey mdvnawy dmaveuzuxdrwy ¢rpdtteto pdv loTopi-
xw; T3 totéde, Timor & Roav Thv oupbnoopdvwy
xa& xatpolg Tois t§ lapai), évavlpwrigaviog #in
w0 Moveyevols, xal Tdv timiov Omlp Hudv gvatddv-
<05 otavpdv. El 8% &i) xoi) mpd TV mvevpatix@y
agpnyfoaslar T laTopixd, Qapdv, 85t petoixtaléviog
<00 "lopah) &x tij¢ Tapapelag, elg & Spia Mepadv
xol Mfdwy U6 7 <00 Beylagadasip Pasthéwg
"Asgupinv, xal pév tot Takpavacdp, of mepuherphév-
neg By, xal Tdv sexwvduvevxdrwv € heldavay, &x-
O3y mavishidg o0 xal had; B:al bvopdfecdar, &1k
oo v alhtav Eyeolar omoudaspdtwy eig dnd-
otadv Thy &nd Beol. Awdcioimas vap oddamde
tals pudapwtdtaig oV Saipbvwy Aatpsialg Tpoa-
xefpevor.

Mpb; Sidvoray 8¢ Thy dAn6f, xal ixl Xpiotg M-
vav suvfjasig Etépwg. Metd Y4p ol thy dvdorov dxel-
v Tan0by, vy Sixalwg alx hhenuévny (xexupio-
xtévrxe Yap), ok puev’ Exelvous sUBug ulol yeyovéreg,
# xal Sveeg §in tiic memopveu pévrg Tuvaywriig, &mo-
~:xrdxasty dvapy®ds tob elval tc xal dvopdleabar
Aads Bc0l. 00 vdp &mav td tv Tovdaiwyv Sedarnd-
wixe Tfi0o; 6 ‘Pupalwy mlepog: &AA& whelotn piv
8on xal &ppol xpeivrwy Sibhwie whnOUg * of 8¢ E§
alt@v dvaceawopdvor, xal T ted Bavdtou Quydviss
Alvov, dicardpyoay elg mdvta Gvepov, xatd T3 '.ys-
Yoapévoy, xai tv tals tov E0vdv xateoxcdhclnsay
xopatg, odxéte dadg, bg Eonv, ypnuatifovieg Beol.
Merancgolinxe y&p el tebs & tGvav § ydpis, ofs
&veplyfn xal 1o xatddetppe tab Topah), Toutéarty,
ol &d miotews ¢ els Xpiotdv avasedwopdvor, Ile-
muatelxadt Y&p xat Ex to0Tou ol dAiyol wdv &ptlpdv.
"0t 8t anolaxticavtog 7ol 'lapah), ¢ elg abtobg
olxetdrntog dmomepolzyxe xal alitds &tdy Ghwy Beds,
O néprvev, elmdv, ab pévey, 67 xal Yuels ob Aads
pov, mpogemayayly 6t toltolg dvayxalws, o, Kat
Eyw odx eipl dpdv. 'ANN fpdv ye wépt, Tov dv
Xoto1p 8:8:xawwpévey, xat fyacpévwy tv lvedpazt,
xai 7y mpd; altdy olxadyta wemlovTnxdtwy, Sk
pwviis mpopiitou ¢nol- ¢« Kal tyd Eoopar abrolg elg
Ozbv, xal adtol Esovtal pot el vlobg xat Ouyatépag,

87 Qsee. v, 10,

* Zach. 1, 6. * Jer. xxag, 1.

que abduclorum hzc historice facta esse; imagi-
nes autem erant eorum, que Jerosolymitis olim
eveonlura forent, Unigenito humanam naturam jam
induto, 2@ et pretiose crucis mortem pro nobis
perpesso. Quod si ante spiritualia commemorarda
sunt historica, dicimus, Isracle ex Sainaria ad won-
tes Persarum et Medorum a Theglatphalasar, et Sal-
manasar Assyriorum regibus translato, qui reman-
serant, aflliclorumque reliquias a nomine, ut po--
pulus Dei vocarentur, omnino degenerasse, quod
iis studiis essent dediti, per qua a Deo desciscerent.
Neuliquam enim maxime detestando demonun-
cultui inhaerere intermiserunt,

Ad veramm autem rationem, et ad Christum quod
attinet, aliter intelliges. Post sceleratam quippe
multitudinem illam, et merito misericordiam non
consecutam, quia Dominum interfecit, statim illo-
rum filii post eos, aut qui jam erant filii fornicariz
Synagoge, palam se ita gesserunt, ut populus Dei
nec essent, nec nominarentur. Neque enim univer-
sam Judxorum nationem bellam a2 Romanis illa-
tum absumpsit; sed maxima et innumerabili
multitudine deleta, de ipsis servati, el qui mortis
retia cffugerant, ad ommes venlos, juxta Scriplu-
ram, dispersi, et per genlium regiones dissipati
sunt %, non amplius, ut}dixi, populus Dei appellati.
Transivit enim ad gentes gratia, quibus reliquie
Jsrael permistz sunt, hoc est, qui per fidem in
Christum sylvati sunt. Crediderunt enim etiam ex
his non pauci numero. Repulsa autem familiaritate
cjus ab Jsrael, abscessisse etiam ab eo- vniversorum
Deum, satisostendit, cum dixit, nen solum, E! vos non
populus meus ;" sedetiam cum adjunxit, quod omuino
sequebatur, EL ego non sum vester. De nobis autem
in Christo justificatis et in Spiritu sanctificatis, et
ejus conjunctione pollentibus, per os prophete di-
cit: ¢ Etego ero illis in Deun, el ipsi erunt mihl
in filios et filias, dicit Dominus omnipotens **. »
Ac Judwis quidem aiebat Christus, aliquando quidem;:
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« Adhue modicum tempus vobiscuin sum® ; » aliquan- A Aéyet Kbpiog mavtoxphrwp. » Kat Toudaloig & fpa-

do autem : « Ecce relinquetur vobis domus vestra
deserta *%. » De conversis vero ex gentibus: « Oves
mex vocem meam audiunt, el ego cognosco eas,
et sequuniur me, el ego vitam ternam do
cis *%, »

97 Vegs. 10. Et erit numerus filiorum Israel
sicut arena maris, que non mensurabitur, neque nu-
merabitur,

VIi. Hoc alio modo nobis explanat beatus lsaias.
« Et si fuerit, inquit, populus Israel ut arena maris,
reliquiz eorum salvabuntur. Verbum eniin consum-
mans, et abbrevians in justitia, quia verbum abbre-
viatum faciet Dominus in tolo mundo®®. » Sed sive

oxev 6 Xptatés * motd-pdv, &m « "Ete puxpdv ypévov
e Spdv elpt, » motk 88, « 'l8ob Aglesar djalv &
oTxog Opdv. » Mept 7y ¢E t0vdv 8¢, « Ta wpbbata
Td tpd o guviis pov dxodet, xayh yvdoxw absd,
xal &xohouboUal pot, xay® Slwpm adrols fuhv alo-
viov. »

Kal fjr & dpifpdc tan vidr 'Iopahd dc % dupoe
tiic Oaldoong, ) ovx éxpetpndicsrar, obdé &€-
aptOundicerac. :

Z'. Tolto xa® Erepov fiulv EEnyeizar Tpdmov
6 paxdptog ‘Hoalag,« Kat tdv yévntar, enal, & Aadg

“Tapah) &3 § &ppos tijc Oakdoans, T xatddetppa

swbfigetar. Adyov Yap ouvteddv, xal guvrépvuv dv
Sixatootvy, 8t Adyov cuvtetpmuivov moifoer &

bunc in modum forte, sive aliter intelligi queat: B 8:<ds, &v i) olxoupévn 8hq1.» "AXN' elz’ olv B3s voolto

nempe, qnamvis multus et innumerabilis sit Israel,
ct arenis littoralibus comparandus, non tamen Deo
admodum cur® sunt, quandoquidem impietali se
dediderunt : contra, unum justum ac pium chari-
tate sna et indulgentia eximie dignatur. Respicit
igitur etiam « super unum humilem, et quietum,
¢l trementem sermones ejus **, » Nec istud bonis,
el mitibus, et timentibus eum, et sincere ipsi ser-
vientibus suficit; sed aliis etiam prodesse, et
peceati in Deum reos impendente nonnunquam
supplicio liberare possunt. Ad cujus rei probatio-
nem accipe quod de Sodomilis scribitur, . quando
omnipotens Deus ignis peenam se illis condonatu-
rum pollicebatur, si modo quinque justi inter illos
invenirentur. lItaque Lot una cum uxore et filia-
bus servatus est **, Et quid dico quinque jusios
el honos? quando el Jerosolymis iram intentans,
¢« Discurrite, inquit, per vias Jerusalem, et videte,
el cognoscile, et quarite in plateis ejus, etsi in-
“venerilis virum, si est faciens judicium, et qua-
rens fidem, et propitius ero eis, dicit Dominus **. »
Intelligis ergo quo pacto vel unum justum tuendum
suscipiat, et pro tola civitate oranlem non despi-
cial. Innumerabilem autem multitudinem non curat,
ut dixi, si videalur profana, el ad improbitatem
declinet, ¢t se demonum importunorum fallaciis
involvi patiatur.

Et erit, inloco in quo dictum est illis, Non popu-
lus meus vos, vocabuntur et ipsi filii Dei viventis.

VIII. Vicinissima est ir® severissim# rerum tri-
slium depulsio, et calamitatum finis continenter
spondetur. Aliquando eniin abjectum ac repudia-
tum iri Israel diserte prznuntiavit, ut modo osten-
dimus : at non totum deletum iri, ac funditus per-
itlurum; sed venturum lempus, quo ad velerem
statum dignitatis revertantur, Deique charitatem
recipiant, per fidem ,in Christum videlicet, 28
rursumn certo pollicetur. Debebant enim, debebant
propheticos sermones audituri tolum mysterium

* Joan. vir, 33. *' Matth. xxm, 38,
ax, 15, *¢ Jerem. v, 1.

9 Joan. x, 27, 28.
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” Gen.

*sa, x, 22, 23, *lIsa. Lxvi, 2.
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péAdoveag dxobaesas Abywv, Shov eibévar cagirg td A probe perspicueque cognoscere, et divine acono-

oothiptov, xal tobs tig Oelag oixovoplag pi dyvoi-
gat tpémovg. "Eatacr olvuv, gnaly, &v 1 wdmy oY
tppLom advels, 00 dads wou Speig, xal abrol xAnbih-
govrat ulol Og0b {ivtog. TY, « &v i womy,» Tt dv
Bovdatto Snlalv, gépe Aywpev &xpiBig. Teydvase
pdv y&p ol it 'lopahk alypddwtor xatd xavpols,
ual elg thv tdw "Acouplwv amexoplsdncav Yiv.
AN Roav ixel xhafovieg xat oipmwovies mepl Tdv
vépov, xat ToUto fulv Evapyis Emoler Aéywy 6 paxd-
< prog Aahil: « 'Eml tby motapdv Babuldvo; Exel Exa-
Blcapev, xal txdaicapey iv tp pmodijvar Hpds sy
v, » "Egpn 8 médw <« Do &owpey thv @8Ry Ku-
plov ¢t yiig dhdotplag; » "ANN Umovostiicavres elg
*leposéhupa, Beol xatoixtelpoviog, obdty fztov fody

iz modos non iguorare. Erit

igitur, inquit,
in loco, ubi dictum est illis, Non populus meus
vos, et ipsi vocabuntur @lii Dei viventis. Illud,

_¢ in loco, » quid sibi velit, age enucleemus. Fue-

runt enim Israelitze aliquando captivi facti, et in
Assyriam translati, ubi flebant et lamentabantur
in pratis, id quod nobis manifeste indicat beatus
David : « Super flumen Babylonis illic sedimus
et flevimus, dum recordaremur tui, Sion . » Et
ilerum : « Quomodo cantabimus canticum Domini
in terra aliena °*? » Verum Deo miserante Jeroso-
lymam reversi, %que ut olim erant et vocabantur
populus Dei, in continua felicitate vivebant, libere
Deum colentes, legitimaque sacrificia peragentes.

e xal dvopdlovto Aad; Beol, xal Sietdlovy v eb- B Non enim alibi uspiam, preterquam Jerosolymis

nueplats Aatpedovieg Elevbipws, xal the xatd vépov
zedouvisg Bualag. OO ydp E§fv Shwg &téposs amo-
TAnpoly. 74 Swoptopdva, &AX’ Ev pévoig Toig ‘lepoco-
Adpotg, xal tv:eg vad, capds Tob Sid Mwoiws. nap-
sYYv®vtog wpou~ « Mpdoeye ceavtp, ph avevéywng
& dloxavtdpath sov, AN’ § eig Tdv témov, dv dv
ExMEnrar Kipiog 6 Beég cov, Exel Emuxhnbfjvar td
Bvopaairob, txel olserg T ddoxavtipatd gov.» Odx-
olv Omootpépovres xatd xatpolg Ev Tolg ‘fepogoli-
poig, xal Ty TV dakopUlwy xataltpmdvovies Tijy,
.mdhv Emhfipouy & vevopiopdva Sk Mwedws, Eypn-
paTildy te Aadg BsoU. Metd 8¢ ye <dv tob Iwrefipog
otavpdy, xat Tiv Yevopévny abtols mohtopxiav te xal

wéphnay, v 5als whv eOvidw mhest t6 xal xu’:pan;'c

wavouxt Sieombpnaay.. [kog odv Eovrae xatd xaipbv
&lg dady Beoil ; "Apa & m&dwv Ev tois 'lepogodiporg
Umovoatfidavtes, xabl v %) vap ouvnysppévor ;
Hyouv. Ev Exelvorg Bvteg tolg témog, Evlanep elev dv
Exactor xaveaxevaspévor; T! ¢now & mpogfisng;
'Ev ©p wémp, ol $ppé0n abiols, OO hads pov dpels,
xal abtol xAnfficoveat viot B0l {Giviog. ‘Amike-
alov ulv yvip 7o elvar Aadg Beol, xal v Tale
v thvav Seomdproay ywpas, 8 xat elg Selpo
swibpevoy xatidor tig &v. ‘AN &v toydzoig 70U
aldvog xatpois, ¢ 3tav > mhjpwpa t@v Lbvav elo-
€0y, » téte xal adtdg 6 dndbrntos Tapahd elg viobg
wapadsyffigetar Bzol, xaitol: Stacpibwy tv témo,
EvBamep av elev xal edploxotvso twyéy.. TO ydp avay-

el in templo constituta praestare licebat, lege per
Moysen planis verbis hortante: « Attende tibi,
ne offeras holocaniomata tua, nisi in loco quem
elegerit Dominus Deus tuus, ut ibi invocetur no-
wen ¢jus. Eo conferes holocausta tua *°.» Unds

.lempore suo, alienigenarum regione relicta, Jero-

solymam reversi, rursus per Moysen sancita facti-
tabant, et populus Dei vocabantur. Post crucem
aulem Salvaloris nostri, obsidionemque et eversio-
nem, per genlium urbes alque provincias totis cum -
familiis dispersi suut. Quomodo igitur erunt ali-
guando pepulus Dei?' Num Jerosolymam denuo re-
versi, et in templo congregati? an versantes in
illis locis, in qua singuli dispersi fuerint ? Quid-
ail propheta? In loco, ubi dictum est illis, Non
populus meus vos, et ipsi vocabuntur filii Dei vi-
ventis. Deciderunt enim de gradu, in quo erant
popnlus Dei, el.per gentium terras dispersi suni,
quod hucusque servatum unimadverti potest. Ca-
terum extremis sxculi temporibus, « quando
plenitudo gentium intravenit !, » tunc sane tunc
el ipse abjectus Israel. in filios Dei cooptabitur,
quanquam commorans in locis ubi vixerit et in-
ventus forte fuerit. Nihil enim coget ascendere Jeso -
solymam, et lapideum adhuc templum querere.
Quoniam neque moribus veteribus colet Deum, 29
boum, inquam, sacrificiis et ovium mactationibus;
verum modus religionis ipsorum erit fides in

x4Jov olBly dvabaivay elg 'leposdhupa, xal tdv iv ) Christum, el ejus divina mandata, et sanctificatio

AlBoig Eve {nrijoac vadv. Ot pundt tols dpyalor Ebeoe
Tpficel Bsdv, BovBualar; 8 Méyw xal wpebdtewv ooa-
Yals, &\’ & <iis Aazpelag adrols Eotar Tpéwog mlaws

in Spiritu, et per sacrum baptisma regeneratio,
adoptionis filiorum gloriam sanctis ipsis-ad hoc a
Deo vocatis concilians.

sig Xpiatdy, xal-t& abrod Geaniopata,. xal dyiacpds 6 &v mvevpast, xal 4 Sk 7ol &ylov Bamticpatos
avaydwnog, tij¢ ulofeslag mepimowoboa thy 86§av Tol; abolg dylotg xexhuévors elg Tolto mapa Kupiou.

| Kal cvray6icorra: viol lovéa, xal ok viol Io-
‘pahd ézizoaved, xal Ofcovrar éavroic dpyiyr
plar, xal drabiicorrac éx tii¢ TRe, Ott peyddn
9 Npuépa Tov ‘'lelpadd.

8. Kal tobrorg wépag Ex6ebyxds edpiigopev lozo-
pixwg Te xal mvevpatixidg. "Hoav pdv ydp v tolg
éplorg Mepadv te xal Mhdwy of te ix tfi¢ Lapapelag

*7 Psal. exxxvi, 1. °* ibid. 4. ** Deut. xn, G,

Vers. 44. Et congregabuntur filii Juda, et filii
Israel simul, et:ponent sibi principatum unum , et
ascendent de lerra, quoniam magnus dies Jezrael,

IX. Et hec evenisse historice et spiritualiler
constat. Erant enim in Gnibus Persarum et Medo-
rum quique e Samaria bello capti fuerant, boc.cs?,.

! Rom. x1, 235,
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Israel, quique ex Jerosolymis, hoe est, Judas et A Sopllnmros yeyovdreg, Toutdotey, & Tapahk, wat adret

Benjamin. At pcsiquam Cyrus Cambysz fifius, Ba-
byloné subacta, Persarum impérium adeptus, liber-
tate Israel et Judam donavit, domumque redire
una cum vasis sacris jussit, Yerosolymdm venerant,
nec jam dispersi habitarunt, sicat antequam capfivi
abducerentur; ne¢ utrique sua regna habmerunt.
Omnes quippe concorditér solam Jerusalem incote-
bant, duce ac principe tunc Zorobahele, Salathielis
filio, qui erat de tribu Juda, et sacerdotio summo
fungente Jesu filio Josedech, quando et templum
divinam fnstaurabant, et rem familiarem sedalo
curabant. Idquit igitor : Congregabuntur fHii
Juda et filii Jerusalem simul, et constituent sibi
principatem’ unum, et ascendent de terra; ut

8t mpdg toutorg, of ix vijg ‘fegoucadijpu, voutéaney
Tovdag xat Beviaplv. 'Enedh 88 Kipeg é Kap6u-
aou thv Babviidva $hbv, xat v Ilepodv xphros ek
tavtdy perdothicag, dvijxe tis alymadwelag tév e
"lopahh xal tdv 'los3av, olxoi Ts lévas ttpoavéraysv
oS00 1ols enzleeot Tols lepols, dobxovis v sl Tepo-
dblupe, xatypxficast &2 Xotrdv ovx Ezv Srnpnpéves,
%20 xal ®pd tiic alypalwotlas * olts v tloug Exn-
oo Pacthéag doyfixact. Atijyov 88 mévieg iv pe-
duxix xatd pévny Ty ‘kpoudaihp, fyoupdvow
TRvixdde Zopo€&bek wob Badalihh, &5 v dx Quiik
‘Touda, xal lepavevoviog ‘Incold tol ‘lwdedlx, ToU
mweyddov, s xal tdv Oclov &vedsipavto vadv, xal
sdv elg v elxov elyowto omoudaspdtuv. Iuv-

alienigenarum regionem intelligas, in quam captivi B axBficovras sofvuv, @naly, ol uiol 'leGda, xal of ulel

abducti sunt. Jamr illud, quia maguus dies Jezrael,
cum histotia nori consentit. haqne ibi dicinus
Israelem vocatum iri populum Dei, qeamvis propiér
impietatend longe maximam vocatus sit Non po-
pulus, nt jam docuimus. Tune congregabuntur ipsi,
et hlit Juda, Hoe est, omnis deinceps in exiremis
tentporibms Judzeormn iiventa mhultitedo. Et odines
sub uno p-facipate erunt, hoc est, Christi. Tale
quid etiam per Ezechielem praenuntiavit universo-
rum Dedus, de €hristo dicens : ¢ Et suscitabo super
€08 pasierem uAum, et pascet 00s, €l servum meum
David, et erit eorum pastor%.» David appeilat ex
semnine David Christum patum secundum earmem.

‘lopah) dmitoausd, xal Ofisovea tautols apyhy
plav, xal avadhoovtar &x tis YHs. “Iva thy taw
&dopulwv Evvolig, elg v xat amexopisincay alyp-
&wror yeyovdrsg. T 8, Bt peyddn § fHuépa vod
1elpakd, 9 ti¢ lotoplag oby &puélet Ay, Obn-
oUv dxel papev &1t xexdfioetar xads Bsol & 'lepahd,
zaitor St& mhclotnv Somv Sucsibuiay dvopasyéve;
00 hadg, xabémep sy wpoeinopey. Téte suvaybijcoy-
zar abtol te xal of viol Tovda, tovtéorts, ®misa Aor-
7oV 4 by doydrog xavpois v Toudalwy edpioxops-
v minfic. Kav Omb plav Bsovtar méviss dpydp,
toutdatt, Xprotév. Kaltor towltov & dd qpuvils
Teexthh mpoavarepovane Aéywy & Tiv Sy Ocd;

Quare voeato jam genlium grege, Sandem Israel € mep) Xpiatod® « Kal dvastiiow ix’ adtobg motpéva

introducelar, et unum principatum omneés agno-
scent. 3O Eu ascendent de tlerra, inquit. Quod
recte intelligentibus, opinor; significat aut qui
jugum Salvatoris admiserunt, de cztero omnimods
desitaros lerrena sapere, et prudentia carnis su-
periores fore, (tales enim ommes, qui Christo se
subjecerunt; el Ndem faciel beatus David : ¢« Quia
Dei fortes terre vehemernter elevati sunt®; » qain
et Paulus : ¢« Qui autem sunt Christi Jesu, carnem
suam crueiflxerunt_cum vitiis el concupiscentiis®;»)
atit certe el ipsos resurreetione mortuorum potita-
ros; Dixit enim alicubi etiam Christus : ¢ Amen
dico vobis, quia omuis qui credit in me, etiamsi
mortrus fuerit, vivet 8. » Quod si coactus ita ohji-
cias : Al enim non credentes, dic mihi, manebuni
morlai, nee ¢um aliis ascendent? ipse Salvator,
quid amplivs habituri sint, qui erediderunt, nobis
demonstravil, ita loguens : ¢ Far non venit nisi ut
furetur, et perdat. Ego veni at viiam habeant, et
abundantius habeant ®. » Quamobrem resurgent
gnidem omnes, probi et improbi; sed non omnes
habebunt illud « abandantins. » Qui enim non sunt
Christi, quos infidelitatis sceleribus involulos esse
constat, in extremis vitam morle duriorem habe-
bunt. Rationem enim et commissorum et infldelitatis
reddent. Qai au(em sunt ejus, quique spirituali
cum Deo amicitia locupletati sunt, et morum in-

2 fzech. xxxav, 25, 2 Paal xLvy, 10,

S Galat, v, 24, * Joan. xy, 23,

tva, xa\ moipavel advobg, tdv 8olAdv pov AaBrs, xal
Satat ait@v motphv. s "Uvopdler 8¢ Aabid thy dx
enéppatos AaGIS yeyovétad watd cdpwa Xpeatér.
Oixolv xexhnuévne #8n sfic <Gy t0vav &ydiyg,
staxopadijoctar teheutalog & Tepahh, xat Omd piav
Esovtan mhvres dpyfhyv. Kav &vabisovear, gnety, ix
<75 Yic. Andol 83, olpat, Toutl <ol voolotv 8pBis,
A &tv maven 6 xal waviws &5 TdV Tob Zwrtipes
wposnxdpevor Juydy, dmootfisovrar hotmdy ToU gpo-
vely <& im\ <iig YH§, xal &psivoug Ecoviar ppoviipa-
t0¢ sapxixol, (Toteltol Yap mdvies ol Ind Xpiotd Ye-
Yovéteg, xat motwoeTal Afywv 8 paxdpio; Axbid*
¢"07 o Beol of xpatarol, Ti§ YT opdipa tifiphy-
oav,» xal ph xat 6 Havlog: « O 8t tol Xpeatad 'Inood
<hv chpxa totavpwony dbv Toig malfpact xet tals
tmBuplaig ) fyouy, &t telfoveal xal abtol tijg dva:
athoswg T vexpav. "Egn yép mou xal 6 Xpuscés®
« Aphy Myw Oplv, dn wdg 6 motelwv eig ipk,
WAy &noBdvy, (hoetar. » Kaltor mibg odx dvayxaioev
elmelv, O yip ph motedovreg, elné pot, pewoias
vexpol, odx dvabhicoviar 88 ol &Xdoig bpab; Mooy
o)v &pa ol memioTEURESL T TepiTTdY, abidg HulT
omédeifey 8 Twthp, oltw Mywy* ¢ 'O xhéwTNg 0obx
Epyetat, b ph bva xhddy, xab &moréén. 'Eye HM8ov,
tva {why Eqwee, xal meprogdy Eywoty. » Ouxedy
dvasthigovrar pbv &mavees, movnpol te xal dyalol,
&\ ob wdvees Exoust « b meprrTév. » O pdv 1ip

¢ Joan. ¥, 10.

%



87

COMMENTARNUS IN OSEAM PROPHETAM.

58

obx Bvieg Xpraval, duk td tols tiig dmebebag Lyadf - A tegritale prestant, prafer communem resurrectio=

pascty tveknpupévous Spdadat, Bavitov yalemwtépay
ahv v tedevralorg E§ovot {wtiv. "Anotioovor vap A6-
youg xal Tiiv EnTatspévoy  xal tijg dmebelag. OF 64
e 8visg adrol, xal Soor ol mvedpatos olxerdrnsa
Ty wpd; Bedv memhoutnxdreg, xat dyabel twis vwpd-
wnovg, ®pds tff &vastdsst wff xouwvil, xal 6 wakwv-
Spopficas mpds {why, xdvin t¢ xal whviwg Efouat
<& Endpsva, toutdom, Tk ddpa, vag TLrde, Tobg aTE-
pévoug, Ta¢ dpoibag, thy lapmpéryta. Kal papru~
phoev aéywv 6 Mavkog, ¢« "[5ob pethpiov Huly Aéyw *
Havres pdv ob xotpndnodpcbas of mivreg 8t dlda-
yodpeba, v &tdpy, dv ponf] Spbadpol, tv <ff
toyaty eddmiyyis sakniess yap, xal of vexpal tyep-
Oficoviar  &pbaprot, xal fipsl; &daynobpcla. »

nem et redilnm in vilam, plane habebunt qua:
consequuntur, hoc est, dona, honores, coronas,
remunerationes, claritatem, quod Paulus testifica-
tur : ¢« Ecce mysterium ego vobis dico : Omnes
quidem nom dormiemus, omnes autem immutabi-
mur, ia momento, in ictu oculi, in novissima
. luba : canet enim tuba, et mortui resurgent incor-
rupti, et nos immutabimur 7.» Inquit igitur: Ascen-
dent de terra, hoec est, sanctorum vilam el ipsi
vivent, (uia magnus dies Jearael. Magnus enim
revera dies Christi, quo emnes vila functlos excita-
bit. Et descendet quidem de ecela, sedebit autem
super throno glorie suwe, ¢ et reddet unicuiqne
juxta opera sua®,» Quod si quis per diem intelligere

"Avabhgoviar tolvuv, ¢net, &nmd s vii¢, Tovt- B malit tempus adveatus, quo remissio pcceatorum

foti, Thy <dv aylwy xal advol Ghoevtar Jwhy,
Ot peyddy ) fuépa voi 'helpaéh, Meyddy ydp Sv-
tw; § Juépa Xpiotal, xabd’ fv &xavrag tyepel vabe
vexpols. Kal xatabhastar piv $€ obpavod, xabices
8 3n Opdvou 86§nc alro. « Kal dxoducer Exdorey

tributa est'a Christo Gracis et Judwris, et qui in
ipsum peceaverunt, eliam hic a via veritalis noa
aberrabit. Nam et David sic de tempore advenlus
loquens ait : « Haee dies, quam fecit Dominus, exsul-
temus el letemur in ea.®»

xatk t& fpya adtol. » Ei 88 8% Povdoizd w1 fulpav voelv tdv =i imibmplag xaiplv, »x0'dv 4
&peaig TV fpaptnpudvo 8édoro mapd Xpietod “EMinel w2 xal 'loudaloig, xal tolg elg adtdy mexAnppe-
Anxdot, xatsull xal olitog sy i dMlsiac Badielnar Adywv. Odtw xal 6 Aa6l8 tRig Teb Zwrfipog Hpdy
trdnpla; wdv xaspdv dmopalver Aéywv: « Abtn § fjpépa fiv dmolnoey 6 Koprog, &yaliasdpefa, xab

shppavbapey év alni. »
KE®AA. B.

Elsare tp d0sipp Vudw, Aadc pov, xal tq
d0sdgpy vpcv, 'Hienpérn.

I. "Avayxaiwg opédpa valg £3q mposipnpdvoig
imodpet xal catta. 'Enedh) yap slpnxev, ; Omd
plav Eoovear mhvres dpyhy, 008evdg Eve Biaseiyiovtog
#S:atépvovrogslc Suydvoiay, xpatobong 88 udkkov Spo-
Yuylag, xalcls dvétta thy tv mvebpatt sudleyobeng
&navres ¢ elg Xpiatdv mloteme, Aoimdv dvayxalug
) nvslpa mpoatétaye Tols 5y thy nloty memhouty-
xdat,xal yeyovéow Ond Xptatd, pnréte thv mpds txel-
voug slpfivrvidrossicabar @ulely, o Sixatwg xéxhnvio
'Y Aadg pov, xal "Hhenpévy. Ela8edeypévov Yap Graf
7ob 'lopah), xal voutsapévou v Gpeaiy, xal yeyo-
vétog Omd Xpord, g fiv dxbroubov Suyovostv Exe,
xat oby} 8% pdkhov tv dpovolg Siatedelv sobg Evt T
tiic vicBealag mvelpate xexhnuévoug elg ddedpdrn-
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Vers. 3. Dicite [ratri vestro, Pepulus mens, et
sorori vesire, Misericordiam consesuta.

X. Diciis ista subjicere omnino oportuit. Post-
quam enim dixit, sub uno principalu omnes futuros,
nemine in posterum ad discordiam dirimente ac
divellente, polius animorum consensione dominan-
te, el ad upionem in spiritu fidei in Chrisiam
omnes colligente, de cxtero necessario spiritus
jussit, fide jam praditos, et sub Christum subjun-
ctos, non amplius studium pacis erga illos repellere,
qui jure vocali sint populus meus, el misericor~
diam consecuta, Postquam enim semel Israel sus.
ceplus es!, remissionemque impetravit, et ad Chri-
stum se adjunxit, quo pacto adhuc dissidere, et
non potius in concordia persiare, in uno spiritu
adoptionis filiorum Dei ad fralernitalem vocatus

<a; "0 tolvuy, gnoly, of mioter off el Xpiotdy Exde~ D consentanenm [fuit? Inquit ergo : O qui fide in

Aapxpuopévor, xal T TiHg Yydtytog Aaxdvies ad-
whpata, T &dedpd OSpiv, TP mddar Sixalwg 00
Aads pou xexAnuéve, Méyete haemdv Td hads pou * xad
<f} abedof} Opdv, ff Odx theqpévy, Méyete 1d,
Hienpévn. Kal ydp tatv dvayxalov, obpppovas ©0
Acondry toug Umd yelpa galvesdar daolg, xal Tadtd
Povdealar o matpl, tobg el Evéenia xexdnpévoug
St& g ydprrog Hdzabal te pdlov, 611 oéswerar
70 xatddetppa t@v E§ lopahd, xal of mdrar Bek
ol dmelBeiav dmepprppévor viv yeybvaa Sextol,
xal fiytaapévor domdv Ev Xpiotep, 8i' oD, xal ped’
o0 = Bed) xat Marpl 4 348x, obv 1® a&yly Mvei-
paty, elg tobs alovas v abivwy. "Apdv.

Y1 Cor. xv, 51, 52. * Matth. xvi1, 27.

Christum illuminati germanorumque filiorum glo-
riam sortitj estis, fratri vestro, qui quondam me-
rito, Non populus meus, vocabatur, dicite landem :
Popnlus meus; et sorori vestrx, quz Non wiseri-
cordiam consecuta, dicite : Misericordiam conse-
cuta. Subjecti enim cum Domino sententiis con-
gruere videantur necesse est, et eadem velle que
palter, ii, qui in unitatem filiorum per gratiam vo-
cati sunt; et lztari magis, salvalas esse reliquias
Israel, et qui olim propter magnam incredulitatem
rejecti fuerant, nunc admissos, et de celero saneli-
ficatos esse in Christo, per quem, et cum quo Pee
et Patri gloria, cum gancto Spiritu in scula sreu-
lorum. Amen.

* Psal. cxvn, 21,



TOMUS SECUNDUS.

VErs. 2. Litigate cum matre vestra, litigate, quia
ipsa non uzor mea, et ego non vir ejus.

XI. Cum prius dixisset, rejectum iri Israel, nec
immerito, et insuper vocatum iri non populum,
quinetiam multitodinem Domini interfectricem
fore omnino absque misericordia, et jure opti-
o ; deinde stalim subjunxisset, ultimis saculi
temporibus fuluram conversionem per fidem in
Christum, cum diceret : « Et congregabuntur filii
Juda, et filii Israel simul, et constituent sibi
principatum unum’*®, » totamque a principio us-
que ad finem ceconomiam enarrasset: Lransit jam
in his ad detegenda crimina eorum, 39 qui juste
rejecti fuerunt, et quorum causa ea pati ipsos con-
tigerit, in medium perspicue adducit. Proinde ait
ad misericordiam conseculos, et receplos, et popu-
lom Dei factos, nihilominus ex Synagoge tanquam
ex fornicaria quadam natos, Litigate cum matre
vestra, liligate. » Si enim causam vultis nosse,
inquit, quare Non populus meus, et Absque miseri-
cordia fueritis et vocali sitis aute conversionem,
non me in vus inclemeniem et ab awore vestri
abhorrentem invenietis. Litigate autem cum matre
vestra, quoniam germanam erga me charitatem non
servavit, et familiaritalem abnegavit, et puri-
tatem  spiritualis mecum communionis mini-
wmi duxit, nec voluit voluntatum mearum fru-
ctus parere. Ipsa non fuit uxor mea, et ego
deinceps non vir ejus.Non illa vos mihi, sed aliis
peperit. Certe enim agnovissem meos. Non est (ar-
due ad miserendum natura pater; al in prolem non
legitimam cunctantior ejus lenitas. Atque ista for-
sitan tanquam ex persona Dei dicuntur. Cogitabit
Guispiam et anino volvet rursum, idque non nale,
Synagoga ad defectionein a Deo conversa, et de-
monum cultu suscepto, et illis tantum non mere-
tricis instar cruribus divaricatis, natos ex ea neque
sincere alque constanier Deumn amasse, neque
bonis moribus fuisse; quin polius parentum mori-
bus educatos, sine pudore Deo displicentia facti-
lasse, partin Baal et vitulis aureis sacrificantes,
partim etiam in omne genus impuritatis per prieceps
abeuntes. Justissime autem matrem suam accusa-
bunt magis, quam virtulis amantem vereque ca-
stissimum Dominuin,qui fornicatione contaminatam
confubernalem pati refugit. Est porro modus forui-
cationis spiritoalis plane, quamvis ut de corporea
serino habeatur.
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VErs. 3. Et auferam f[ornicationem ejus a [acie
mea, el adulterium ejus de medio uberum illius, wt
exuam eam nudam, et reslituam eam sicul dics na-
tivitatis ejus.

0 IV Reg. xix, 21,

Kal éEapd thr wmoprslar adsic éx a:poo’cbxgv
pov, xal iy poiyeiar aiveic éx péoov pacrar
avtiic, 6awe &r éxdicw abthr rupryr, xal dxo-
xaractiow abThr xadog iydpas 1evéosuc avtics



6 ‘ COMMENTARIUS IN OSEAM PROPHETAM. 62
IB'. Tolg &nd yvouns islag odx tmistpépoust meds A XIL.Qui a voluntate sua ad Deum senon convertunt,

Bedv, olts phv dveyopdvors <& 2Vt Soxolvea
mAnpodv, &AA& 7tolg, oix 0" Smw¢ tetipnpévng
" abtolg pavddtntos dnplf fupévors, mowvh xat xého-
a1 tmwvoelzar. Tig; 'E¢’ dnep v &pewvov EE ISlag
pépecbar yvoung, tn’ adtd & tolto petatebijvar
Aotmdv, W E§ dvayxrs, xal @ébou. “Ovmep Y&p Tpb-
Tov TV Ev ol apact Tpavpdtwy t& Suoyepd xal
Suopetayelpiata, xdv el ph tais tov @appdxwv
Suvépeoty elxavia Séyotvté tva Thv sl td &petvay
pezatporhy, § adhpy téuvetar, tijg Thv latpdy Ep-
zetpiag elg toUtov xadolong ¢ Emixouplag Tdv
tpérov, fyouy wvixdtar mupl® oltw xal avBpirmou
Juyl molb Siaveboaca mpds améataciy Ty EE dya-
0av, x8v el pi) Tals TV vouletolvwy elfxot puvals,

phte phy Elorto petagortdy ix tov aloyiévwy im B

% Gpecwvov, vixdtar tals Sixag, xat tols tii¢ xohd-
asw; tvadoloa Bpdyors, &vayxalay mowelzar iy
tmotpopfiv. "Omoldy kot 0 8t& @uwvijg Tepeptov -
« Mévyp xal paotiys madevbelon, Tepavsarfip, » Yai-
Aee & Tt TotoUtov xal & Ozamdatog AablS, mepl v
fyamnxétwy T mohb 8% Mav &yesbar mpds wd mAqp-
perelv: « 'Ev xqpup xal yakhivi) T&g staydvag adtdv
&yfaig sov ph Eyyilévtwv mpds od. » T& yép To
oxhnpd te xa\ dstoyelwta thv &Mdywv {dwy yak-
volg mepizpémouaty elg 1d €U Exewv Soxobv ol mwlo-
Sapvely siwbéteg - oltw xal Beds ypnolpws wpoogpé-
pezar vols @uapaprtfinosty. Obxolv ouvebovlevov

ptv off Zuvaywyl] mpopfitar xal Sixato, Tig Tdv ¢

180wy dmopoetijsar datpelag, xat tijg obx old’ &0ev

tEnupnpévng dmooyéofat mhdvrg. Katod péypt tos-'

wwv * @& xal abtds hreler Bedg Embficety adrolg
3& wivtwy aloyiota TV xaxdv, el ph Eloivto Takiy-
Spopelv elg d ppovely te, xat pdv 1 att(p Soxolvra,
20l pha. OF 8t foay &7t 8ztvol 7z xal dtepdpoveg
xat thy Sudvoiav dxapmels. Tattquoe SopUlnmrol
yeyovétes, elg "Agouploug  xal Midous paxpobs
SareteMéxaot ypdvoug. OO yeyovdteg, xal tp 7fg
Boudslag xatnybiopévor {uyd, EBuov pdv tals Sapd-
dsotv obxétie midg Ydp, # mbbev, of &t foav &v
apiutorg xaxols; AL’ oldt aldtdv Emexalolvro Tdy
Baa), Sictéhouy 8 pdlov td¢ tavtdv dvorpdovteg
ouppopdg. Tolté Tol ooty 6 thv Shwv Aeomébmg®

nec adduci possunt, ut que illi placent exsequantur,
verum in flagitiis suis (que nescio quomodo suspi-
ciunt) pertinaciter herent, iis pena suppliciumque
proponitur. Quodnam illud? Ut ad quod se sponte
sua accommodare 33 melius fuerat, ad hoc ipsum,
tanquam ex necessilate el limore se transferant,
Sicut enim vulnera corporum sanatu difficilia et
intractabilia, nisi medicamentorum virtuti cedentia
mutationem ad sanitatem admittant, aut ferro
secantur, peritia medicorum hunc auxilii modum
suadente, aut certe igni vincuntur, ita et hominis
anima, ad desciscendum a probilate perquam prona,
nisi vocibus admonentium locum reliquerit, et a
turpitudine ad honestatem transire instituerit, pee-
nis vincitur, et supplicii laqueis implicata, velit
nolit convertitur. Quale est quod apud Jeremiam
legimus :¢ Dolore et flagello erudieris, Jerusalem *4.»
Simile quid psallit et beatus David de iis, quibus
volupe est in peccata ruere : « In camo et freno
maxillas eorum constringe, qui non approximant ad
te'%. » Asperas enim et adhuc rudes animantes
pro arbitrio suo domitores [renis circumagunt;
similiter peccatis deditos Deus ad eorum utilitatem
tractat, Quocirca consilium dabant Synagoge pro-
phetz et justi, uti se ab idolorum cultu removeret,
et ab errore, nescio unde invento et introducto, se
contineret. Neque hi tantum, sed etiam ipse Deus
minabatur, feedissimis eos se malis exagitaturum,
nisi mutata mente, ad cogitanda et facienda quae
jpsi grata et amica essent, regrederentur. llli vero
adhuc asperi et indomiti, et animo prafracto erant.
Quare bello capti apud Assyrios et Medos perdiu
vixerunt. Ubi cum essent, et jugo servilutis gra-
varentur, vitulis illi quidem non amplius rem divi-
nam faciebant (qui enim, aut unde facerent, qui
malis premebantur inevitabilibus ? ), sed neque
ipsius Baal opem implorabant; quin suas potius
calamitates agsiduo lamentabantur. Hoc igitur est,
quod universorum Dominus ait : Auferam forui-
cationem ejus a facie mea, et adulterium ejus de
medio uberum ejus. Abibit enim captiva, inquit,
nec videbo in posterum sacrificantem Baal, nec
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multa superbia tantum non etiam amatoribus suis
ubera nudantem. Lztabor potius super moesta, et
afllicta, et 2rumnis circumventa gravissimis in lerra
non sua, ferocibusque et acerbis dominis serviente.
8% Infcram autem hxc private auxiliis meis, et
relicte in tnrpitudine, ut videre liceat constitutam
in lis, in quibus fuit a principio, quando jugum
Zgypliz tyrannidis portans, gratia mea, ¢t dile-
ctione, ‘el legali sapientia destituta manebat. ltaque
velut retro regressa Synagoga, rursum fuit in qui-
bus fuerat, medii temporis honore et gloria propter
suam stultitiam multata. Hoc nos et ipse Salvator
docebat, cum diceret : « Com immundus spiritug
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exieril ab homine, ambulat per loca inaquosa, que- A x&pitds te xal &ydmn¢, xal soplag vopixfig. 0dxoby

rens requiem, el non invenit. Tunc dicit : Revertar
in domum meam, unde exivi; et veniens invenit
vacanlem, scopis mundatam el ornatam. Tunc abit,
el assumil septem alios spiritus nequiores se, et
ingressi habitant ibi, et flurt novissima hLominis
illius pejora prioribus, Sic erit generationi huic
pessima '%.» Adhucenim in Zgyplo commoraptibus
Israelitis spiritus nequam in ipsis,. utidolelatris ha-
bitabat. Sed ejectus est postea; per Moysen enim
ad cognitionem Dei vocali sunt. Posiquam autem
Dominum occiderunt, et mille se sceleribus ab-
strinxerunt, facta sunt illis novissima pejora prioeri-
bus, non uno tantum, sed grege demonuw ipsos
inhabitante. Anima enim eam ccelestis gratiz mu-
nimentum abjecerit, facillime a Satana capietur.
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Vers. 4. Et ponam eam in desertum, et staluam
eam sicul lerram sine aqua, e occidam illam in sili;
el filiorum ejus non miserebor, quia filii fornicatipnis
sunt; quia fornicata est mater ipsorum, et dedecora-
vit eos que peperit eos.

XIll. Sterilem fore ait fornicatricem, aridam,
spinas parieniem, giticulosam et inaquosam, haud
terrenis, credo, aquis spoliatam, sed superna ce-
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per Spirilum, qu® in quamlibet animam sapientem
ac bonam confert. Psallit enim quodam loco ad
Dominum beatus David, et ait : « Filii autem howi-
aum in tegmine alarum twarum sperabunt. Joebria-
buntnr ab ubertate domus tuz, et lorrente vola-
platis tuz potabis eos, quoniam apud te est fons
vite'*.» Adeo autem veneranda, et larga erogatione
digni censeri debent germani filii, qui cum inlegri-
tate vixerunt, divineque charitali nihil preposue-
runt. Fornicariam aalem inaguosaro factam, et in
siti 35 morituram affirmat. Atque hoc, ni fallor,
esl, quod per alios prophetas de ipsa dicitur. Qui-
dam enim sic : « Ecce dies venient, dicit Dominus,
et emittam famem guper terram, non famem pauis,

neque silim aqua , sed famem audiendi verbum Do- D

mini. Et ab oriente usque ad occidentem circumeur-
sabunt, querentes verbum Domini, et non invenient
18,5 EtJeremias, quasi ex persona Dei : « Dolore
et flagello erudieris, Jerusalem, ne recedat anima mea
a le, ne faciam te terram inviam, que non habita~
bitur *¢. » Unicuique enim nostrum, ut dixi,sermo=
nes per Spiritum immittit Deus, qui possunt alere
animos ad vitam eternam, aut eliam per voces
sanctorum sepius pinguefacit. Cum fornicaria igitur
watre filios una sine misericordia perituros dicit.
(Quam ob causam ? Quia filii fornicationis sunt. Nec
sane dicimus materni peccati reum. esse filium,
Occurrit enim nobis, quod alicubi exstat apud Eze-

83 Matth. xn, 43-45. ' Psal, xxxv, 8-10.
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filii pro patribus ; unusquisqae in peccato sue mo-
rietur V. » Tenendum petivs, quamvis excogitala
sit persoma Yormicoidis matris, at ‘typus quidam"
Symgoge , nihilominus x=que fornicarios esse,
qui ex &a -exstiterunt. Cum sstem dicit csse fAlios
fornicationis, manifeste ostendit, fornieationis quz
intelligentia percipitur erimine teneri : et hoe qua-
si ab ipsis fasciis et wtero impii faerint; nec un-
quam opera pietatis aftigerint, nullamque vimuti
operam dederint , nec viam Deo placentem magni
fecerint. 1dem Psaltes : « Alienati sunt peecatores
a vulva, erraverant ab utero, locuti sunt falsa '8, »
cum centra quilibet pius et operibus justitiz innutri-
tus exclamare ad Denm facolente .possit: ¢ In te pro-
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es ta **» Quemadmodumfilii lucis, et filii-di¢i merito
queant inteligi, qui vt in luce et die preclare et
honesie vitam degunt ; Ra-etiam si qui Hii forni-
cationis dicantur, intelliges vicissim tanguam in
lupanari, et in genere vitz turpissimo versantes,
quos misericordia non digwatur, ¢ quia fornicata
est mater eorum ; pudore 'afecit eos que peperit
eos. » ludefecit autem seipsam widelicet, et filios
ex se natos. Siont -enim josto sua virtos decori et
ornamento, ila cuivis sceleraio sua scelera dedecori
ac pudori sunt.

wéxva. "Qaxep vép totw dv adyhpacttols clg dpethy O Sixaceg- olmsg v aioydvy, xal tviponi] =l

Jusoebihc. :

Elns yép, Tlopsboouar dxlew var épacrar C

pov, Tow 88évror poi robe dprove puov, wal v
Blap pov, nal b lpdeed pov, xal €& 300y pov,
xal 70 Elady pov, xal xdvsa Soa jiot xadjxee.
LY. 'Epagtés adtic slval ¢not tobs dxabdproug
Salpovag, wept odg Aéyorzo & <fig wopveing wemossi-
oda: Tpémos. Td v3p Tals txelwwv Enesbar yvipaus,
xal 7a adtols Soxelvta whnpolv, Toute, olpwt, dat
<d &oehyalvety &paptlatg, xal-Gabiolv aloypdyg, xal
s Laxdmns pavkévgrog dvanipmiachar, pévov 8
olyt xat &v ltow Exsiv ®dv eldo; axalapolag.
"Qsnep v&p ol tdv Belov hdlvovreg @bov, dvaxexpd-
Yast ®pds Oedv, (Aux Tdv @bbov aov, Kipie, v
Yactpl EM&bapcy, xal Giwvfioapey, xal Etéxopev,
Tvelpa owtnpiov dou Exuficapey Emt Tii¢ YHg ) obtw

8@ Vsas. 8. Dizit enim: Vadam ad amntores
weeos, qui dant miki panes meos, et aquam meam,
el vestimenta mea, et lintea mea, et oleum-menm, o

-ommia: quecangue miki conveniunt.

XIV. Amatores ejus ait-esse impuros dzmonas,
cum guibus fornicatio quedammodo commissa dici
potest, Hiorum enim seqei volaniatem, etquee ipsis
plagent .perpetrare, hoc -est, ut existimo, protecvins
lascivire in peceatis, et-turpiter vivere, et-se extre-
ma nequitia ingurgitare, et lantum ‘non-etiam omne
genus immonditie parlurire. Quenradmodum enim
qui timorem divinwn parturivi ;elamant ad:Benm:
¢« Propter timorem tuum, Dowmine, -in utero accepi-
mus, et parlurivimus, etipeperimus , spiritum sslutis
tuz peperimus super terram *;-» ita qui deemonum

xal tals v Sapdvwy  Emibuplaig dvévieg tdv volv |y eupiditatibus ceduat, illico ‘mentewa omni impietate

andong s00Us doebelag imipestov Eyouatv, of Tow
Belwy &mopottviag wopwv, dmdone gavdérrtos
tmndeural. "Epaotal &) odv movnpot e xal &t~
plot Ty elg &oiébeiav dmoveveuxdtwy of dmostdtal
Balpoveg, ofg el ic Thoito mposéyewv Beols, dusas-
6fjoes Seiving. "AvatiOnar y&p abrolg xal dv &v Exor
shv x&ptv, xal zals ebgnplaig xatayepalpet morkd-
x5, xal dvapéper t& yapiothpia, Osdy Tdv fva xal
pudess xatareloinisg, tdv yopnyolvta & Gwapxd,
v old Tisty Eabfipact xarappuewvivea T xhprtt,
xal talg Svelev Emixwupiatg xal voUv xal xapdiay
xatacxidlovea, tov old mep thaly xatamzlvovia,

refertam habent, et a divinis legibas diseedeutes,
omaigenam improbilatem-censectantar. Boram igi-
tur, qui-ad impietalem deflexerunt; perversi as
‘pestilentes amatores sunt deemones apostate ; qui-
bus si quis lanquam diis auseultare voluerit, insi-
gniter impius evadet. Iliis enim aecepta refert qua
habet, -et :frequenter eos daudibus veneratar , et
oblatis muneribus.gratlag agit, relicto nno et natora
Deo : qui vite sustentande quod safficiat largitnr,
qui o8 beneficiis weluli convestit, et supernis
auxiliis-et mentem et cor obumbrat , qui velut oleo
pinguedinem conciliat, et pane qui sub intelligen-

" Ezech. xviyr, 20, '8 Psal. Lvir, 4, ' Psal, xxi, 11. % Isa, xxvi, 17, 18.
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tiam tantum cadit, rutrit ad vitam gloriosam, et A &ptiyp @ vontd Tpégovia mpds Jwiy Ty edxhed xal

nullis seculis finiendam : qui aqua viviica ad bo-
nam et spiritualem nos habitudinem alit. Qui au-
tem ad impietatem decligavit, sicut nimiram forni-
‘catrix Synagoga, hunc inquil suos amatores sequi
'oporlere, et illis gratias referre, putareque victum,
vestitumque ab illis accepisse. Hoc quippe est, ni
fallor, quod ait, Dixit enim : Sequar amatores
meos qui dant mibi panes meos, et aquam ineam,
et veslimenta mea, et lintea, et oleum meum, et
omnia quz mihi conveniunt. Verum prudentes,
" et boni, et Deo noti amicissimique ad ipsum omni-
no ceelestium bonorum largitionem, terrenorumque
suppeditationem retulerint. Dicent enim, idque
sapienter : « Numquid est in idolis gentium pluens ?

&pfputov, Tdv Ddatt 7 {wonoi® mpds ebeflav dpuds
cpégovta THv mvevpatixiv. "AXX' § e wpds doébeiav
Staveveuxig, xadamep apélet xal fi memopveupévy
Zuvaywyld), voig 8log tpaatals Epn Selv Emeobat, xat
adtolg &vdmtewv T& yapiotfipa, xal ®ap' altdv
fiyelobar Aabeiv tére elg tpophv xal ueplaciv.
Toutt ydp, olpat, tott td, Elne y&p, "Axolovbficw
onlow Thv tpastdv pov, Thv Sudbviwv por Tolg
&proug pov, xal T O3wp wov, xal t& ipdtid poy,
xal t& 006wk povu, xal b Elawdv pov, xal ndvia
Goa pot xalfxet. "AXX’ ol ye gogol te, xal dyaBol
xal Bep yvipipor, xal olxetdtator, adtp ) ndviwg
&vabelev dv tdv obpaviwv dyabiv thy txibostv, xal
tav tmysiwv thv yopnylav. 'Epolor ydp 8%, xal

et si ceelum dabit satietatem suam, nonne tu ipse es? B Mav ipppdvngs « My tativ tv tolgcibdorg iy E0viv

et exspeclabimus te, 37 quia ta fecisti haec omnia
31, » Et clamabunt cum! divino David: « Visitasti
terram, el iuebriasti eam ; multiplicasti locupletare
eam?®*, »

Vers. 6, 7. Propler ea ecce ego sepio viam ejus in
sudibus, et obstruam vias illius, et semitam ejus, et
non inveniel : et insequelur amatores suos, et non
apprehendet eos : et queeret cos, et non inveniet
iclos,

XV. Postquam enim, inquit, in seipsam decrevit
mwala, et uihil natura sua nefarium pratermisit
(dixit enim, sequendos sibi amatores suos, hoc est,
jimprobis seductorum sententiis applicandum ani-

vetifwv; xal sl & obpawdg Swaset wAqopovhy adtob,
olyt ob el 6 adtéde; xal Omopevodpév oe, %L ov
$nolncag valta mavia. » Zuvavaxpdfoviar 8 xal
alt) t@ Beonecly Axbtd ¢« Encoxédw iy yijv, xal
tpébuaag adshv, EnAf0uvag Tob mhoutiicar abriiv. »

A tovTo 180b ¢y gpdoow THy d86r adeic ér
oxdAoy, xal dvowxodopmicw tac ddoie, xal Thy
tplbor avric, xal ob uh elpy * xal xavaduwésral
tov¢ dpactic adriic, xal ol ui) xaraldby abrove:
xal erfose adrove, xal od N edpy adrovg.

IE'. Encidh Yap Pebovdevtar, gnal, movnpd xab®
tavtilg, xal Tdv &duxelv mepuxdtwv wapadédoiney
obdév + Epn ydp, deiv xataxolovbelv tiésbar tolg
ttorg Epaotalg, toutdott, tals TV memAavyxadTwy

mum, utillis tantum obsequeretur); adbzc, quoniam C avostoig Yviparg dmovépery g Suavolag thy gomdyy,

pro iis quz ego donavi illi, his, qui nihil profue-
runt, demonibus, inquam, gratias agit, ideirco co-
gitationes ejus inanes reddam, resistamque fortiter.
Sepiam enim vias ejus sudibus, et muro obstruam
semilam, ul neque sequatur amalores suos, neque
8ibi conducibiles veperiat seductores suos, eliamsi
sequi eos fortasse, hoc est, studiose ad eos hono-
randos colendosque incumbere voluerit. Sudes 'sen
palos preaculos appellat casus quos expertus est
Israel; bella dico, captivilates, famem , pericula,
diuturnam servitutem. Nam semel a Persis et Me-
dis subjugati, non per otium ad Baal, neque ad vi-
tulos aureos accedebant; sed necesse erat, ut a Deo
concessa et charissima libertate privati, et qua-
rentes quidem quz domi habuerant, illis autem
egentes, el dominantium jugo oppressi, consuetis
de catero fungi non possent, sed lamentarentur
potius, et mahs atrocissimis velut ebrii, damnarent
jam seductores ; quandoguidem ex frustra speratis
utilitatem nullam capere licuisset. Nibil quippe ad-
juti sunt aut Baal eos defendente, (quid enim lignum
mutum faceret?) aut cerie vitulis aliquem eos ju-
vandi modum excogitantibus. Erant enim ¢ aurum
opera manuum hominum, » ut scriptum est **, Qb-
struuntur itaque vie, Deo peccare so itis semitain
ad improbitatem bhaud complanante , sed utiliter

' Jerem. xiv, 22. *'* Psal. Luiv, 10.

w¢ péva mhnpousa & Exelvwv* xal iwewdl) wpis
T00T TV Sedwpnpéwwy altff map’ Epol ol obdkv
hpeknxéor tolg dalpooy &vanter & yapistfipx,
cadwyror pasalav abtfis &mopavid thy oxédev, xal
avrirdBopar yevixing., ®pdfw Yap aldtiig thv 6dbv bv
oxéhodt, xal Teud thy tpibov, O¢ dv pfite xat-
axoloubfjay tolg ldlorg Epactals, pfize phv ebpn ypm-
olpoug Tobg Temhavyxétag, kv st Subxsty Exotto Tuydy
abtolg, Toutéatiy, dyxelalal omovdalwg Taig el al-
cobg Tipaly xa Aatpelaig, Ixbhomag 8t elval pnourd
cupbebnxdza ©@ lopahd dusyept, Tobg morépoug &%
Ayw, tas alypalwalag, tdv Aipdy, Tobg xivdivovg, Thy
tvdovlela tpi6hyv. Ceyovéres yaplinaf dnd Midoig xal
Mépsarg, obx tv 6yor| mpostizcav t¢ Bal , 0b8k <als
Sapddeat Tais ypuoals &' fiv mwg &vayxy, 1o, xal
avThig t¢ vwbey, xal pudtatns ddevdeplag totepnpsé-
voug, xal {nrobvtag pbv & ofxot, wrwyslovrag 8¢, xal
<als Ty xpatouviwy misove§iatg memeopévoug, oix-
éxe pudv SYvaabat t& suvfi0y ®hnpoly * dloplpecdar bk
pdddov, xal tals dvyxéatois xatapedisy cuppopals,
xatayiviexovtas fidn tdv merdavnxdrwv, G5 odtiv
andévacar petdv abrols tov dv Ehnio xevals. 'Ogé-
Avratr y&p obdtv, §| tob Bdad tmapdvavtog e tl ydp
&v EBpacs td &puwvov §Udov: fiyouv Tdv Sapddewv
tmxouplag adtols tmivoouady siva Tpémov. « Xpuods,?
Yap v, « Epya yetobv avBpuTwy, xatd b ysypap-

1 Psal. exmn, 4.
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pévov. "Amoppattoviac tolvuy al 68l Bcob, ph xa- p

zadetalvovrog volg prlapaptipoot thy els pavidmra
zpibov, &rotpayivoviog & ypnolpwg, xal obx Epiéy-
vog abtols O edpapelag [eabat iml b Qinvapwg

asperante, nec eos permitlente expedite ferri, quo
stulte concupiscunt ; ut noleutes impediantur, et ad
frugem transcant, ubi ipsa experientia didiceriut,
neminem peccantem impune laturum. ‘

Soxolv. ‘¢ v oby éxévtes Eyxdmrotvro, xal petaywpelev iml b &pewvov, &d  melpag abrig Expepa-
Inxéres, g Eott mavel T 0 mAnppedely obx &fhpov.

Kal épet, Hopevoopai, xal émotpéyw apic tor
#rdpa pov tdr mpdrepor, Sri xalde pot Ny ToTe 1)
rir.

149", Zdet piv & Myos It tdv abrg mpémovia
cpbmov. g Y&p Em TopvMg Yuvakds &n’ &pxijs ouv-
cé0setae péypt téloug. Awd 7olto, gmel, dtt peta-
yvhoetat, xal tpet, Mopevoopat mpds tov Evdpa pov
<bv mpdtepov, &t Rakidg por Ry téte # viv. Iady
&0pee x&v Tty Tdv Tiv Shwy Bedy xal v bpyf) mar-
Setovta, xal Gpeloivia moixllwg, xal Tals TV Set-
vav Eraywyals &vasetpdlovta toug memhavnpévaug,
»ol petamoiolvta wpds O suppépov. “Otav Ydp,
¢naly, dromeppaypévas U8y td¢ Eavtig 6Solg Ev
oxdhodt, T6vs 8% wéte peraboudeloetar, xal omep
% Epevoy EMéadae Spdv, olmw Tdv dviapdv eloGe-
€y, xdv yobv éft, xal petd melpav dpméoy”
ayarfoe Ydp téte & mapk Oed, xol Tdv petadh
Tppedpitwy O tx AoytTped To0 ghppovog dlo-
yhouoa, petaywpfioer Aovmdy wpdg b Oedfjoar wd &v
apyals, xat Bavpdoet t& mapk Oed), xal dovyxpivorg
abtd Sieveyxdvra Sragopals, xabdmep ix pébng dva-
vidaca xatéfetar pdéhtg. OLxolv obx &vévntoy o
waBedeadar, xdv el Exor tuydv T map’ abrod Aumolv.

38 E: dicet : Vadam, et reveriar ad virum meum
priorem, quia melius wmihi tunc erat, quam nunc.

XVI. Servat adhuc oratio convenientem sibi mo-
dum : de muliere siquidem meretrice ab initio us-
que ad finem instituta est. Idcirco, inquit, papitebit
eam consilii, et dicet : Vadam ad virum meum
priorem, quia melius mihi tunc eral quam nunc.

g Verumtamen eliam in hoc universorum Deum, et in

ira corripientem, et multismodis consulentem, et
plagis adhibendis eos qui aberraverunt, retrahen-
tem, el ad salutaria immutantem intuere. Cum enim,
inquit, vias suas sudibus seu palis obseplas animad-
verteril, tunc tunc mutabit consilinm ; et quod agere
velle prastabat, tristibus nondum illapsis, vel sers
et post experientiam arripiet. Diliget enim tunc a
Deo praescripta, el peccatis medio in tempore com-
missis, ut prudenti ratiocinatione posthabitis, ad
voluntatem pristini cultus se postmodum recipiet ;
et que Dei sunt admirabitur; discrimineque incom-
parabili preecellentia,jvelut ex se ebrietate recipiens,
vix tandem perspiciet. Quamobrem castigari minime
incommodat, etsi forte per se molestiam generat.

Kat toUo eldbres ol mpogijtal gast,« Hallevoov fiuds, C Quod prophete scientes, dicunt : ¢ Corrige nos,

Kopte.» Tpaepee 8 6 Beanéorog Matdog: ¢ Ei mardelay
Omopévets, O viols dplty ﬂpoc:pépe-:a; b Bedg- i
Yhp oty 6 uidg, Bv od mawdelst mathp ;o Asixvuae

& td tx 7ov mardedeabar YAuxd e xal dvnorpbpov,
obtuwg Aywv . « Mdsa madela wpds piv  mapdy ob
Boxel yapds elvas, & Mg batepov pévior xap-
v elpnvixdy Tolg 8v abtiis yeyupvacuévorg dnodi-
Swat Suxatoalvng. »

‘Kal adrn ovx Eprw, 8ti &pd Ewxa avry tov
otror, xal tdy olxor, xal vé Edator, xal dpripioy
snivra aidry]. Alen &8¢ dprupd =xal ypvoa
‘éxolnoe ] Bdal.

12, "0t piv olv obx &v Edotto, onal, tolg Wlog
Bt xataxohovlelv tpastals, obx &v tvordoeté wiq.

Domine *.» Etscribit Paulus: « Si disciplinam susti-
nelis, tanquam filiis vobis offert se Deus. Quis enim
filius, quem non corripit pater **? » Deinde disci-
pline suavitalem et commoditatem his verbis ex-
planat : « Omnis disciplina in_prasenti quidem vi-
detur non esse gaudii, sed meeroris; postea autem
fructum pacatissimum exercilatis per eam reddit
justitie 9%, »

Vers. 8. Et ipsa non cognovit, quia ego dedi ei
frumentum, et vinum, et oleum, et argentum multi-
plicavi ei. Haec autem argentea et aurea fecit Baal.

XVIL Quin igitur nolit amplius sequi amatores suos,
inquit, nemo dubitaverit. Hoc eniin probe et facil-

KavopOdon yap tolto, xat Alay ebxéhwg, 1@ ppdrte- D lime fiet, si obsepiatur via ejus, et obstruantur se-

‘aBat ptv thy 68dv abtiig, xal t&g tplboug dvazteryl-
LeaPac, xal xat' od8éva maviedidg ebodolgbat Tpd-
mov. 'Emeidh 8 =pd¢ t@ Ocdv Smdpyery oleaBar tdv
Béad, dvatébeixey aldtd xal Thv ®ap’ Euol xeyopn-
pévoy adtfi v& yapiothpia, xal wpds volto Bou-
AzUcopar & elxdta, i &v dvapddor, tis & 8idolg,
<al @y Sy Exwv thy tgovsiav. Addwxa ptv Yap &
swapxi* olvov, xal olvov, xat Edatov, xal &pylptov
:maffuva abtfl. "ANN& Talg Epals ulottplarg ebyapt-
stijoat 8éov, elg 86Eav abtd memointar of Bdal, 8 &) tijs
toydmng totlv dvasOnelag te dpob xal &yapiotias
andbeific tvapyfic® xal obx dvixdvwe T ypfjua e

'8 Jerem. x, 24, * [ebr. xu, 7. % ibid. 1.

mite, el rebus ulatur minime omnium secundis.
Quoniam vero preterquam quod Baal pro Deo repu-
tavit, etiam qua a me suppeditata fuerant, eidem in
acceptis retulit, eique gratias egit, etiam propter
hoc statuam consentanea, ut discat quis sit qui de-
derit : et pcnes quem sit omnium potestas. Dedi
enim vitz sustentandz necessaria; frumentum, vi-
num, oleum, et argentum multiplicavi ei. Verum
39 cum munificentiz me®x gratias deberet, €a in
decus et gloriam Baal convertit, quod extremi sane
stuporis simul et - animi ingratissimi apertum est
argumentum : et ad Deum quantumyis om::is man-
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sueludinis fontem el originem merilissimo exacer- A %pée ye b delv xal opbdpa Sixalwg mapotpivat

bandum suflficit,

Gravissimum est igilur et peena digoum, libera-
litatem beneficiorum a Deo prastitorum iis velle
ascribere, qui ejus gloriam imminuunt ac profligant,
hoc est, immundis demenibus, quod quidam in ter-
ris faciunt, Graci puta, et heretici. Nam illi, cum
Deus homini sapientiam et orationem impertiverit,
eloquentiz suge facultatem deemonum honoribus ce-
lebrandis largiontur. Haereticorum autem Deo exosz
el impiz turba dolosis senlentiarum inventis qui-
busdam nocent, et simpliciorum mentes pervertunt,
et laqueos ad perdendos homines, sicut seriptum
esl **, paraverunt. Ambo igitur coluerunt Baal : et

Bcdv, xdv et mhong fuepbinog 7wy vooito xal
Yéveag.

Havbetvov olv &pa, xal Slxng olx &poipoby, Thy
napa B:0b yapiopdtwv tHy @ulotipmlay dvatiBévar
{nrelv volg thv 86Eav abrol mapadlovst, toutéats,
wols &xabbdprog Salpostv, 8 81 xal wowolor z@v dv
uSopy tivée. "ENves Bt oltor, xat alpetixol. Of pbv
T&p, Beod 8i8évtos avBphimy coplay xal Adyov, Thv
th¢ ebydwetlag Satvétnta tals t@v daspovivy yapl-
Lovtas 86Eutg. T 8 ye Ty alpetixby Ocopesiij xal
&véoia otign molumhbxwy Evvordv edpépact xaraal-
voveal Twvag, xal tdv T@v &TAoUTEpWY XATASTPEQOUST
voiv, xat mayidag Eatnaav Suapbeipar &vpag, xatd
b yeypappévov. Olxoly &pow Tetipfixast thy Bdad,

tanium non velut ex diviliis, que meate cernuntor, B pévov 8t obyt xabdnsp Ex mholtou venzal dapwpdv

et ad Deum pertinent, pro splendido anathemate,
ad illius idoli gloriam offerunt. Et ita, opiner, spi-
ritualiter convenientissime intelligitur quod. dieitur:
Ego dedi frumenium et vinum et olemm, et ar-
-gentum multiplicavi ei : ipsa vero argentea et av-
rea fecit Baal. Tribuenda sunt igitur Deo quae Del
sunt. Datorem enim et prebitorem omnium bono-
TUm nosirorum inaurari convenit per ea, qua ab
ipso habemus, seu illustris sit orativ, seu ad vera
mysleria percipieada mens idonea.

VErs. 9, 40. Propter hoc revertar, et tollem triti-
cum mewm in lempore sua, el vinum meum in lem-
20re suo, el auferam vesiimenta mea, et linica mea,
we operiant ignominiam ejus. Et nunc revelabo im-
munditiam ejus in conspecis amatorum illius, et nul-
lus eruet eam de manu mea.

XVIIL. Cernis qeomodo minatus sit ablaturum se,
que delectare solent, nec id inutiliter? Sicut nam~
que viam ejus palis defixis asperari ad complecienda
salubriora inducebat, faciebatque vel invitam di~
cere : Revertar ad virum meum priorem, quonian

avabnpa mpooxopilovay el 36§av adrdv Td Tepl
Bcob. Kal zouto, olpat, do6T\ mvevpatinidg eb pdda

* vooUpevoy, b, ‘Eyd Séwxa tdv altov, xdl sdv

olvov, xal tb EAawov, xal &pyvpiov imMfjfuva abtfie
abth St dpyvpd, xal ypuod dmolnge 1f} Bdad. ‘Ava-
Bstéoy oUv &pa Bcip T4 abtov. Tdv ydp tor wavede
fplv dyabob duwrijpa xal yopmydv xaszaypudouaas
mpémes 8 Ov &y Exorpey map’ abvob, x8v el dapwpds
sl Myog, *dv el wobc Eywv-Emundelug mpdg b &0-
vaafae voslv &Anéy pusthipia.

Aus Toito éxrpbyrw, xal xopwiyal Ty atrdr
pov %al’ Gpar atzov, xal.tdr olydr uov bv xawe
atrov, xal dpsloupas ta luded pov, xal vd 666-
vid pov, tov pl) xaivateyr thy doyysocvrny
.avric. Kal rir droxaliyw oy dxabapaliar at-
tic érdmwy Tar Spactiy alrirg, xal obdslc ov
40 EEdanra althy éx xaipdc por

IH'. ‘Opd¢ énws hnslince thy kpalpeay 2ov- xat-
sugpalvety eldbtwy, xal Tobto ypnoipws: Homep Ydp
©d arotpayvveaBar volg oxdAods Thy 88dv alitiic inl
<d &Adabas ppovelv t& dpelvw Taphveyxe, napeaxelase
8t Hamep zal ody Exoloav einely, 'Emiospidw mpde

melius mili tunc erat, quam nunc, experientia b &vSpa pou OV mpéTEpoY, &t waddic pot fiv e,
enim cognorat, quid utilitatem conciliaret, et in # viv' Eyww 1dp &tk melpag o <clotv elg Bvnouy,
quibus prestaret libenter habitare : ita si abstulera, xalols fiv &petvov bisprhoxwpelv: obtuwg el ddbarpue Td
inquit, qua mea sunt, tunc omnimodis erogatoren  pavTol, gnat, Téte 8 mavrwg Lnehsst Wy yopnydy,
requiret, et demonibus gratam se exhibere designet ; xa\ maveeTar Tou Selv &vamtew Tols Satpoviowg 1&
.eosque vere deos arbitrari, ut etiam sibi subjectes  XpioThpw, ofeafal ze Eu Oool xank ahBeidy elow,
jn pristinam felicitalem restituere @ queant. Et tem- D 15 xat dvacietv 8vashar olg Ox’ abrolg yeyové-

pore suo frumenjum,, et vinum, et lintea ablarum
dicit, faltentibus forte suo tempore frugihus, et ma-
woritate ess destituente, ut in terra colenda labores
nanes fuisse Loleratos appareat. Quod si quis malit
jntelligere Judxos frumento - et vino suo lempore
jprivatwn iri, utpote mystica benedictione spoliatos,
probe intelliget. Lintea autem dicit supernum auxi-
lium, quo quasi coopertus quispiam decorus erit :
2xtra id non jam valde decens , sed admodumn inde-
cens, et lanquam nudus inter homines permanebil.
Sic ergo ablationem linteorum, ne tegant ignomi-
aism ejus, intelligas licet. Revelaturum porro im-

* Pgal, Lvi, 7.

cag. Kal &v xaepd 8t Mdsobat thv olzav, xal wov
olvey, xat ©& 60évie gmot, deubopdvwy Thxa mov
xatd xatpous TV RAPRDV, XA Uotepi{dviwy aldrols
<idv Gpipwy* b¢ patalovg dvathfvar xat tobg éxnl ye
< ynmovig mévoug. Eidt &f 7ig Edorto voelv &
sitov xal ofvou otepnBfisoviar xatd xaipobs ‘lov-
Sator, The puomixijs ebloylag Exmentwxdtes, suviioet
xadig. '006via 8¢ gnor thv olovel mepiotorhy, xal
thy Gvwley tmxovplay, V' 1) veyoviog Eotat Tig €d-
axfimsv. Et 8t EEw @époito, mepxaddiyg pdv obxéri,
mokb 8% Mav &ayfipwv, xal olovel Yupvd drateddaes
xatd tbv xéopov. "8 pbv obv Thy Tdv oviwy vof-
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o5 dpalpeqiv, dmép T vob ph xaliweecbar thy A munditiam, et coram amatoribus ejos promitit eo

doympocivy adtiig. 'Amoxadidecy 8 thv dxabap-
clav adtis txaryélstar, xal t@v dpastdv alrig
tvavtiov, xatk towéwde stk Tpbémov, dv EAéyopev
&pslug, 87 mepregoioa woi§ oxéiodr, covtdott, Tolg
tx vob molépov xaxols, xal tals ¥v pdlgta xata-
ey Suvapdvawg quppopals, xal adrhv dpsdfiee:
v kv Omodfider Oewv, odx Ev ayoAf] mposkyovoca
Ouata¢ abeols, olte phv t& cuviidn xhrpolv Suva-
pdvy mpds 865av abtv. Kataxepropoioa 8 pdldov,
G¢ 0b8kv adsiv &xbvachar pevdv, xal xatoverdifovsd
g Td Evadxt maveelig, « ‘Yrootpégw,» pnal, (npde
<bv &vdpa pou Tdv wpdtepov, &t xaddg pot v téte,
| viv. » “Otav colvuy &rapgiéow piv adriy tig
wap’ tpol, pyalv, imxoupiag, Repineoolon & <olg

modo quo jam dicebamus. Quoniam cum inciderit
in palos, hoc est, in calamitates belli, et in detri-
menta, que percellere maxime possunt, et ipsos
quos putabat negliget deos, non in otio iis hostias
immolans, nec oonsueta ad ipsorum gloriam pre-
stare potis. Quinimo conviclis insectans, ut inutiles,
el quodamuniodo summam ipsis imbecillilatem ex-
probrans : « Revertar, inquit, ad virum meum
priorem, quoniam melius mihl tunc erat, quam
nune. » Quando igitur, inquit, exuero ipsam auxi-
liis meis, et in mala devenerit, honoremque et di-
lectionemn eorum contempserit, animoque agroto ac
peenitente ipsos despuerit, tunc illis indecora vide-
bitur. Nam quoad fllis svavia et amica spectat, ca-

Sewvolg, xal tfig elg adrobs ddloyfom wpfs xab B lamitosa potius videatur necesse est, si neque cum

&yénrng, wéte xal altoly &oyfiuwv dpbficetar, ou-
0pp xat xoldlovet v Suamtiaasa xal adrols. "Ocoy
yap fxer 6lg b ixelvorg #30 xal @llov, Tinmadi
pdAev dpdodas yph. Kab 008k &v abrals olaav tals
taybratg svppopals, Tev adzols Soxolviwy Emidav-
O4veadac. Odxolv Sauv fixs: slg % Exelvwy 8éqpa,
xa wap’ abroly &oyhpwv & ’lepahd, o vevépixey
slvas Osobg, od péypt maveds &yandv fonuévog. Ao-
el 8¢ pot phva T TatoUtov & paxdpos "Hhlag* «"Ewg
méte Spsls ywlawles dn' dpgotéparg talg tyviais;
El kst Kopiog 6 Oedg, mopebeshe bmiow avtod. Ei
& & Béa) abtdg, mopevesbe dniow adtob ) 8 dtépwbi

sumnis eonflictatur miseriis, eorum qua ipsis pla-
cent obliviscatur. Quod ergo ad eorum voluntalem
attinet, etiam apud ipsos quos putavit deos esse de-
formis est lsrael, qnando eos dlligere cessavit, Exi-
stimo porro lale quidpiam dixisss beatum Eliam :
« Usquequo vos claudicabitis ambobus popliibus
vestrie? Si est Dominus Deus, fte post eum ; #i au-
tem Baal est, ite post eum *'. » Quod alidi ait : ¢« Ang
Baal Baal, aut Deo Deo. » Neminem autem eos libe-
rare posse, qui semel in iram Dei inciderint, nec
erigere, el instaurare quem Deus projecerit, osten-
dit cum dixit : « Nemo eruet eam de manu mea. »

oo ¢« "H Baa), Baad ) Bc Bcdd » "Orc Bk odlels dnalhdfnis tobs amaf Omd Oelay yeyovdtag Spyhv,

003" &v Spdiraseé Tig Tdv xateppippdvov mapd Beol,
3% xsLpds pov. »

8éBeryev elmbv td, ¢« OVdelg ob ph EEéhntar adrhy

Kal dnoctpéyw xdoac tac sbgpoovvac ai- ¢ 41 Vers. 11, E¢ avertam omnmes letitias ejus,

tiic, doprac avriic, xal Tae vovunriac abriic, xal
ta Zd6ata alriic, xal ndoac rac Aavnripeic
avriic.

10, Ot ydp Bwg wolg obrw oxAnpols xal dei-
wvorg tvenppbver xanolg, ¢ xat Omd yelpa yevé-
abas Bapbapixhy, xal kv Sopuxthtwy polpg Soudedety
y0pols, wix &v boptéoeiay; "H molov Ay Eyotev eb-
ppoavme xatpdv, of tals oltw Spipelars xatnyln-
pévor ppoviot, xal &popfiroig Avmarg Eveernypévor ;
Katvor, nidg obx Epetvov Exelvo voely, dg mpémor &y
pOlov tolc el To0to tadatmoplag Evyvaypdvog,
avaxpayely tb 8tk tHe tob Yéhovros dipag eb pdda
rapapuvospevav® ¢ ‘Emd tdv motapidv Babuldvog
xel ixadioapey, xal txhavoapsy, tv Tp pvnedfvar

solemnitales ejus et neomenias ejus, et Subbata ejus,
el cunctas festivitales ejus. ’

XIX. Qui enim prorsus adeo svis et inelu-
ctabilibus circumsepti erant incommodis, ut et bar-
baris subjecti essent, et ut bello capti servirent,
quomodo festum celebrarent ? aut quam lztitia
opportunitatem haberent, qui tam acribus curis
vexabantur, et intolerandis wgritudinibus contabe-
scebant ? Qnanquam, cur non malimus ita intelli-
gere, futurum™ ut tantis 2rumnis obrutl non ab-
surde exclament, gnod Psaliz lyra verissime lpsis
accinuit, ¢ Super flumina Babylonis illic sedimus, et
flevimus, dem recordaremar tui, Sion **?) Etlicet

fuds <ic Twv; o "Avemishleutov 8 maveedng <d D festis acthtandis nullam penitus operam darent,

toprélewy Eyovres, ob8tv frwdv aci: « Mg Jowpev
<hy &3k Kuplov #nd yiic &dotplag;r Odx Eprévwy,
olpal o, tdv Babulwvlwy td5 vevopsopdvag adrols
Azzpelas, xal t& ofxor 9ha Te xal &g iv Eec whn-
pouv. "AX)’ lewg Exslvo tpel o1 * El mpds vd davpelery
sidddog &movlveuxsy & “Topai), nidg &v ph xal ad-
v xasd vipov topsbv, Tabbérwy T8 xal voupn-
veioy ; TIpbg 8 colto papby, dtt mapwhisov v tiig
sl Ocdv &ydmmg, xal mpooxexuviixact t¢ Béal xad
aalc Sapddem talg ypusels, ob phv sledray &x-

lege sancilas in divino cultn cerimonlas, et qua
domi grata et usitata obibant , Babyloniis, crado,
non permittentibus : nihilominus aiunt®: ¢ Quomo-
do cantabimus cantlcum Domini in terra aliena?»
Sed forsitan objiciet quispiam : Si ad colenda
fdola declinavit lsrael, quomodo non etiam ab ipsis
festis lege insiltutis, et Sabbatis, et neomeniis?
Respondeinus, prolapsum quidem esse a charitate
in Deum, et adorasse Baal et vitulos aureos : non
tamen omnia per Moysen sancita repndiasse. Imo

7 1| Reg. xvir, 21. * Psal. cxxxvi, 4. ** jbid. 4.
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perseverabant .ambebus poplitibus claudicantes in- A deavto TSk Mwoéwg. Atetédouy &t pddov dn'Eppw

cedere, juxta propbetz vocem *°, ut neque Baal ab-
solute, neque Deum universorum .pure ac sincere
vellent adorare. Quamobrem et festa, et celebri-
tates, et lxlitias, et Sabbata amiserunt,.nec BDeo
permissi legitima persolvere, neque Baal quos sole-
bant festos conventus agentes.

Potest hoc et aliam, eamque veram, et aptissi-
mam habere sententiam. Recedentes a Deo, et cha-
rilatem ejus aspernalos, necesse est tristari et ab
omni hilaritate refugere. « Non enim est gaudiam
impiis, dicit Dominus *!, » quibus vermis sempiler-
nus reservatur **. Bonis autem et pimmn ac divini
timoris plenum scopum babentibus decornm fue-

Ralvovteg, xal ox4fovtes, xatd tHv. ol mpopfitou
Quviy, &5 pite 7 Béal dhotpémuwg, phte phy ¢
oy Slwv Oep xabapig Erésbar mpogxuvelv. Oixoby
txrnéntwxsy doptav Te xal mavgylpewv, xat edppo-
Guvy, xat Tabbatwy, olite Oeh mhnpoly T& &v vouy
suyywpovpevoz, obte phv 7 Béad vd¢ v l0et ma-
wnylpess EmTEADY.

"Adnbic & xal izépwg ey v, xal pdda elxdrug.
"0z ol dmogott@viag Ocol, xal tijg el¢ abzdv
&yarmg dhywpficaveas, xatactuyvaley avayxaiov,
xal waveds E§w Suatedslv To0u xatevppalvely eidévog.
¢ O Yap Eote yalpswv tolg doebiar, Myst Kipiog* o
olg 6 axddnE elg alva wetfipntas. Tols ye phy Emt-
ewxéot, xal eboe6f] aal tipdleov Eyoust tdv oxomby,

rit et merilo, lztari super omnibus bonis : ¢ lzti- B mpémot &v sixdrwg xal 18 E¢' dmace tol &yabols

tia enin scmpilerna super caput eorum, » secun-
dum Scripturam ; aufugitque ab eis dolor, tristitia
et gemitus %, Quibus et Paulus scribit: « Gaudete
in Domino semper; ilerum dico gaudete. Mode-
slia vestra nota sit omnibus hominibus **. » £ Et-
enim ut supplicium sceleralos omuino sequitur ,
jla el superna opulentia sequetur eos, quorum
propositum fuerit vilam virtule conspicuam exi-
gere.

VEgs. 12. Et disperdam vineam ejus, et ficus ejus
de quibuscunque dixit, Mercedes mee sunt iste,
_quas dederunt miki amatores mei. Et pomam ea in
testimonium, et comedens ea volucres ceeli, et bestie
agri, et reptilia terree.

X X.Hoc rursum aliis verbis dici potest, nempe illis :
« Auferam frumenlum meum tempore sua, et vi-
‘Rum meum tempore suo. » Posiquam enim Israel
frucluum copiam temporibus suis exsistentem dz-
monum virtuli et beneficentia ascribens, insipien-
tissime ipsis, non Deo potius gratum se ostendit;
idcirco, ingnit, disperdam et corrumpam ea, per
quz male sefducta est, dicens se mercede con-
ductam ab amatoribus suis. Et venuste, tanquamn
de muliere libidinosa conceptus est sermo. Re-
vera enim existimabat Israel, tempestivorum fru-
cluum ubertatem, et terre fertilitatem qua polieba-
tur, in prelium et remunerationem honoris et
cultus, quem idelis adhiberet, sibi rependi. Quod
autem owni proplerea securitate et jucunditate
animi praefruerentur, hanc et solam causam eos
putavisse, facillime quis ex Jeremiz verbis intel-
lexerit. Redacta enim in hostium potestatem
Mierosolyma , cum quidam belli aciem hosti-
lemve gladium evasissent, in Agyptum descende-
runt, et divino wandato propheta cum ipsis. lllic
igitur ab idololatriz inquinamentis abstinendum,
et ad Beumn recurrendum  suasit. Tum muliercu-
larum infelix et stullissimum agmen, prophete
verbis adversando, impudenter garriebat: ¢ Ser-
monem quem locutus es ad nos in  nomine Do-

xateuppalvesdas 8slve ¢ Edpposivy yap altvios Ondp
xepadijc adtdyv, » xatdk w yeypappévov. ¢« 'Anédpa te
680vy, xal Aimn, xal etevaypbe.» Olg xa\ s Beoniaiog
Haudog bneatéler Mywv * «Xalpete tv Kuply mév-
T0te* maAwv $pd, yalpete. TO tmieinls dpav Yvae

.o0htw ndowy dvBpumog.» "Edetac Yap Gonep vol;

adtnplows td xordfesBar Selv, oltw xal tolg Svwdev
xatamhovsely dyalolg, otg &v yévorto oxomds b Sia-
Gidvas dapmps.

Kal dgarid duzedor avtiic, xal tac ocvxdac
atrie 8oa slxe* MioOduard yov tavrd &oror,
d Ewxdr pos ol dpacral pon, xal Gfoouas avrs
&lc papripwr, xal xaragdyrstas avra Onpla tov
dypoi, xal ta nstewrd tob ovparov, xal td ép-
RETA TG TRC. :

K'. ToUto &) médtv Exdpuwg Loty elnsiy, 3, ¢ 'Ag-
sholpat thv oltév pov xab’ dpav abrov, xal dv olvév
pov &v xap adtod. » 'Ensidl) yip Ti¢ tdv dpav
ebxapnlag tals wiv Saipoviwy Buvdpest xal pulosi-
plas; mposvipwy & 'lopah), xal dbouddtata Spdv,
altolg dvatifer T& yapiathipia, xal byt pdidov Beip,
Tadtyrot, naly, i dpavid xal xatapbepd T &
Ov Exeivy xetpbvwg memhdvnrar, pepcoBapvixéva
Myovoa mapa tav Blwv tpastdv. Kal memoinzat
pdv dotelw; i Ent payldong yuvaixds 6 Aéyos. ‘G5
%6 ye phv xatk ddfbeav 6 Topah), &t icds ad-
wolg xal &vtéxtiowg Ti¢ eig X cldwda Tepdc xal
datpelag, T v Gplpwy dupapts xab v ebrap-
mov mepituyxdvery T vfi. "0t 8 xal zig &My
anédang abrols elbuplag mapaxeicbar Thv wéBefiv
Tavtng Evexa xal pdévng Govro ti¢ altlag, sibely g
dv xal pdda fediwg, sols Tepeplov Aéyog dvzuyuv.
‘Eddw ptv vap ti ‘leposthupa © Suarmeeuydres 8¢
Tiveg t00 moAépou Thy dxphv, xatébngav elg thy
Alyuntiwy, xal obv alzols & mpopfitye, xatd Oclav
bppfiv. 'Exelos youv guwsboldevs Aéywv, Tii¢ eldw-
dodatplag maicasbat poluspdv, xal wakivdpopciv
E\éalar mpds Gsdv. Eita yuvalwy &0Ala e xal dvou-
atdtn nh0Lg, Tols o mpopfiTou mMy dvtepéporio
Adyotg, xat &h xa\ Epasxov avardag * ¢« Tov Adyev 8v
taddmoag mpds fpds 1 évépast Kuplov, obx &xovad-

21U, Reg. xvin, 24, Isa, xuvim, 220 fsa, Lxvi, 24 * [sai. xxxv, 10. ™ Philipp. 1v, 5.
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us8é gou, St mowoloar motficopev whvta tdv Adyov, A mini, non audiemus te, quia facientes faciemus

8¢ tfedevaetar &x toU otdpaves Hudv, Oumdv <f
Baciaisan Tob obpavod, xal omévdety aldtfi omovdig,
xab& tnofioapev fuels, xal ol matépeg fudyv, xal
ol Bas:Aéls fpdv, xal ol Gpyovieg Hudv, Ev nbleaty
‘lovda, xat ESwbev ‘lepovgadfp. Kabl Emhfobnuev
&ptwy, xal tysvépcla ypnatol, xal xaxd odx slbo-
pev. Kat o Siedimopey Bupedoveeg <ff aaihisoy 7ol
. obpavoy, hhattulnpey mdvrss fuels, xaltv popgala
xal &v Bupp tEchimopev. » Euving obv mws povov-
ouyt xat dviéxtigv Tou memdavijobal gyov toym-
xévat 7& fwapxi, xal wpés ye &% tolty =b ednue-
pelv; ¢ "Apavid soiyapolv, @roelv, & elme, Mioho-~
paté pou taitd totiv, & Ewxdy pot of tpastal pov,
xa} Ofioopey xal alira elg paptipiov. » Katapapru-

glos Yap Gomep tiig Tob “lapah) poybnplac &o- B

npnuéva tavtt, xal Ty Slxny abrols Emompotépay
tpydoetas, xal xatapavi motfioer thv dpyhv. « "Ede-
war 8 adtd & Onpla ol &ypol, xal t& metetvd Tol
obpavol, xal t& pmetatic YHc.» Noolto &' &v ob xab’
Eva tavut} 5% Tpémov, TpixT & pdddov 1& ix ol oy-
patvopdvou AngOficetar, "H ydp Exsivé gnowv, &t
Bnplwv Estar Tpoph T& v &ypols, dg odx dvros Ert
70D xaToioUvTos Thy YRV, Sik td mhelotoug plv Sooug
olxwy ¢ xal mhhewv Exoroobnuévoug dnodpapelv
oby #xévtag eic Babulwva xat Mfdoug, Sedamavi-
ofar 8¢ T oAby xat Etépoug doovg, g Omd pé-
vwv 87 Onplwy te xal tpmetdy tov Tapaperziv
olxeloBar yipav ¢ fyouv Exslvo méh, &t tHs ywpag

ebxapriav ofd tiveg 67peg of Babuldvior Borvioov- C

=at, oy tvouxobviwv Thy YHy, tals tetetopévarg
TV mélewy Evioynpévov xal ol82, doov elmely, in-
éxewva ulidy tvar Tolpwviwy, xaltor xatapdeipov-
%0 700 Atpol,

El 8¢ ttp Soxel suvidvar mvevpatixag, xat 8 été-
pag &v lor tplbou. "Apmeddve ply ydp xal oux
wapeixactéov el pudda th Sk vépov maldevsy, dmo-
xoptlovoay elg Xototdv. HaBaywyel yap el tolto,
xatd thv 100 paraplov Havlov puvfv. Kal &unelog
pdv edppasiag &v vooito obpbolov, Yhuxitnros 8%
ouxd. "0zt 8 Quyfl @uhobéy Yhuxbg &Andic 6 Tol
Bcol vépog, xal xatevppalvewv elfig, mig v v-
Sotdaerd tig; Obxoly duéroyog putv & Togah) &mope-
pévnxev dvayxafwg t@v SvwBev xal mveupatixiy

omne verbum, quod egredietur de ore nostro,
ut adoleammus reginz cceki, et libemus libamina,
sicut fecimus nos el patres nosiri, et reges no-
stri, el principes nostri, in urbibus Juda, et de-
foris Jerusalem, et saturati sumus panibus, et
facti sumus boni, etmala non vidimus. Et ut cessa-
vinius adolentes regine ceeli, et libantes ei liba-"
mina, indiguimus omnes nos, et in gladio, et in
fame defecimus ., » Animadvertis igitur quomo-
do res ad usum vile necessarias, et insuper
prosperum rerum statum ut erroris sui wer-
cedem ac premium se recepisse dicant? ait ergo:
¢« Disperdam de quibuscunque dixit, Mercedes
mez sant 3 iste, quas dederunt mihi amato-
res mei, et ponam eain testimonium.» Ablata enim
hze Israelis perversitatem testificabantur quo-
dammodo, et ipsius peenam illustrabant, divinam-
que iram adversus eumdem declarabant. ¢« Come-
dent ea besliz agri, et volucres ceeli, et reptilia
terr2. » Qua quidem non uno, sed tribus modis
explicare licet. Aut enim lhoc dicit, bestiarum
cibum fore quz sunt in agris, utpote non ex-
stante amplius qui terram habitet; quoniam lon-
ge plurimi domibus et urbibus expulsi, Babylo-
nem, el ad Medos inviti abierint; alii pratercs
non pauci bello absumpti sint, ut jam a bestiis
tantum et reptilibus Samaritanorum regio incolatur.
Aut certe hoc vult, frugum copiam regionis Ba-
bylonios in morem bestiaruin devoraturos, inco-
lis intra muros urbium se tenentibus, nec vel ad
momentum extra portas prodire audentibus, quam-
vis fame moriantur

Quod si cuipiam hec spiritualiter intelligenda .

‘videntar, ei alia quoque via licitur est ire. Vi-

nez namque et ficui commodissime comparari
potest per legem finstitutio, ad Christum deducens.
Ad hoc enim illa noster pzdagogus est, juxta vo-
cem beati Pauli %, Et vinea quidem latitie, dulce-
dinis autem ficus symbolum accipi potest. Esse
autem animz Deum amanti legem revera dulcem,
et posse eam exhilarare, quid est cur quisquam
dubjtet? Quapropter. Israel supernorum spiritua-

&yabiov. AéSovtar 8 mpdg petddndwv tols olovel B4- D liumque bonorum expers manere debuit, et tan-

plowg te xal dpmetols, orut 8h olg B tBvav, ol
wpd tij¢ Swifipog tmlnplag dhlya Seveyxeiv Onpiv
zz xal Epnretdv lo6Alwv OmovonBelev &v, &ud Thy
oxatétta oV tpémwyv. iy od pepevixasv v
todtorg, axodovbelv fpmpévor Aéyovtt ©p Xpiothe
« Mdfete & &pob, 8 mpdds elpe xal Tametvdg Tj
xapllg, xat edphoete dvanavary tals fuyals Spav.»
Hpoabeiny & dv Eywye tolg elpnpévorg xal v68s - bg
Eotwv dvayxn wols tdv imdpatov xal Oeopisd| Tpi-
Goust Plov, xal amohiabfivar &lv mavedg ayabod,
xat tv talg amachv toydtarg yevéolat talaimw-
plasg.

quam bhelluis ac reptilibus in predam data est,

gentibus, inquam, quas ante Christi adventum a

feris et reptilibus venenalis, propter agrestem

morum inurbanitatem parumn discrepuisse existi-

mare licet. Sed tamen tales non permanserunt, ubi

Christum sequi instituerunt, dicentem : « Discite a
me, quia mitis sum et humilis corde, et invenie-

tis requiem animabus vestris ¥.» Fas porro dictis
hoc unum addere, maledictam, et Deo invisam

viam ambulantes, veliut nolint omni bono excedere,

et ad extremas miserias devolvi.

8 Jerem. xuiv, 16-18. * Galat, w1, 24. ¥ Mauh. x1, 29.
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E1 " ulciscar super eam dies Baalim, in quibus A Kal éxbuxsjow éx° abedy tac fuépag vy Baa-

immolabat eis, et circumdadat BJg inaxres suas,
¢! monilia sua, et ibat post amalores suos : mei aulem
oblita est, dicit Dominus,

" XXI. Tam sever®, imo etiam in illos conve-
nientissimz indignationis causam ilerum subjungit.
Quia enim in errore admodam dia. perstiterud,
®quali temporis diuturnitate eos Dei iram experta-
ros aflirmat. Hoc sibi vult, opinor: « Ulciscar su-
per eam dies Baalim, » hoc est idolorum. Exequa-
bunt enim plane, inquit, dies erroris, quibus in-
censum adolevit Baal, dies supplicii et ultionis.
Non eoim deslitit se ornare, et velle multifariam
placere suis amatoribus, Ornatus aulem amimarum

Asip, ér alc bzédver abroic, xal zepwstifero ¢4
érona avtijc. xal ta xuddppusa aveqc xal éxo-
pevero Sxlow tor épactar abric, duct 82 éx-
8ddlero, Aéret Kvpeog.

KA'. ‘Empépst mdhev ebbg tiic olrtw Sewvig.
paadoy & xat Aav mpenwlestdtne advels dyava-
xtfisews thy aitlav. 'Emedh yip paxpobs &v <
nemhavijoal Siatetedéxaat ypdvoug, v loats xatpdv
wapatdoeat, poty, Ekouat thy dpyfv. Touto, olpa:,
totl 1, « ‘Exdixfiow ¢n' adthy tag fipépas tav
Baakelp, ¢« toutéots tdv elddMuv. ‘loopotpiiost yap
mhviwg, onol, tals Tii¢ mhavhoews fpdpaig, tv al;
tupla <) Bdal, T &x mouvijc se xal Sixng. 00 vap
Sdéhamey pailomsvy, xal tcls dautijs épactale

idololatriz implicitarum est illa persequi et facti- B &vd&vouca molutpémws. Kéapos 8 quyals eldwlola~

tare qua impuris demonibus arrident. Sicut enim
conspicuam esse diciraus hominis animam, in qua
virtutis excellentia, et pulchritudo perspicitur: sic
Jnimam peccatis amicam, cogilantemque et agen-
tem ex instituto qua demonum gregibus jucunda
et accepta sunt, longe puicherrimam illis esse sta-
tuendum est. Talis anima eum muliere improba,
auro se stulle exornante, ornamentisque aurium et
colli amatorum suorum corda propemodam incan-
tante conferri potest. Quamdam igitur digunatem
parit improbis omne. genus immunditiz. Quorum
autem scopus est ad illa respicere, iis eliam solem-
ne el necessarium esse ipsius quoque Dei oblivi-
sci, ostendit cum dicit : « Mei autew oblita est, di-
cit Dominus.» Ubi enim infirmata est, inquit,
demovibus adbzrendo, imo a desiderio et pro-
pensione ad bonum penitus discedeado, ipsa quo-
que Dei memoria decidit, qua lotius impietatis aperta
demonstratio est. '

Veas, 14, Ideo ecce ego seduco eam, et ponem il-
lam quasi desertum.

XXIt. Postquam enim, inquit, illa multis modis
offendit, ego autem defectionis paenas justissime
repeposci (ultus sum enim super eam dies Baaliw,
e proportiona delictorum savii); ideo in posterumn
ad misericordiam me dabo, et eamn ad meliora, et

Tpely fipnpévarg, T éxclva whypolv, & tolg dxa-
0dprorg Baipovios Soxsl. "Qomep Yap &méGrswrov
elval papev &vpirmou uyhy, fimsp &v bpirro mpacdy
%b Siampémery dv &petals obtw xal uyhv shy @ul-
apapthova sals tdv Sapoviwy dyélaig dmotomy.
wénv slvat Tepixadli, ppovelv te xal Spdv Ehopévmy
#dv &¢f Loty §80 te adrols xal ilav, HDapexdfotro
& &v 4 tomity dugh yuvawd tolg Tpémoug obx
ayadl, 4 xat t§izhhwg ypuoalletar, wévoy 8t obyi
xal 7ol elg drla xal Sépyy xoopfipact shv sav
tpiviwy abtiig xatayontelst xapblav. Tepviver 8
oby &pa Tobg movypols ndv T8¢ &xadapalag. "0t
8k, ol 6 axomds mpdg bxelva BAématy, ToUtorg dv ein
oivnlé; Te xal dvayxalov wd xal abtfi¢ dmodabsly

C ¢ 100 Osob pvipng, Sédeixev ebmiv . « ’Epob 2

tweddfeto, Myet Kipuog. » "Enmeidl) vdp xatqppi-
oTnae, pRal, T mpoaxcislat Tolg Saipovio, pdlov
8t xal hotpbnuwg Amogortdv THe elg T ayaddv Ee-
€oeddg e xat wpobuplag, xal adtiis dmdlade tig
©0U Bz0d pvhung. Touto 8¢ kot i slodxav Suoas-
6elag Ambbelss tvapyf.

. Aia tovro bod by smlard adrhy, xal Tdfw
avtiyy wc Epnuor.

KB. 'Exeaiéh ydp, oyolv, alrg plv ifdxeds
molvtpénwg, {ftnoa & xal Alav dpbdg <ijc dmo.
otaslag t&¢ Oixag (Exdedlxnxa vép ir’ alzhv Tdg
fpépag v Baads\p, xal iconadfj tols wialiopasy
tzeviivoya iy Opyfy) salty tou dotmdy eig EAatov

ad facultatem ea prestandi, per que Deo grata [ petagtfgopat, xal mpds wd Apitvov peraxomd, mpds

evadere queat, trausferam. Quis ergo, inquit, mo-
dus erit sanationis ? « Ecce ego seduco illam : »
noun sane ab eo quod tuendz vit® necessarium
est atque utile, ut deinceps tale non B sit:sed
a lorpibus, et aocere solitis ad utilia. Quemadoio-
duin eniwm a virtute ad vilia seducitur anima; ita
ut, arbitror, a moribus perversis velut retrogre-
- diens, seducta propemednm videri queat, ¢ scopo
suo detorta, el proposita semita non awplius cur-
reas. Et sicut ejus viz utiliter palis impediebau-
tuf, ne amalores suos assequerelur : ita et nunc
veluti per preceps in perniciem et exilium errare
videtur, ad amorem virtutis Deo miserante trans-
lala, et vera Dei cognitione in animum, et lwuine

76 b Suvachat mhnpolv T& 8’ v &v yévorto Beopidhg.
Tl 6% olv &pa, pnoly, é tiig dxéeews Eovar Tpémog;
¢« "I8ob tyd mhavd adThv* > obx &mb ye Tou bvay-
xalov xal ypnalpmov mpd; Jwhy mpds w0 ph obrwg
Eov, &X' ix Ty aloytévwy xal dlixely me@uxdtwy
tnl ©d tsdoly sl Svnow. "Qomep v&p &§ &psthe cis
paviétnta Thavdtat quyd © tdv adtdy, ofpat, tpémay
ix TGy tfig pavddtntog spbérwy dvémy Doxep lodaa,
povovouy! memhavijalac 86§siey &v, tob ISlov sxomol
mapsvnveypdvn, xat tplbov obxétt thv wporebeisay
Sidtrovsa. Kat damep alvzijc al 68t ypmolmwg el
oxédouv dveppdrtovto, Iva ph xataddby vobs abzijs
tpactés * oltw xal viv olovel mwg Tpéyouca xazd
npavods cig SaeBpov xal dxwleray, Ehép Beod ®ia-
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vag0as Soxal, pebiovapdvy mpds Epeoty dpatii, xal A in oyr susceptn, et viam pristinam, ut dixi, nom

<iic &Andols Ocoywwalag elg volv xal xapdlav Seyo~
évn b @ig, xal Thy &pyalav, bg Epny, obxéts tpl-
6Gov sdplaxouca. ‘lovéov 8k, &t 7, « MAavad advhy, »
<ol dvépoic Eppnveutals elpnrar piv Eddwe. My,
sls tva xal zdv adrdv dmonepalvetar voiv. 'Ex3sdi-
xagt y&p, ol pdv, ¢ bt 8ob Eydh dmogdpw alithy* »
ol 8, « 5ot "Anatd advfiv - » Erepotpbrwe, ig Epyy,
abwd &) volto anpalvovteg, ), ¢« Mavd, » gnul,
xenolpe vooiuevov. Béoipov 8¢ oJoav, xal olov
Bvolpov YRy walg oy Sapoviwy ayédatg, tdfery
Epnpov imayyéletar, Siddaxwy, dte axinpdv Te xat
&31167 xal &vulpov dmogpavel <olg Exelvwv Bedfjpa.
oy, 0§ &vamavdng oddéva loimdy edploxoviag tpé-
mov, wapaitelabat xal droportdy.

amplius iuveniens. Scieadum porro, illud « seduce
ipsam » alios aliter reddidisre. Verumtamen ad
unum et eumdem finem recidit. Ediderunt enim
quidam : ¢ Quia ecce ego aufero ipsam. » Alii, ¢ quia:
decipio ipsam, » aliis vocibus, ut dicebam, hos
ipsum significantes ; illud ¢seduco,ringuam, utiliter
intellectam, Perviam aulem, et velud aquosam:
terram demonum catervis positurwn se deserlam
promittit, docens, asperam, inviam et inaquosam
illorum cupiditatibus facturum, ut requiei nullum:
de czlero modum reperieules, eam asperneutur,
et abscedant.

O%tw xal & Kiptog hpdv Tnoads Xpiotds, %4 B Sic etiam Dominus noster JesusChristus *egres-.

g0y axdbaprov mvelpa dx Tol &vlpirmou Biép-
yeabal pnou & &vidpwy trwy, {ntolv dvdmavay,
xal ph edploxsw. "Qonep yap dvlpwmog obx ol-
xfisipog & &wudpog yidpog® olte xal dxabéproig
wveUpact movp& xal drnyOnpévy, xal ofov &6atée
<e xal Svudpog T} voolt’ Av elxdzws f) Beopulhs xal
8ala quyh, xal =& ixelvorg xafl’ fi%ovhy, § ¢povsly,
1 8pdv oUx dveyopévn. 'Emixovplag olv &pa tpémog
# tv0dde Asyopdvy mhdvrow, xal phv xal Td &g
Epypov xatatdttesfar yiv, xatd ye tobs aptiwg
Hulv slpnpévous Myous.

Kal laddow éxt vy xgpdlar abrije, xal Sdow
avty T4 xeijpara avric $xsiber.

KI". "Ev veUror fiulv 6 Myog thv 81& X provol awry-
plav xabumioyvsltar Aapmpig, xal t@v ti¢ dme-
Snplag Suapdpvntar ypdvwy, 28’ ol memdnpictal
papsy 1, ¢ ‘Evtals fuépars ixelvaig, xal tv 7@
xa1pd bxelwp Sulols Show vépoug pov elg Btdvoiay
abtdv, xat nt xapllag abtav tyypddw adrolg. »
Oltw Y&p 8 xal 6 copitatog Mablog, Tols Thv
oltw daprmpdv xal &fddnmtov ddnbig xatamdov-
whoaot ydpiv dmotédier, Mywv: ¢ ‘H EmiotorMy
Huev Spels tote Syysypappévy dv tals xapdlawg
fpudv, Yivwoxopévn xal dvayivaoxopmévy Omd méve
Twv &vlplmuwy , pavepolpevor It otk imiotody
Xptotol, Suaxovnleisa 3¢’ fpav, dyysypappévy ob
pélavt, &A& mvevpatt Bl {@vrog. » Adaxtol Ydp
Ocol yeydvapey ol memiatsuxdtss. Kal youv 6 Beonié-

sum spiritum immundum ab homise ambulare ait
per loca inaquosa, querentemn requiem, nec inve-
nientem, Nam wt hominibus locus aquis earens nom
est habitabilis, ita el immundis spiritibus nala et
molesta, et velutinvia et inaquosa terra non injue
ria intelligatur Dei amans, et ad illorum placitam:
nihil aut cogitare aut facere sustinens anima. Mo-
dus igitur auxilii est, qua hic dicitor seductio, at~
que eliam in desertam terrain, seu soliludinems
conslitui, juxta id quod jam a nobis dictum est.

Et loguar ad cor ejus, et dabo illi pessessiones ejns:
inde,

XXIl, His verbis salus per Christum nobis liqui-
do promittitur, et tempora adventus siguificantur,
quibus impletum dicimus illud : ¢« In diebus illis, et
in tempore illo dans dabo leges meas in mentem
eorum, et in corda eorum inscribam eas . » Sic
enim sapientissimus Paulus adeo ampla et acce-
plione digna gratia vere divitibus scribit : 4@ (Epi-
stola nostra vos eslis, scripta in cordibus no-
stris, que scitur et legitur ab omnibus Lominibns :
manifestali, quod epistola estis Christi, ministrata
a nobis, scripta non atramento, sed spiritu Def
vivi %, » A Deoenim docti evasimus, qui credidi~
maus. ltague sanctus Joannes sic nos alloquitur :
¢« Et vos unctionem habelis a sanclo, et non necesse
habetis ut aliquis doceat vos : sed sicut spiritns

ows 'fwbvne mpoomepdvnxe, Adywy* ¢« Xal dusls D ejus docet vos de omnibus *t. » Et in corde intus

xplopa Exete amd Tob dylov * ¢ xal ob ypeiav Eyete,
Tva ztg 8i8&oxy Opds  &AA& xabig Tt adtod mvelpa
Sid&sxet Opds mepl néviwy. » Kal elg xapbiav Esw
darwdy Exovteg adtdv dvotxoivea Xpistdv, tdv &vay-
xalwv elonyntyy, drdong ebbls &petiic Béav me-
nAwTAxapsy, %al Thy OV RVEVRATIXDY YAPLSRETWY
appihag ve xal dvanébintov utfow. Kal 8§ mpds
zobto fpds tpmedol ypdouwy Madlog * "0t & dplak-
pde olx olde, xal olig abx Hxouss, [xal] tml xapdiav
avlpdirou obx &véby, & frolpacey & Beds olg bya-
®wowv adtév. » 'Exayyélistar tolvuy Aadfiaswy el
whv waxpllav adtijs © xexdfjostar y&p elg dnlyvwoty §

8 Matih. xn, 43, 44.  » Jerem. xxx1, 33,

) Cor. mi, 2, 3.

de czlero Christum habitantem continentes, ne-
eessariorum monilorem, protinus virtwtis forma,
spiritualiumgue charismatom uberi et indepradabili
possessione ditati sumus. Atque etiam ad hoc nos.
confirmat Paulus, seribens : ¢ Quia oculus non vi-
dit, et auris non audivit, et in cor hominis non
ascendit, que preparavit Deus diligentihus se **. »
Pollicetur itaque se locuturum ad cor ejus. Vocali-
tur enim ad ageitionem Judzorum Synagnga, divi-
nas leges mente eomplexa, inseriptas per Spirit'm
sanclum, perinde ut ex gentibus Ecclesia congre-
gata. Erunt autem possessiones ejus inde, prohine,

W agan. i, 27. 1 Cor. 1, 9.
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seu ex hoe tempore, sive ex hac re. Ex quo enim A tiv 'lovdalwv Zuvavwrh, tobg Oefovg el valv la~

locutus est Deus in nobis, et per Spiritum iusenuit
quzcunque ad vitam, el cognitionem Dei in Christo
intellectam requiruntur, per quem, et in quo Patrem
vidimus, spe immarcescibilis glorie **, gloriationis,
gratie, adoptionis, societatis regnandi cum Christo
ipso divitias consecuti sumus. Hz sunt sanciorum
possessiones, he ccelestes opes. Nihil enim terrenum
sapere queunt, oderuntque mundum et quz in eo
sunt,

Yépwv, xat 1d adtd oupbaciieloar Xpiotp, Adcat

Golaa vépoug, Lyxeyapayuévoug Sid ol Mvedpavog,
xabx xa\ # &¢§ t0vav 'Exxdnela’ Eotar 8 T2 xef-
patz adtig dxeldev, &vtl 105 Evtedlev, fyouv Tollde
©oU mpdypatog. "ATd Y&p Tot 7ol Aarfjoar Gsdv i
fiutv, Evnyfjoal ts xal tol wvedpatog t& dsamép
totwv dvayxala mpds {whv xal Geoyvwolav thy &v
Xptotd vooupévyy, &' o8 xal &v § tdv Mazépa
te0edpeda, memhovtiiapsy, ig Eony, thy dpdpaviov
tinida, thy 86&av, td abyfpata i vicBesias, thy
wiv aylwv al xtfioeg, obvog 6 obpaviog TAautog”

Ppovelv piv y&p dvéyovtar v Emyelwy ob8év* pepiohxast 6t Tdv xéopov xat & tv abrd.

Vers. 15. Et vallem Achor, ad averiendam intel-
ligentiam ejus.

Kal iy xoildda ‘Aybp, Scavoifai ovrsow
abrig. '

XXIV, Repetendum est ex superioribus verbum, B KA'. "Edetar médv 5 Myp 1, « Awow. » ¢ Awow

¢ Dubo. » Inquit enim : « Dabo possessiones ejus
inde : dabo similiter vallem Achor, aperire
intelligentiam ejus. » Et quod significare wult, id
hujusmodi est. Nos qui credidimus, rerum agenda-
rum veluti foymam el exemplar nobis proponere
studentes ea quae veleribus contigerunt, ut exitiosum
quiddam aversamur Deom offendere : quin potius
querimus, et solliciti sumus, quo pacto illi placita
faciamus. Sapientissimus enim Paulus in h®c verba
nos hortatur : ¢ Hec autem in figura contingebant
&7 illis; scripta sunt autem ad correplionemn no-
stram, in quos fines sxculorum devenerunt **. >
Ratio igitur padagogiz seu inslitutionis ad virtu-
tem est, ut, quaz veteribus evenerunt, nobis omnino

4o, onol, T xtfipata abtijc ixeidev. Adow &
dpolwg thy xohdda "Ayhp, Suavolar sivesty adriis. »
Kal & Bovdetar Sndobv, Eate totoltov: "Hpele of me-
meTeuxdteg, Omotinwalv Tive tdv Tpaxtéwy T Tols
apyalog supbebnxdta morelabar omovdaloveeg, map-
attodpela ptv G 6héBpov mpéEevov T mpooxpovery
Qe {ricolpev 8 pdllov, xal 8td @poveido; meworf-
pela td admomepalvery ©d &vddvov alrg. Hpotpémer
vap fipdc elg Tolro xal & copuratos Madles, oltw
AMywv© « Talzta 8 tumixdg ocuvébaivev dxelvors
typaon 8 mpds voulesiav kv, els od¢ t& tékn zawv
alivwy xatfvneey. » Tpérog olv &pa mardaywylag
elg dpethy, ©d delv oleadar xabopdv T4 tolg &pyato-
tépotg ouprbebnxdra."Ott tolvuy ol ameibels, xat EE-

inspicienda el consideranda putemus. Quod igitur ¢ fivior, xal v@v Belwv xatappovnral, Setvlj xal &ps-

increduli et rebelles divinorumque wmandatorum
contemplores in peenas horribiles et inevitabiles,
Christo judicante, incident, planissime ostendere,
tanquamin imagine poterunt, quz quondam in Achar
gestasunt*%, quicontemptoprzceptodivino, et de the-
sauro pretiosiora furatus, a Jesu Nave Christi typum
gerente, cum tota domo sua extremo supplicioest mut-
tatus. Duxit enim post Moysem populum, et filios
Israel per Jordanem traduxit, idemque terram promis-
sioni-iisdem distribuit *¢. Sicautem de Achar comme-
moratase habent. Simul enim furti compertus, et pac~
catum confessus est, « et accepit, inquit, Jesus Achar
filium Zare, et abduxit eum ad vallem Achor, fi-
lios ejus, et filias ejus, et vitulos ejus, et subjugalia
ejus, el ovesejus, et tabernaculum ejus, et cunctam
supellectilem ejus, et omnis populus cum eo, et
duxerunt eos ad 'Epexaxdp, id est vallem Achor. Et
dixit Jesus ad Achar : Quare perdidisti nos? Perdat
te Dominus sicut &t hodie. Et lapidavit eum omnis
populus Israel, et congregaverunt super eum acervum
lapidum magnum 7. » Achor igitur exponitur dis-
tortio, seu perversio. Juncta autem vox ‘Epexayip,
intelligitur vallis perversionis. Ibi Achar, ut Deo
exosum, divitiarumque avidum filii Isracl occide-
runt, cum omnibus quze habebat. Scriptum est enim
« impios radicitus de terra perituros *%. » Similiter
fict in e3tremis szculi temporibus, quando nobis

xTp mepimezgolvear Sixy, xplvovtog tod Xpiesol,
napadelfetev &v, xal pdda padluws, e Ev ye Tols T-
morg, T2 Enl t(p "Ayap mempaypéva xatd xacpovs.
05 t7i¢ Oslas &doyfioag tvtodijs, xal xexkopts ix tod
dvaBhpatos, Tecipdpntar mavoxt, mowhy imapté-
cavros Thy Eoydtyy adtd 'Incod tob Navj, thv ted
Xpiatol ®hnpovrog elxéva. Egtpathiynoe vdp petd
Muwata, xal altds 8iebibace tdv Topdavny tobg ulelg
"lopah), xal abtds adrols xatexhnpodinos tig in-
ayyedias thy YRv."Exet 88 of<w t& ¢ v "Ayap ye-
Yeappéva. 'Eneidh vdp tdhw xexdopd, xal dporé-
Troe thy &paptiav, « Kai labe, oroty, Inood; tdv
“Ayap vidv Zapd, xat anhyayev abtdv eis ¢dpayya
Aybp, xal ol viods abvol, xal t&¢ Ouyatépag ab-

D %03, xal tolg udayoug abrob, xat t& dnollyia adrol,

xal T mplbata adtol, xal thv oxnviv aitol, xal
Thvta t& Ondpyovta aldtod, xat nds & dads pet’ ad-
700, xat dvyayev adtols elg Epexayip. Kat elnev
"Incols =& "Ayap- T &7t GM0peucas fuds: "Eforo-
Opevcar oe Kiprog, xabd xat ofipepov. Kal Eiibobé-
Argay altdv Mot nds lopah), xal tnéotyoay altd
owpby Allwv péyav. » *Aydp piv olv Epunvedecar
8wacrpogi). Mpogerevnveypmévov 8 7ol "Epexayip,
voeltat 8 méhw xotdie Stactpopnc. "Exel tdv “Ayap
amextévasy &g Ozopisd xal @uAdmloutov of uiot
‘Topah), mposhévizs adtd) xal mévia td advol. Ié-
yparsat ykp, 8t « Of &oebel; SAéppilor ix YRS

i

SIPar.v, 4. 1Cor. x, 2. ¥Jos. vir, 25, % Jos. m, 1. % Jos. wir, 24726. ¢ Fsal. L1, 7.
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Slobveat. » O0tex Estac xal by taydrois ToU alddvog A desuper e ccelo Christus adveniet,. ¢ redditurus.

xaspols, Stav fiplv Svwlev EE olpaveld xablixnra
Xpeawdg, « "Amodibowy Exdoty xatd t& Epya abrol.»

Tobg Yap dmeibelv fpnuévove tals Belarc Evrorale,:

xat w& v xéopy pdddlov hyamnxétas, ofov els g4-
payYa Babelav tdv &8nv xateveyxdv, ¢« xaxobe xa-

x5 dmordset. » « Adaw » Tofvuv, gnal, « Thy xotkdda

"Aywp, firor ‘Buexaybp, sig td- Savolfar obvesty-
aitiic. » "Eavas Yap aln{l, gnot, sdv apédpa ypnol--
pwv, el w avavijdar Sstv, xal Ex- i apyalas mw—
pacenxs <iic Savolag Tby 8pladudu dvevpivar dovmdy,
t& mempaypdva xatd xarpods iv T xoddt i
"Epsxaybp (Staczpopiict xorldba tbv ydpov wvé-
pagey © dxel ydp memrixaat tdv § lopah) olx oki-
Yor, Suwxdvrwv adrobs tdv and s7i¢ Taty, xal ToRhv-

unicuique secundum opera sna **. » Divinis- quippo-
mandatis inebedientes, et qui que in munde suni:
potius dilexerunt, ceu in vallem profundam is in-.
fernum deturbatos « malos male perdet *. » Inquit.
igitur : ¢ Dabo vallem Achor (sive 'Epsxaydp) ad
aperiendam ipsi fntelligentiam. » Erit quippe illi
perquam utite, inquit; cogi ad resipiscendom, et ad
oculos mentis ex antiqua cacitate in posierom: ape~
riendos.Facta olimin valle ‘Epsxayp (quem locum
perversionis vallens interpretati sunt; ibi siquidenr
non pauci ex Israel ceciderunt, incolis Hai-¢os per-
sequentibus, et multa ibidem ‘ perversio. contigils
pwtante Jesu Israelem divina benignitate 5§ et ope.
excidisse). Facta igitur, inqui4, in valle perversiouis,

ouvibn yevéaar Siactpophy, clnbévtog 'Inaob =7ig B propler enm qui mandatum divinum transgredi au-

wepl Oeob petdols xal Emixovplag dmolsBijvar tov
"Topafd)* & nenpaypdva 8% obv, guaty, v f pa-
payye Ti¢ Stacrpopiis, nt © hv Belav Evrodly ma-
padioat todufgavte, Sravolber thy oiveatv adtic mpe
<) eldévar Japmpids, elg ofov ExBficesar tédog tols xa-
cappoveiv $0édovat 10 Lyyelpnpa."Abpet 8 Smwe od
pérepov BiSotzr mpde 1) Sravolfar clveay- adriig 4
x0thdg ) "Ayop, wplv Av Aexdnxey elg Thy xapsiav
adtis* ob y&p &v cuvelev t&¢ Oefag dvioddg of Tdw
"TouBatwv Sfpot, &XX" 008 3v v Timorg xatadphoeiay
©d Xptatol puaehipiov, sl uh Epa xa6”Huds vobs §n

memeTeuxdtag thy w00 &yfov Mvedpatog xataxiov-
shoeay pébelev, xal ti¢ Svwlev gwraywylag dmo-
Seiylelev petsoymuéves. Mormoetar 8¢ mpds Tolvo
finds 6 paxépiog yphouy Iallos mept tdv ¢§ alpa-
=og “lopafd * «"Ayp. vép vis ofipepov finépag b x4~
Juppatnt off dvayviioes +Rg Malawds Awabhixng wnévee,
ph avaxadumeépevoy, 81t tv Xptot)h xatapyetrar.
AWY’ Eos ofipepov, fvixa &vaywhoxetar Meofs,
xéloppa En\ thy xapdlav abtdy xeizas. ‘Hyixa & &v
tmotpén npds Kiprov, mepiatpeitar td x&huppa. 'O
& Kiprog ©d Thvelpd tativ- ob 8 Dveipa Kuplov,

hevbepla. » Mpbrepov Tolvuy elg Thy xapdlav alei

Aadfisety trayyélletar, tobg Oelovg adrijs Eyyapdt~
Tovtog pous, X2\ maidaywyiay thy &vwdev Tob aylov

Tvedpareg * €10° oltwg suvhisety xal ©& Ev i} xothdde
27¢"Epexayip tunexids te xal latopixids menpayuéva,

sug laerat, aperiant intelligentiam ejus, wt mani-
feste sciat, quem finem contemptorum facinus habi-
tweum sit. Perpende antem quomodo non prius data.
sit ad aperiendam intelligentiam ejus vallis Achor,
quam loqueretur ad cor ejus. Nec enim divina-pre--
cepta Judzeorum popwius intelligeret; neo in Lypis-
Christi mysterium aspexisset, nisi, ut nos, qui ere~
didimus, communione Spiritus sancli auctus, et
superna illuminatione dignatus fuisset. Ad hoc cre~
dendum nos inducet beatus Paulus, de oriumlis ex
sanguine Israel hunc in modnm scribens : ¢« Usque:
in liodiernum enim diem- idipsum velamen in le--
clione Veteris Testamenti manet non revelatum-
(quoniam in Christo evacuatur), sed usque in ho--
diernum diem, quando legllur Moyses, velaien po~
situm est super cor eorum.” Cum aulem conversus.
fuerit ad Dominum, auferetur velamen. Dominus.
anlem Spiritus est; ubi-autem Spiritus Domini, ibk
libertas . » Quare prius ad cor ejus locutiurum se-
spondet, divina ei mandata, et supernam institutio—
nem sancto Spiritu insculpente : deinde ita intelle~
clurum gnee in valle "Epexayhp (ut Hebrzi vocant)-
typiee et historice patrata sunt, quae ad aperiendum-
intelligentiz ejus oculum, et a veteri cacitate in
posterum vindicandum nen satis possunt. ¢ C:ecitas
enim ex parte contigit in Israel 3,» ut-a Paulo sa~
pienter dictum est.

xa\ obx dvixbvws Exovia wpds wd Seavolfar thv olvzaw adtis, xal tis apyalfs mnpunew. dralraae
doumdy. « Mdpwsts yap &md  pépovs yéyove v 'lopahl, » xab xxl & copdg ypdypes Mailos. ~
Kal tazewrwdiicsras éxst xard téc Yubpac yn- D Bt humiliabitur ibi juxta dies juventutis sue, eb

mdmtoc avmc, xal xaré vac Wpac drabdoswc
avrijc éx riic Alrbsrov,

KE'. "Otav adthic elg vouv xat xapdiav dadfjsw,
oY, xal Sdow thy xorhdda *Ayhp Siavoiar alveoty
alriic, dxel, toutddhe td Tvixdde , tamevwlficeTar,
%2} obx Enf Tt 1@V dvidv elwbbtwy xabepévy te xat
bpidvovsa, tpdmov & pdllov dgeloa dotmiv Tdv
&nedf, nal Susaywyov, xat tolg Umepodlas Eyudf-
pasy dveybuevoy © &hafhv yap 6 dme:big, xal olov-
et mwg &vdveng, xatéEfviog, xat wap’ obbiv fyeicOat
pepedetnxds thy efs ye  ypijvar whnpolv Ty vé-

* Matth., xvi, 27. % Maub. xxi, 4.

Il Cor. 1, 1417,

juxta dies ascensionis su@ de terra Lgypti.

XXV. Cum illi ad mentem, et cor locutus fuero,
inquit, dederogue vallem Achar, aperireintelligen-
tiam ejus, ibi, hoc est tunc, humiliabitur, nec cui~
piam quod molestiam afferre pessit, se submittet,
eique immorabitur ; sed moribus refractariis, et in .
tractabilibus, et cum superbiz crimine cenjunctis
potins deinceps relictis ; arrogans enim est inohe
diens, et veluti acclivis, et effrenis, et legis obser-
vatione ac reverentia coniemnenda exercilatus ; hu-~

1 Rom. xi, 25.
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milis antem vehementer, et quasi sccessu facilis, A pov aldd - samsivds 8 Alav, xal olave! 7w edmpéortrag

ad obediendum promptus, et a Deo in primis dile-
ctus. £9 Quare per prophetam quemdam inquit ali-
cubi : ¢« Super quem respiciam, nisi super humilem,
et quielum, et Lrementem sermones meos **? » cum
igitur loentos fuero, inquit, ad cor ejus, tunc tunc,
et ipsa humiliabitar, sicut et In principio, quando
vocante Moyse, et ex Zgyplo discedere jubente
misericorde Deo, promptissime hoc facere stude-
bant, et e terris imperiosorum dominorum propera«
bant. Ferente autem legem in Choreb, congregati
cum Moyse ad montem Sina, promitiebant, ¢« om-

nia quee dixit nobis Deminus faciemus, et erimus

obedientes **. » Erit igitur humilis et tractabilis,
guemadmodum et initio, quando per legem ad co-

o mpds cdmslBetay shxoog, xal Bsp AMav hyampévog.
Kal yolv Epn mou & évds ziv dylwv mpopytv *
CER tlva dmbiédw, &AN' § inl wdv taweivdy, xad
Hovytov, xal Tpépovtd pov Tobs Ayoug ; » “Otav oliv
Jadfjow, gnaty, int thy xapdlav adtic, téte &k, viéte
xat abth tancvwlfiostas, xabk xal v dpyals, txe
xadoUvtog Mwaéws, xal ¢ Alyumtlwv é&ralpety
Tpoatetayéros Tol prlatxtippovas Beol, mpodupiraca
pdv toito Spdv domovdalov. xal ti¢ tEv wieov-
extouviwy dxétpsyov Yiic. ‘Opflovtag 8t by wpoue
v Xwph6, ouvaynreppuévor petd Mwsbwg dxt <d8pog
Ewvd, xaternyyéliovto Adyovees * ¢« Hdvra doa slnev
fiulv Kiprog 6 Oedg, motfisopey, natl &xovadusla. »
ObxoUv Eaeat Tameivh xal sbfiviog, xa0d xel v dp-

gnitionem Dei generata, voluntatem divinam libens B yal¢, 5ve thv §i& vépov =mpds Beoywwslay dabolom

compleciebatur. Dies ergo juventutis appellavit re-
generationem per legem ad cognitionem Dei. Quare
etlam dixit : ¢« Primogeaitus filius meus Israel **. »

Vzrs. 16, 17. Et erit, in dieilla, dicit Dominus ;
vocabit me : Vir meus, el non vocabis me ultra Baa-
lim. Et asferam momina Baalim ex ore ejus, et
non recordabuntur ulira nominum illorum.

XXVI. Diem hoc.loce tempus adventus Salvate-
ris nostri nominal : proprie enim ac vere dies vo-
cari polest tempus incarnationis Unigeniti, quo
caligo in mundo depulsa est, et profligatz tenebre,
et quasi quidam splendores in animis credentium

yéwnow, &opdvwg 86 eto ™ T 81 Soxnolv Wb~
0. Tolvuy fuépag, thy 8& wéuov enalv dvarév-
wnouw sls Bsoywwatav * Toiyépror xal Spaaxsy, « Yidg
mpwibroxés pov Topahd, »

Kal koras, ér v tipépg éxslvy, Aéyes Kvpioc ,
xnadéoes us * "Avip pov - xal od xatécs: pe ks
Baalslp. Kal $éEapd td drduara tar Baalsiy éx
atéparoc ateic, xal od ph puyrnoéacey ovx ke
34 Srdpara abray,

KG'. ‘Huépav udv ty toltoig dv tij¢ 100 Zwnijpog
fudv Erednplag dvepdlst xaipdy © xexdfiostas yap
fuépa wvplog xal Adnig, i Tod Moveysvoug
tvavlpwrhoswe & xaipde, xad’ dv & tv xdopp Aédvtae
v &yAig: hpdwiatal 88 xal b oxétog dapwpal &

exorti, etsol justitiz illuxit %, verz cognitionis G Homep dviayeuatvatyal xatk voby Tolg memaTEVXRSAL,

Dei lumen inserens iis, qui mentis oculos aperire
noverint. lllo igitur tempore, inquit, vocala ad
agnilionem veri Dei, a veleri illa et odiosa levilate
discedet, nec amplius alicunde ad apostasiam a recto
curriculo facile detorquebitur ; sed animum potius
recte et salubriter constantia pietatis incedentem
habebit, ut neque punctum temporis nomina idolo-
rum in sermone usurpet. Vocabit enim me, inquit,
Vir mens, et non vocabit me alira Baalim, hoc est
temperahit a libidine, et fornicari in posterum
recusabit. Magni sutem =stimabii, esse se legiti-
mam, et eognationem confitebitur, ‘spiritualem uti-
que. Nentiquam autem idola Baalim invocabit, ex
lapide confecta, et quorumdam artificio solerti in
speciem humanam conformata in diis numerans.
« ltaque me, inquit, vocabit Vir meus. » §Q Nam
ut pudica et probissima se ad me convertel, ac de
cetero diligel aliorum neminem ; nec ultra invoca-
bit Baalim. Etiam alio sensu, si cui placuerit, quod
dicitur accipiet. Baalim enim, quod norunt omnes,
idola significat, Solebant autem Hebraze mulieres
maritos suos falsorum deorun poniinibus appellare,
qui mos iniquissimus illis honori erat, Ejus primum
actorem Ninum Babylonium ferunt, qui patrem
sunin nominavil Belum, a Bel idolo quod colebant.
Desituram igitur et banc adeo pudendam consue~

8 Isa, Lxv), 2. ** Exod. xx1v, 7.

8 Fxod. v, 22.

xal & 5ij¢ Suxaracivng dnddapdev g, tiig &inboug
Bsoyvwolag b @i Bviel Tolg avsuplvety eldba 1Tg
Suavolag wdv dpBadpdv. Kat® txsivo &% olv Tob xac-
pov, gnol, xsxknudvn mpds imlyvwsty ol xatd
&rfi0sav Bvvog Bsol, xatarfifes plv T dpyiic xs!-
g, xal etuyntis Ehagplag © simapdypopos 8t olx-
év. mpdg Admogtaglav Uotar woBdv. Bebyxéta &
pdlov dpbix T¢ xal Uyidg, xal dxphdavtov eig ed-
oé6atay EEat dv vouy, dg puyldt doov elxnsly, elg Aéyou
xpfow 8X0elv & Tdv eldddwy dvépata. « Kadéaer
Yéhp ps, pnoly, 6 dvhip pov, xal od xakéoet pe odxét
Baake(p *» soutéatiy, drenadostat Tou elvar paydds,
xa\ mapatthicetas piv © nopvevetv Ett. Hothaear 63
mepl moAMoD td slvat yvnola, xal duodoyficer Ty

D oixsiésnza, Sidov 8 Srt thy mveupasixhy. 'Emwadé-

cstat 8 obdapids & Baakely, Oeobg slvar vopifovaa
<& &x ABwy memonpéva, xal tals Tiviw ebreyviag
memhactovpynpdva Tpdg eWdog T dvbpmivev. « OG-
xobv Ept piv, prot, xadéost & dvhp pov. » Zdppwy
Yap ol ti¢ xal Emsuxestamy wmoufoetar %xple ps
v dmostpopfiv: dyanhoet 5t dovmdy Ty ENwv od~
Stva, tmixakéostas 83 odxért t& Baaksip. Kab xab’
ttepov 8t tpbmov, clmsp e Soxel, T sipypévov ix-
8é&etat. Baadetp pdv y&p poloyoupéves ompalvetat
t& clBwia. 'Ev e 8 Jv taic ‘E6palwv yuvaifl
wobg idfoug &vipag Tolg T@v Yevdovipwy Bedv dwd-

8¢ Malach. i, 2.
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pasty droxalsly, xal i v olrog avtol; tgalatog A tudinem indicavit, cum disit: « Vocabit me Vic

wpémog. “Apfucbar tol <oiolde .mphypatos Nivow
wbv BaGuldimov, 85 tbv [Biov =atépa dvépass Bijlov,
&x Tl map’ alvolg slddov, @nut &) <od BAL "Om
<olvuy dmomemavaetar xab tiig altwg aloypds ouva
nlsiag, xardpepfivuxey, eindv © (Kakéossy s § dvfp
pov, xal o) xakdos: ps obxétt Bawdelp. » Ei yap
Borvo, gat, uxdv dvdpa dvopdlety dud, mpocepsl

meus, et non vocabit me ultra Baaliw. » Si enim
voluerit, inquit, fortasse virum appellare me,
omnino addet, et compellabit me, Vir meus, et non
ulira idolorum nominibus honoris gratia me vo-
cabit. Idcirco, inquit, « quia etiam auferam uomina
Baalim de ore ejus, nec recordabuntur awplius no-
minum eorum. »

& n&-mc, ‘0 avhp Ko, xal obxdze zolg v eldbhuv. bvdpact Tipidaa xaléces. Tabtprol @nae, &t « Kal
4{apd & dvépata tiv Baadsly x otépatos abrig xalod ph pvsdoay obxértt T& dvépata abtiv. »

Kal 8wbdficopar abroic Swaldrixny év off Hpudpg
dxsivy psva tor Bnplur toi dypov, xal pstd var
xstanrioy soi odpavod, xal tav dpxerir tijc ric*

VEas. 48. Et disponam illis in die illa testamen
tum cum bestiis terre, ei cum volatilibus coeli, et
reptilibus terra. Et arcum, et gladium, et bellum

xal vdfor, xal popgpalar, xal xéisuor ovrrplyw p conteram de terra.

dxd tic ric.

KE' 'Ev <olg #8n ®poaveywwopivorg Egaaxev, bt
xa\7¢ "Agavid Spmeloy adtig, xat td cuxds abtic,
8ca elne, MiaBbpath pav tadta by, & EBwxdy por
ol tpagtal pou. » Mposetiber 8t todtotg, Gt ¢« Kaza-
phyetar adbtd ©& Onpla tol &ypod, xal t& merewvd
o obpavol, xat <& dpmetd 1i¢ Y. » Asppnvedov-
< & b pntdy, Onpla xal metavd mapabnotofas
maylwg Ehéyopey Tobg ExBpobs, ol thv 7dv Toudalwy
xazedqtiovro ypav, Mépoar, xal Midot, xat Babu-
Miveos, xal 6 mappirhs tdv Ewv mokepluy Bylog ,
ol inpiv dyplwy dMiya Siusveyxelv voolvs® dv, 8ik e
™ paipévov 700 Tpémou, xal pévtor wEVA Sik THy
¢gitnta tab Spépou. ‘Epmetd &, It dewol, xal

XXVIl. Supra dicebat : « Disperdam vineam
ejus, et ficus ejus, quzecunque dixit, Mercedes mex
bz sunl, quas dederunt mihi amatores mei *7;» et
addebat : « Comnedent ea bestiz agri, et volucres
ceeli, et reptilia terrz ®®, » Quaz interpretantes di-
cebamus, per bestias et volucres oblique significari
hostes, Judzerum regionem depopulantes, Persas,
Medos, Babylonios, et ex aliis cujusque generis
commistam bestium multitudisem, qui a ferocibus
bestiis noa multum abfuisse intelligi queant, pro-
pler mores sanguinarios videlicet ; et volucres qui-
dem propter celeritatem cursus; reptilia vero,
quia atroces, el malignissimi, et ad scelus acres.

“pp‘xonm' xal sp‘wt‘ ‘!c mvnplay. 06“0( TOU c “i, Israele in Samarize urbibus inc‘um, owmunia in

‘Topai) v tals tiig Zapapsiag néleoy dmoxsxiciopd-
veu xatedndbxaz mévia t& Lv ol &ypols, 0By TV
txvémuw Liveeg dvemithdsutov. "AXXN Sxav, gnoly,
150 v& dvépata tov clBddwy adtdv and tii¢ Yijc,
<dte xal Siabhixny elpfivne Siabficopar aldtols wpde
Snav Gpdv xal Bhpbapov vévog. 'Apyfast vap %oy
t& map’ iyfpav, xal moképov xat Ssipdtwy pevol-
acy &welpatol. ¢ Zuvtplduo Ydp Emhov, xal fopgalav,r
3 & xat clg mépag Latopuning Lvyveypévoy edpfioopev,
Bretdh) vdp thv xatd mdvswy &pydv ol weprpavd-
otator t@v ‘Pwpalwy Dayov ctpatyyol, memolyvay
3t I7d yelpa thv O%’ obpavdy, Bcob thv 86Eav altolg
clxovopixtds mposvépovtog, Ilépaar pdv pévye <i¢
Blag meqppoviixaawy dpyii, xal EAnEav t¢ xal Tiv
v Bapbipwy al xatd ywpdv 1& xa\ whewv txt-
Spopal. Kal Stapéuvnrar cagdy Tol towoide mphy-
pavog & paxdpiog ‘Hoatag, Mywv: ¢ Kal suyxédouvar
<& payalpag altdv slg &potpa, xal t&¢ {i6fvag ab-
<y elg Spémava. Kal ob ph &pp E8vog xat’ EOvaug
payaipav: xal 00 ph udbwaty &t wolepaiv. » ‘O¢
Yap §8n yeyovbtsg Up® Eva Juydy, tpamovro pdlov
elg knweedi) puspylay, xat =ff yewpyle yphaipa v
<00 nuAdpov oxevy petémiattov. "Estar tolvuy si-
phivn, enot, xal of mddat Seivol memavcovias pébor,
820l xazsuvd{ovrog, xa\ tols ¢ slpfivnc dyabols xat-
suppalvovrog Tobg &yandvias altdv.

Hpoabetvar 8, olpat, xdxelvo Sefiose. Mddac piv

¥ Osee n, 12. % ibid  ** Jsa. u, 4.

agris devorarunt, nibil insolentiz intentatum relin-
quentes, Sed cum auferam, inquit, nomina ido-
lorum ipsorum de terra, Wnc et testamentum pacis
disponam ipsis cum omwni seva et barbara natioae,
Cessabunt enim tum hosiilia, tolleturque bellum,
et terrorum expertes wanebuot. ¢ Canteram enim.
arma et gladiom. » Quod etiam ad finem perdu-
ctum, juxta historiam invenimus. §1 Postquam
enim illustrissimi Romanorum duces imperium in
omnes adepli sunt, et quidquid sol aspicit, sub
ditionem redegerunt, Deo illis administratorie glo-
riam (ribuenta, Pers@ unicum imperium suum
procuraverunt, et aliorum quogue barbarorum
incursiones in provincias et urbes canquieve-
runt : cujus rei beatus lsaias aperle meminit :
« Et contundent gladios suos in vomeres, et lan-
ceas suas in falces ; et non tollet gens contra
gentem gladium, et non discent ultra preeliari *®, »
Jam enim ut sub unum jugum coacti, polius ad
uliles operum labores se applicabant, instrumenta«
que militaria in rei rustice idonsa commutabaot,
Erit igitur pax, inquit, et melus olim (erribiles
cessabunt, Deo consopiente, et sui amantes [ructi-
bus pacis exhilarante.

Opinor autem et illud addi debere. Olim cmm,'
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quando in errore permanebamus, et filii ire voca- g Yap 8re Srevedodpey dv mhdvy, xal ‘SpyTic typnpa-

‘bnmur, instar quarumdam malarum bestiarum, et
‘avium caruivorarum, alque etiam perniciosissimo-
rum draconum perdebant nos prave et adversarie
virtutes. Ubi autem in Chrisio verun Deum co-
gnovimus , delictague nostra per fidem, et snti-
quam charitatem abluimus, tunc et salvati sumus,
« et potestatem calcandi supra serpentes, et scor-
piones, et super omnem virtutem inimici accepi-
mus®. » Tunc item ambulavimus super aspidem et
basiliscum, et conculcavimus leonem et draco-
nem “, Christo protegente, et virtute invicta suos
eommuniente, pacemque suam in animos nostros
inserente. Ait enim : ¢« Pacem meam do vobis,
pacem meam relinquo vobis ®%. »

Vers. 19. Et habitare faciam te in spe; et spon-
sabo te mihi in seculum.

XXVIH. Non solum belli terroribus liberabo,
inquit, sed adjiciam hoc quoque, ut deinceps in
bona spe sis propter hona, ut certam, et firmam,
el immobilem letitiam habeas. Mihi enim te de-
sponsabo, idque in sempiternum. Quid porro istuc
est? Despondebat sibi quodammodo veterem lIsrae-
lem, sive Judeeorum Synagogam, et ad necessitudi-
nem vocabat, per legem scilicet, Moyse suhserviente,
et angelis administris *. Verum enimvero modus
desponsationis non fuit perpetuus, nec in sempiter-
num duravit; longe abest; non enimtypi, ¢ et
usque ad tempus correctionis imposita *, » semper

valilura erant. 5@ Tempore autem correctionis, G

hoc est, adventus Salvatoris nostri, alia ratio de-
sponsationis apparuit, perpetua et inconcussa,
mulloque priore splendidior et umbris prastantior.
Deus quippe universitatis veluti quamdam dotem
spons® suz, carnalis servitntis vacationem largitus
est : et per umbram figurasque ad spiritualem
expurgationem vocavit. Yerum enimvero desponsa-
tioni tempus prafinivit. Nam, cum prima illa culpa
non vacaret **, secundum Pauli vocem, nec sene-
clutis expers esset, nec multum ab interitu distaret,
locus secund® est inquisitus, hoc est nove, que
per Christi donum, inquam, et gratiam non tem-
poralem nobis, neque carnalem libertatem aflerret.
Cooptat enim nos in numerum filiorum Dei, et

pignus spiritus liberaliter supperaddit *¢, perpetuas- D

que leges prascribit. Quare sic eum divinus David
alloquitur : « Justitia tua jusiitia in 2ternum, et
sermo luus veritas*T; » manifeste, ut opinor, indi-
cans, neque in sempilernum manere quz lege
traduntur, translata umbra in veritatem; neque
verilatis decus in litteris legalibus posse a quoquam
perspici. Erat enim lex, ut dixi, umbra et figura,
Queerit igitur connubium ejus, antiquo et primo
illo dissoluto. Lex enim ad nos cum Deo perfecte
ac pure copulandos vim salis magnam non habet.

 Luc. x,19. ¢ Psal. xc, 13.

)  Joan. xiv, 27,
i‘.‘ Il Cor. v, 5. ¢ Psal, csvin, 142,

cflopsy téxva, xabdmep Tivig Bifpes movnpol, xal
t& =0v bpvéwv sapxophywy elwdéta, xat phv xal of
mayydhenot Bpdroveeg, dmblivov fudc ai movnpat
xal dvuixelpevar Suvhperg. Emedh 8 tv Xpotd
v gUser Bedy tyvxapey, dreviddpeda §1& wlaveag
xal tig dpyalag &ydmmg t& tyxMjuata, e xal
czodopeda, « Kat elipapey tfousiay matelv indve
bpewy xal oxopmiwv, xal ¢nl mdoav Thv SUvapey
7ob ty8pov. » Tére xat Emébnpev &m\ donila xat
Baatitoxov, memachixapéy te Adowta xal Sphxovea,
Xptotol mpoaonifovrog, xal ‘dvixfity Suvdper Tobg
I8lous mepuretyifovtog, xat eipfivqy fiplv thy idlav
léviog el¢ vodve « Elghvyv » vdp, onot, « thy
tuhy bidwpe Oplv: elphwv <hy dphy &zlque

B Opiv. »

Kal xatound cg éx° $xlde xal pymorevcopal
o ¢pnaved ele tor aldra.

KH. 00} pbvov, ¢, dmadrd§w TV Tol morépou
Setpdrwv, mposdficw 8t tolto xal td Ev xalp yevé-
ofar dotmdv tH¢ &' dyabois EAmidng, b &opadd,
xal Epnpetapévny, xat dxhdvnroy Eyew thy edBuplav.
Epavt ydp o pvnoteloopar, xabl tobto clg wdv
al@va. Kal =t 8} tolté Eativ; Olove) ydp mwg Epvn-
atedeto tdv pyalov "lepah), fitor thy tdv "Toudalwy
Suvaywyhy, xal mpd¢ olxewtnta xéxdnxe, thv Sk
vépov orpt, Sraxovolvrog Mwaéws, xal pescraGodv-
Twv dyyélwv. "ANN’ fiv <fig pwnotelag 6 tpémng od
Siqvexhg, obte phv eig tdv aldva, modlol ye Sel. Ov
Ya&p Epeddov of Timor xpathoety Sk mavidg, ¢« Kat <&
wéyps xaipol Stopbiogswe Emixelpeva. » Kard 8¢ ye
%dv ti¢ StopBthsemrs xatplv, woutéore, Tdv Ti¢ TV
Zwtfipos hpov tmdnplas, Erepog tfis pwmovelas
avaréipavrat Tpémog, Sinvexths, xal dsddsuteg, xad
oAb 700 mpwtou Aaprpézepos, xal ¢ oweds Bv
dpeivosiv. ‘O ulv yap tov Shwv Bed; Edvev Homep
T tf vopen, tij¢ sapxixiig Sovdelag Thv &ndbestv
tyaplieto, xal 8tk ouds xal tUmwy Exdler mpd;s
amoxdbapory Thy mvevpatichy. My Epérper xaipdy
<} pvnotela. OO yap Epepnrog f| mpurn, xatd <y
<ol ITavlov puviyv, obts &yfipws Ry, xal &pavieuod
paxpbv. Tadsyror xal tHg Sevtépag Ednteivo témos,
zoutéste, Thi¢ véas, Ths Sua Xpiatol, onul, Swpsd;
we xal ydpttog, od mploxatpov fuly, o0SE capxixhy
eloxopt{oveng Ehevbeplay. Kataypagper Yap kv téxvor;
B:ob, xat thv dppabdva ol Mvedpatog tmidagricve-
ca, % Sunvexels 6pilst vépovg. Kat yolv mpds ad-
zdv 6 Belog Epn Aabid * ¢ 'H Sixatosivy oov, Sixato-
obvn cis tov aliva, xal & Aéyos oou &Afdera. »
*Avapavdby, oipal mou, Snhidv, 5w olte el Tdv alava
péver ©x &v v, peractnoopévng The ouds elf
&MBziav- obrte phv T dhndelag b xdhdog tv Tol§
vopixolg ypappast zavabpfion st dv. "Hv vap, &5
Eeny, onid xal timos & vépos. Mynoteletar Tolvuv
abriy, Tdv tv dpyals 16 xal mpdtov &0ethoag yduov.
00 y&p Ixavds 6 vépog auvadar 89 Tehelws wm xal
8 Qlebr. vin, 7o

8 Galat. 1, 19, lebr. 1x, 10,
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xalapix® mposlepev 8 abrd &' Yiob, xal tiv &' A Accedimus autem ad illum per Filium, et prrecepta

autod Beomiopdtov, tovtéoTt, TRV elayyelixdy, &
xal mvevpatixhy Exsu Thy tvwowy, fitor cuvageiav.
‘Evobpeda yip tip Ocp tv mvedpat:, xal tijg Oelag
altol pUsews whoutoupey thy péBefiv. Elxdg 8¢t
xat Exspov Umogalvety &otelw; td, (Mvroteloopal a8
tpavtdr cuveloeis Yap OB madv. "Hyap ©d, éuavr,
gnotv &yt 7ol, 8¢’ dpuavrod, ob xafd xal wmddav,
. pecodabolvtwy dyyélwy: olite phy Siaxdvou Tivds elg
Toito mapsilnpuévon, xatdk tdv tob Mwoéws vpbmav.
00 ya&p mpéabug, olx &yyedog, xatd 16 Yeypappévoy,
&\x’ adtdg 6 Kopros, 6Ex tob Geob Matpds Adyos, &v-
Gownog yeyoviog xaf’ fpds, davtip mapdotnoe Thy
Exxdngiav: ¢ Kal tolg 8Uo laobg Extioev elg Eva
xo1vdv &vlpuwnov, wordv elphvyy, xat dmoxatadldg-

owv Tous dppotépous &v eVt mvebpaty wpds tov Ma- B

tépa, » xatd thy 700 paxaplov Madlov Quvhv,
"H xat xa0' Evepov, el Povdec, tpémov Ex3éEy
b clpnuévov. 'Epvmoteieto vdp, g Epnv, tv
Alyimtp mot thv 1ov  'lovdalwv  Zuvaywyhy ¢
&\’ olovel mwg Erépy pdldov, ody dauvtp, @nul dh
1 Osonealy Mwael, mpds dv Epn © Bdiile, xatdbnde
b thyo¢ tvteilev * hvéunae vap 6 ads cov, ods L&~
fyayes ix yiig Alyimtou. » ‘Axoverg, dtt Mwasl
wpoavevéunxe thy pepvnotevpévny, fitor tov Aady,
obm tijg olxetbtnrog dfidv Tiig mpds dautdy. OO yap
Ixaving, ; Epnv, 6 wpog, fitor Mwoaijg, suvadas B
x2bapig T¢ xal Shotpémws. Tetfipnto ydp G xat-
opbuwpdtwy &piatov, xal Beompentc &Andig T pe-
altn Bcol xal dvBpthmwy, vovtéate Xpiotd, 5t od
xal tv § mpds Oedv dvolpeda. Kal yép totv ab-
b5 1) cipfivy Hudv, xatd t&¢ Cpagds, 6 Thy petald
xepdvyy oy dpaptlay, xat xabapgols fpdg xal
txvevippdvoug 7 Mvedpati ouvddag tavtd, xal &
davtol v Oep xat Mazpl,

Kal prnovedcoual oe dpavry &r Sixaiocvry,
wal ér xplpure, xal &r é1éet, xal ér olxtippoic. Kul
pynorevoouat duaved &r alozer, xal émyraoy
tor Kvpecy.

K&. 'Efnysltar cagix, s dv yévorto <fis cuve
agpelag § Tpbmos, xal §i& molwy &v lov mpaypdtwy
aiis oixovoplag tb pusthpiov. ¢ 'Ev Suxatooivy vap
Eatat, gnot, xal tv xplpate, xal pévtor xal by Ehéet
xal tv oixsippois. » Tlg olv &pa tatlv 4 Sixatosivy,
<{ & b xpipa, xal phv xal td Eleog, elnely, dig
Eoixev , dvayxalov. Obxoby memheovexthipela piv ot
xdiaves, Stapmaloviog Hpds g Onpds ayplov tou
Zatavd, xal dwopédpovrog miv elg mAdvyawy, Eviévrog
8t xatd 0 adtd Soxolv toig tfs &paptiag BéOpore,
oUdty Eavrols tmapivety loydovrag. Mayydhemo; Y&p
xal Biarbratos &And; xal dvBpwmoxtéves 6 Bhp.
Erneidh 8 el toUto tadmmwplas xavexoumiohn T
avdphmya, ouyvig Erotobveo Tdg Atds mpdg Tdy En-
aplvew Suvapevoy ol paxdptot TpopfTat, xal Td xoi-

, v g dvBpwméTytog povovouy!t mposwelov Eavtolg
nzpiridkTTovess, suMntopa, xal &ppwydy E§ obpa-
vov dpuwéoBar mapexdlouv tdv Yiév. “Eon yolv 6

® Act.vi1, 38. * Ephes. 15, 16, 7°-%8 * Deut. 1x, 12, ** 1 Tim. n, 5

ab ipso tradita, evangelica, inquam, qux et spiri-
tualem unionem sive copulationem countinent. Uni-
mur enim Deo in Spiritu, et divinz ejus nature
communicatione locupletamur. EsL autem consen-
taneum, aliud quoque verhis istis, ¢ desponsabo te
mibi, » eleganter submonstrari. Sic enim rursus
ea intelliges. Aut enim mihi dicit, pro, per me,
non sicut olim angelis intercedentibus ; nee nini-
stro alique instar Moysis ad hoc assumpto. Non
enim legatus, non angelus, sed, ut scriptum est,
ipse Dominus; ex Dev Patre Yerbum, homo no-
strum similis factus, sibi ipse exhibuit ~Eccle-
siain *8, ¢ et populos duos in unum novum hominem
condidit, faciens pacem, reconcilians ambos in
uno spiritu ad Patrem*, » secundum beati Pauli
vocem. Aut etiam alio modo, si lubet, quod dictum:
est accipies. Desponsavil enim sibi, ut disi, in
Agyplo aliquando Synagogam Judxorum : §3 sed
velut alteri potius quam sibi, Moysi, inquam, san-
cto, cui dixit 2 ¢ Vade, descende cito hine, peccavis
enim populus tuus, quem eduxisti de terra Agy-
pti 7°-%, » Audis quomodo Moysi desponsatam, sive
populum, nondum familiari cousuetudine sua di~
gnatum attribuit? Non enim sufficiebat lex, sive
Moyses, ut Deo pure et arctissime eos copularet,
Hoc enim ut recte factorum rectissimum, ac Deo
revera dignum, mediatori Dei et hominum *¢, Christo
videlicet, servabatur, per quem, et in quo cum Deo
unémur, ¢ lJpse enim est pax nostra, » secundum
Scripiuras, qui interjacens peccatum sustulit, et
“puros nos, et per Spiritum ablutos sibi, el per se
Deo et Patri conjunxit atque colligavit.

Vers. 19, 20, Et sponsabo te mihi in justitia, et
in judicio, et in misericordia, et in miserationibus,
Et sponsabo temihi in fide, et acies quia ego Dominus.

XXIX. Perspicue enarrat, quis modus conjum+
ctionis esse queal, et quibus rebus ceconomim
myslerium processurum sit. ¢ ln justitia enim
erit, inquit, in judicio, in misericordia, et in mise-
rationibus, » Quznam igitur sit justitia, quod jue

p dicium, prelerea qua isericordia, dicendum vide-

tur. ltaquecirumventi sumus miseri, rapiente nos
in morem airocis bestie Satana, et in errorem
agente, et pro arbitratu suo in peccati foveam pra-
cipitante, nihil nobismet opis afferre valentes.
Vere enim crudelissima, et violentissima, et ho-
minum interfectrix bellua est. Rebus autem humna-
nis huc miseriarum delapsis, erebras preces beati
prophetz fundebant ad Deum, qui succurrere
potest, communemque humanx naturz personam
tantum non induentes, adjutorem et auxiliarinm
de ccelis advenire Filiurn flagitabant. Ait ergo di-
vinos David : @ Surge, Deus, judica terram *® ;)

o Ephes. 11, 44, **P al. Lxxxn, &

0
-
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¢t rursum: ¢« Deus, in nomine tuo salvum me fac, A Oesnéoro; Aard, « 'Avécta & Beds, xplvov thy YHv.»

et jn virtute tua judica me®. » Judicavit itaque
in justitia Deus, et afflictos salvavit; homicidam
autem et pestifeorum Satanam abegit, et.a cer-
vicibus nostris repulit, superbumque dzmonum
principatum evertit. Et hoc mysteriam ipse per
seipsum declaravit, 54 cum dixit, p ro omnium vita
crucem perpessurus. ¢ Nunc judiciam est mundi
hujus, et princeps mundi hujus ejicietur foras. »
Et « Ego cum exaltatus (uero a terra, omnia traham
ad meipsum ®. » Nec sane volumus dixisse illum,
ipso tempore adventus futurum mundi hujus judie
cium. Nam ut ipsemet rorsum ait: « Non misit
Deus Filium suum in mundum, ut judicet mundum,
sed ol salvetur mundus per ipsum  : » Judicium

Kal kv + ¢ ‘0 Bedg, tv 1§ dvépatl aov odody ps,
xal bv <ff Suvdper oou xpivéy pe. » "Expive volvuv By
Suxatoavivy 6 Beds, <al sfowxe pbv tobg Adxnpévoug*
vov 8t puatgpdvoy xat &hctfipiov dxzobbnos Tatavidy,
xat tii¢ xal’ fudv dnedoaro mieoveblac , xat <hv
&halbva v Saspoviwy xaBelkev dpyfv. Kal toivo
hulv 13 puothiplov abds 8’ Eautod Biecapst, Aéywy,
8te tdv Smbp g dmdviwv {wiic Euekley dvathiiva
atavpdv * «Niv xploig da7l 7ol xéapoeu Toltov, xat &p-
Xwv 0% xéapov ToiTov Ex6indfoetar Ew. » — (Kayd
tav Wb ix tig vic, médwea Exvow npde tpav-
wév.»Kat ol Sfymov papdy, &t xplatv Epn <l xéopov
wodtou Yevhioesha nap’ abrod xatd Wy ti¢ tnrudnuiag
xatpdv. ‘5 ydp abtds bpy mdkiv, ¢ Odx &méotatdey

autem esse dicit rectam et inculpatam velat dijudi- B & eds wv Yy elg v xdapov, lva xplvy v xéapov,

cationem ; justum enim nobis, et illi jus dixit. Et
salvavit quidem nos ad se tractos, et nostri domi-
nantem, a¢c multimodis nos perdenlem tyrannide
ejecit. Salvali sumus igitur miserante nos Deo.
¢ Juslificati enim sumus, non ex operibus justitize
quz fecimus nos, sed secundum magnam: miseri-
eordiam ipsius *%, » sicut scriptum est. Vocali au-
tem sumus ad necessitudinem spiritualem per fidem..
lta autem vocati, eum qui est natura Dens agno-
vimus. Ideirco, inquit, « desponsabo te mihi in fide,
et cognosces Dominum. » Praecessit ergo Ades. Sic
snlem Christo cognoscendo opes acquisivimus.
Et hoc, ut arbitror, est qued quibusdam dictum
est: ¢ Nisi credideritis, non intelligetis *.»

GA)' Tva owff 4 xbepos & aitod. » Kploww 8 elval
gnot, the dpfhv xat &pdunrtov elovel Suadixastav.
Asdlxaxe ydp, &5 Eny, bpbidg Auly T xdxeive. Kat
olawxs pbv fiuds, dxicac wpdbs dautd © Ex6é6inxe
8 tii¢ xa0 fpiv tupawvibos tdy mheovextolved e
ual Biodhivta mouxfheg. Seabapsta 8 olv tleotvede
w6 huds xal xavouxtelpovrog Beol. ¢ Aelixaiducla
Y4p, 0%x E§ Epywvtiv tv Sixatoatvy dv Enorfioamey
fusle, d& xatd 1 mokb abrob Elsog, » xaBa yé-
ypamtat, Kexhinebd te xpbs olxetdmyra thv mven-
patixehy 5id mloteg* xexdnpévor te oltw, Tdv pisst
Oedv byvixapey. Tatmy tou gnat* ¢ Kat pynored-
copal ge tpautd bv mlover, xat dxiywion wdv Ki-
prov. 3 Oixolv xpoexBébnxev 4 mlstig, memdovris

Christi vero mysterium clare nosse, wtern® vite G xapev 81 olivug xal ©d eibévar Xpistév. Kad <oUto,

participes reddere evs qui digni sunt, Filias ipse
Patrem ceelestem alloquens certe confirmat:
¢ Hzc est vita ®terna, ut cognoscant te solum
veruin Denm, et quem misisti Jesum Christum . »

olpat, tott 0 mpds Tivag sipnuévoy * ¢ "Av Y&p ph
miotelonTe, od8t ph aquviite. » Ot 8% w Fuvidvas
Mapmpids 1% Xprared puatpro, Tiic elwviov Jwis
mepimoteltan Thy péBefev tolg Edelv &Elorg, mhnpogo-

phoes Mywv abtdg 6 Yidg mpds tdv v tols nbpavels Matépa nal Bedv + (Al 8¢ tatiy H aldvieg {wh, iva
Ywiexws! as tdv pévov &inbivdy Bedy, xal dv drntateidag Tnootv.

Vers. 21, 22. Ei erit in die illa, dicit Dominus,
exaudiam celum, el ceelum exaudiet terram, et terra
esaudiet [rumenium, et tvinum, et oleum, el ivsa
exaudient Jearael.

XXX Rursum hic diem vocationi conveniens teropus
nuncupat. Hic quippe Scriptur® sacrz mos est,
In omnivm igitur bonorum, supernorumque, eta
Deo suppeditatorum donorum affluentia Israelem
fide in Christum aliquando illustratum iri, sub ve-
lamine quodam ostendit. Pluviarum siquidem co-
piam fore autumal ipso annuente ; hoc enim opi-
nor, est, quod asserit, ¢« exaudiam ecelum.» Quin
el in terra deorsum ulilissinos et necessarios
fructus nobis datom iri. Nomn sine Deo 55 et
superno arbitratu, nec ccelam aliquando imbres
{n terram demittet, nec terra aliquando fructus
suos producel. Id quod sciens propbeta Jeremias,
orabat : ¢ Nunquid est in idelis gentium pluens ?
et 3f colum dabit satietatem swam, nonne tu es

Kal foras ér dxelyy tf dpudpa, Adyer Kvpeogy
&raxovoopar t§ obpard, xal avrdc &xaxcvcera
i TR, 2t % R dxaxovosral tdy citoy, ral Tov
olror zal td Elaor, xal adrss dxuxodaortal vod
Ie{paéa.

Ar. "Hudpav 8h mddev v toltorg tdv < adfoet

D mpémovta xatovopdler xaipév: tolto y&p Ebog th

dcomvedaty Tpagfl. "0t wolvuv By pebéfer, xal
&plovig mavtds dyabol, xel tdv &vwlev, xal mapi
80U yapiopdtwy xal adtd; Iotar xavd xuarpobe d
"lopai), <7 el¢ Xpiotdv wlotet Aedaprpuapévos, al-
viypatwdid; Gropalver. Yetidv yap dpbovlav Eoeabal
gnotv, abtol xatavevavtos. Tobvo Y&p,, olpat kol 1),
¢ Emaxoisopat tg obpavip. » Kal phy xaltv 1§ xdrw,
wolg Snt pdketa ypeuwbsotdtous xal Avayxaloug
il 2xdobficecdar xapmols. Ocob yap Slya xal
Bovdijs tii¢ &wabev, olt’ &v alzds mote Tols &xt Yiig
olatv & obpavds, bt &v #) ¥4 Tdv olxelov xatd xatgods
avagior xapnby. Kal tobzo eldbg & mpopfiTns ‘leps-
plag, thimdpe, Abywy © « M Estiv v elddlorg TOv

® Psal. Lut, 3. **Joan. x120,3Y, 32, ¢ Joan. un, 47, @ Tit i, 5. 9 Isa. vi, 9. % Joam. xva, 3,
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0vey Sstifwv; xat el adpavds dser mAgopoviy al-
Tab, obyt ob &l Bedg; xal Omopsvobudv e, dtt ab
. tmolnoag tavta wdvia. » Kacavedovtog Yao , 0%
Epny, ©ol Snpuioupyol, xal &miouvtos thy yelpa toig
i\ <ific yijc, vetol pdv Eatae Sothp 6 obpavds, xap-
wwv 8 dvayxalwv phtyp cpod xal tpopds § YH.
« 'Emaxsloopar » tofvuv , gnot, «t odpavip,» &vil
10U, xatavelow xatadelvar tolg il Thg YRS Vetos.
OF & yeyovémg, tmaxoloetar xal abth, wdv oltov,
%dv olvov, xal td Elatov , Toutéatv, dpeilagh Tols
olxalsty abtiiy txbuset xapndy, obdswds éxielotmitos
v dea tatlv dvayxala xat Jwapxi, A& zavtl
pdv igTopLxig. )
"Amd & ye TV cwpatixivy, 0 ¢ elxdvog Svapye-
atdtn; dvapoitdv dvayxalov inl & mvevpatixd.
“Ewg piv yap $§fiviog By, xal amebhg, xat Seopdyos
& ’lopaha, 6 dunediv Kuplov, « Td vedpurov td fya-
mnpuévoy , » Evetélheto tals vegilatg 6 Bsds ol ph
Btk eig attdv detév. Negédag & vontéov tag aylag
xal vontds Suvhpers i Gvwlev xal E§ obpavaw,
&' Oy v yévorto mpds fiuds 6 Ti¢ mapaxdfoewg M-
Y05, Sfdov 8t St mapd Bsob. IMvebpata ydp elow Aet-
<oupyixd, xatd thy Tol paxapiov Mavdov @uviy, &vw
«¢ xal xdtw Swxbéovta, xal &mogtelddpeva mpds Sia-
xoviay, &1& tobg péllovrag xAnpovoueiv awtmplav.
Enedt) & mappynxev é t7g Sfxng xaipds, oéoworat
& mlotewg 6 wdlat xuploxtévag xal mapedéybn
Acemdy iv Sixatostvy, xal v xpipatt, xal &y Ay
xal oixzippols , xal xabfixev abtdp tag Evwbev cldo-
rlag, ¢ 0 wdvra nist whousiwg Savépwy Beds. »
’Evetsidato yip talg vepédais xabeivar tdv Oetdv,
v slg voUv xal xapdlay mapdxdqaiv onut. Minv
&t xal adeh) t@v dyyédwy W) gioic obdlv pbv Biov
¥xz¢, mhousel 8 mhvia mapd Oz0l, Ssbidaysy elnwy
« "Eraxobgopat ©p odpavp , » toutéott, mAnpwihy
TV w=ap’ ol woficw Tdv olpavdy, %ot Tobg Svtag
&v obpavp, hoywrds Snlovétt xal aylag Suvdpess,
foets Svaclar xal abtdg mapaxalsiv Tobg hlenpé-
voug, xal téte &) maviws « 'Emaxolsstat fj yq cdv
attov, xal sdv olvov, xal td EAatov. » 'Avtl tol, xap-
Feogopficousty of &md ti¢ Yig EAnida thy Enl {wf, xal
sUgpocivy, xat lapétnti. Kal {wiic pév simog 6
aitog, olvég Ye piv elgpoalvye, thapltntog 8t xal
6beklag td Erarov. “Eveatt ydp &) tols memoteuxdoty
Al &yabi), Pebaia te xal Epnpsiopévy. Kal amo-
porcd pév 11 ThHg paviérntog, Eistar & mavtdg
ayalob, xal <ol 7ob Ewsijpos {uyols Omopéper Tdv
alyéva, xadil, xal dvappiBély, xal &Anbel &) wdv-
wwg EARIS Tpepbpevog 7ijg el b péhdov {wis, xal
Tva %oig &hdoig dylog bvaplré edppalvytar, xal Da-
pwrdtny Exp thy xapdlav. "E@n yép mov wept tiv
&riwv 6 mpopfitng ‘Hoalag, &t « Elgposivy aiw-
viog Uxtp xegadfs avtiv. Alvesig, xal dyaldiapa,
xal s0pposivy xatadfiferar adtoic. "Anidpa 6dUv,
xai AUmn, xat ctevaypds. » Odxobv Eixmib Jwiic te
xa\ iapétntos, xat pévot xat sdpposiviyg, Tals &vw-
0cv mapaxifioeaty, frot Tolg vonrols detols Uraxol-

* jbid. 6.

9 Jerem. xiv, 22, M lsa. v, 1,

OSEAM PROPHETAM. ”

A ipse Dominus Deus noster ? et exspectabimus te,
quia tu fecisti hiec omnia **-*%, » Aonuente enim opi~
fice, ut dixi, et manum super terram exiendente,
ceelum pluviam, et fructus quibus egemus lerra
simul mater, et nutrix suppeditabit. Ait ergo: ¢ Ex-
sudiam ceelom, » pro, annuam ut pluvia humum
irriget. Quo facto et ipsa ¢ exaudiet triticum, vinum
et oleum, » hoc est uberialem fructuum indigenis
suis procreabit, nullo ¢orum deficiente, quae ad vi-
tam tuendam necessitas postulat. Ft hec quidem
ad sensum historicum,

A corporeis aulem, ut ab imagine evidentissima
ad spiritualia redeundum est. Quandiv enim lsrael,
B vinea Domini « novella plantatio et dilecta *e,» re-
bellis et incredulus, et Dei adversarius fuit, ¢ man-
dabat nubibus Deus, ne pluerent super eam %, »
Nubes sulem sancie, et quas mentis oculis vide-
mas, virtules intelligende sunt, supernz et ccele-
sles videlicet per quas sermo exhortationis ad nos
permanare possit, a Deo, inquam, sine controversia.
Sunt enim spiritus administratorii, juxta beatum Pau-
lum, sursum et deorsum discurrentes, cet missi in mi-
misterium propter eos qui hereditatem capiunt sa-
lutis %8, » Ast ubi tempus ultionis preteriii, salva-
tug est per fl dem vetus Domini interfector, ac de
cxtero assumplus est in justitia, et judicio, et in
misericordia, dimisilque ei benedictiones ab alte
Deus, ¢ qui distribuit omnibus aflluenter *. » Man-
davit enim nubibus dimiilere pluvias, exhortatio-
nem, inquam, in mentem atque cor. Verumenim-
vero nec ipsam angeloruin naturam quidguan.
habere proprium ac suum!, omues aulem opes
suas a Deo consecutam docuit, illis verbis : «Exaa-
diam ccelum,» hoc est, munerum meorum largum
dispensatoremn faciam ceelum, sive ceelicolas, con-
silio nimirom przditas et sanctas viriutes, nt et
ips2 misericordiam consecutos exhoriari possint,
Et tunc plane ¢ terra exaudiet frumentuin, vinum
et oleum, » pro fructum ferent qui sunt in terra,
spem vite, letitie, hilaritudinis. Et 1ypus quidem
vitee frumentum est; vinum autem letilie, oleum
hilaritatis, et bonz habitudinis. 5@ Inest enim in
D bis qui crediderunt bona, et constans, et firmata
spes. Et recedit quis ab improbitate ; contra omne
bonum appetit, et Salvatoris jugo cervicem sub-
miltit, bona, et minime dubia, et vera omnino spe
vite fulure suslentatus, ut una cum sanclis aliis
letetur, et cor habeat quam hilarissimum. Ait
enim alicubi de sanctis propleta Isaias : « Lalitia
sempiterna super capita eorum. Laus, et exsuliatio,
et gaudium comprehendet eos. Fugit dolor, et tri-
stitia, et gemitus. » llaque spe vitz, et hilaritatis,
alque etiam lelitia supernas hortationes, sive pla.
vias, quz animo cernuatur, omnino exaudiel terra,
id est, homines terram habitantes. Fore autem in

82 Hebr. 1, 14, “.ac. 1, 5. ¥ Isa. xxxv, 20,
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gloriam Cbristt fruclum vilz sanclorum: ¢ unus A dgetat mavtws ) Y7, Toutéaty, of iy YHv olxolvees

enim pro nobis mortuus est, ut viventes jam non
sibi vivant, sed ei, qui pro ipsis mortuus est, et
resurrexit **,» ostendit cum subdit: ¢ Et ipsa exau-
dient Jezrael. » lpsi enim, ut dixi, fructum fere-
mus, ipsi vitam nostram debentes. Diclum est por-
ro sepius, Jezrael sonare « semen Dei ,» hoc est,
Filius, ex Deo Patre secandum naturam et inex-
plicabili modo genitus, quamvis rei corporate vo-
cabulo afficiaur..

VErs. 23, 24. Et seminabo eam mihi ipsi super
terram, et miserebor, cujus mon sum misertus, et
dicam non populo meo : Populus meus es tu; et
ipse dicet: Dominus Deus meus es tu.

&v0pwmot. O 8t elg 865av Eotar Xpiotol ti¢ TV
&ytwy {wijs 6 xapmds (¢ EXg yap Ondp maviwy dnéba-
vey, lva ol {@vteg pnxér Eavtols oy , &D& @
O7tp abrdv dnofavévet xa\ tyepbévee »), Sapspfivu-
xey elmwy © ¢« Kat altd dmaxovoetat ©@p 'lefpadd. »
AbTd y&p, 0§ Epny, xaprogophsopey, abtd thy Blav
" tmogelhovieg Swhv. Elpnrar 8 mhetotdxig, v Td,
‘Ispatd Epunveietar ¢« onopk Beol, » xal Touté Lot
<), Yldg, g Ex Ocob Matpds xatdk piowv xal amop-
phrwg yeyevnpévog,xal el xadolto Tpdypa CWRATIXES.
Kal ocagpid atehy duavrd éxl tic Tic, xal
&detiow Ty 0vx NAenubrny, xal épo Ty ob lagp
pov , Aadc pov €l o, xal abrdc épsi, Kopeog &
Bsd¢ pov sl ov.

XXXI. Rursum voces ¢« mihi ipsi » bifariam in- g  AA’. Td ¢ tpavtd » 8 wdhv cuvfioers Styivg.

telliges. Reddam enimn, inquit, bene florentem, et
fructiferam Judzorum Synagogam profecto, non
amplius invile parentem legibus meis, neque perti-
naciter typis affixam et inharentem ; sed quod ma-
xime visum fuerit Deo gralum, et quod illi oppor-
tunum existimaverit, id paratam rile exsequi. a-
que mihi ipsi seminabo : meum quippe semen sus-
cipiet, ut evangelica oracula, non jam legem per
Moysen promulgatam, sicut in principio, intelliga-
wus, Olim enim typis et figuris colebatur, Aut
certe « mihi ipsi, » alio sensu interpretabere. Per
me, inquit, ipsam curabo, seu al ejns curam in-
cumbani, et quasi terram quamdam pinguem, ara-
tuque facilem, non per alium quempiamw, sed per mne-

"ATopavd Ydp, gnaty, olév muws ebBadi) te xal Eyxap-
Tov, &fhov 82 &1t thy tdv "Tovdalwy suvaywyhy, obxéz:
Tbv &GovdnTov Epol Sramepaivousay vipov, obte phy
wpogspelabat tols timotg, dnplE fpnpmévous G T3,
dv palota <t Gep pllov te Soxolv, xat &b Exstv
Omekyppévov, xatopboly Elopévmy. Obxobv tpavtd
xaTaoTEP® * Tdv Yap dpdv sladéfetar amdpoy, lva vo-
pev & edayyelixd Ocomiopata, xal odxéte Tov 8
Muwaoéwg, xaba xa\ &v dpyals. 'Eyewpyelto ydp nddat
Tolg TUmotg. "Hyouv 7d ¢ Epaut » xal xad’ Erspov
Ex8éEn spémov. Altovpyds yvap Esopar, enot, wpdg
thvin’ adtl] @povtila, xal olév ziva Yyiv wlovd s
xal ebfipotov, ob &’ Etépou Tivdg, &AX' Epavtod xata-
anep®. Aehddnxe y&p flv 6 Oeds xal Hathp v Yipe

melipsum conseram. Locutus est autem nobis Deuset C xalzor « Toilg médar daMjoag 8td mpogpnrdy &ylwv

Pater in Filin, quamvis veleribus ¢« multifariam
multisque wmodis per propletas sanclos loculus
sit %.» §7 Segetibus porro in agro et ipse Sal-
vator immensam credentium multitudinem com-
paravit, cum apostolis ait : ¢« Nonue ves dicilis
quod adhuc quatuor menses sunl, et messis venit?
Ecce dico vobis: Levate oculos vestros, et videte
regiones, quoniam albz sunt jam ad messem. Ei
qui melit, mercedem accipit, et congregat frnctum
jn vilam aternam *%.» Et iterum alibi: ¢ Messis
quiden multa, operarii autem pauci. Rogate igitur
Dominum messis, ul emittat operarins in messem
suam **,» ltaque demissa nobis a Salvatore pluvia,
qux intelligeutia percipitur, facti sumus ¢ terra
voluntaria, » ut propheta loquitur. Consevit enim
nos sibi ipsi, vocatusque Israel agricultura Dei.
Mizerebitur enim, cui non fuerat misertus: et
qni aliquando Non populus, vocabitur Populus; et
ipse exutus errorem pristinum, Deum verum aguo-
~ scet, et dicet : ¢« Deus meus e¢s tu, » lametsi olim
ex immodica vesania clamavit : ¢ Nos scimus,
quia Moysi locutus est Deus; hunc autem nesci-
mus unde sit **.» Quamobrem cum ignorareut Fi-
linm, nec Patrem noverant: quod ita testatur Sal-
vator : ¢« Si me sciretis, et Patrem meum forsitan
sciretis *%.» Posiquam autem ad agnilionem voca-
" [lebr. 1. 1.

8t 11 Cor. v, 15. " Joan. 1v, 35, 30.

Tohupepg Te xal molutplmwg. Antows 8¢ mapeixdler
wolg &v dyp® xal altdg 6 Swthp thy dpérpytov Tdv
Temateuxdtwy TANOUV. Kal yolv &gn vols &ylois
amogtdlorg* «Oby Ouels Myere, dticetpapnvée date,
xal 6 Ocpiopds Epystar; lob Aéyw Oulv, imdpate
wobg dpBadpods Vv, xal Bsdsasle tag yopag. “Ott
deuxat elaty {dn mpde Oepiopdv xat 6 Bepliwy pi-
o0y dapb6ave: - » xal, « Bepiopds molbg, ol 8 Epydrar
oAfyot. Acfifnre olv toU Kuplou 1ol Bspiopod, lva
tx6arntpyata; elg Tdv Bzpiapdy adtol.» OUxouv xab-
évtog Hlv Tdv vondy Oetdv Tou Zwriipos fudyv, ye-
yévapev YH Oshntd), xatd thv Tol ®popfiTov @uviv.
"Eaweipe Yp fuds Lavtd, xat xexpnpdtixe td Bzob

D vewpyovd ‘l3pafd. "Edefioer y&p Thy odx hhenpi-

v, xal Tév mote 0d hadv, dvopdses Aadv. Kal abrds
8 ¢ apyalag xatarfiywy mhdvng, tdv &\n6H Bedv
tmyvacesal, «Kat dpet, Oeds pov el ob,» xaltor mddas
Bov t§ &petpfitou gpevobrabelas, fusls oldapsy,
6Tt Mwoel Aeddhnxev 6 Bedg © toutov 88 olx oldapev
760ev tativ. OVxolv &yvofisavees sov Y'idy, obdt al-
©dv fideoav tdv Datépa - xal papruphoet Mywy aded;
6 Twthp. El ipt fideire, xatl zdv Hatépa pou &v
fidette. 'Eneidi) 8 xéxdvvzar mpds tmbywwov, xal
opodoyfixast v Yidv, zebéavtar dovmdy 8° adwud
%e xat tv adtp tov Hatépa. "Aknbis yap, ot xabd
enow 6 ‘fwdvvng, 6 dpvoipevog thv Yidv, oudk Tdv
8 Matth. 1x, 37.

# Joan. 1x, 30. °¢ Joan. vui, 19,
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Hazépa Exet - & 8 dpodoydv Tdv Yidv, dpodoyel xat A ti, et Filium confessi sunt, deinceps per ipsum, et

<by Hatépa.

in ipso Patrem viderunt. Verum est enim, juxta

sapientem Joannem : ¢ qui negat Filium, nec Putrem babet: Qui autem confitetur Filium, confitetur

et Patrem ¥'.»
KE®AA. I,

Kal elne Kbpoc xpde pe* *Eri mopevlinte, xal

drdanooy yvraixa drazdoar movnpd, xal pot-

xaldly, xafoc dyazxg J Gedc rovg viovg 'lopand,
xal atrol dxoblémovowr éxl Beovc ddldorplovg,
xal prlovo méupara perd craplbur.

AB'. Ti ©d ypijpa méw, § <l td puotfiplov, dva~
paBelv dvayxalov. Aetv Y&, olpat, t& Toidde molu-
npaypovely, xal xatalpfigat Acmropspidg. Metd yap
wot Thy mpwTNy, Ty payrdda xal gesobnpévy, Ete-
pov T mpophtn Yivarov sloxplvetar, Tols ¢ por-
xetag tyxdfipacwy dydpevov. Kal tig 6 Aéyog; 4 piv
Yap v Toudaiwv wAndlg, § mpd <is 100 Zwrfpog
fpav btmdnplag, dte 8 xal dgulaxtétepov xal
paka Erofpwe loboa mpds TA&vnaty, xal Sapdlest udv
hatpevovsa tals ypuoals, wpooxuvolok te xal 8U-
ovga tp Baad, §tor ©p Bacdgeywp, mépvr mooetxd-
{ezo, xat Mav elxbrwg, olovel mwg Exxetpnévy mavel
TovT,pd xal axabhpry mvedpat, t&s l8lag Hlovag
&momhr,polv E0édovti. IMpocedéyovro ydp xal zdv
Sudpwy E0vav t& oebiopata, xatd wd Exdatey Soxodv,
&voslw; xat dbasaviatwe. AN Exslvy piv o &tol-

CAP. 11,

Vers. 4. Et dixit Dominus ad me : Adhuc vade
et dilige mulierem diligentem mala, et adulteram, sicut
dilexit Dominus filios Israel, et ipsi respiciunt ad deos
alienos, et amant coctiones cum vinaceis,

XXXIL Quid rei, aut mysterii istud sit, cognosca-
mus oportet. Puto equidem talia scrutanda diligen-
lius et perpendenda subtilius. Post primam enim,
eaaique merelricem, et repulsam, alia muliercula
prophete offertur, adulterii flagitiis involuta. Quid
ita? Judeorum namque multitudo, quz adventum
Salvatoris nostri antecessit, utpote insolentius, ac
promple nimis errorem sequens, et vilulos aureos
colens, adoransque, et sacrificans Baal, sive Beelphe-
gor, cum scorto conferebatur, §§ et aplissime, ve
luti exposita omni maligno et immundo spiritui, suas
in ea voluptates explere cupienti. Nam et finitima-
rum genlium sacra, prout cuique liberet, absque ulla
exploratione suscipiebant. Yerum illa quidem, ut de-
fectionem haud invita iniens, pcenam condignam
excepit, redacta in captivitatem, et hostivm pedibus

powg loboa mpds dndéotacty xordfeto Sixalwg, mep- ¢ subjecta. Aperit nibilominus propbete Deus, tem-

wopévn meds alypadtwalay, xat Ond wédag wimtovoa
v Eyfpiv. Kabloty ve phy tvapyis @ mpopfity
Bedg, Gt xatd Tdv xaipdv 1Hig Tob lelpatd fudpag,
tii¢ Wwe &AnBog peyddng, dvabficovtar &x Ti¢ Yi¢,
toutéost, TT¢ TV &AdogUlwy drodpapoiviat ywpag.
Tobvo & v alviyparwdds dmopfvar mdhiv, 3t me-
wad govrar Tob eivat §évor xal Emhlutor, udllov &t
Sopulnrctor, xal Thy dhdotplav olxolvteg olx tleu-
0épw. 'Exfipusse ydo & Zwthp alypalbrow &peaty,
xal tuplols dvablediy, xati Ty 700 TpophTou Qu-
viiv. "0t 8% xa\ elodeyBficovtar 81d miotews tv EMdog
xa\ olxtippols, xal xexdfigovrar Xads Beol, xal phv
xal Hhenpévor, Sizpepfvuxey tvapyg. Mesd yép Tot
thv 100 Swtipog tmdnplav, xat td Enl T otavpp

pore diei Jezrael, vere magni, ascensuros de terra,
hoc est, e regione alienigenarum avolaturos. Quod
rursum erat sub tegumento indicare, desituros esse
peregrinos et advenas, imo bello captos, et aliecnam
regionem, non ut liberos decebat, incolentes. Pradi-
cavil enim Salvator « captivis induigentiam, et caecis
aspectus restitutionem *,)» juxta verbum prophetze.
Porro per fidem in misericordia, et miserationibus
susceplum, et vocatum iri populus Dei, quin et mi-
sericordiam consecutum dilucide demonstrat, Nam
post Salvatoris adventum, et perpessionem crucis,
et invitam redilum, salvaiz sunt quidern reliquixe
(crediderunt enim non pauci numero ex lsrael); re-
mansit tamen adhuc incredula multitudo, que mu-

6905, xal THv ix vexpdv &vabiwaty, sfowstar piv D lieri lascivee apposite comparatur, quia ceelestem

b ratddeippa ( memoTsixact Yap odx ebaplBuntor
Ty ¢§ ’lcpafll)' dmopepévnxe 8 mhhy # dmetboloa
In0bg, fiv pouyadid mapeixastéov, §t4 tor T pi
ig0ar 1dv 2 odpaval wuppiov, xat dbetfioa: piv
<dv tv wloter pviipevoy, pouxeic 8¢ damep tioly dv-
elvar tdv volv tolg Fpapuateior xal dapisalors.
'Ebidacxov vap Sidasxalias xal vtalpata &vBpd-
mwv."Qonep odv i mopvn cuvijv 6 mpogfitng, elg TU-
w8200 g Tob lopah) dveyopévov mopvelag, xal
xoh&oviog ubv suppétpws clg tmatpophy, vaxopl-
Soveng 8t mpdg dnlyvwaty * tdy abtdy, olpat, Tpémov
xal Sk v mpoxeipévwv popgpolitar waAwv Hpdv
éatelwg td pugshpov. Elg wimoy yap 6 mpoging
B200 mapadéystar piv thy poryariba xa\ &yamdsav

¥ Hoan. 1, 23, ** lsa. Lx1, 4. ® Mauh.

v, 95

Sponsum non elegerit, et aspernata sit qui ipsam in
fide ambibat, et Scribis ac Pharis®is veluti meechis
quibusdam  animum permiserit. Docebant enim
«doctrinas et mandata hominum*,liaque quasi cum
meretrice erat propheta in typum Dei, fornicationes
Israel sustinentis, moderateque ad conversionen
punientis,el ad agnilionem revocantie; eodem,opinor,
modo et per verba proposita rursum nobis mystc-
rium scite informatur, Nam personam ac typum Dei
gerens propheta adulteram et diligentem mala ad-

-mittit; sed fovet eam, quodammodo premissionibus

et bona spe saginans optime, ad desperationem ruere
non sinit. ln his enim consistere totum mysterium

- ostendit Deus, cum ita prophetam compellavit ; «Die

Mare. v, 7.
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lige adulteram et diligentem mala, sicut Deus diligit A T& movnpd * meptBddmes 82, bonep tals trayyela;

filios Israel, et ipsi respiciunt ad deos alienos, et
amant cocliones cum vinaceis.» Quanquam enim in-
credulos, inquit, et diis commentitiis amorem tri-
buentes, et ipsorum libidini obsequi non recusantes,
B9 ex insila benignitate diligit Deus, < qui omues
homines vult salvos fleri, et ad agnitionem veritalis
venire **.» Habent autem propemodum hanc intelli-
gentiam verba Dei, tempore adventus Christl vixisse
forie apud Judzos adhuc mullos, qui neutrius partis
Loti essent ; qui nec mandatis Mosaicis sincere adhz-
rescerent, nec a sordibus seductionis perfecte essent
liberi, respicerent auten magis ad deos alienos, qui-
bus et cocta cum vinaceis, seu uvis passis offere-
Lant, popana fortasse (genus crustuli)aut placentas

xal dyafais #Axior xatamalvwv ei pdda, xlrrery
olx ¢ mpdg drdyvwwaiv."On v&p tv Tovtorg Sov Lol
T puothiplov, mapédeiey, elndy tp mpophity Osds
oltw; * Ayénnaoy Thy poyallda xal dyandcav td
wowpd, xafig dyamd 6 B:d¢ tolg vlobg “lapah.
Kat abdtol &mobhémoust mpds Beobg dhrotploug, xal
ptholor méppata petd ovapiSwv. Kaftor yép gnat
xat dmeiBelv Elopévoug, xal tolg Yeudwviporg Beol;
dmovépovtas sy aydmmoty, xal adtolg & Oupfipn
TAnpoly E0ddovrag, tE Eppitou ypnetdétntog dyand
6 Bed;, 3¢ mbvrag &vdpirmoug Bédet swbijvat, xal elg
trnlyvwoty dnBelag E\0elv. » Aldwar 8¢ muwg fplvé
700 Beald Adyog twvoelv, 87t xatd TV ti¢ Emdnpulas
xaipdv fodv mov thya wapk tols Toudalog Enapgpo-

mellitas. Talia siquidem pemnmata demonibus in sa- B zepiZovtes Ert molkol, xal obts tols 813 Mwacbws év-

crificium offerre consueverant.

télpase mpoxelpevor xafapig obte phv elodmn

dmplaypdvor iy tHg mhaviioewg AOmwy, dmoblémovteg 8t pallov xal el Oeobg &Motplovg, ofg xal
Téppata Tposiiyov petd otaglbuy, Rémavé wov thya, xal peltroitag. HMposexdpilov Yap elg Ouslav clg

Satpoct T Tordbe whppata.

Vers, 2-4. Et conduxi eam mihi quindecim argen-
teis, et gomor hordei, et nebel vini, et dixi ad eam :
Dies mulios sedebis apud me; non [ornicaberis, ne-
que eris viro alteri, et ego avud te.

XXXIIl. Mercede igitar mulierculam eondueit
propheta. Collocat autem domi, et eam a nequitia se
cohibere, adulteriique foeditatibus finem imponere
jubet. Pollicetar vero, si ad ipsum solum conversa
ab alio intactam sese conservaverit, apud ipsam et
se futuram, hoc est, ad thorum conjugalem adhibi-
turom, et unum cum ipsa futurem. Inquit enim
Scriplura: « Erant hi duo incarne una *. » Quidau-
tem vult @nigma? Judeorum turbam incredulam, et
Domini mactatricem, adulteram et impuram post
Christi in ceelos reditum sedere jubet, sine viro
quidem ; veramtamen nisi adhuc fornicata fuerit,

Kal duobsvoduny duavrd =mertexallexa dp-
yuplove, xal youdp xpilar, xal vé6ed olrov,
xal elna mpdc avrir. Hubpac Rodlac xabihoy
&x° &pol- xal od ph xoorevoye, ovde uh révy
ardpl dtépe, xal é7d éxi col.

AD. Kaetaptofobzar piv olv td yivatov & mpo-
phieme, xx0ifes 8 olxot, xad TH¢ v §Vet gavibrmros
&mosyéofar xehevet, xal v i poiyelag xatadf-
Ear poduopidv. 'Emayyéiietal ye phy cwppovely fpon-
pévy, xal el abtdy dpdoy povov En” alitf xalatt
Eoeodas. Toutdomiy, olxewboashat yapixis, xat &v
EaecBar mpdg althv: « "Ecovtat Y&p, ¢maly, of Sdotls
edpxa plav.) Kal tf w alviypa; Thy tdv Toudalwv
anbby, thy &neidi xal Kuptoxtévov, tijv poryailla
xal Bébnlov petd d dvagortijcar Xpuotdv el ol
avlpirmoug xabifes Osds, &vavipov pdv: midyy sl af
wopvevastey Et, Toutéatiy, sl i BadiCor médiv mpd¢

boc est, si deos alienos rursum colere detrectaverit,, b Sctv E)éafar Tipdv Oeobs &hlotplovg, davtd owv-

sibi eam suo tempore copulaturum promittit, gentinm
videlicet multitudine prius ingressa. Positus est enim
a tergo Israel, id est, sequela quaedam, et appendix,
el in postremis. Observa item, quo pacto nuptialis
corporom coajunctio prophetz cum adultera et im-
proba nulla plane fuerit ; promissa vero post dies
multos, nisi interea fuisset cum viro rursus aliero,
hoc est, se in sceleribus et impurhatibus fornicatio-
nis anima perpelrai® non contaminasset. Suscipiet
enim, ut dixi, aliquando adulteram multitudinem’
sponsus de ccelo, si idola colere desierit. Post cru-
cem enim Salvatoris solis Moysi legibus deditus
" erat Israel ; flaccide quidem et negligenter ; verum-
tamen ad pseudolatrias dzmonum deflectere non N-
bebat. Czterum qua ratio vitz adulterio pollute,
60 et prophelse consuetudinem tempore suo futu-
ram exspectanti ? aut quz fuerunt, guibus conducta
est, mercedes? «Quindecim, inquit, argentei, et go-
soor hordei, et nebel vini. » Perseverabat enim Is-

1 Tim. u, 4. % Gen. 11, 23,
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vé6el olvou. » Aatetédaxe ydp 6 ‘lopahh Tdv psvagh A rael usque ad extremum tempus voeationis sue pasci
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apyipidv pov olg tpanelitaig. » Odxolv td &pyi-
prov, T tav Sibaaxdviwy Ex8éEn Ayov.

El 8 8f i Ehotto xal clg adzbv tdv &k Mwodws
avolsety vopov, mevtexaldexa elvar gfioet, # Sre é-
AeeGs ve Spob xal dveMic O vépog. Kal tédetog plv,
&l voolto mvevpatixidg (Aadst yap Hulv tob Xpiotob
puothptov)* dtedho 8t ab, el piéypis lov tob ypappa-

7og 1@ madaywyovpdvwoy 6 voig. Olovel Ydp mug v

fploee yviosws g latoplag ©d miyos. Topwbodov 82
sedetbrqro 6 Séna dosiv dplpdg, xaveédens Qv,
»avd ), ¢ "Ece indws Séxa médewv *» xal w, « TP piv
f8uwxe wévis tdlavea. » Tob & ph oltwg Exowrog,
voolz’ &v & mévre. Kal ydp, d¢ Epny, 3v fplon Tdy
Séxa. "H xo\ xab® Etspov tpémov tolg elpnuévorg
npoabaiels. ‘0 Séxa xad xévre dpOuds mepiexTindg
ton wov Extdk, xal péveor xal Tdv dxtd. Impal-
vezar 3¢ mwg &et mapd +ff Osomveloty Tpasd, Sk
v Tob dmtd obpumag & ToU vépou xatpd; péyp Ty
&ylwy mpoygntdv, 8i1& v v £636py Zabbatiopdy
L 8t 100 dxtd wahev & ¢fig véag Siabhxng, xabd’ Ay
1§ dvé&oracig wob Kuplov v 'Inoeld Xpiotol, ysvo-
pévn xacd thy Sydémv. Kal tobto olpat Snloly oH
alviypatwdde elpnpévov: « Ad¢ peplda wolg Entd, xal
Te tol¢ dutd, » ToutésTe témov txétwsav Tapk ool
vipog 1 xal of pet’ abtdv mpopijvas, by kv $636py
sipdveeg Tabbasiopdv. 'Exérweay 88 xai ol dxtw,
tovtiotty, ol petd thy &vaothoipov %ol Zwsipog
Hfoay axdetadol 78 xal sbayyelotal, Tupbaiver
8t couto xxl wd S1& uviig 705 wpepfivov maylug
Unodglebpevov: ¢ Kab tyepdfiocovar i’ adtdy bk
wopréveg, wal Oxth Shypata &vBpdmwy. » Brddp-
daveog y&p Hudv tol Zwiipes fidv “Ingsd Xpwrol,
xats§avistneay vpénov zivk Wi wapaloavros Huds

Eetavd vopixé T8 xal wpogmtind ampedypata, dre- D
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ac nutriri adulterinis sermouibus, et avendere do-
ctrinis fabulosis et vere anilibus magistrarum sao-
rom. Vita autem fuit ei bestiarum vitz similis, et
mens ebria ac tenebris offusa, Evidens typus esse
potest, sermonis quidem instituentis argentom, juxia
illud, quod ab Isa‘a ad eos dictom est: ¢ Argentumn
vestrain reprobum * ;» et juxta verbum Balvstoris,
servam nequam et pigrum juste inerepantis ac -
certis: « Oportuit te eemmitlere argentum meam
nummulariis . » ltaque argenti nomine sermonem
docentium accipies

Quod si cui placuerit etiam, ad ipsam Moysis legem
referre, quindecim argenteos esse dicet, aut quia

B perfecta simal et imperfecta est lex: et perfecta

quidem, si spiritwaliter intelligatur (loquisar enim
nobie Chiristi mysterium); imperfecta, si mens eorum
qui en institountur, ultra listeram non procedat ;
velutenim dimidium cognitionis historia erassities
obtinet. Symbolam porre perfectionis denarins est
numerus, longe perfectissinius, juxsa illud ¢ ¢ Esto
super decem civitates *;» et illud : <Et alii quidem
dedit quinque talenta *; » wbi per quinarium quod
secus, seu imperfectum est intelligere lices. Nam,
nt dicebam, dimidium decem sunt quingue; aut alio
modo dicta explanabis. Quindecim numerus est se-
ptem etoclo continens. Signiflcatur awiem pene semr-
per in divina Scriptura per seplem totum legis tem-
pus, wsque ad sanctos prophetas, propter Sabbati-
smum,seu quietem die seplima *%, Conlra, per octo
fex nevi testamenti, in quo reserrectio Domini no-
stri Jesu Christi die octave eontigit. Algue hoc mihi
videtor velle, quod involutius dictum est : « Da par-
tem septem et octo **, » hoe est, locum apud te ha-
beant et lex, et qui post eam venerunt prophetse,
septimi diei Sabbatismam honoraates. Habeant au-
tem partem et octo, qui post resurrectionem exstite-
runt apostoli el evangelisize. Hue etiam illed perti-
net, qued per os propheta occultius sigaificatem
est: < Bt consargent super eum septem pastores, et
octo morsas heminum *°, » Posiguam enim nnbis il-
luxit Salvator noster Jesws Cbristus, contea Sats-
nam, qui nos enervaverat, preeconia soa dicla logs-
Tia, @1 et prophetica, institutioque apostoliea ali-
qeo modo insurrexerunt. Per hac éaim movsis qua-
dam ratione et spolistus est, et juxta voosm Salva-
toris direpia vasa ejus *, cum seducti olim ¢ servi-
taie ojus elapsi suit, naturaque ot vere Doum, ot
eniversoram Dominum ageoverest. Quare ¢ insur-
rexerunt in iMem pastores depiem, et ocle morsus
Rhominum, 1hoe est, qui ante adventum, &t qui pest
-octavain fuerunt, per legales ot novas soripturas ad
salntem vecantes qui erraverunt. Affines erge ma-

® Isa. 1, 22, ¢ Matth. xxv, 27, ® Luc. xix, 17, @ Mauh, xxv, 15. * Esou. tvi, 25. ¢ Ecele.

x1, 2. Mich. v, 5. * Maith, xu, 29.

(1) Sic pre edito mpasmpzméa:y corrigendum monet Cotelerius Youuw. Ecet. Gr. 11, 634. Enir,

Patror. Gr. LXXJ,

4
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nebat lsrael,ut docui, suorum magistrorum adulteri- A swrnplay tolg memhaviulvoug. Awatetélexe tolvuv

nis vocibus ; seu nuda litiera pascebatur, quamvis
el illa que octave sunt, hoc est, Christi mysteria
complecteretur. Quod autem egerit vitam pecudum,
el ad carnalia solum propenderit, commodissime
subindicavit, quod datum est hordeum adulterz ad
alimoniam. .Est enim cibus pecudibus conveniens ;
ebrietatis deinde nota vioum esse poteril. Dictum
est autem ad eos : « Auditu audietis, et non intelli-
gelis, el videntes videbitis, et non videbilis ™, » qui
. sunt morbi ebriosorum et crapulautium vitia, ut ne-
que videant videntes, neque audienles quidquam
possint intelligere ; sed mentem velut incrassatam
et czcitatis plenam habeant.

Vens. 4,5. Quia diebus multis sedebunt filii Is-
rael , non exsislenle rege, negus principe Reque
exsistente sacrificio, neque exsistente alturi , neque
sacerdotio, neque manifesiis. Et post heec revertentur
Alii Istael, et querent Dominum Deum suum, es
David regem suum, et stupebunt in Donuno, el in
bonis ejus in novissimo dierum.

XXXIV. Aperia minimeque dubia sequitur, ut in
his, declaratioassumplionis adulter mansionisque
demi diebus mullis, donec propheta apud eam
espet. Scripium est quidem ita ; sed quod agebatur,
delineatio seu adumbratio quadam erat ejus, quod
adulterio deformate Judzorum Synagoge aliquan-
.do eventurum erat. Posleaquam erim Domini
posiri Jesu Christi sponte sua crucem pro omnium
salute pertulit, debacchatis in illum Israelitis, tunc
eorum regione ad vasiitatem redacta, quasi ad oin-
pem venlum, seu muandi angulum profugerunt.
Usque hodie autem otiosi sunt quod ad legem ati-
pet , inflammato quidem templo Jerosolymitano ,
everso altari, sublato sacrificio, et vacante sacer-
dotio, nec apparentibus amplius manifestis **. Nam
.cum noa essel summus sacerdos @Q pro dignitate
sacerdotali secundum legem vestibus ornatus, quo-
modo jam wanifestos. videre licebat ? Qui autem
iAot putandi sint, novit, credo, discendi studiosus;
breviler suggerera non erit abs re. Quando ad sa-
cerdotis ornatum pertinentia fieri Deus universo-
rum jussit, sancto Moysi dicit : ¢ Et facies rationale
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.cim tribusm mandavil; inter alios autem dues, ‘qui-
bus nomina Manifestatio et Veritus. Deinde hoc
rationale judicii ex humerali aureis catenis suspen-
‘sum in pectus summi sacerdolis dependebat, eraat~
que in typom Emmanuelis Manifestatio et Veritas.
« Omnis enim quz audivit a Patre, annuatiavit
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(1) Cotelerius Monum. Eccl. Gr. I, 619, vocem Evréywng pulat esse glossema et mterpretauonm

a lverbii copids. Vide Cyrilli Tllemurum, p. 48.Epit.
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7 Juan. xv, §5. * Joan. xiv, 6. '¥ Osce i, 1.

nuit ipsum, et viam salutis demonsravit. Esse au-
tem veritatem, qui tandem dubitaverit quispiam,
cum ipse aperte dicat : « Ego sum veritas ™ ? Id-
circo et ipsi summi sacerdotis pectori appendeban-
tur, tantum non clamante typo, el manifeste excla-
manie, universorum Salvatorem et liberatorem,
verilalem et manifestationew sanctum geaus in
mente et corde habiturum ; aul certe necessarium
esse omnino, sacerdotes Christi semper ineminisse,
et per Spiritlum in se habitantem circumforre. Do-
mus ejus esl mens pura et cor perpurgatam. Sede-
bunt igitur dies multos filii Israel, inquit, cum non
erit rex, non princeps, hoc est, sine rege, sine
praeside. Nec enim regnabuat qui sunt e tribu Juda,
nec presidebunt principes, hoc est, sacerdotes. Nec
erit, inquit, altare, aut sacriticium sacerdotium-
que, el manifesti. Verumtamen non in istis semper,
nec omnimodis rejectus Israel manebit; vocabitur
enim aliquando, et per fidem conversus, Deum uni-
versorumn agnoscel, et cum ipso David, hoc est,
qui prodiit ex semine David, Christum secundum
carnem, universorum-regem ac Dominum. Tunc,
tunc beneficentize magnitudinem, et mansueludinis
immensam gratiam obsilupescent. Participes enim
erunt spei sanclis preeparale, sanclorumque ag-

* minibus admisti in pascuis bonis, et in loco pingui

pascentur, Tewpus enim adeo splendide et admi-
randze graliz ipsis erit extremum illud, et ultimum,
et in Christo, @3 per quem et cum quo Deo et
Patri gloria, cum saucto Spiritu in s@cula s®culo~
rum, Amen.

rOMUS TERTIUS.
CAP. IV.

Vers. 1, 2. Audite verbum Domini, filii Israel,
quia judicium Domino ad habitantes terram ; quia
non est verilas, neque misericordia, neque scientia Dei
super lerram. Maledictio, et mendacium, et homici-
dixm, et furium, et adulierium effusum est super
terram, et sanguines in sanguinibus miscent.

XXXYV. Necesse est nos sententiam horum ver-
boruin explanare volentes, pene omnia a principio
dicta resumere, et quasi totum prophetiz hujus
scopum recolligere. ltaque, ut licet, el in pauca
conferens illud aio. « Factum est principium verbi
Dowini in Osea ™. » Qua cum interpretaremur,
dicebamus verbum Dei ad beatum prophetam Oseam
a Deo merito factum, veluti mysteria ipsum docente
et ventura per figuras et verba prenuntiante. 1d-
circo initio ascita est Gomer, peperitque Non po-
pulus meus, et Misericordiam non consecutam.
Postca assumpta est altera et meecha et improba ;
ct singulorum istorum arcana subtiliter accurate-
que propheta, ut dixi , edoctus est. Tanquam igitur



i1

S. CYRILLI ALEXANDRINI ARCHIEP.

in

mysterii virtute apud se undequaque percepta et A &xpi8isg & mpophitng, s Femy, tEemacdedeto. Ok

cognita, deinceps Israelitis futura promalgare, et
calamitatis brevi eds invasuree nuntiom efferre , et
quibus exacerbatus sit Deus , elarissime expo-
uere orditur ; ut qui puniantur seiant se pati jure ,
quazeunque eos pati contigerit. Cum enim ab hostibus
capiendi essens, et ludibrio fuluri ipsos antea admi-
rantibus, et Israclem supra omines gentes alias expu-
goatu difficilimum arbitrantibus, né putaremt auxi-
liatricem el servatricem niamum in ipsis elangeisse ;
sed resipiscerent potius, et ad salularia recurrere
instituerent, cogitanies. quia per ignorantiam of-
fenderiat eum, qui servare novit, ideo divinam
iram in se exacuisse, mecessario etiam ante futn-
rorum exspeclalionem seelera eorum ipsis annun-

tiat, @4 et 3it : ¢« Audite verbum Demini, flii B

Israel, quia judiciom Domine ad habitantes ter-
ram. » Judicio autem contendit cam hominibus,
coarguens, non senicnliam exeipiens, et impietati
in ipsum ebnoxiis aperta sc nuda eerum scelera
proponit, juxta illad, opinor : ¢« Arguam te, ol sta-
tuam contra faciem lvam iniquitates tuas **. » ne
temere iram in se collatam dieant ; sed ut debitam
quoddam, el maximis peccatoribus, el mecessario
persolutum. Qaid perro dieit qui disceptat, sive
qui arguit? « non est verilas, mec misericordia,

nee scientia Dei super (erram, » Quod dicitur, non -

esse veritatem, id insinuat, et conveniemter ad-
modum, apud ontnes per id tempus mujlum fuisse

eslumniarum, perjurii, fallacie ac doli, extrema c

malorum omnium. Fuisse vero nee redamantes ,
nec miserieordiam habuisse corde rigidos, immi-
tes, animo obfirmates, satis ostendere potest, quod
dicilur, non esse apud eos misericordiam. Esse
autem voluptatis potius, guam Dei amantes, et diis
ecommentitiis penitus addictos, insuper declarat,
cum Dei scientiam nom esse in terris afBrmat.
Preterea non indecens fuerit, tam tetris , et a
ratione alienis viliis obstrictos, arbitrari ne nosse
quidem amplius Deum : siquidem nosse illum di-
cimus eum bene de ¢o !sentientes divine ejus voe
Juntaii obsecundamus. Adjungit his, « maledictum,
mendacium, homicidium, furtam, adulterium. effa-
sun esse super terram, el misceri sanguines san-

olv dmoypivsay to0 puotnpiov thy Slvapty auvayy-
yepxig tv dautg, Spystat dotmdv tolg i€ alpavog
Topah) dvapuvelv t& séddovez, xal tijs Ssov obdémm
mapesopévne abtols guppopds dvapyd wotetodar Thy
npbgacty, xal & 19’ ol edimiytar Bedg, eI pdda
Suatpavoiw © v eilelev of xohalduevor mabBévres &
8lxn, ©& doamep &v cupbaly malelv abrods, "Emedh
Yap Euskiov doedfar piv U’ Eybpdv, el Téiwta
8 mpoxelodat dotndv toks dplotny Exovsiy altdv ohy
$68av, xa) Tov &y &rdviwy vy Susalwratoy
dmépyewv olopdvorg <dv 'lopah), Tva ph voplcewav
xatd apd¢ abrels thy Emapivoucdy 28 xal odou-
eay dtoviioat yclpa, petayivioxety & pdldov Brotved
42 xal 7pd¢ td dpelves makivipopsty, Evwaobveeg In
mposxuexpovnacty &uadalvovies 1 obfetv eldére,
TavThtut, xat wenmtwxacty Ond Oelav dpyhy, &vay-
xalog adtofs xat xpd ye vy Eovodar xposdoxwpdvuv
mposamayyéles & tydfuata, xal pnow - ¢ "Axos-
cate x6yov Kuplov, ol viet ‘lapafir+ 3t xplo <
Kupley 1pds Tobg xatoxodveas thy yiiv. » Kpivetat
8 mpds dvbpamoug Bsdg, thdyywy, ob Sixaldpevos,
xal mapasifsl xolg elg altdy Scduooebyxdor yupvd
<& dyxdfipata, xas’ dxelvé mov tya 10 dv Yalpole
Odpvobpevoy * ¢ ‘EMyin o8, ka\ wdpacthow xatd
Tpdowby dev k¢ dvopulas gou » T phy plyy
adrtoig dnevnviyBas paoxwer thv Spyhy, AN g v
SpAhnaros TaEet doumdy, xal Tols Td péyioTa mhyp-
pedely ebwbdae, xal E€ dvdyxne cupSalvovoav. TE
8 ooy & xpivdpevog, frol Siedéyywy; ¢« Odx Eomy
& ez, o082 Hheog, 008 imiyveoig Bend tmt tii¢
Tic. » TO pdv odv &hfifecav ph elvar Méyety, dSmep-
phiveiey &v xal péda elxdswg, Btr moAMy mapd mdot
xat' Exslvo xacpold yéyovey §) ouxogaviia, ¢evdopxia
<8 xal &ndtn, xat 8dhog, ©& whvvwv aloyiota Téw
xaxmv. "0t 8 foav dguidlinlol e xal dpudotxtlp-
poves, &teyxtol 6 xal dtepdpoves, xal tdv voiv
aneoxdmréres, Imoshpfiveisy dv v ph ehar Eheog.
“Ore 6k puifidovor pdldov | @ehdeor, xal tofs Yeud-
wyipors Oeols dhotpdmuwg mpooxeipevor, oupmvest
Ry, inlyvooiv Oz0b ph) slvar Mywy Ent ti¢ yix.
"AXag te mpémae v sindtwg Tl Taks oltw detvaig
dtoxiag Ewoynpévoes xal td Soxslv o) 7we pqdt
sibévar Bedv. Eimep eldévar papdv adsdv @povodvrog

guinibus. » Audis quomodo in genus omne scelerum D 8pBig, xal Tolg w05 Oclowg adtou Oshfipacey tmopé-

prccipités abierint, et ultra fines impietatis pro-
gressi, de quibus sermo est, nihil quantumvis longe
insoléntissimum inexpertum reliquerint? Et quod
his adhue a ratione distat longius, ¢ sanguines ,
inquit, sanguinibus miscent. » Hoc etiam sigoum
fuerit manifestum , neque inducias malorum ab
jis admiui, neque hujusmodi facinorum perpe-
tratores ulla prenitudine taetvs unquam fuisse ;
sed assiduo peccatum peceato eumulare. Sed ista
quidem pro expositione faciliore ac prompliore
dicta sonto.

zesdabac thy dpaptiav. "ANG tautt ply elphodn

¢ Psal. xLi1x, 21.

voug. lipogendyes 8 tovzorg, dtie "Apd, ual Jsldog, xat
@dvog, xal xhowt), xal potysla xéxvral tm\ g YV
xat alpata e’ alpact ployouaiv. » "Axevess Smex
slg A§iy fxacs mavids xaxou, xa\ dvosiwy dyyeipn-
pétwy ixdxswa hovmdy, of nspl Gv & Aeyog, Thv &yav
txtomwidtwy 0lblv ddvres dvemthSiviov; Kal ) kn
To0t0v mapakoywsspow, alpata by’ aipacy ployouss,
¢nol. Znpslov &' dv yévorto xal telvo oapd, TV
phte dvaxwyhy mapeisxplvecdar <ofs xaxols: phts
phy iy petayvirce thv sevolpnpivey Yevdolar sods
Ssdpaxdtag, ouveyn & Gomep xal EmaAdnlov mmpa-
wpds Siasagnoy Thy mpoystpozépav.
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"Eowxs 8 =&y & paxdpiog wpopfitng puetixwsé- A Videlur autem beatus propheta rursum arcanam

pav wowsTodat Aty vy &pfynoty, xat xataitidofas
<dv lopah) én\ zalg elg Xprotdv mapowviag, xol
wavpoviats talc elg abtdv xal kylovs. ¢« Kplow yap
%0 Kuply ®pds tobg xatowxolviag Thv Yiiv. » 'AvE’
&rov, xal n\ slowv; ‘Emsedvy ydp fiutv 6 Kipuog
v ‘Inguis & Xpietds, xal dmeotddn, xabd gnow
abtdg, « Eig t& drolwiéra xpébata olxov “lopail, »
tva gurioy <ff &k Mwelpatos Babouyia Tobg daxo-
wiopévoug, Tva TRg vopuTis amaiddalag axidg, Tolg
<f)s dlnlolc Aatpelas Eubibaoy Tpdnoig, Iva Suxati-
cag tff wloter <obs tal; &papsial; dverinpuévous,
suvayy &’ Eavtod p Bedp xal Matpl. AN’ obx E86-
uer gpovelv 6plidg tolg 4§ 'lopafd. Tov yap tml
zodtowg ¢€ obpawiv &quypévov tx6eblfxacty, dmedo-

quamdam et mysticam nobis narrationem adducere,
et Israelem propter debacchationes in Christum,
et cedes in ipsum et sanclos ejus commissas ac-
cusare. ¢« Judicium enim Domino ad habitantes
terram. » Quorsum, et quibus de causis? Apparuit
enim nobis Dominus noster Josus Christus, et mis-
sus, sicut ait ipse, ad oves qua perierunt domnus
Israel 77, » @5 ut tenebris opertos Spiritus facibus
illuminaret ; ut legalibus winbris expedilos ad ve-
ram divini cultus normam introduceret, quo justi-
ficatos per fidem, qui erant peccatis impliciti, perse
cum Deo et Patre conjungeret. Verum lsraelinon est
visum sapere. Jllum namque qui hujus ergo de ccelo
venerat, ejecerunt, reprobarunt veritatem et mise-

xtpaocay, obx t06knoay Eyety tv dautols Thv &Af0eiav, B ricordiam, scientiam Dei et Patris secum habere no-

b fAsog, iy inmiyvwsty tol Beob xa\ Hatpde.
T0re Yap ddf0cid 7€ $ate xa)l Ehsog 6 Xpiosdg, ob
paxpav, olpar, Sefiger wmpds dwbdafiv Aywv, dmo-
Xpwong elg solto < Bsonvedaroy Ipaghs, &vw te
xal xétw Xpiotdv dvopalaiong filv EAsog, xat &dh-
Oziafv]. "0t 3¢ tom xal Eniyvworg Ocol, Siapdlos 115
dv xat aigv dxovitt, capéstaték Te xal dvapyil
adtob Siaxexpaydtog: « 0 twpaniss dpd, bppaxe thy
HNavépa.»—K plazs tolvuy T Kuply, pnoly, mghs 1ol
xatoixohviag shy YHY * » Sijkov & ue thy cdv 'lou-
Salwy * &1 pi) occ map' adrols § AdhOak e xat
Eleog, xal § ixmlyvwsig o0 Hatpés * xplustar pdy
odv mpds Tovg Tk Totdde ud Ixovtas. Aanspeiyast &
< xplveolar xpds abrdv, fror ®pds adzol, Thy =i-
ouv of =poonxdpevor. Kat tolto adtd capis dv
yévorto, Xpiorod Aéyoviog m&hwv: « “Apdy, dphv
Ayw dplv, & msselwv sl tpd, Exet Jwhv aldvioy,
xal slg uptotv odx Epyesat. » T volvuv 7d, ¢ Keyu-
pévov drd Tic yic; "Apd, xa eilog, xal @éyog,
xat xhomh), xal potysia * xal aipata &¢' afpad pi-
oyovst. » Kat <l % &pd; Katadakd xat H6pi-
Sudedoinast yap obBaping tdv ‘ESpalwv ol Siuor
Fspubpilovres Tdv 'Incodv 4BYpy T xal dyaklwp
YAbaoy xasenspubalivoyres, s wost udv Tapapsityy,
mnoct 8t pdbusov dmoxadsly, xet dx wopvelag Yeysyy-
pdvov. "Qoveo Yap xgvi opds, Ty &ylav pepoysi-
ofac Mapbévov, VOxobv # &pk uiv Ev tolvoig. Kas-
edailovro B8 xal ¢ 36§nc abewol, Satpbviov Eyerv
Adyovees abtdv, xal vale tol Bs){ebob) Suvdmeaiy
&movépovzes td¢ Osoomusiag. "0t & xat wiatpdvov
% abri shy Sidvoray toymuézeg ddolev &v, ¢lBsin
w2g &v 46 vi 70U MBoig PebAijodar modAdxis wap’ ad-
<&v wbv "Eppavovhh dmoxoptsdijvar 82 xal péypis
adrijc dpplog tou Spovg, fva xataxpnuviforze. Kal
o péypt Toltwv t& Eyxdfpazac dxtetipnvio 8t
Alav xat w xpfipa tiig xhonis* xavspmiofolvio yap
tx’ adwy, tdv mpedéeyy 'Tobdav, Tdv aloypexspdy,
xa) xhsweiotasov. Moiyol 88 Damep wivis dhishpiot
yeyovdseg of dapicalos <iis ‘lovdalwy ouvaywryig,
&meadbouv piy adrfis <dv € obpaved vupplov, touz-

' Matth. xv, 24; Joan. x1v, 9.

™ Joan. v, 24.
24; Joan. vin, 48. * Lue. v, 27,

* Luc. vi, 16,

luerunt. Christum enim esse veritatem et misericor-
diam non erit necesse, ut existimo, multis verbis de-
monstrare, cum ad hoc divinitus inspirata Scriptura
sufficiat : que passim Christam veritatem et miseri-
cordiam nobis inculcat. Esse autem et scientiam, sive
agniiionem Bei, discere potest quispiam vel citra ul-
lam negotium manifeste et clarissimis verbis ipso cla-
mante: « Qui vidit me, vidit et Patrem meum'.» lu-
quitigitur, ¢ judicium Domino ad habitantes terram, »
sine controversia Judeorum terram, quoniam apuil
eos amplius non exstabant verilas, et misaricordia, et
scientia Patris. Discrepat igitur cum ista non baben-
tibus. Effugerunt antem aat jndicium subeundum
adversus ipsum ; aut judicium perferendum ab ipso,

C ndem complexi. Quod perspicuum flet ex verhis

Christi iterum dicentis : ¢« Amen, amen dico vobis,
qui credit in me, habet vitam wternam, et in ju-
dicium non venit ", » Quid ergo est ¢« efflusum su-
per terram ? Maledictio, et mendacium, et homici-
digm, et furtum, et adulterium, et sanguis sanguini
mistus. « Quenam maledictio? » Obtrectatio , et
contumelia; nunquam enim populus Judeornm Je-
sum contumeliosissime vexare destitit, impudenti
et effrenata lingua in eum insultans, ut modo Sa-
maritanum, modo ebriosum appellaret *¢, et ex for-
nicatione progenitum diceret : opinabantur enim
apud animnos suos, sanctam Virginem constupra-
tam. Maledictio itaque in his posita intelligitur.
Menticbantur item adversus gloriam ejus , affir-
mantes habere demonium, et divina miracula vir-
tuti Beelzebub ascribentes -, Convinci etiam pos-
sunt mentem ejus interficiendi cupidam gestasse.
Probare id licet ex eo, quod lapidibus Emmanue-
lem non semel appetiverunt, et ad supercilium montis
perduxerunt, ut inde pracipitem deturbarent *.
Nec vero hucusque tantum scelera processerunt.
Magnopere quoque furtum honoraruut ; pretio eniin
proditorem ejus Judam conduxerunt **, @ turpis
lucri avidum et furacissimum. Et velut flagitiosi
quidom meechi Judeorum Synagoge, Phariszi ab

* Joan. vini, 48; Matth. x1, 9.  *:-% Mauth. xn,
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ipsa ccelestem Sponsum, Christum puta, abegeruni; A éamt, Xptotév. Suvembpvevoy 8%  tals Blarg fdovals

simulque fornicati sunt, propriis voluptatibus sua-
dentes operam dare. Ei miscuerunt sanguines san-
guinibos. Quomodo tandem ? occisis enim sanctis
prophetis, ipsum squoque prophetarum Dominum
addiderunt. Quamobrem beatus Stephanus in Ac-
tihus apostolorum non immerito illis exprobrat his
verbis : ¢« Quem prophetarum non sunt persecuti
patres vestri? et occiderunt eos, qui preenuntiarunt
de adventu Justi, cujus vos nune proditores et ho-
micide fuistis ** . » Quin et Salvator Pharisais et
Scribis improbaes conatus objiciens, aiebat : ¢ Im-
plete mensuram patrum vestrorum %, »

Vers. 3. Ideo lugebit ierra, et imminuetnr cum
omnibus qui habitant eam, cum bestiis agri. et cum

dmnpetelv dvanetfovres. "Eptoyov 8 xal &g’ alpa-
otv afpata. Hog, § tiva tpémov; dmextovbres yap
zobg &ylovg mpopfitag, xal abtdy xelvoig mposébesay
<dv 1@y mpopntdv Seonérmy. Kal youv 8 paxaprog
Stépavos &v tals tdy dmootélwy Mpdfect bixalws
abroic dveidiler, Aywv * « Tiva v mpopnrdv odx
18lwEav of matépes dpiv; xal drnéxteivay Tols Tpo-
xazayyebavtag mept tic thevoewg ToU Awxalov, oD
viv dpelg mpodbtar xal govels dyévesbe. » AN
%ol 6 Zwthp tols Papraalog xa\ Cpapparsiow dver-
Siwy t& cevodpnpéva, Beye: « Kat dpels minpd-
oate T pérpov TV TaTEpWY V@Y. »

Awd Tovro meytjoel 1) i, xal cuxpurdiicstac
oUr zdos Toic xarowxovow atrhr, cvy toic On-

reptilibus terre, et cum volatilibus celi. Et pisces B ploic Tov dypoi, xal odr roic dpAETOiC THC TIIC,

maris deficient, ut nullus neque judicet, neque arguat
quisquam,

XXX VI. Postquam enim, inquit, adeo Des exosam,
el perquam inhumanam, impiam, metugque legum
solutam vitam exegerunt, cogitaruntque et fecerunt
quz fas non est, Deum ludibrio bhabentes. ldcirco
et justissime in exitium abibunt, lugente quodam-
modo terra, qua vastitati dabitur, et habitum mu-
tabit, et faciem preferet inamaenam, urbibus exu-
stis, domibus eversis, segelibus ac stirpibus suc-
cisis. Similis sensus erit habitantium terram, una
lamentantium et ejulantium : nam et ipsi lugebunt,
hoc est, ab omni lztitia et felicitate procul aberunt.
Qui porro sunt habitatores isti? fera, et reptilia,
et insuper volatilia, Sed nequaquam existimabimus,
si recte intelligimus, de agrestibus bestiis, aut re-
ptilibus, aut volucribus propbetam nobis concio-
pari : esset enim hoc stultum plane et insipientiz
plenum. Arbitramur enim potius, rectum et ger-
manuin sensum amplexi, Jud:eorum mores his jam
dictis exprimi. Ac per bestias quidem potentissi-
mos, et qui alios terrere possunl, agrestes et op-
pressores, et trucidare solilos, et moribus magno-
pere feros, et immites significat. Per replilia vero
@7 in morum acerbitate exercitatissimos et impro-
bitate jan consummatos. Sic enim et alicubi sa-
piens Joannes improbissimam Phariscorum Seri-

xal obr roic =merewroic rov obparod. Kal ol
1y0vec tijc Aaldoone dxdslyovouy, Sxwe unbslc
prive Suxd{nran, prive 828yryn pndslc.

AG'. Emedt) yap tdv obtw, gmol, Oeostuyd xal
mayydhemov Stelfixast Blov, tdv Susoebh xal tEhviov,
neppoviixact te xal Sedpdxasw & ph Bépis, tpma-
potvouvteg Bed * Tavty Tot, xal pdda Sixaiwg, olyf-
goveat mpds dmietav, revloiong ubv olovel s Y
xatadnwdficetar ydp abey, xal petapsier td oyiipa,
-xal dtepmy) popéost THy By, mékewv piv tpxempn-
opévuwv, obuov 88 xatagegsiopévwy, xal dypiv Ex-
xexoppévwv. Suvdtaxelgovtas < i xal of xdtoixet,
ouvokopupduevol 6 xal suvotpifovtes. Hevificouvat

C Yap xal alwot, woutéstiv, Ambong ebBupiag xat

sinusplag dnotdtw yeviigovtar. Tiveg 88 of xdtotxor,
6fpéc e xal pmetd, xal xpds Y ToUTOLg T& SumTh-
peva. Kab ot &fimov voptobpsv, stye ouviepev 4p0ag,
6t Onpiv &yplwy, fyouv Epmetiv, § mTnviy é mpo-
enTixds fuiv xataxéxpaye Ayos. Elnles ydp mav-

-gehidg, xal douvesiag Epmicov td tiide voelv. Olépsbu

Yap pdlov, 6p0& @poveiv dyvwxdtes, tols dprlws
fulv elpqpévoig wolg Ty 'Toudalwv tgopototabat
spémoug. Kal &k piv sdv Onplwv tobs Suvatwed-
woug, xal txdepatoty Etépovg ixawig Exovtag, Toug
&yplov; xal tmedsuotixols, xal piaigovsly clwbétas,
xal mohb Mav Exovrag Td dvfipepov Unepofiveisy &v
& Myog. Atk 8¢ e twv Epmesivv Tobg Expwg tEnoxy-
pévoug Td mixpdy elg Tpdmovg, xal elg Ay 7g Ghng

barumque multitudinem reprehendit, acclamans, et D §3y fixovtag movnplag. Obtw yép mou xat & copds

serpentes ac progeniem viperarum nominans 7-%,
Per volatilia rectissime intelliges, qui prompie
ad defectionem a Deo eriguntur, sive qui exse-
cranda superbia laborant, et sursum ferri, et alla
sapere consueverunt., Videtur autem el pisges vo-
care sordidos et gregarios, vil® solliciludinibus im-
mersos,, et mentem iis quasi offusam bLabentes,
wutos et rationis maxime expertes: est enim pi-
scis res a voce remolissima. Et secundum alium
sensum, eos qui imnbecilliores velut deglutiunt : mu-
tua enim devoratione pisces imprimis gaudeut. In-
(uit ergo : « Lugebit terra una cum habitantibus. »

® Act, v, 52, * Mauth. xxm, 32.

ludwyg sy poylnpotétyy tdv Papialwy xat
Tpappatéwv Hlsyye whndby, tmbodv ve xal Aywyv*
«"Ogerg, Yewvhipata byibviov. Ak 86 ye Ty meTetviv
&) pdda ouvficsig Tobg drolpwe dvemtonpévous cis
Gxéatasy thv &nd Oeol, elx’ alv thv imkpazov
vogouvtag Umepoflav, xat Gvw mov @épeclar xal
Wmhr& ppovely elwbitag. "Eoxe 88 xal ixbvag &mo

xadslv Tobg oupgstidets, xal &yedalovg, Tobg Tals
tob Blov gpoviiae BeBantiopévoug, xal Omobpiytov
@onsp Eyavtag vouv, Tobg &pvoug xal &loywdTovs.
"Agwwétatov vdp tav Iyfiwy b ypfipa. Kat xal’
Evepov 8 Tpémov, Toug ofov xatanivoviag Tobs aoleve-

8788 Luc., m, 7; Matth, xxmi, 33.
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otépous: alnlogayia yap phliota mapk ol ix050 A Et qua hujus rei causa? « Ut nulus neque judicer,

wetipntat. « MevBfiser tolvuy, grotv, § YH <ofg
2atorxobaty Spol. » Kol lg § roddc mpépass;
v "Onwg pydels phte Suxdlntar, pite Edéyyn pn-
Bels. » Emeidl) yap dpa, xal eddos, xdomh e xat
pGvog, xal poryela xéyutar End 19 yijs, xat afpasa
to’ afpact ployoust® tadtyror mevbfisze, xal &pyh-
gev hormdy detdog, xal &matn, xal ocuxcpavtia.
“Enorpafovees 1ip ol map’ Edniba oupbebnxdat,
xal whv bv yetpl xdalovieg quppopay, xal oby Exbvizg
aopéfovrat TGV 10100TwY TAYppednpdtwy. Td Yép Tot
Bixdleabar, xal Eléyyery, eln &v Evzpov olbdly, xaba-
mep EyQpar, Ry Gt T xaTnyopely, xal xazadrgpi-
{eabal Tvwy, fror devbopaptupelv. Toltd tor xat
Etepo, fiplv t@v &ylwy mpogntdv, 1oy E§ aluatos

‘Topah) xatexexpdyet, Méywv: « OF por, ¢uyh, 31t B

andlwlev eblabhg and yijg xal & xavos0dy tv dv-
Bpdmog odx Esti, mdvies eic aipata Eixdlovtar,
Exastog iy mansley alted ExOA6ousty ExOAL6H. »
"A)2% tabta lotopxdds.

Mpds Buavotay 8¢ Tiy Eqwtatw v tie npopnrefa;
€005voutes idyov, Exelvd gapsv. "Eneidi) vap tv 1f)
<oy Tovdaiwv Y, fiyouv map’ abtols 'loudaintg odx
Eotiv aMbewa, ol3E Eleo;, obdt imlyvwaoig Oeol*
cabta & elval tc xal Myzsbar tdv "Eppavouiph el-
pfixapey - xexpitrxe 8¢ pddlov dpd, xal ¢eidos, xal
setipnzar xdomh), b alpaca to' afpast playovoty
&mextovéreg 1ap Tob; Tpophtag, dg Epny, xal adrdy
amextivast by “Inoolv. Katanevbfioe: homdy § ¥
©ol; xatoixoig Spod taly ‘Puwpalwy tpmmpapdvy
xepslv. “Eotac 8t taita, gnatv,c "Iva phze Sixdly-
Tty phte déyyn pndels. » "Omep totlv tvapydg
tratuopévou tobg Toudalous, bs Buxacapévoug dv-
oclwg, xal xateréyfavrag, fzot fevdopaptupfsavrag
200 Xpioton. Ol ulv yap Hyoipevor mposijyov M-
Mty , Sixaldpevol te xal xatnyopolveeg altod.
MapeBdvteg 8¢ Tives xatepaptipovy, udvov 8 odyl
xal Eéyye dnetdipwy © Yeudoemolveeg ol Seldato,
mott ubv, o1t Sxotpiper OV hadv: motd &, It
coutov Adyovtog xmxbauey, G5 &v tpily Apépag
xatahloer tdv vadv tob Beol, xal Eyepel makwv ad-
<év. "Ava:peBigezat tolvuy, gnol, 8lxy, xal fAeyyos,
frou xatapaptupia (xal ¢fgog odx &indh;, olx
Bvzog Bacthéwg, ob8t Hgyovrog ToU Sixdferv slwbs-

neque arguat quisquam. » Quoulam enim maledi-
ctum, et mendacium, furtum, et cedes, et adulte-
rium diffusa sunt super terrain, et sanguines san- '
guinibus miscentur : ideirco lugebit, et cessabit
deinceps mendacium, et fallacia, et calumnia. Eju-
lantes enimn super his qua preter spemn accide-
runt, el calamitatem prresentem deplorantes, tali-
bus delictis etiam inviti abstinebunt. Judicare enim,
et arguere nihil mea sententia aliud fuerit quam
accusare, et sententiam' male ferre contra quosdam,
sive falsum testificari. Moc nobis et alius sancto-
rum prophetaruin ex sanguine fsrael proclamavit,
cum dixit : « V@ mihi, anima, quia periit religio-
sus de terra, el qui recte faciat in hominibus, non
est: omncs in sanguines judicant, unusquisque
preximumn suum tribulant tribulatione *. » Sed ha¢
quidem historice. '

" Ad intimum porro sensum valicinii verba diri-
gentes, illud dicimus. Quia in regione Judzorum,
sive apud ipsos Judxos non est verilas, nec mise~
ricordia, nec scientia Dei (hzc autem esse et dici
Ewmanuelem monuimus), invaluitque potius male-
dictum et mendacium, et studuerunt furtis, et san-
guiues in sanguinibus miscuerunt (occisis nammque
prophetis, ut dixi, et ipsum Jesum occiderunt). Lu-
gebit in posterum lerra una cum habilatoribus,
manibus Romanorum incensa. Erunt autem hae,
inquit, « ut neque judicet, neque srguat ullus:s
quod est manifeste accusare Judeos, vt qui impie
jus dixerunt, et redarguernnt, sive falsum testimo-
nium in Christum protulerunt. §8 Principes enim
adduxerunt eum ad Pilatum, ilium Judicantes
et accusantes. Progressi deinde quidam in medium,
teslimonium contra ipsumn perhibuerunt, et tantum
non ipsum quogue argumentis convincere ausi
sunt, mentientes miseri, nunc, enm seducere popu-
lum; nunc, se hoc ipsum dicentem audivisse, tri-
bus diebus templum Dei destructurum et rezdifi-
caturum **. Tolletur igitur, inquit, judicium, et re-
prehensio, sive Lestimonii dictio, et sententia non
vera, cum non erit rex, neque princeps, qui judi-

0. Tadtyror, xabdmep typar, xat & wpopntixds D care norit. Hac de causa, ut ego sentio, etiam pro-

fiplv Myag Toig dbacthelrarg Tdv JWwv Tolg TdV
Toudalwy mapsixadet daobg, Onpal 8, Aéyw, xal
tpmetol;, xal metewolg, xal lxBiay. OUtw xab &
paxdpiog TpophTng "Abaxobp. Epn oy mpdg by TV
Shwv Beév e Elg tf tmiblénerg dmh xatappovotviag;
Napaguwnfisy &v 7@ xatamivery daebd tdv Sfxatov,
xa) moufigets Tobg &vBpidmoug ¢ Tobg ixfvag tijg
Oaddoane, xal g t& 2pmetd olx Eyovea Wyol-
uevov. »

‘0 88 dabc pov d¢ drridepdusvoc lepetg, xal
dolerijose Nubpag, xal dolderiiost & mpogprirne
perad ocov.

® Mich. v, 2. ** Matth, xxvi, passioi.

pheticus sermo Judzorum populum animalibus rege
carentibus eomparat, belluis, inquam, et reptilibus,
et volucribus, et piscibus. lia et beatus Habacue
wniversitatis Deum alloquitur. ¢« Quare respicis su-
per contemptores ? Tacebis cum devoraverit impius
justum, et facies homines quasi pisces maris et
quasi reptilia, non habentia ducem .

VERs. 4. Al populus mexs quasi sacerdes cwi
contradicitur, et infirmabitur per dies, et infirmadic
tur propheta tecum, o

" Habac. 1, 13, 14
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XXXVII. Considera mihi beatum vrophetam alip A  AZ'. "ABpst 8f, pot <dv paxdptov mpogpfizny tepo-

modo profer¢niem, qua ipsi a Deo dicta fuerant,
Audieral enim aperle dies multos sessuros (ilios
lsrael, destitulps rege, principe, sacrilicio, altari,
sacerdolio, et manifestis **. At ipse ir2 veliementi,
his verbis significata quasi cursim succedens, con-
tractius reprebeadit, moderatisque obscuritatibus
sermonem obumbrat. Nam sine principibus, rege,
institutione aliquandiu maunsuros, invelucro quodam
subtiliter indicat, animalibus regem non habentibus
eos comparans. Exclusum autem iri sacrificiis et
liturgiis sacerdotum subostendit, eodem loco fore
diceus, quo sacerdotes, quibus contradicitur. Qui-
nam autem isti sunt? aut quis est sacerdos cui con-
tradicitur ? Qui maculam et morbum carnis habet,
et idcirco liturgia excluditur. Aut enim propter
cruris, aut oculorum vitium, aut contritionem pe-
dis, aut aliam ob causam quidam officio sacerdo-
tali movebantur, quantumvis de tribu et sanguine
Levi essent. Id quod divina lex per Moysen pra-
cepit. Sic igitur erit, inquit, populus meus. Eienim
cum sit sacer propler patres @9 et dignatus sa-
erificio, extra sanctom tabernaculum sedebit, extra
liturgiam, et sacerdotes. Non enim sacrificium, ne-
que odorem suavitatis offeret Deo; ®grolavit enim
non jam mediocribi.g detrimentis animi, et vitiatus
est corde, et mer;to jam rejectilius alque odiosus
evasil. Eventurum autem Israelitis, ut et propheta
taceant, declaravit his verbis : « Et infirmabitur
propheta tecum , » secundum illud utique, quod a

Deo ad beatum Ezechielem dictum est: ¢ Et lin- G

guam tuam alligabo, et eris mutus, et non eris illis
in virum objurgantem , quia domus exasperans
est *2.» Hec porro omnia propter impielatem in
Cbristum, et scelera in prophetas designata contin-
gent. Verumtamen- non in perpetuum jnfirmatum
iri lsraclem, sed per dies dicit. Salutis enim et
conversionis ad fidem tempus illi reservatum
est,

VERS, 8, 6. Nocti assimilavi mairem ixam. Assi-
milatus est populus meus quasi non habens scientiam,
Quia scientiam repulisti, et ego repellam te, ne sacer-

tpénwg Exgpépovia 1& mpds altdv elpnpéva mapd
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dvoloer T Bep xatmppiomes Yap obxétt perplug
iy elg vobv Emhipetay, xal xataleddbnzar why xap-
Slav, yéyové e Sixalwg andmepntoq fidn, xal dn-
nxOnpéveg. "0z 8% 7olg ¢E Tapah) qupbficetar xal
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Xpiady dotbsiay, xal t& clg wpopfitas tyxifjpata.
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dotio fungaris mihi. Et oblita es legis Dei tui, et ego P Kal éxeldfov vduov 8eod gov, xdyd éxulioopat

obliviscar filiornm (worum.

XXXViIl. Adhuc sermo velut ad Judzorum men-
dacem et impiam multitudinem dixigitur. Matrem
ejus appellat Synagogam, quemadmodum videlicet
in Christo justiicatorum Ecclesiam. Cum obscuri-
tate ightur et tenebris aple Judeorum Syna;jogam
confert. Proinde et sapientissimus Paulus de se, et
in fide Hlustratis rectissime : ¢« Non sumus noctis,
nec tenebrarumn, sed sumus (ilii lucis et diei **. »
Similis est porro, inquit, et populus meus non bha-
henlibus scientiam, quamvis lege praeeunte ac mon-
strante viam dives. Yocatus enim ad scienliam veri

9 Osce m1, 4. '3 Ezeeh. i, 36.

" | Thess. v, §.

Téxywy oov.

AH'. "Ext pkv olv 6 Myog G wpde iy tav Tou-
Salwy dpaproeni ¢ xal &vosiay mAnBiv. Mntépa
ys piv abtis dvopaler thy Suvaywrhv, xaldrep
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nylav. Kbdnear y&p mpds Enbyveway Tob xatd M- A Dei, et per miracula certa illi fides faeta. : et nibil

Ociav Bviog Beol, memhnpopdpntas Stk Baupdtewy,
iMfloirs 8t maviedd; oldtv tdv Soa purtilewy of&
©8 tolg loxotiopévoug, xal &§udyaatov toig sbpa-
Beavipoig Evidvar yvoty obx dvixdvwg Exer. Emedh
& dndow, gnel, thv iniyvworv, toutéons Xpiatdy,
& of, xal tv § mpoartés Te dua xal yvwosdg 6 Ma-
<hp, tEwliap doumdy tou alvar tepdg, xal 1o mpoo-
dyewv Buslag, og Bébnlog. Kal tredh sov Oelwy
elg MOny xatdhiodeg vépwy, pfite vd Mwoiwg voi-
oa; mvevpatinwg, pfve tolg ik Xpiotol mardey-
pacty loyvév te xal ebpud <dv volv twielg, slg Mny
x&yh Ty odv olovel mwg OmeveyBficopar Téxvwy,
woutdoTy, obxdtt pepviicopar, 8i& ye Tod xal get-
Solg xa\ @povtidos dGrobv. "v yap &Eol pepviioda:

prorsus defuit gmnium, gquecunque illuminare ve-
lut in tenebris versantes, et ad admirabilem scien -
tiam inserendam suficiunt. Quoniam vere repulisti
scientiam, inquit, hoc esi, Christum, per quem, et
in quo accedi et cognosci potest Pater, repeliam
ego de catero te, ne mihi sis sanctus, el ne offeras
mibi sacrificium, utpote profanus. Et quoniam in
oblivionem divinarum legum lapsus es, neque intel-
lexisti Mosalca spiritualiter, neque doctirinam Chri-
sti exacle et cum industria comprehendisti, etiam
go in oblivienem tworuin 70 filiorum velus prola-
bar, hoc est, immemor ero, ut eos indulgentia et
sollicitudine dignari desinam. Quorum enim digna-
tur recordari, illos sua benignilate prosequitur.

Bedg, woltoig iy IBlav &movépst gavBpwnisv. B Oblitus est autem et aliter divine legis, el repulit

'ExeddBeto 8 xal itépwg cob Gelov véuou, xat
&mioaro thy Eniyvnav sidwolatpfioag & lapati.

Kata o xldijfog avrav, obrwe duaptdr pos.
Tipr SéEar airar el drylar Gioopar.
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t&¢ abrolg mpemoloug imiplpet Sixag. "Agtxdadar &
odv &ig t00T0 Qavdétntog Suoyupileras wdv flopai,
g obxétt by olothv yevéolas chv dmdvoray, lodpu-
Opov 8t Gomep alroly épdabar <hv dpapriav. Avrol
v Y&p foay ¢ hoel t& &oTpa Tl obpaved Tip mARBes,
xal &g f) &ppos f mapk wd yeidog g baddsarg, »
%t T yeypappévov. 008y 8¢ ToU mAfBoug dxmodely
&gm & mAnppedpata. Toiito, ofpat, 2omt b 4 Katd
xd ®wiilog abrivy, oltw Hpaptév pot. » "Emeidi &
slg 70070 xatdlisbov &OMsTyeée ve xal Sugbov-
Alag, xal Be Tposxpodovieg ol Suxkedofrast, ¢« Thy
8éEav abziv elg dripiay foBopas * » TovtéoTiy, 89’ @
psydde ppovelv tyvixasuy, 87’ abrd 8 Tolty xat-

- avsyvvificovean. TIeg 4 siva Tpdmov ; Adynpérwy vap
&moreoobviar 5oyt wAfler woAAP, Sawavidvteg
<ot moMpov Tolg paylpolg opob xal Thy &y &na-

eav fxiav. Kévavipor ydp &mopevgiavolxol te xal -

mbheis. Kal dn’ adtp 88 todtp thy "levdalav 6 mpe-
phong ‘lspepuiag t0pfuet, Mywy- « Higixdliwe pévn

scientiam, idolis abs se cultis 1srael.

Vers. 7. Secundum multitudinem eorum, sic pec-
caverunt wihi. Gloriam corum in ignominiam vo-
Raw.

XXXIX. Omnis mansuetudinis et fons, et origo, etre-
vera bonnm ipsuin divina et ineffabilis naturaest, Ve-
rumlamen peccantes non usquequaque sustinel;
sed effrenate eo se damtibus, peenas commerilas
infligit. Huc igitur scelerum lgraclem venisse aflir-
mal, ut amentia ejus tolerari amplius non possit.
Peccata aulem numerum capitum quodammodo
aquasse viderl. Ipsi enim erant ¢ velul stelle ceeli

c multitudiae, aut velut arena in litlore maris *, »

bt scriptum est : a qua multitudine ait non dis-
crepare delicloruam copiam. Hoe est, opinor, ¢ se-
cundum multitudinem eorum, sic peccaverunt mibi. »
Ubi aulem eo miserie stullitimque devenerunt, ut
Deo sgre facere non desisterent, ait, « Gloriam eo-
rum in ignominiam ponam, » hoc est, propter quod
efferre se voluerunt, propter hoc ipsum dedecora-
buptur. Qui,aut quonam modo? Amittent enim oc-
casionem gloriandi de multitudine, bello una cum
bellateribas reliquam quoque =tatem omnem absu-
mente. Vacuz pamque hominibus et domus et ur-
bes manebuni. Ac propter hoc ipsum propheta Je-
remias Judzam deflebat his dictis : « Quomodo se-
det sola civitas plena populo? princeps proviucia-

) wikig §) memanOvopdvy dadv; &provsa dv yapais, p rum facta est sub tributo %% »

LyeviBy elg pbpov.)

Kat tvépug 8 © Bsp mposxpodoveg, dmdone ed-
aelag s dwozdtw xewodpsba Spiveeg, & uh Oépmg.
xal L9’ ol aloydveslar xph, tw' abrolg &) zolnoig
208" Gve peyadavyoypevor, xal WYmihv alpdvzes iy
Sqppiv * Qg Sixalwog Myeabas xal mspl Apdv: « Qv 4
B5Ea tv <f} aloyivn ads@v. » Olxoly xal xatd tévie
2bv vouv dxBEEm wéhv td clpnudvoy, ¢« Thv 8éEav
alsiov sls iplav 8foopat.r "Utt yap mapadlboval
wves ¢ sig ddéxepoy vouv, woulv & ph xabfxovea,»
wing Eaviy dpgibadelv, vob paxaplov [avdov sagds
signairog;

Aliter etiam. Deum offendentes ab owni gloria
longissime recedemus, facientes quae fas non est :
el ob que erubescere oportuit, in iis ipsis aliquan-
do nos jactanles et supercilium tollentes, ut uyn
injuria etiam de nobis dicatur : ¢ Quarum glarja
in confusions ipgorum . » Quare et secymsdmin
huoc sensum quod dictum est accipies, ¢ gloriam
eorum in ignuminiam ponam. » Nain quasjum ira-
ditos ¢ in reprobum sensum, ut fncerenl qua non
conveniunt **, » cus quisquam dubitet, com id Pay-
los perspicye confirmet ?

* Gen. xxit, 17, ** Thren.1, §. * Philipp. m1, 19. * Rom, 1, 28
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iniquitalibus corum accipient animas eorum. Kt erit
sicut populus, ita et sacerdos.

71 XL. Perscriptis causis ire in multitudinem,
sermonem ad sacrum ordinem transfert, convenien-
ter, ut ego sentio, ei quod modo a nobis dictum est,
«gloriam eorum in ignominiam ponam. »Gloria quippe
Judieorum Synagoge est sanctum et selectum genus.
Opcerietur itaque ignominia, inquit, et ad dedecus
devolvetur, Qua de causa? Quoniam neglectis que
ex ipsormin officio erant, ad defectionem seducti
sunt, neque suum principatum servaverunt, Non
scierunt rationem sacerdotii. Non -cogitaverunt,
¢ quod peccata popali mei comedent, et in iniquita-
tibus eorum accipient animas’ eorum. » Quoniam

vero orativ plurimumn obscuritatis habet; age nunc B

pro virili dicamus, quo pacto eam intelligere deceat.
Hlircus de capris pro peccato mactabatur; ob hanc
causam etiam sacrificiuin vocabatur peccatum. Ve-
rum offerentes super altare hircum **, qui pro tem-
pore erant sacerdotes, offerebant quidem exfa el
adipem !, reliquo ex divine legis prascripto ipsi

vescebantur. ltaque tanquam mediator Dei et ho-

minum sacerdos assumitur, suscipiens quidem dona
a populo, et com altari dividens *, sicut scriptum
esl, seipsum aulem quasi sacrificans pro peccatis
populi; sicut nimirum et Dominus noster Jesus
Christus. Vera autem me dicere, lestem adducam
legem super hirco, qua sic habet : ¢ Et hircum qui
pro peccato qurrens quesivit Moyses, et hic com-
bustus fuerat. Et iratus est Moyses contra Eleazar
el lthamar filios Aaron relictos, dicens : Cur non
comedistis quod pro peccato in loco sancto? Quia
enim Sancta sanctorum est, hoc dedit vobis com-
edere, ut auferatis peccatvin ccetus, et propitietis pro
cis coram Domino 3. » Vides quomodo mediatores
aguut, qui divino altari astant, pro peccato oblata
comedentes, el castissimis precibusiram in-peccan-
tes intentatam amolientes, et tanlum non animas
suas pro peccatis populi in odorem svavitatis Deo
gairificantes? Sicut item divinus Aaron populo ah-
sumi incipiente. Sic enim scriptum est : « Thuri-
bulo arrepto et fmposito thymiamate, stetit inter
mortuos et vivos, et cessavit plaga *. » Ita quoque
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Xipapog tolvuv ¢ alydv S=tp &paptlng topaleto

Taimg e Bvexa ti¢ alvlas ixaleizo xal &paprla
©d O0pa. ‘A& mposdyovres tp Ouaactnply Tbv
xlpapov of xatk xacpobe lepels, dvépepov pdv T
tv8slia xal thy mipedy, fobioy 8t o Aoimdy ad-
©ot, 7oUTo 7ol Bezlov mpostdrToviog vopou. OUxodv
peoitng 6 lepebs donep Beod xal &vBpiimwy mapa-
dapbhvetar, Seybucvog pbv tag Tapd t@v Aanv Sw-
popoplag, xa\ cuppepildpevos Tp OBugiastnoly,
xab& yéypamrar, tautdv & Qonep lepoupydy Omip
Ty 700 Aaol mnppelqpdrwy, xaddrep duéler xal
% Kprog hudv 'Incods 6 Xpiotés. "Ote 8 &inks &
Pnpe, adtdv mapabhow tdv imd 1w ypdpy vépov.
"Eyet 8 olitwg* « Kab tdv yluapov wdv mepl g
dpaptiag {ntdv delimoe Muwoiic, & & tpmeni-
p:ato. Kat 26upify Mwaic ¢nd *Eledfap, xat '104-
pap tobg ulobg 'Aapdyv tobg xataledetppuévoug, M-
ywv- Awatl odx ipdyste td mept tfg dpapriag by
ey dyly; "0t yap &ytov dylwv tarl,- tolro 8f-
Swxey Opiv gpayely, va dpéhnte thy duaptlav ¢
suvaywyiis, xa\ E§thdonole mept adtidy Evavri K-
plov.» "0pds Gmw; pecrtelovat t& dmp véiv &pap-
v Eablovreg of T Oely Buotastyply mapesTnxdreg,
%l rafapwrdtats hvals shv ik tolg dpaprdvousty
Spyhv xareuvdlovteg, xal povovouyl tds t8lag Yuyds
Omtp 1@y 70D AaoU minupelnphtwy eic dophv ed-

sc interponens beatus Moyses exorabat Deum, cum D odlag xaltepotvreg Bed; Kabhmep dpéher xal-é

Israelite in deserto vitulumn conflavissent. 72 Se-
- ipsum enim quodammodo supplicio subjiciebat, ro-
- gans et dicens : ¢« Siguidem dimittis ipsis peccatum,

d'mitte : sin aotem, dele et me de libro hoc quein

scripsisti ®. » Comedent igitur peceata populi mei,
hoc est, sacrificia pro peccatis ipsorum oblata. ¢ Et
in iniquitatibus eorum (utique dsraelitarum, sive
populi) ipsi suas animas accipient, » pro, Deo offe-
rent. Sumit enim divina Scriptura vocem hujus rei
siguificantem. Oblatum enim Deo, et paratum. in

sacrificium dicebatur accipi, et posituin est vocabu-

lom huic rei exprimend® imprimis idoneum, ut

" Levit. 1x, 15. * Levit. m, 3.

2] Cor. x, §2. ? Levit, x, 16, 17, * Num. xv1, 7,

Oeamiciog 'Aapiv, &pyopévou Opaveslar Tob Aaov.
Téyparmras yap G3(° « Td mupelov &p:daes, xal dmelels
< Buplapa, Estn, @noly, dvd péoov v telvnxday
xal tay fGvtwy, xal ixéracev 4 Opaists.» Obww
pecttedtov xal 8 paxdptog Muwadjs, tEeBusthner Ocbdv,
peposyomoimxitwy xatd thy Epnpov tv i lopafd.
‘Eavtdv ydp donep Ometidy of) Sixy, mapaxaldv te
xat Mywv: « Ei pdv &ofts adtalg thy apapsiay,
&opeg - el 8t pdy, EEdherdov xdpud tx g Bi6lov Talbmg
fis Eypadag. » Payovrar tolvuv tds dpapriag <od
Aa00 pov, Toutéott, t& Unkp AuapTiiv Tposxomid-
peve B0pata, « Kat tv talg adixiag abriv, » Tout-

¥ Exod. xxxn, 32.
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éatev, By xatpip tig ddwelag adtdv: Sylov 8%, ¥t A modo dixi. hiaque In Numeris, quando lex de vac-

zav t§ lapahd, firot Tdv Aadv: « Adsol tég ibiag
Mdovtar uyds » dvil tol, mpooxopolot T Baip.
Adystar v&p thvy MEv 1 Oebnvevatog Tpaph, Tob
w010b8e ompavsixhy. T Yap ©(p O mpooxopilope-
vov, xal svtpemaliy elg Buaiav, Ehéyeto dapwbave-
cBar. Kal § MEeg vé0eitat, Tol 7o10Ude pédiota on-
pavrixl), xalancp Epny dptiwg. Kal yoly tv tolg
"ApiBuols, 8te Tolg mepl thg dapddews tig wuppds
Gplleto vépous, Egn Bed; mpds by tepopdviny Mw-
oda- « Adtn f) Siaator) T60 vépov, Goa ouvétate Ki-
prog, Aéywv: Adinoov ol vlols 'Iepah), xat Aa-
6itwaay mpdg o Sdpaky wupddv, &uwpov. » *Axovetg
75, Mabézwaay ; Tovtéott mposxop{étwaay, fjzol pos-
ayayétwoay. Mept 8¢ ye 100 xabapiodficecbar péi-

ca rufa ferebatur, dixit Deus ad Moysen, sacroram
interpretem : « Hxc distinctio legis, quecunquo
constituit Dominus, dicens : Loquere filiis Israel,
et accipiant ad se vaccam rufam, immaculatam ¢, »
Audis illud, accipiant? hoc est, offerant, sive ad-
moveant. De mundando autem a lepra rursus ita
ait : « Egredietur sacerdos extra casira, et videbit
sacerdos, el ecce sanatur tactus lepre a leproso. Et
jubebit sacerdos, et accipient muudato duos passer-
culos vivos, puros 7. » Cum igitur etiam de sacer-
dotibus ¢ aceipient » dicat, merito intelligatur vox
pro, offerent. In tempore igitur iniquitatum, popu-
li videlicet, ipsi accipient, hoc est, offerent in sa-
crificinm, et in odorem suavitatis spiritualem Deo

dovrog hempol, mahev &8¢ onote « Kol gelevoetar B animas suas, probe nimirum conversantes, et vi-

6 legebg EEw ¢ mapepboriis, xal Bdetar & lepeds,
xal ob ldvar ) ol tHig Aémpag &mh Tob Aempol. Kal
npager & tepebg, xar Mdovtar T xsxabaprouévy
&G0 dpvibia {dvta, xabapi.» "Otav tolvuv xal &nt
tav lepéwv td, Mgoviat, Aéyor, woolt® &v elxbrwg
&vrl <ol, ®posolgeuary, § puvif. “Ev xatpd totyapoly
TV dBixuv, TOV Tob Aaod Snlovétt, abzol Aidovsat,
zoutdatt, mpogolcouaty elg Busiav, xal cboouiay Bed
hy mvevpatiehy t&¢ davtdv Yuyds, 6pBag Snlovéti
Toktsevdpevor, xal edvopwtatny Exoviss {whv, xal
%& <ol lepelar mpénovia ppovely te xal Spdv Srt

tam legibus mirifice consentaneam traducentes, et
qua sacerdotibus decora sunt, cogitare, et facere
summo studio enitentes. Potest enim talis populum,
qui in offensam Dei incurrit, et legem inique viola-
vit, in pristinum locom restituere. Yerumenimvero,
ad hoc instituti, inquit, una cum aliis lapsi sunt.
Idcirco jure vacabunt sacra, cessabil sacrum, et
honorabile genus, « erit populus ut sacerdos : »
nihil siqguidem inter populum el sacerdolem dista-
bit. Atque hoc est fortasse, ¢« gloriam eorum in
ignominiam ponam. »

péhota Sicomovdandreg. ‘Ixavds vdp 6 vowoltog dvasdsar Aaolg xal @:ip wposxexpoundtag, xal VERGY
#Buxnxbras. "AXN ol wpds Tolto mapeknppévol, pnat, suyxatd@hislov Toig &hhoig. Tavrprot Suxaiwe apyfises
ta lepd, memavostar wd lepbv xal tipiov yévog* « "Ectat & hadg dg lepeds - » xelostat Yap b8ty Eri b
petalh Axol te xal lepéuwg. Kal tolto fv &pa o, « Thv 86av altdv eig driplav. »

Kal gdrovrat, xal ov uh éuminoldow éxdp- ¢ Vers. 10. Et comedent, et non implebuntur; for-

revoar, xal o0 uf xarsvlvriooir,

MA’, '08cb¢ pbv, g Eoixs, Td¢ tv Epyos mopelag
Aéyst - Stabolhia 8t ad, T& tx doywopdv drémwy
nralopata. 'Eneidh tolvwv, pnol, membpeutar piv
odx 8plidg, sij¢ cbbelag Exveveurdg, xal dméorg
&3mep dvostémrog Edsag TplGov, E6oudevoato B T
rbviwy aloyiotd se xal dxtomrata, tdv pbv TV
Sy dripdoas Bsdy, dmoxdivag 3k xal alrds elg ©
Axzpsisy elddhorg, ¢ 'Exduefow iz’ adtdy, » tovt-
¢ovt, Ty Tolg mAnupeMipacty loostadpwg Exousav
trotow Slxny. "0t 8t tolg dmogottioae tiig elg Bedv
&ydmme © tv mavel ysvéolar xaxd waven Te xal
mévrwg cupbhioetar, midg Loty dppubadelv; obte y&p
3pBhv e xal apdpnsov Sieddoct Tplbov, 00T’ &v copd

nicati sunt, et non dirigentnr. .

XLI. Vias quidem, ut apparel, incessus n operibus
nominal ; consilia vero ex cogitationibus indecenti-
bus delicta. Quoniam igitur, inquit, prave incessit,
et a recto itinere deflexit, el propemodum omni se-
mila impietatis ambulavit, omnium 73 turpissima

- et a ratione alienissima apud se statuit, et universo-
_rum Deum contempsit, et ipse quoque ad servien-

dum idolis declinavit, ¢ ulciscar super ipsum, »
hoc est, peenam sceleribus respondentein reposcain.
Descrentes autem Dei charitatem omnibus walis
omnimodis circumveniri, pulli plane dubium est.

_Nec enim recta et inculpata progredietur via, nec

sapienter quidquam cogitabil, qui divinam sapien-

Bovleioaté mote, thy Oelay obx Exwv tmixovpoloay p Liam virtatemque opitulatricems non babuerit.

adtyp coplav te xal Slvapv.

Kal gdrorrai, xai od ph duxincboowr+ $xdp-
vevoar xal od ph xarsvbvriwoir.

MB. Tethipnxe mdhv volg § aipatog ‘lopai)
70 xavddaippa. "Utt yXp olx eicdmay olyhostar
Tolg lepeios tb ypipa, Swxspavel Mywy, &nt « P4-
Yovtat piv, mMy ob pd tpminobdaery. » Elrs yap v
dpyalas éxelvag 7ol ‘lopaid pevavactdoelg xal
alypadwalag tvwohoedd Tig, slts thy il Xpiatdp Sik
Tijs vov Popaiwy ysipds i Tovbalag Epfipwary,

¢ Num. xix, 2. 7 Levil. xiv, 3, 4.

Et comedeni, et non implebuntur; formcals sund,
et non dirigentur.

XL, Adhuc reliuias Israelitis reservavil. Non
enim universe cum sacerdotibus perituros declarat,
cum dicit, « comedent quidem, sed non saturabun-
tur. » Sive enim veteres illas lsraelis transmigratio-
nes et caplivilates, sive propter Christum per Ro-
manos Judze illatam vastilalem quispiam recogi-
tes, in reliquiis Israclem jpsum, et cwitum 3a lege
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prascriptum adhac conservatum animadvertel. Ab- A &v Aaévaig sdphoe teTnpnpdvoy abtdv e tdv ‘ls-

ductis enim tunc per Salnanasar et Theglatphala-
sar ad Assyrios et Medos, nihilominas exigui mu-
ero, et paucissimi, et ex Israelitis relicti, legitima
sacerdotibus efferebant, abviis, el quz ad manum
erant eos hosoranies, et a comsuetis haud penitas
recedentes. Eodem modo et in posiremo bello, sub
Augusto Czsare, inquam, papulationibus deformaita
ipsorum provincia al omnem ventum, seu muadi
angulum, perque omnes regiones et urbes dispersi
sunt %, Nibilominus mediocriter adhue sanctum, et
seleclum genus vencranles, qua poterant offere-
baut, et etiam tum, quanquam abalitis veterum sa-
crificiorum cxremaoniis, morem jstum retinebant.
Amissa quippe Jerosolyma, sacrificare de catero

pah)., xal thy xavd vopov latpelav. 'Amoxqueshiv-
Twy vap tb tavixdde 814 16 toU Zadpavackp xal
tob Beydagalacdp els 'Acouplovs xat Midoug, oi-
Stv fiztov ol Ppayelq xat dMyootot xal mepihedsty-
pévor v ¢ Tapail, xpostiyov tois ispsuct <& ve-
vopsapbva, tls xack yelpa Tipvess © xal obx Ew
v tv Edet yivdpevor maveedig. Katd thy [oov &
Tpdmoy xal &v 1 holaby modépy, ©( 8x\ Kaloapog
Adyovasov, pnpl, xatadnadelong adols Ti¢ yheag,
boxoprisdnoay piv ei¢ wdvra &vepov, xat bv mdoy
xwed te xatl mdhet. My Ene pevplws 7o Lepby xai
awblextov Tipdveeg Yévog, MPosiyov & xatd Suva-
trev. Kal elotv &v zoutorg Enr, xalto v walavov Gu-
sy dvaserpappuévv. "Efw ydp <fic Tepousadhp

nefas erat. « Comedent igitnr, inquis, et non im- B yeyovéor > GVawv Evt mapdvopay. « Phyoveat sobwy,

plebuntur, » hoe est pauca, et vix accipient ei qume
ad satietatem haud suficiant. Docetur nihilominus
his verbis antiqui bonoris ilerum subversio, pre-
teriteque gecurilatis amigsia. « Quoniam fornieati
sunt, inquil, nop dirigeniur., » Impassibile erim
est, ut dixi, Deumn deserenies (boc enim spiritualis
fornicalio et nomice et re sibi vult) aut ad satieta-
tem bona suppeditata habere; aut e ceelis, et desuper
slimenta cowportare; ant ia ceunsiliis, vel in actio-
nibus dirigi pesse. Deus enim omnium bonorum
nostrorum conservator et mentis nostre guberna-
culum est.

7% Vess. 11. Quia Dominum deréliquerunt, ut
custodirent fornicationem, et vinum, et guod in-
ebriare potest, suscepit cor populi mei.

XLIIL Hic exponit causas, quare neque alimento
repleantur sacerdoles, neque amplius dirigantur.
Quoniam enim et ipsi a Domino discesserunt, in-
quit, el magistri cum discipulis, cum subditis penes
quos potestas, et qui aliorum duces erant precipites
fuerunt, idcirco divinam iram jusie subibunt, et
que sine fine peccaverunt, eorum peenas sustine-
bunt. « Custodicrunt enim fornicationem, » hoc est,
effecerunt, ut quibus preerant, in errore manerent;
tametsi potius eum aljicere et exterminare debe-
hant. Magistrorum eniin vigilans® est, studiose e
medio removere quod populo ebest, et quod Deus
edit, sine mora lollere. Quod si facere abhorrentes,
magere quodammodo, et relineri opera erroris per-
millunt, imo conlra polius confirmant, tanc et
mens eorum qui erudiuntur, tanquam vinum et in-
ebriamenlum omnino suscipiet.Unde enim, aut quo-
modo vigilabunt discipuli, mentisque oculum ad
vere el natura Deum aperient, si eos prdagogi et
conducibitium doctores adhuc ad errorem corrobe-
rant? Et hoc est, ni fallor, quod apud alium pre-
phetam legimus 3 ¢« Sacerdetes non dixerunt : Ubi
st Dominus ? et qui adberebant legi me, non cre-
diderunt in me, et pastores impie egeruat in me,
et prophetz prophetabent Baal *; » et rursum :

8 Zach. 1, 6. *der. n, 8.

enat, xt ob ph turdnedda, » vouséatiy, Shiva M-
Jovtar xat péig, xal Gox wpds xbpav olx Empxel.
Kazadsixvist & obdkv ftrov xal touto <ii¢ dpyalas
adtdv Tufic thy xabalpesty, xa} sfg mpodaboiong
ebbuplag thy &mobodfyy, ¢ ‘Eneibh menopveixass,
¢onoly, ob ph xatevbuvloiv, » "Apdyavoy ¥dp, o

- bgmv, Tolg dmopoitdviag Bsod (Tolvo ydp, olual,

tn! vd 1Rg voneiic mopvelag Svouk te xal yenipa), 4
sig xbpov Eysev thv Ty ayalav yopyylav, fyouy &i-
vaslar t&¢ tE obpavidy xa\ Gvwbev suyxopilesta:
Tpopas, A tv Povials, 4 tv wpdypact xasevduvestias.
B0 Yhp towv & maveds Hudv dyabed Turvhp, xat
<is ohans tv fplv Siavaleg T wqdddiov.

At tor Kopor érratélizor, toi puldfu
xopvelar, xal olvor, xel péfvopa é3éEero xap-
dla Aaob pov.

MIM.T&; altiag tvBdos gnel, ol phice spopiic tuni-
miaodat, phe phv En xatsulyvesdas solg lepovp-
voUs. 'Eweidl) v&p dmyyoveo, ¢nol, xal sicot voi
Kuplov, xal ouvamidiooy tolc mailsvopévars ol
wathevtal, ol Umd yeipa xal tfovsiav of xalbyyel-
o0t Aaydvesg, tavrptor Suxalwg Uxd Oslav Eoeveat
phviowy, xa) Sixac Upéfouss Ty dxataljxtex &-
emtaicpdvwy. « Tetnphixass y&p mopvsiav, » Tout-
éott, cdleobar Tapeoxeiasav sols Oxd yelpa chv
sAdvnaty, xalvor udldov abthv ix pésav Sappincuy
xal gpavilew dpslovee. Adasxdduv vdp vigw,
<b daobg &8ixolv ix uéaov wowslofiar Sk oxoudic,

D xal tp G stuyntdv &peddntt xatagzpéperv. Ei &R

& touto Spdv obx dveybuevor, pévey Giomep xal
cwlesbar tij¢ mhaviicews Epya quyywpousty aimo,
pdidov 8t zal cuvist@aty ix tiv ivaveiwy, Td Tw-
%488 &) mhviwg olvov Homep Tt xal péQuspa xalé
<ty radaywyovpbvey slodéfetar vods © Hélev vdp,
1 =i &y Eoyov vijpey of palnzal, xat Swavotyvivar
8ivaalar =g Stavelag Tdv dpladpdv =pbs tdv &dy-
0d; xal gpuige. Osdv, eimep adtolg ol mawdaywyol,
xal Tav suppepdviwy elan el xal mpocsuratisiod
oty Ist wpds b mhavdobas Selv; Kal touvo, ofpa,
taont ©d 8 Etdpov wpopfitov capde elpnpévov: « Of
ispel; odx elmav Ilol Lot Kdpiog ; Kal ol kvseydpe-
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vot tod wipov pnw obx hrfotaved pe. Kat of worpéves A ¢« Filii mei, et oves mez non sunt, non est locus
haébroay el tpd- xal ol mpogfia mpoepftevov ©ff  tentorii mei, locus pellium mearum; quia pastores
Béal. » Rat xédv- v O viol pov xal & mpébaté  stulte egerunt, et Dominum non exquisierunt. Pro-
pov obx elotv, obx Lot wémhg Tiig dxnvic pov, Témog  pler hoe non intellexit omnis grex, et dispersi sunt **. »
viov SépRedy pov. "Ot moipives fippoveioavto, xal iy Kiptov odx EEelhtnouy, Ak wobto olx bvénee

ndoa §) vopk), xal Sreoxoprtadncay.

Er cupbélow éxnpdrwr, xal by Ppdb6Soic av-
rar dxiryedlor adrd.

MA. Tiva tpénov xataledsinast piv zdv Kiptov,
renplxase & thv mopvelay, xabistney tvapyic.
ZuvBednthy yadp rolg mhavwpdvorg dmogalves th mat-
Eevthyy - xal obg v lxde, padlov 5t §i8y xat avayxalov
wols Oelorg ErmecBar véporg, xal dmoxopifery elg olto
<obg Uneleuypévaug, Toltoug, bg Epry, Tk the ®AAWS
minpoivras tyxkipata Sebxvwaty Evapydx. "Heoav
kv ydp mpbs abrodg xiveg, pavBavaty Bérovres,
#noly, fizou & todpeva suydy, fyouy 1k xab’ tavtobg,
xal kv ol¢ Av elev Rawpolg, # mpdypasiv. OF 8 Tolg
npocibveag adrelg ebxéte tapd Beol <& toudle Pov-
deslm {nrely Suscebolvreg dvéxaibov, M’ bv oupbs-
dog ixmpdmew, tovedost, 81 empeluy TRy xa)
Incenpfiotwy napk viv dxabbprov Rveupdtwy pav-
Sdvary EPhrouy. Kabdnep dpédet xal Baladp xata-
pavieiedtal move vy € Topahd dmeysipe- ToUto
1&p bxédsve 3pfy Badix vid; Bedp. O 82, « Holnady
uot, » gmaty, « Gl dmrd Pupobs, xal opdkbov pot
ixtk pdayous, xal Ext& xpwdg, xal xopeicopd:
xativavy T6y olwvdy. » "H ydp wobg rapmobg toig
Iz tdv Ovewv avalpioxovias xatacxéntovear,
Irn e xal §nwg, ot te xat &vw Sedktrovawy # Tods
v fimate  ogpabaspebs meprabpoboww of Zehator
fyouv t&¢ E§ olwvidy xepiepydoviar mrfoess. Olw-
voouonias 8¢, xal paveixd), xal Todde Tdv xaxidv
g ¢l XRE fxolong Suaoebelag tyxdfpata, xal tv
volg xaswtdrowg i eidwiolatpelas Epyoviar puyels.
¢« Kat &y $46Boig abvay &rmhyyellov adtd. » 'Agixo-
pévarg, onal, mpde adtobs vol; 6 Topahl, xatlt tov
Bleov Ssidévar omoudalauoty, oyl pévov &v cup.6s-
Aorg, Ghdd xal bv $dblorc adtidv dmfiyyedlov adroks.
Tpdwog 8 olxos &mdtng Erspog, pabdopavreia 2d
yoRRa, xal ebpepd rov vhyn tie Xaddalwy weptep-
Tlag. Karepavtetsto y&p obthg ti¢ ‘lepouaadiyp
Noa6ovyolovéoop, =xadk xal ¢ OGeswéotog mpogfitng

Vens. §2. In symbolis interrogabant, et in virgis
sxis annuntiabant ei

XL1YV. Quonam modo Dominum reliquerint, for-
nicationem autem caslodierint, manifeste bstendit.
Institutorem enim cum seductis conspirasse docet.
Et quos consentancum, vel pblius necessarium erat
divinas leges sequi, el eo subjectos adducere, hos,

B ut dixi, sedvctionis piacula commiitere planum fa-

¢it. lerant enim apud eos quidam, inquit, eventura
foriasse, T§ aut sibi fatura volentes cognoscere, et
in qua tempora, aut rerom statam devenire pos-
sent. 11li vero ad se adeuntibus non jam, ut a Deo
bujusmodi exquirerent, impie suadebant; sed in
symbolis interrogabant, hoc est, per signa queedam
et observationes ab impuris spiritibus discere cona-
bantur; sieut et Balaam aliquando adversom Israel
vaticiniom tentabat; id enim facere Balae filius
Beer jubebat, « Exstrue, Inquit, mibl hic sepiem
aras, et macta mihi septem vitulos, el septem arie-
tes, et caplabo augurium **, » Aut enim frages e
sucris focis exsilientes considerabant, quo et quo-
modo prosilirent; aut palpitationes jecinoris spe-

C culabantur miseni ; aut certe velatas avium curiose

observabani. Auspicia porro, et divinatoria, et ha-
juscemodi mala, crimina impietalis sunt, et ex in-
timis idololatriz visceribus promanant. ¢ Et in
virgis suis annuntiabant ei. » Venientibus ad se
Isreelitis, inquit, et aliquid suaram rerum nosse
sudentibus, non modo in symbolis, sed etiam in
virgis ipsorum annuntiabant eis. Est hic alter falla-
ci® modus, divinatio per virgas, et inventum, ni
fallor, Chaldaics curiositalis. Sic enim contra Je-
rusalem divinabat Nabuchodonosor %, sicut et divi-
xus propheta Ezechiel testatur. Duas enim virgas
statuentes, deinde arcanis quibusdam verbis eas
incantantes, ut agente diabolo prociderent, et ca-
denles rursum observabaat, utrum prorsum an re-

orotv Teleych). Ado yap ldtdvres Pd6dovg, elvd D trorsum, in dextrum an in sinistrum ferrentur. Sie

Tva T &nopditey abrols xatengdovies, xavaxil-
eobat napeoxeialovrals thv Saipovioy Evepysiatg.
Kat mnrodoas tmetfipouy Sxor pdpuivio méhy, wb-
zepoy elBd #| dvémy, eig Bebudv | el evbvupoy.
OFrw te dotmdy 0 Soxoby Tol xposiousty &rfiyTeAdov.
Tobté tow b, ¢« 'Ev péblorg dnhyyehov.s Hviec-
vov ofv &dnBig, It thy Sdwy ¢ nadaywyol, xal
mpds < i Bed plhov &noxopifety olol e, xal wha-
vioBn mapeawcialov, xat i gnov 6 wpoghvg,
eMaviay &v ofxyp Kuplov xatémmEay. » Mavilav yép
03t thy devdopavreiay. ‘Yroxpivovrat ydp of Towi-
w0t 3pPv ebulbeg, py®R eidévar doindy, roinép slot.

10 Jer. v, 20, 21. ' Num. xxu, 1.

0 Ezech. xx1, passim.

deinceps quod illis placebat accedemlibus nuntia-
bant. Hoc sibi vult, guod ait, ¢« in virgis annuntia-
bant. » Vere igitar insignissimum, qued aliorum
magistri, et qui ad Deum cateros adducere poterant,
etiam abducebant, et ut ait prophela : ¢ Insaniam
in domo Dei confixernnt **, » Insaniam enim emen~-
titam valicisium appellat. Simulant enrim qui istis
danl operam, nec scire se amplivs ubi sial. Insanire
enim eos et divine furore percitos, ut dees plenos
quidam dictitabani. Ignorabant quippe seductorum
cor immunderum spirituum velrt domieilium quod-
dam, et speluncam esse.

1 Osgee 1x, 8
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Maiyactar y&p abrobg, xal tvlouadv Epaoxév tives, b; Belov meminpwpdvoug. OO yap #ilesav ixadbprtwy
Ot Tdv Tveupdtwy olxeg domep Tig xal smAdatoy | TV Xhavwpévev Eal xapia.
Vers. 13. Spiritu fornicationis seducti sunt, et for- A  Ireipar: xoprelac éxlavifnoar, xal éEsxdp-

nicali sunt a Deo ipsorum. Super vertices montium
sacrificabant, 7@ et super colles immolabant subter
quercum, et populum, et arborem smbrosam, quia bo-
num umbraculum,

XLV. Non sine impuris et malignis spiritibus ta-
lia fieri perspicue docet. Omne etenim genus scele-
ris et ab ipsis proficiscitur, et nihil turpissitnarum
rerum non couseclantur, qui eorum voluntati ob-
temperare decreverunt. Inquit ergo, ¢ Seducti sunt
spiritu fornicationis, » et a Deo longissime separati
sunl, voluptalis amautes, et in operibus idololatricis
carnis demulcende commoditatem quaritantes. Sa-
crificabant enim, colles et montes conscendentes, et
terrenis celsitudinibus demonas sub terram detru-

s0s venerantes. Deinde aris sub quercu, et populo B

excitalis, operabantur, nymphis, forsitan hamadrya-
dibus secundum figmenta Gracorum, honorem is-
tum sacrantes. Scribunt enim illorum poete praci-
pui, et stirpes, et ligna amari ab impuris dzewoni-
bus, qua ipsis nescio quo modo nymphas nominare
complacuil. Visum igitur illis, inquit, seclari um-
bras, et in vircntissimis saltibus deliciis enervari,
laudantesque dicere, « quia bonum umbraculum. »
ltaque amans voluptatis non poterit esse¢ amans Dei.
Testimonium feret Paulus, dicens de quibusdam,
cesse voluptatum awmalores magis quam Dei % »
Beati ergo qui 1nodo lugent %, ut dicit Salvator, et
patientia in laboribus utilibus suspicicuda magno-
pere ac diligenda est.

VEmrs, 14. Propterea fornicabuntur fili@ vestre,
et sponse vesire wiccchabuntur. Et non visitabo super
filias vestras cum fornicutee fuerint, et super sponsas
vesiras, cum adullerale [uerint ; quoniam ipsi cum
wmereiricibus commiscebaniur, et cum initiatis immo-
labant, .

XLVI. Quia enim, inquit, eximium quiddam vide-
tur, sub arbore et umbris emolliri atque dissolvi, et
volupiati duxistis quod mihi displicet, exsecrabilem
videlicet seductlionem et immmundiliam : propterea
fornicabuntur filiz vestrx; sponse autem, hoc esi,
filioruin uxores, adulieria perpetrabunt. Et cum
hae contigerint, quiescam et ego, nec visitabo. Vi-
detur sane per hec clades belli, et incommoda capti-

vitatis peccatoribus eventura prenuntiare. Qui enim

semel alios expugnarunt viceruntque, in capios
consulunt, ut lubet, 777 potestale impoteater uten-
tes, et impetu incastigabili quidvis tandem sibi ju-
cundum sggredientes, et neque legis rationem du-
centes, neque quid comsentaneum aut decens sit
cogitare sustinentes; velut indurati autem, ¢t animo
perquam (lruces, parcere miseris omnimodis dedi-
gnantur. Liberos igitur hostibus ad contumeliam
et spurcitiem fornicationis expositum iri liguido in-
dicat.

#11 Tim. v 4, % Matth. v, 5,

revcar dxd Tov Osod avtar. 'Eal tac xopvpdc
T@r Spéwr dbvaialor, xal éxl tov¢ Bovrode EGvor
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enol, ¢ wvsipatt wopvelag , » xal g Adwotdte
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Mivwy piloug, Tipdgs Gronépmowssg. Pact yap ol Tav
‘EAfvwv Toumtal xat Aoyades, xal gutdv, xal §lwy
Epdv Tobg axabaproug Salpovag, & vippas hvépaloy,
xa1d Td avtoig 0bx ol8 Gmwg Soxobv. "Ed6xet volvuv al-

_toig dnobéysabar, pnol, Tas oxtde, xat Ond Tol; ebav-

Os3tdtor; Opimreabar Spupois® Ematvelv Te xal aé-
Yev* ("0t xakdy aximn.» Obxolv d pudfidovos, obx &v
Tévoito xal puhélsos. Kal papruphicet Aéywy & Mab-
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8zs adrol psta T moprivr curaregpuporro, xal

& tov teredecubrwr Evor.
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TovTwy T& ix Tob ToMpou TpoxatTayYEAlELy xatd TV
fpaptnxérwy toducva BA&6y, xal & tal; alypalw-
olaig Enbpeva. Ol Yap dnag ENbvres, xal vevixnxudees,
Tparrovaiy elg Tobg &hbviag Td Soxolv, dyallvwg EE-
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&veydpsvor, dmeaxdnxdtes 8¢ Damep, xal moAb BM-
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El 8 8y 715 Ehotto, xal x4’ Ezepov vofiser tpémov. A Qui volet, etiam alio sensu locum bunc intelliget.

*Entoxénterar piv y&p 3 tav ddwv Bedg, od¢ dv
Bovdosto Tipdv te xal dyandv. Kiv eig 1 pébupov
Ton =apevyveyévous, xat Spdy $0dhovag & piy Oépes,
trnpd ovppétpws, malivdpopelv dvamelbuwy Emt
td &pewvov. Torydptor ¢nolv 6 Bzaméoiog Hatlog
soig elg s086xipov xexhypévorg Jwhve « El naidelay
Uropdvets, Wg viois Uply mpoopépetar & Bebs. Tig
Yaép oty vidg, dv ol madever matip;» 'O 8 ye oo-
guwtazos Haporpuasths Sapaptipetar xal @nowv:
« "Ov yap &yand Koipiog, maudelse pagtiyol &t
wavta vidy, dv napadiystai.» Qdxolv odg madsles,
xal trontelas &§ol, g &yabolg xal tyamnuévoug.
'Epopd &t oldauig tobg cpédpa mpoaxexpouxdtag,
povovouxt 8¢ adywv' « Olx olda dpds.» « "OpBatpod

vap Kuplov, tnl dixalovs, » xa0& yéypamsac. O0x- B

olv x&v mAnppeddat, gnely, olx tmexidopar,
ToutéaTLy, 00 @povtid), obx Emgtpéiw mpds tpav-
Tdv, obdevds a§loug fyhcopat. A molay aitiay; Kal
YXp Vpsig albrol, ¢noly, of dv Tdget matépuwy, Toc00-
Tov dpeatijxate Tou BéActy dmitipdy -Eautols Te xal
volg t§ Vudv, xdv el 7olg loydvoig peramotolveo
pavldtntog, G5 cuvavapupssbar mépvaig. Zuvtslu-
xats vdp tolc setedespdvorg. HMopvag 66 gnoty Wixag
%45 t00 Beadgpeyap lepsiag. Beshpeydp 8¢ totwv, 6
xalobpsvos Mplamog. Al 8¢ d oltwg alaypdv Tipdsar
péédvrpa, mépvar dotmdv dporoyoupévws. Terteke-
cudvous 8% Svopdler mdhiv vobg lepoplavas <o
Bzedpeyop, &vdpes &t foav © elvar pbv 8k obx dveyd-

pavor 7000’ dmep elol, petaportavees 88 pdlov elg C

gpévpa T Ondumpents, Myog T8 xal Tpbrmoig
&voctws palaxifbpevor. Ondudplag 8 xab parda-
AWYARG TOUE TOLCUTOVG dmoxadovat Tveg, o yuvate
xelasg. Shoduyais, xal xupbahoig xpiwuevor, meptddov-
xég tvag 83Bag ** puotaywyely dnexpivovro, Tij¢ Tob
Beedgeywp aioyivg mhnpolvtes & malyvia. “Efuov
colvuy, gnot, petd tdv teteheopévyy, Toutéott,
pévorg mpoaiiyov Busias v Besdpeywp.

Kal 6 dad¢ & cuvrivr cvresdéxero uetd
zbprnc. . .

MZ'. Mezaxopfler tdv Aéyov émt wdv 'lovdav, Tout-
datt, <ol Ex @udis 'lovda xal Bewaply, ol thy
Tepovordhp oixolvesg &ti, xal w0 Oelov Exoveeg
Ouataothipiov (cuvstathxer yap 6 vad), Td Mwaéwg

Visitat enim universorum Deus quos honorare et
diligere voluerit. Etsi ad ignaviam detortos viderit
nefandaque molientes, leniter increpitos ad saluta-
ria denuo impellit. Proinde divinus Paulus ad eos
qui ad vitam laudabilem vocati sunt :¢Sidisciplinam
sustinelis, tanquam flliis vobis offert se Degs. Quis
enim filius, quem non corrigit pater **?» Attesta-
tur idem sapieuntissimus Pargemiastes, «Quem enimn
diligit Dominus, castigal ; flagellat autem omnem fi-
lium quem recipit 7. » Quare quos castigat, etiam
visitatione ul bonos et dileclos dignatur. A quibus
autem est majorem in modum offensus, eos neuti-
quam aspicit, tantum non dicens, «Non novi vos '*.»
Nam ut seriptum est, «Oculi Domini super justos'®.»
Ergo, si peccaverint, inquit, non visilabo, hoc est,
non mihi cura erit, non convertar ad eos, vilipen-
dam illos. Quam ob caysam ? Etenim vos ipsi, in-
quit, qui in numero et ordine patrum estis, lantum
abest ut hujusmodi in vobis ipsis liberisque vestris,
quamvis extreme sint improbi, reprehiendere veli-
tis, ut cum meretricibus commisceamini. Immola-
sus eniin cum initiatis. Meretrices proprie sacrificas
Beelphegor nominat. Est autem Beelphegor qui nun-
eupatur Priapus. Tain exsecrabilem turpitudinem
colentcs, congruenter meretrices fuerunt. Initiatos
porro vocat hieromystas Beelphegor, qui non susti-
nerent esse quod erant; sed potius in animos mu-
liebres immigrarent, verbis et moribus nefarie emol-
liti, quos nounulli effeminatos et molles appellant ;
qui cum femineis ululatibus et eymbalis circumcur-
santes, inter faces sacra docere simulabant, pudenda
Beelphegor ludicra vbeuntes. Sacrificabantigitur cum
initiatis, inquit, hoc est, initiati erant illorum wy-
steriis, et cum adeo corruptis hominibus Beelphegor
sacrificia factitabant,

pspinvto T Exeivwv, xal dpol tols oltw xatepdap-

78 Ei populus ille intelligens adherebat mere-
-trici.
XLVIL Sermonem ad Judam derivat, hoc est, ad
tribums Juda et Benjamin, qui adbuc Jerusalem ha -
bituntes, el sacrosanctum altare habentes (stabat

enim templum) Moysis prieceptla servare, et intelli-

tviddpata tqpelv Epaaxov, xal tiv 8k ol vépou [y gentiuin legis babere se prolitcbantur. Verum et ipsi

oUvsoty Eyetv. "AMA& xal abtol Aedazpelxact i
*Actépry, wpocoxflopatt Ibdwviwy. ‘Actdprqy &
stval gaot whv map' "ENnaty, olx ol8’ émuwg, dyopa-
Topévny 'Agpoiznv. “Eatyxue 8 td &yakpa Yupwy,
xal g tv efBer mopyne, aloynuévus droyvpvoy Tolg
&ndviwy SpBadpols xadl & &momta Tol oWATOS
pépn. Obxoly ob pévog, gnaly, 6 'lapai), xaltor
mistotyy Somy &Goulav vevooTxdy, GuvaveQpUpETO
whpvatg, xal petd Ty teTehespdvwv EBuev: &l « xat
adtds & dadg 6 auvidv, » toutéoTiy, 6 Thy Ex vépou
oUveaty Bt adletv OmOXPIVEREVOS, ¢ CUVAVETIAEXETO
mbpvy;. » Mpooxexuvixast Yap, 03 Epny, tf 'Aczépey.

¢ llebr. xu1, 7. 7 Prov. m, 12,

18 Matth, vir, 23.

divinis honoribus Astarten, scandalum Sidoniorum
coluerunt. Astarien autem esse aiunt apud Grecos,
nescio quare, Aphroditen (Venerem) nominalam.
Stabat pudum simulacrum, forma scorti, partes illas
corporis ab aspeetu removendas minime tectas om-
‘nivin oculis turpiter exhibens. Quamobrem non
solum lsrael, inquit, quamvis morbo amentiz afls-
clus maxime, cum meretricibus miscebatur, et cum
initiatis sacrificabat; sed ¢ et ipse populus intelli-
geuns, » boc est, qui prudentian legalen adhuc pre
se ferebat,, « meretrici adhercbat.» Adoraverust
enim, ut disi, Astarten. Salomon enim libidinose et

19 P.al. xxxm, 16,
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peregrinz mulieri gratum faciens, delubrum ei con- A Zodopirv ydp abtf t8usvo; &vadelyato, payhion e

struxit .

Vens. 5. Tu gutem, Israel, ne ignores, et Juda,
ne ingrediamini in Galgala, ¢t ne ascendulis in do-
mum iniquitatis, et ne juretis viventemt Dominwn,

XLVHIL Dixi jam tolies, decem tribus in Samaria
a prophetis nominari lsrael; Judam vero, et non-
nunquam Benjamin, duas tribus in Jerusslem,Judae
puta et Benjamin. Loquitue in presens de ambobus,
el utriusque multitudinis morbum inerepat. Vide
enim quomodo lsraelem ul perquam insipientem et
nentis inopem, et eapropter etiam desertorem fac~
tumn vituperet : siquidem insipientim crimen repu-
tari 2quum est, cultibus idolorum: frequentandis

xat &ddopUly yuvaix! & xeyapiopéva minpav.

Zb 88, Iopand, uhy dyrdet, xal‘lovda, ph eloxo-
peveche sic I'dirala, xal ph drabalrere sic
tor olxov tHc dbixlac, xal phy urvere {Gria
Kvpeor.

MH'. "E¢ny 80 mhetotdnig, & tas piv Sixa qu-
A¥, tas tv 1) Zupapsia, tdv mpogntiav of Adye:
xalouoty ‘Iopafi)e Tovav ye piv xat Beviaply EcO’
Ore tag v 7olg 'Teposoddpois 3Uo guidg, Thv ToU
"To8a, @}, xal tob Beviaplv. Téyove tofvuv mept
dpgoly el ©d ®apdv § Ayog, xal Thy Exatépag tiy-
8vog ameddyyet Wioov. Ba yap Smws xatovediler Tov
fopahd, @; dovverov xoumdy, xal Elyoywdpowa,
TaUtytot YeYovdta xal &mootdtyy. Elnep douveoiag

delectari, et a charitate in Deum separari. Significal B fyxhque vools’ &v eixbrwg, ©d tals tov eldAIwy

ergo hoc loco, « ne ignores,» ne sis fatuus, meve
extrema insipientia plenus. Pudefacit deinde habi-
tantes Jerusalem, nempe Judam, ut simulatorem et
impie injuriosum , quod ambobus incedat ; imo quod
ambobus poplitdbas juxta verbum propheta claudi-
cet ¥, Fingebat enim studium et amorem religionis
erga Deum, et sacriflcia legibus instituta eelebrabat,
sed neutiquam adhuc ad dzmones ipsos adorandos
properare desinebat, 79 etsi id non adeo palam,
verum occulie et latenter. Quare beatus propheta
Ezechie! perfodere parietem jussus est; quo facio
vidit omnia idola Israel depicta in parietibus, Et ad
ipsum universorum Deus : « Vidisti, fili hominis,
yuid seniores domus israel faciant hic? unusyuisque

daspelatg mpooxetadat pilely, xal fig eic Bedv dyd-
®R¢ drovoop(lsatac. Inpatvas 8 olv ivhdde <d, « ph
&yvéer,» wb, uh Eeo peapds, undt tiic elg AfEw fxovamg
dowvsalag Epmdewg. ‘Evepéxer 8¢ madtv xal toig iv
<ol ‘Iepogerdproig, touséats 1dv Toiday, b Omoxpt-
why, xal dvoolwg O6pilovea, 8tk ye wob- Paiverv ix'
Spgo, pddov & ywlebaty &%’ Gugetéiparc wals
lyvoang, xatd thy sob wpoghitov puwvhiy. *Exdtceto
pdv vap tmrndevuv e xal &yaxdv vy eic Gedv
ebaiberay, xal tke xatd vépov Ouslag ttédee® anf-
haxto & oblapdi Tob xal avrtols dmelyeoOar vofs
Baipoviotg posuuvelv, el xad ph Alav dvapavddy,
& olv xexpuppbvg xat Aedy@btws. Kat yolv ¢
paxéprog wpophtne ‘laGexih) Spittay iv T volyp

eorum in cubiculo abscundito eorum. Quia dixerunt, C wpocutasrsto. Elta zcOiatar navea ¢4 slBuwla olxw

Dereliquit Dominus, non vidit Dominus terram *.»
Ait item propheta, se aspexisse mulieres quoqwe
sedentes et plangentes Thammuz, qui Gracorum
lingua est Adonis. Perspice igitur, quo pacte, quam~
vis divinoum templum venerabundi obirent, et cul-
tum divinum secundam legem sibi proprium et pe-
culiarem esse simularent, nihilominus clandestine
cultibus absurdis et diabolicis, et Deo invisis se di-
videbant. Quocirca ¢ Tu lsrael, » qui omuino de-
ficxisti ¢ de via « we ignores, » inguit. Id est, abstine
ab imperitia ; desiste.ab hac tam vana et profaa
voluatate ; adwitte prudentiam legi et prophetis,
sive Christo et Evangelio consentaneam. ¢« Ei Juda
ne ingredimini in Galgala, et in domum iniquitatis
ne ascendile, el we jurme viveatem Dominum. )
Haod enim decormn est per Deum jurare, alque in
lingea hubere viventem Bominum, et interim ad-
dictum esse idolis et vilulos inanimes adorare. Cen-
stituit quippe Jereboam unum in Bethel, alteram in
Dan *. Non sinit igitur pietatem erga Deum fingere
per pronuntiationem nominis Domini, et nihilomi-
nus ad idololatrias cum ratione pugnantes auferri, in
Galgala, et in domum iniquilatis ascendentes. Do-
inum iniquitatis vocat Bethel. Quare? redditur enim
Bethel Domus Dei. Sed domus idoli facta est, com
aliqua injuria et rei et cognominis : dqmus namque

0 J11 Reg. x1, 5. " 11l Reg. xvi, 24, ** Ezech
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nol, soutséetev &ndayou ¢ dpablag, xatéinye <
obtwg cixalag xal Pebhdov ywdurs, Séfat cvveov
whv Sk vépou xat xpogndv, frroe Ty &1k Xprevod
»al ebayyshixfiv. « Kal ‘lovda, uh slomopedests el
Tédyeda, xul sis sbv olnev tfig &dixtas ph dvabatvess,
xal ph buvieve {ovea Kdplav °» Kal yép dott wéiv
&by, Sprtov pdv rowiodat Bsdy, xat dnl yAwTene
fysv 1dv fovie Kopiov, wpooxslabat &k <@ xal
eiddorg xal diyors Sauddecty Eéabar mpameuvelv.
’Anifeve vap ‘lepobolp, Thy wlav cis Batbyd, xal
ahv tvdpay eig Adv. OUx 33 weryapolv Omoxplvestat
pty thy el Oedy ebsébrray, Si& %ol wdv Kipioy dvo-
palery, xataxopifesdar 83 mpds dxvémous Yevdoda-

«wig, 13, 9 1II Reg. xu, 29,
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spelag, dvabalvovrag elg Fddyada, xal eig <dv olxov A Dei domus idoli evasit, ut dixi. laque alicubi per

+ii¢ dBuxlag. Olxov 8¢ &dixiag dvopalet thy BawbfiA.
Ak wolav alslav; Sieppyvsietar pdv ydp 4 Babh)
olxog @s0v, "ANX’ alxog cididhou yéyovav, aStxnBéviwy
Tpdmov Tevd, xal 700 mpdypavog, xal abric &t thig
tzwvupiag* olxog vap, i Epny, eibdlou yéyovey 6

os Jeremix de populo lsrael ait: « Quid dilecta in
domo mea fecit abomioationem **1» Dixerit porro
jure universorum Deus super iis qui sunt de tribu
Juda et Benjamin: « Appropinquat mihi populus hic
labiis, cor autem eorum longe est a me **. »

ofxog oV @eot. Kat yolv Epn mou &ud <iig 'lepeplov Quviig mepl i mAnOlog v ¢€ 'lopaf) ¢TI 4
frammpévn &v ) olxyp pov Ermolnoe Biéauypa;» @aln & &v cixdrwg 6 t@v Shwv Beds, inl ye ti¢ &E
Tovda xat Bewtaplv: ¢ 'Eyy{ler po 8 dadg obtog yeeow. ‘H 8t xaphla abtdv méppw améyer dx’

tpov. »

At a¢ Sdpadic mapootpdoa, obrwe mapol-
orpnosy lopaid. Kal yiy reqojos: atrotc Kvpiog
Qg durdr &y ebpuyopy.

M®. Zoging ttg huds T@v &yiwv Em) thv ol qup-

pépovrog Bfpav dmoxopifer, déywy: «YE, ph {nlobrtw B

oov ) xapdia dpaptwdobs, 62N tv 66w Kuplov labe
Sy hy fpépav. » OD¢ Yap &v Tig xatadéfee, mg
v Bhotto {nlolv ; Tawolitév ¢ t@ "Toddq eroly & tdv
v Beds. Mhy vdp oot yevéaluw mpbpacts sig dmd-
atacv td mapoistpijcat thv ‘lopah), xal olovel tijg
dying &wodpapely, tv loy Sapdleawv, alg elmep
olotpos Ewlficetey, frot poﬂwno;(daoc 8¢ tolto
tuxidog, Saxvoliang ol gopntig), dmopépet tRHs &yé-
Ang, xal kel pépesBac Spéuey mapasxsudfet hotmdy,
Snoimep &v «iyn. "H olyl tolto memovBdra <iv
Topahd edpfigopev; ‘Amegoltnae pdiv yap zov
‘lepogoripwy, xat Tdv Eavtol almblov apels, Tout-
tott Bedy, Jervhy xal Endpatov trothoato thy dmd-
gtacy. My {nldong toryapely, & ’lovda, gnai el

Vers. 16. Quoniam sicut vacca aestro concitatus
est Israel. Nunc pascet eos Dominus ut agnum in
spatioso.

XLIX. Sapienter quidam sanctorum ad persequen-
dam utilitatem nostram nos deducit, §0 cum ait :
« Fili, non 2muletur cor tuum peccatores, sed in
timore Domini esto tota die *. » QJuos enim quis
culpaverit, qnomodo imitari cupiat? Tale quiddam
ad Juda universorum Deus : Ne te¢ ad defectionem
sollicitet, inquit, quod Israel cestro exagitatus est,
el wnquam vacce, quibus tabanum, aut Bodtumos
cum insedit (species est culicis, intolerabiliter mor-
dentis), ab armenlo separat, atque ad celerem cur-
sum qua via dawr incitat. Annon istud Israeli
contigisse constal? Discessit enim Hierosolyma, et,
pastore suo relicto, hoc est Deo, tetram ac dete-
standam apostasin designavit. Ne igitur ®muleris,
0 Juda, inquit. Quamvis enim instar vacce cestro
percitus Israel ad def ectionem profugit, tamen fa-

Yap xat tv [oy Sapddest mapoistpfisag 6 "lopah) G cinus audax non impune admiserit. Migrabit namque

Hyeto wpdg ambazaciy, &X' olx &fhueov Eatar Td
tryxetpnpa adtd. *Amededosetar ydp alypdlwrog, xat
v dveyxolcav dgelg, thv Mepodv xal MAdwv
vepnOfisetar. Odxéte Opachs, xal olovelnwg EEhveog,
xat dmpayédng (TorabTn ydp delnwg totly ) map-
owstpidaa  Sapakig), &’ &v lop yeyovds olg
hmordtorg dpvols. Tanewdv y&p del xab mepided
civ alypaddrwy 1d ypiipe, xab tis Tod whoyewy
xaxig EAnidog 0d paxpdv, xal 1ff Tdv xpatolvrwy
mheoveEiq xamyOnumévov. Edpiywpov 8¢ thy Hep-
cavrts xat Mfidwy dvopdlet yiv, povovouyl totobtéy
%t Mywv * Elg mhavelav xal dxatddnxtov vepn4-
getar YHv, xal morhds dpelder ywpiag, ob tHv abtdy
Exwv &e\ Sesmdtny, &AM& mpde tiv vol Seyopévou

caplivus et extorris patria, Persarum ac Medorum
terras habitabit, non amplius audax et effrenis
quodammodo, et a grege se disjungens (lalis enim
semper est vacca cestro stimulata), sed similis erit
agnis mansvetissimis. Semper enim captivi humiles,
el meticulosi, et ab incommodorum perpetiendorum
timore haud procul absunt, et dominorum jmperiis
onerantur. Spatiosam autem Persarum Medorum-
que regionem appellat, propemodum hujusmodi
quidpiam dicens : In terra lata et immensa habita-
bit, et multas regiones cum dominis mutabit. Quod
contingere potest eliam animz qua charitatemn
erga Deum neglexit; circumagetur enim quocurnque
tandem demonibus collibuerit captiva, misera et

petaviatapevog. [dfor & &v ToUto adtd xal &vBpw- D imbellis. Atque insuper jure audiet a Deo : ¢« Eru-

nov duyd, TH¢ ®pdg Tdv Bedv dydnng Shiywphoaca.
MepeeveyHfioetar y&p el wdv dtiolv Tdv T0l;5 Satpo-

diet te apostasia tua, et malitia tva te redar-
guet .

viois fyarmpévwv. Alypddwrtog, xab Seiddy, xal Svadxig, xal 8 xal Suxalwg dxovoetar Aévovtog
Bc00 + ¢« Matdevoet oe §) &mostasia gov, xal f) xaxia gov EXéyger oe.»

Méroyoc elbddwy Eppaty Ednxsy éavrp oxdyr-
bala, fipérile Xaravalove. IMoprsbovrec éEendp-
revoar, frdancay dryular éx gpvdrparoc ad-
tar. Zvorpogh arsvparoc ob &l &y taic arépulr
abriic, xal xaraicyvrfcortue éx Tty Qvoiactm-
plur abror,

N. "Ezt t mpophizy wpds tdv ‘TodSav & Adyos,
dmomhattbpevoy piv, O Epny, T petanowelofar

™ Jer. x1, 45. 8 Isa. xxix, 13. ' Prov. xxws, 17.

ParroL. Gr. LXXI.

Vers. 47-19. Particeps idolorum Ephraim posuit
sibi scandala, et elegit Chananeos. Fornicantes for-
nicati sunt, et dilexerunt ignominiam ex f[remitu
eorum. Turbo spiritus tu es in alis ejus, et confun-
dentur ex altaribus suis.

1

L. Adhuc prephetaJudam alloquitur, simulaniem,

at dixi, se legen ut propriam sibi capeasere, et

% Prov. vi, 12.

5
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pietalis erga Deum rationem non vulgarem ducere, A To0 vépou, xal thv elg Bedy ebséberav odx &v puxpi

cum interea clam a colendis demonum simulacris
haud abhorreret. 81 Ergo, quod sequebatur, «¢ido-
Jorum particeps factus est Ephraim, » hoc est,
Israel ; sic enim nominatur a tribu quae apud se
rerum potiebatur, Jeroboami, inquam, (e monte et
tribu Ephraim oriundi. Et quemadmodum Judam
vocal eam quz erat Hierosolymis, regnanti tribui
appellationem snam servans; sic et in Israel cum
nominat Ephraim, a tribu, penes quam regnum
eral, nominal. Particeps igitur factus est idolo-
rum Ephraim, inquit. Adoravit enim ZEgyptio-
rum numen, nimirum Apim, sive vitulum, quem
illi pro Deo colebant. Fuit nihilominus partieeps
impielatis et smnma dementiz Chananzorum, qui

mowlofar Abyw, Sravevevréta & Aedn0étwg it
xofivas Tipdv t& tav Sapoviwy IvdElpata. Oixodv,
« Féyove, » gnaly, dpolovoupévig « pétoyos eiblwy
'Egpaip, » toutéatty, 6 ‘lopafd. ‘Ovépacrar &
obtwg dwd g Tap® abTd xpatolons QuATc, grut sy,
afig o0 ‘lepoBodp: fiv ykp £ Bpoug xai QuATg
‘Egpatp. Kal Gomep ‘lovday thy iv tolg ‘leposori-
pog amoxarel, <fj Gastlevoisy QuAR THv xATotv
TeTNpNXBG, 0DTwg xal Ewl Tou lopan), dtav évopdly
tdv 'E¢palp, amd tiic facilevciong pulis motslrar
v évopasiav. Metéaye &) olv 6 'Egpalp eldiiwy,
prol. Mpooxexivxe yap t9 Alyuntiwv esbaopat,
"Amtg 8¢ Fv, fzou Sapakes td Exelvwy oébag. Metéoye
8t o08tv fztov xal tfig Thv Xavavalwy évosibinzo;

tam turpe idolum, Beelphegor scilicet, colere et B xal dpézpou gpevoblabetag, ol b aloypdy obtws eldw-

adorare voluerunt. Yerum hoc facto Ephraim im-
posuit sibi scandala. Opil'e.rum enim et datorem
Deum violavit. ¢ Elegit Chananzos, » pro, ipspram
consueludines et rilus electione el imitatione di-
gnos ceusuit. Erant hi confines Judeorum , homi-
nes scelerati et idololatre. Insuper ¢ Fornicantes
fornicati sunt, » Israelite, sine dubio, quia im-
moderate et plane inconvenienter fornicationi , spi-
ritvali scilicet, studuerunt, et sacrilega apostasia
sua ad turpitudinem descenderunt. ¢ Dilexerunt
vero eliam ignominiam ex fremitibus eorum, » hoc
est, ex grandi [astu el jactaniia, propter Deum,
€t gloriam quam 2b ipso capiebant. llague com-
pressis spiritibus pristinis inhonori et abjecti, mise-
rabiles et omnium pedibus protriti revera evase-
runt, Non enim de cztero vocabuutur liberi; sed
polius in contumeliam et ignowiniam vadeni, et
sub dominis tyrannis erunt. Verum licet his omni-
bus simul stolidissima multitudo Ephraim subjecta
s8it, lamen 1u, Juda, illi fuisti veluti quidam wrbo
spiritu in alis volucris. Norunt omues volatilia
venlo vehementi ea impellente, et tantum non
<ogente, procul dubio volare celerius. Ergo prola-
psus est Israel, deflexiique ad apostasin. Tu vero
fuisti ei « turbo spiritus in alis. » Quomodos, aut
qua ratione ? Postquam enim vidit te, qui esses in
lege institutus, divinum templum assiduo trivisses,
sacra legibus mandata peregisses, jam inertem ac
supinum iisdemque peccatis illigatum, maturius

descivit. Verumtamen in dedecus, et pudorem, et D

gnominiam suam inveniet altaria sua.

hov Teptémety te xal mposxuvelv dyvixaot, tdv Beel-
peywp. AN oo dcdpaxd; 6 'Eqpalp, ¢ "Efnxey
taut oxdviada.» Dposxéxpouxs yap, 76 xal tmaps-
vovt, xat Biacd{ety Suvapévy Be. « 'Hpétise Xava-
vafoug, » dvtl o, Alpetd xal dEibdqmia memoinTas
7& Xavavalwy 0y - Spopor 8 oltor tig 'Toudalwy
xtpag, dusoebels xal eldwloddtpar. Kat mpd; ye &
toltorg, « Hopvedovreg tEemdpvencay » of EE Tapaf),
Afdov 8¢, Gt 8ud o wd wépa pétpou, xal Tob eixd-
twg Eméxetva Thy vontiy Emendclisar mopvelav, xat
el My aloypbrnzog tiis dmostacias alroilg Epye-
cBar t& tyxMjpata. CHyanfixact 8 xal thy dtiplav
tx ppuaypdtwy aitdy, » tovtéatiy, ¢ SYnrdv alyn-
pérwy, dmep elyov, ¢nl Bed xal 865y ©f) map’ adrov.

C 00xolv &mpor xat xateppippévor, olxtpol xal me-

masnpévor Yeydvaoty dhndas, Tdv dpyalwv gpuaypd-
Twv drodaBfigavieg: xexdhoovrar y&p #helfzpor uiv
oUxére+ Babiobvrar 8 pdldov elg U6pv xat &zeplav,
xal O7d mikpols Eoovia deambrang. "AAN el xal toi-
g &ract, gnaiy, §) dwvstdty tob 'Egpalp dmqvé-
x01 mAnBig: &AN, O 'Toiba. ob yéyovas adt] olk wg
TVeURatog ouTtposl), &v wrépult metetvod, “Esti 8
wavtl wou 8fjhov, &t mavTY %e xal méviwg Td Sumta-
peva, mvedpatos abtd mposwhuivios Pualov, povow-
ouxt xal tmavayxdfovto;, éEutépav tére motzizar
iy weijowv. Obxolv t§dxehs piv 6 ‘lopank dmove-
veuxdg elg dméotacv. Zu &t yéyovag adtp « Zuotpo-
@h mvedpartog &v tals wrépui.r Mag, 4 tiva tps-
mov; 'Emedh) vap ot tebéatar tdv ) vépw mad-
aywyoetpevoy , Ty Ol mposiifcavia vad, xat g
xat& vépov tedolvta Oualag, dabupolvia, xal tol;

tootg mAnppeMipacy Evexdpevov, ¢Eutépay tmotfjsato thv dmoSpoptyv. ID4v eig aloyivyv edphgoust,
xa} tvtpomile xat &tiplag mpbfeva & Bustasthpa adTdv.

82 liague quoniam qui videmur stare, ad hone-
stam vitam et nulli reprehensioni affinem obligati,
segues el ignavi in hoc invenimur; imo, similiter
ut alii, Dei beneplacitum aspernati, non solum in
nos ipsos iniqui erimus, sed una nobiscum perditis
etiam aliis, duplex supplicium sustinebimus. Nam
cumn seductis et improbe viventibus ad imaginem
et formam virtutis proposili esse debebamus, oc-
casio scandali facti sumus. Quid ad hac Christus ?
¢ Qui scandalizaverit unum de pusillis istis, qui jin

ObxoUv, 8zav of 8oxouvteg Estavar, xald¢ te xat
aveTimifixtwg dpeldovreg {Tiv, vwbpol T xat ggbupor
mept Toito edproxbpebar pddlov & xa\ tv loy wois
&\oig abetelv fipnpévor td &vbdvov 1 Bep, olyt
Wévoug Eautobg ddixficopey, posamoldivieg 8¢ xal
&tépoug, Sumdiy Omopevoipey thy x6lacty. Adoy Yap
wpoxeiohar Tois memhavnuévorg, xat Lijv olx E0édouaty
0p0ig, els sixdva xal dmotimwoty &peTfig, xal gxav-
Sdhou yeybvapev dgopph. Tiolv 6 Xprotds; « "0Og
£y oxavdadian Eva TdV pixpdY ToUtwy T@Y METEVCY-
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wwv elg tud, gnal, cuppéper adty, lva xpcpacdfi A me credunt, expedit ei ut suspendatur mola asi-

pOA0; Gvixds xepl Tdv Tpdymlov alrol, xal xatamo-
veiolf v 1) meddyet 55 Oaddseng. »

KE®AA. E.

'Axovoare taira, ol lspeic, xal tpocéyete, olxoc
Iopaid, xal ulxo¢ tov PBaculéuc, érwtilecls,
&ibre mpde Vpac éote td xpipa, v zayle brevi-
Oyrs T} oxomi, xal ¢ Slxrvor dxrsrapbvor
éxl v0 Trabipior, & ol dypevortse Ty thipar,
xazéxn€ayr.

NA'. Mgoxatqridsato tdv 'loddav, bg mvedpatog
gustpophy yeyovéta T 'Topah), xatd ye tdy dprivg
1,uiv mpostpnpévov tpémov. MeBigtno 8t Jhoumdv Thv
tf¢ tmmihfewg Myov Emd wobg ig dmbng xal Tig

naria in collo ejus, et demergatur in profundum
maris *. »

CaP, V.

Vers. 1, 2. Audite heae, sacerdotes, et attendite,
dvmus Israel, et domus regis, auribus percipite, quia
ad vos est judicium, quoniam laqueus facli estis
speculationi, el sicut rete expansum super liabyrixm,
quod qui capiant venationem, depanxerunt.

L1. Accusavit antea Judam, ut turbinem spiritus
‘factum Israeli, juxta rationem a nobis modo expli-
catam. Deinceps verba objurgationis ad fallacie
et deceptionis inventores, el ad morbi et amentiz

TAdvyg ebpetdg, xal thv ti¢ dmomblag altols B bnjus auctores convertit. Hi erant sacerdotes emen-

mpokeviisaviag vianv. OUtot 8t foav ol lepels of Jeud-
dvupor, xat obx tE afpatog To0 Aevl, &X' Gvytiy
Exoviss thy lepwalvny, xal ypfipacty Exmpidpevo
< 8eiv sibbhog lepoupyely. Téypantar ydp mepl 100
‘lepobody, 81t ¢ "0 Poudducevo; Emdfipov Thv xelpa
abzol, xat tylveto tepels Ty Ynidv. » "Epmer &%
odv elxbrwg 6 Myog En° adtolg te Tobg lepoupyods,
xab £n} tdy olxov ol Bacidéwg, supmepietAnppévou
zal; altlaig xal abtod el 'lopafd. OF piv yap t&
Tpds oictasw Ti¢ eldwlodarpias Epagndv 1z xal
E5pwv, Puwpolg &wiotdvies, omovdis [xal Ouslag
=pasdyovisg, xal thy ti¢ dxwielag tolg dnatwpé-
voug xassvpivevtes tpibov. Edpetal 8 g mAdwe,
cl Basudels. Totydprol gnot mpde adtobs, dte « Maylg
tyeviibnte off oxomd. » Ixomedv 8 Adyet thy Omé e
twv lepéwy, elnep foav Bvtwg tepei, xal On’ albtiv
& 10y fyoupévwy mspioxomovpévyy mAOGY - Egp-
opGict Y&p altol t Omixoov: §| xal dpopdutar Tapd
cwv Omd yelpa, xal dnoimep &v %ol xpatolow 86§ete,
wapatpénovdt T Unfixoov: Enetal 8% tols TV fiyou-
wévay Bedhpact td dneleuypmévov, Teybvate Tolvuy,
enoly, &g mayls of) O’ dpdv Emaxomoupévy mA0UL,
Firou. o el dpds dgopaoy Tuxév. « Teybvate 8t xal
¢ Sixtuov Extetapévoy &l ©H ‘Itabiprov. » “Opog &
To0T0 Tepipavéotatoy, &v ff Faddale xelpevov,

lito nomine, uec de sanguine Levi; et, ut possent
idolis sacrificare, sacerdotium pretio sibi compa-
raverant. Scriptum est ‘enim de Jeroboam ; ¢ Qui-
cunque volebat, implebat manum suam, et fiebat
sacerdos excelsorum *. » Jure igitur sermo proce-
dit ad sacerdotes ipsos et ad domum regis; et
Israel ipse simul accusatur. llli enim qua ad idolo-
latriam constituendam pertinerent et dicebant et
faciebant, aras erigentes, libamina et victimas offe-
rentes, et perdilionis viam seductis dilatantes.
Architecti autem erroris eranl reges. Proinde ad
illos ait : ¢« Laquei facli estis speculationi. » Spe-
culationem vocat sub sacerdotibus (qui quidem
erant veri sacerdoles), et sub ipsis principibus

C speculationem, seu curam populi. Speculantur

enim ipsi, et inspicinnt stbditos; aut etiam inspi-
ciontur a subditis, et quo dominis visum fuerit, eo
subditos avertunt, 83 qui voluntatem principum
sequuntur. Fuislis igitur, inquit, ut laqueus multi-
tudini quam specalamini, aut fortasse quz vos
speculatur, «el fuislis ut rete expansum super
ltabyrium, » qui est mons Galilzz nobilissimus ,
ferarum aviumque venatu longe ditissimus propter
‘celsitudinem, arboribus ac fruticibus densissimus.
meloty T8 dony xa\ dppapd thv &Gypav Exov

Onplwv te xal wqvayv, ik td Fpbal te 0¢ol, xxi xatadasivesor apédpa Spupols t¢ xal Myparg.
‘Evh 88 madevriic Opay , éyd Eyrwr tor D Vens. 3. Ego vero eruditor vester, ego cognovi

*Eppaly, xal "Iopand odx dzéorn dn' &puodv.
NB'. Ot pdv olv lepsls, »al phv xal of ¢ alpazog
Basthuxal, Avov, xal wdyy, xat Ofpa yeyévase Tols
Aaofg, Bupedv wol; Salposty Emizdrtovieg, xal mpb
Ye Ty Ewy Spdvteg adtol, xal gpovelv dvaneifoy-
Teg & ph) Bépig, xal Tolg dvosiwg tEnupnpévarg mA&-
vn¢ E&tépous mposembyovieg Tpdmovg, Td O¢mAd,
ety tdv Bedpeytp, © tav Libwvlwv BSéluypa,
zdv Bdal, tdv Xapdg. "Eceobar 8 adtav Tadeuthg
addq, xal obx el paxpav, Erayydierar, g oov
obdimw T& x Bupod xal dpyfis Embiowy xaxd.
"Exst 8 ©d dpexts 6 Ayog. O pdv yap &€ olxoy 0l
Baothixod Servals xal dgixtowg tviaynuévor Gupgo-
pals, oi pdv Srohdlagt, xatd Ye thy mlotiv T lepdv

% JMatth. xvin, 6. * 11l Reg. xui, 53.

Ephraim, et lsrael non recessit a me.

LIl Sacerdotes-igitur, alque etiam regio sangui-
ne prognati rete, et laqueus, et venatio populo facti
sunt, incensum demonibus adolere jubentes, et ante
alios ipsi el facientes, el sentire suadentes nefaria,
et aliorum impia inventa : excelsa, inquam, Beelphe-
gor, abominationem Sidoniorum, Baal, Chamosnovis
rationibus seductionis amplificantes. Fore autem se
eorum eruditorem, nec ita multo post, pollicetur, ut
mox pro furore et ira sua peenis eos prosecuturus.
Etverus est sermo. Nam qui erant de domo regia,
atrocibus et inevitabilibus malis constricti, alii pe-
rierunt, juxta nerrationem sanctarum Litterarum;
alii abierunt, Babyloniorum Medorumque tyrannidem
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perlaturi. Occisi surt aulem misere, imo juste, A Tpappdrwv: of & &nipyovto, tals Babulwviwy xal

pseudosacerdotes, et pecunia gradum hunc ade-
Ppti, alii a Jebu, alii a Josia, qui fuit ex tribu Juda
sive David %, Atque hoc vir Dei, sacrificante ali-
quando Jeroboam et slanle ad allare, vaticinatus
est, his verbis : « Allare, altare, hec dicit Dominus:
Ecce nascitur filius in domo David, Josias nomen
ejus, et ponel super le sacerdotes excelsorum, sa-
crificantes super te *.» Itaque comminatus est se ca-
stigaturum in furore et ira speculationi laqueum
faclos, sacerdotes, inquam, et sanguine regio pro-
creatos. Neutiquam vero inaccusatum dimittit eum
qui deceptus est, puta Israelem. Idcirco, inquit,« ego
cognovi Ephraim, et Israel non recessit a me. )
Ac si dicat : Quis est iste qui celat me consilium,
centinens verba in corde, et me pulal posse lalere ?
¢« Ceguovi enim Ephraim, » inquit, « et non reces-
si ab lsrael ; » — « Deus enim appropinquans ego
sum, et non Deus de longe. Si abscondetur homo
in occultis, et ego non videbo eum ** ?» Et iterum :
« Non a me abscondetur quidpiam ** ? »

84 Vers. &. Quia nunc [ornicatus est Ephraim, et
contaminatus est lsrael, non dederunt cogitationes
suas, ut revertaniur ad Deum, quia spiritus forni-
cationis est in ipsis, Dominum vero non cognove-
rant.

Lill. Quoniam enim renes et corda intuetur

M#Swy mheovebfatg Omoxeigbuevor, ‘"AmotcOvixan
8 &0Mwg, pdlhov 8 dolwg, of ¢evdivupol Te xal
xphiasty lepels, of ptv omd ‘Inob, cf 8¢ v7d ‘lwsiov,
Yeyovéras Ex @uif¢ 'Touda, fitor AaGiB. Touto & &v-
Opwnog Tob Beol, Bovidg mote ToU ‘lepobodpr Ral
tpeatrxdtog T Oysiactnply, mpoegfitevse, éywy-
¢« Buaiasthpiov, Bustasthpov, tdde Aéyer Kdprog
‘IS0l vide Tixteton &v ofxep AaBld, 'Twsiag Svopa
abtd xal O00ger Emt of wobs lepels Tdv Wmdidv,
zobg tmiBlovrag ETL sol. » Oxoly Emymeldnoe was-
Sedozty Bv Bupd xal dpyd tolg T oxomd méyyv Ye-
Yovérag, leptag te, prut, xal tobg ¢§ alpatos fagi-
Axob. ‘Axataitlatov &t obdapig v hmatnpévev
Hopler, routéomy, tdv Tapai). Tabeyrol grow: CEyvov
wv ‘Eppaly, xat ‘lopah) obx &meatv &m Epoi.
“loov & 7touto ixebvp - Tig oltog, 6 xplmTewv pe
BouMv, ocuvéxwv phpata tv xapdlg, tut &t ofeta
xpintew ; “Eyvwxa vap v Egpals, gnot, xat
obx dolotnxa o0 'Topafh. « Bedg Yip Eyvilwy
tyd eipe, xab obyl Oedg whppwlev. El xpubioesar
&v0pwrog tv xpugalos, xal Yk obx Bjopar abtév; s
Kal méhv, « MA an’ tpol xpubhizetal ;5 »

Aty yir dEemdprevoer ‘Egpalp, épudvin
Topahd, obx Ewxar té Swbovlia adrw Tov
trmiozpbpar apdc Tor Bedy atrovr, 8t arevpa
noprelag ér avroic dote, vov 82 Kvpiov obx éa-

éprocar.
NI'. "Emeidh) Yap el§ veppods 6pd xal xapbiag 6 v

wiiversorum Deus et prorsus nihil est illi inaspe. ¢ 8Mwv Bed, &montov 8t altd maveedig oblty, Eyvu-

ctabile **, cognovit fornicatum esse, et ad fastigium
improbitatis pervenisse lsrael, sive Ephraim. Ve-
rumtamen nec ad punclum lemporis peenitentiz
eogitationem saliem suscepit, quod a spiritu forni-
cario esset occupatus, verumque Dominum qua-
rere nollet. Verum est igitur quod ait Salvator :
« Nemo potest duobus dominis servire 3%.»

Vens. B. Et humiliabitur injuria Israel in faciem
ejus. Et Israel, et Ephraim infirmabuntar in ini-
quilatibus suis ; et infirmabitur quoque Judas cum
eis.

LIV, lojuriam hic appellat detestandam super-
biam : est enim injuriosus superbus. Humiliatum

xev, 33t membpveuxe plv, xal elg Sxpov fixe gavé-
o 6 'lopai), fyouv 8 "Eppalp: mihv ob¥’, Ssov
elrely, elg voUv xatl xapSiav xdv yobv T Ypfjvar
pezaveely elaedéfato, ik ye <b xexpatficbar 1@
mopvetew abwdy dvamelfovee mvevpate, xal wv &yb7
Acomdtny ph t0edfjoar {nrelv. "AdnOig obv G, xald
gnawy 6 Twthp, ¢« 008l Sivatar duat xuplog Sou-
Aedewy. »

Kal ranewvwbicstar 3 D6pec tov “lopand elc
mpdowmor avrod. Kal ‘lopahd xal Egpalp
doderiicovorr ér taic dbuxlawg adrar: xal dole-
yhose xal “lovdag pst’ abrom.

NA'. "Y6pwv EvBade gnat iy tmapatov dmepodlav:
t6proths vap 6 ddaliv. Tamewvwlfisecbar <ofvuv

ergo iri superbiam Israelis inquit, ubi illa passus p gnot thy Omepulay ToU ‘lopah), Exclva mabéveos,

fuerit, el merilissimo, que et humilem illum, et
miserandum, et abjectum, el materia de Deo glo-
riandi destitutum, supernaque et patria libertate
spoliatum reddeut. In faciem porro ejus injuriane
reversuram, intelligendum est omne genus igno-
miniz quodammodo simile fore plagis in facie ac-
ceplis. Et ait infirmandos simul cum Juda Israe-
litas. Namn Syriz et Persarum reges in Samariam
hostiliter grassati, non siverunl immunem esse
Judain : Israelis quippe urbibus etiam nounullas
ad tribum Juda et Benjawin pertinentes addide-
runt. Universam autem calamitatem citra dubita-

ral opédpa Sixalws, & xal tamewdv abrdv Epedlov
amopalvery, olxtpdy xal xateppippévov, xal adyy-
pérwv Epnuov Ty tm 0, xad adtijg 8 Tij¢ vwlev
xat matpoas abtoly Ehevbeplag totepnuévov, Td &
el¢ mpdowmov abtob thv U6pwv drostpagfisestat,
vontéov &id 1 mdv eldog dtipulag touxévar mwg Tals
xat& Tpbowmov mhnyais. "Aclevijoey & épol 1
lovba @not tobg t§ 'lopafd. Katadndoavtes yip
&te s Tuplag xat Hepowv Pacidels thv Tapdp:tay,
obx &mifjya ouyxsywphxagy Suzueivat tdv lovday,
mpocsfévieg tals 100 lopak) mélear xai Tivag Tov
avnxova®v Tolg ¢§ "lovda xal Beviapiy. "0ty 8% &namms

0 [V Reg. x, 14. * NI Reg. xun, 2. 2 Jer. xxur, 23, * Jer. xxxvuy, 44, 2 Jer. x1, 20; Hebr. 1v, 12.

3 Maith. vi, 24.
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adrolg oupgpopds mpouviiotpua Yéyovey dpoloyoupd- A tionem importasse illis impietatem et injuriam in

vog §) elg Bsdv &adberd te xal U6prg, Sedldayev,
slmiy, ph dv Evépus adtols w tig dodevelag oupe
6hoeabar nilog, &X' §) pévov, &te « "Aclevicouaty dv
talg &buxiaig adtwv. » Xpfiopor olv &pz  xad
wipadedotaroy dhnbilg 4 els Oedv eboébera, 8¢’ Hi¢
@v yévorto xal ©d L0vdv SlvasBar xpazely, xal mévra
loydew xatopBolv ebxbhwe. Kal dhnfeiwy Epacxey &
Zwthp, 8t « Xwpig Epob ob Svvasde o08év. » Fdl-
det 8 mov xal & Aa6l3, 4pBd gpovelv fipnudvos,
¢ "loyig pou xat Suvnats pov 8 Kipuog. »

Msrda mpobitwy xal pudoywy zopsicovrai, tod
éxlnrijout Tov Kipoy, xal un ebpwowy avedy*
8zt ¢Ebxuvey ax° avrav, St tdv Kipuor érrar-

élixor: St ténva a1Adcpia drsvviionoar abroic.

Deum docuit cum dixit, non aliter ipsis malum
infirmitatis eventurum, nisi ¢ quia infirmabuntur in
iniquitatibus suis.» Utilis igitur, et res profecto ho-
noris plenissims pietas erga Deum, cujus ope etiam
hostes domari, et omnia fieri cum laude atque vir-
lute facile queant, ac verus est Salvator cam di-
cit : « Sine me nihil potestis facere ¢.» Psallit et
David alicubi ex vero sensu : « Forlitudo et laus
nmea Dominus?¥.»

85 Vers. 6, 7. Cum ovibus et vitulis ibunt, ut
queerant Dominum, et non invenient eum ; declina-
tit enim ab illis, quia Dominum relijuerunt, et
Alii alieni nati sunt, Nunc devoravit eos rubigo, ¢!

Noy xaragdysrar avrove 1) épuoibn, xul tovc B sorles eorum.

xdijpove adror.

NE'. "Adnbtc épdtar &id wmpaypdrwv, &t xadé
@now 6 Bsonéaiog Habdog, &ddvatov alfpa Tadpwy
xal 1p&ywy &pedelv &paptlag, xal Eawiv dwpboitog
8:& vépou Beds. Népov 8¢ gnue, Thv xatd vépov da-
zpelavy Thy 8 alpdtwy xat Oucidv. Odxolv x&v
wposdyoey ol E§ 'Ispahd & vevopiopéva Odpata,
T@v dvoslwg adtols Entatopévwv EEartolvies Thy
&geauy, fiyouv thy mpds tdv Bedy {nrolveeg olxelw~
atv, obx &v dplxoivro, @yaly, 008’ &v t§avicetav b
edploxey Suvasbar xdv Bedv, &)X 008’ &v vévorro
mposttdg Tolg oltw petaywiboxovsty. Edploxetat ydp
Su& pévng g tv Xpiotd Lwijg, fig &v vooizo mpo-
swaboai) w0 pHpa tijs wlatews, xat mposétt TovTy T

LV. Res ipsa comprobat qued divinus Paulus ait,
sanguinern taurorum aut hircorum abolere peccata
non posse **, et per legem accessum ad Deum non
dari, legem antem dico cultum secundnm legem,
per sanguines et sacrificia. Itaque, licet offeraunt
Israelite hostias legitimas, scelerate factorum suo-
rum condonalionem petentes , sive conjuncilionein
cum Deo et amlcitiam querentes, non eamn asse-
quentur, inquit, neque proficient ad Denm inve-
niendum, neque tali modo peenitentibus aditns ad
eum patebit. Per solam quippe vitam in Christo
invenitur, cujus previus ingressus haberi potest
verbum fidei, et cum eo salutare baptisma, fami-

owrthpiov Bdntiopa, Ty év mvedpate mpds Bedv ol- G liarem cum Deo conjunctionem in Spiritu efficiens.

xzlwoy wpo§zvolv. Obxolv, 0dx &v ebpot tdv Kiprov
6 ’lopahh &4 ye tig xatd vépov Aatpelag. ’Ex-
xéxdixs Yap &' aldt@v, 6Tt xal adtol xatakedolnasty
adtdy, &ronnddvieg tosoutav, B¢ xal Téxvwv dAlo-
wplwv yevésbar matépeg. « "AMétpia & Téxva »
onal, ©& olov &x phtpag, xal tE abrdv thv omapyd-
v, taig v eidalwv dvaxelpeva 86Eats, mpos-
2ydvrwy tdya mov toig Satpovios T yapiothpa, xal
%a¢ ¢nd taig Wdlot Buslag, v yeyev[vInxbrwy. Téxva
Tolvuy &\Aérpia, t& pi kv Bed * | xab' Erepov Tpd-
7oV, T& Ex Yuvawav &\loyeviv. 'Emeplyvuvto yap
ameproxnérnrwg of ¢ lapah) sals Tdv L0viy Buyatpi-
aw, eldwlodatpoloats Itt, xaltor ToU vépov Aéyov-
Tog tvapyidg ), wh) Selv ouvdnrteshar yapmnii Tolg
dlloyevéat. « Thv Ouyazépa dov yap, gnolv, ob
8doeig T vip adtol, xal thv Buyatépa aldtod od
Ay 1§ vl cov * &mootion Yap v ulév cov ax’
& pob, xal mopeubels hatpedoet Oeols Etépors.» 'Eneidh
<aira 8eBphxast, « Katapdyetar abtobs #) tpual6n. »
Enpalve. 8 wéhv alniypatwdis &id todtov Thy
toopdvny abrols xdxwoly e xal BAdGnv Ex tH¢ Tob
Teohépou mposboliig, obx &vixdvig Eyosame Epualbng
8Exny dgavisar dcwvivg adtols te xal Td adtddv:
T0Ut0 Ydp ol Xifjpor. "Ote & p el Omépbearv xal
Gvaxwyhv 6 wohepog, dAN' elBU; xal xatamddag,
wenAnpopbpnxey elmwv: ¢ Nov xataphyetat abtobs

3 Joap. xv, 5. ¥ Psal cxvu, 14,

3 lebr. 1x, 12.

Quare lsrael Dominum per legis ceremonias non
inveniel : declinavit enimn ab ipsis, quoniam et ipsi
dereliquerunt eum, usque adeo resilientes, ut et fi-
liorum alienorura patres fierent. ¢ Alienos filios »
nominal, qui quasi ex utero et ab ipsis cunabulis
cultui idolorum addicti sunt, parentibus forsitan
eos demonibus pro munere graliarum, et in sa-
crificium pro felici partu obtento offerentibus; aut
aliter, qui nati sunt ex mulieribus alienigenis.
Citra ullum quippe pudorem qui de Israel erant,
cum gentinm filiabus etiamnum idola colentibus
corpora copulabant, tameisi lex hujusmodi nuptias
expresse velarel. Ait enim : « Filiam tnam non da-
bis filio ejus, et Gliam ejus non accipies Gilio two:
avertet enim Glium tuam a me, et vadens serviet
diis alienis *.» Quoniam autem hac fecerunt, « de-
vorabit eos rubigo.» Per quod ut in @nigmalte signi-
ficat, quam afflictionem damnumque subituri sint
ex impressione hostili, cujus non minor vis erit
quam rubiginis ad ipsos, et qu® ipsorum sunt mi-
sere disperdenda : hoc enim sunt cleri, sive sortes.
Quod vero bellum citra procrastinationem et in-
ducias in vestigio sit, certo astruit, cum dicit:
« Nunc comedet eos rubigo. » Perinde ac si dicat ¢
Verba mea tristium experientia Sequentur, prope
sunt jan, et ante fores zrumnz. 86 Restabit igi-

¥ Deut. vn, 3, 4.
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tar Deum lzdentibus, ut eum, quamvis quzrentes A # Epusl6y. » "Opotov b el Méyot * Katémv et tdv

invenire nequeant, fiantque aliecnorum filiorum pa-
tres, hoc est, non habeant nobiles et germanos
fructus, quos virtus et sanclimonia vile proferunt ;
pereant autem polius, ut rubigine quadam sua
ipsorum improbitate et miseria confecti atque con-
sumpti. Et nibilominus donate a Deo sortes dam-
na accipiant, de quibus et divinus David univer-
sorum Salvatori Deo canit : ¢« In manibus tuis sor-
tes mex*°. » Omnis quippe sors et omnis pars
nostra in potestate Dei est, ¢l ipse est qui coronas
distribuit.

Abywv TV aviapav § melpa + tyyle 8 xal tnl
Ofipars 1 cuppops. Mepiéatar 81 olv Tolg Aumotst
O:cdv, 0 pfite edploxewy alzdy SUvasdar, xdv el
Bhowvto {nrels, yevéobas 8t xal téxvwv ddAotpiwy
matépag, woutéoTiv, obx sbyeveis xal yvmeloug
Eyewv xapmobs (obton &' &v elev ol E§ &petfic e xal
aylag {wi) * dworéoBar 8k pdhlov, xabdmep Lpusiby
T ] opdv adtiv mepidpavopévous xaxig xal
&BiiéTnTe, xal TpoatTt TolTorgxat altobg nprodeda:
wobg mapd Beod xhfipoug. Hept Ov xal 6 Oeaméaiog
Yhiier Aabil, mpdg wbv wiv Shwv Tuwtijpa Bedyv-

« 'Ey talg yepol cou ol xijpoi pou. » "Amas y&p fiudv xAfipos, xal misa pepls tv EEouciy Becol, xal

abtdg Eativ & TV ategdvwy Siavopeds.

VERs. 8, 9. Clangite tuba super colles, sonate su- B Zalzicare cddzmyriéal rol Lovvode, fyfoure

per excelsis, pradicate in domo Gv, Mente exci-
dit Benjamin, Ephraim in desolutionem [aclus est.
In diebus correptionis in tribubus lsrael ostendi
fidelia.

LVI. Planis verbis dictum est supra, detestabi-
lem Jeroboam cum vitulis aureis etiam alios quos-
dam idololatri pestiferique erroris modos apud
Israelitas introduxisse. Superstitiosis enim ritibus
Chamos et Beelphegor in montibus et collibus
sub quercu, et populo, el arbore umbrosa venera-
bantur. Visebantur autem, ut dixi, etiam in Bethel
et Dan vituli aurei. Et hee quidem lsraelis sedu-
ctio fuit. Judas autem, sive Benjamin, nihilominus
seducli sunt, et Astarten, offendiculum Sidoniorum

coluerunt. Supplices fiebant praterea soli, quod no- C

bis etiam per Ezechielem liquebit. Ductus est enim,
ut scribit ipse, Hierosolymam in visione Dei. Deinde
vidit seductionem incolarumn ejus. ¢ Vidi enim, in-
quit, guasi viginti guinque viros. Dorsa eorum
contra templum Demini, et facies eorum contra, et
isti adorabant solem ad orientem %*.» Considera ergo
quomodo pestem et exitium varie 8ibi comparabant,
multis modis Deum offendentes et irritantes. Yo-
lentes igitur etiam In propinqua exspectatione po-
gilos vastare Samariam, et non parum conturbare
Jerusalem , Assyrios, inquam, et Persas, et Da-
mascenos, Syros puta ( invaserunt enim ambo suis
temporibus, alias alia decausa ad hoc incitati)
ob moram et cunctationem irruptionis tantlum non

éxl oy vyndor, xnpvéate ir T olxp "y * "E&é-
ot Bsvaply, "Eppalp ele dpaviopdy érérero. Ey
nuépar; &Aéryov ér taic gvlaic rov ‘lopand
8dsifa miotd.

NG". Hposfpyrar capdg, 61t 7pds tals Sapdleot
tals ypuoals xat Etépoug tolg ¢§ “lapat) eldwlola-
zplag 6XéBpou ts xal mhdvng eloxexdpixe Tpdmoug
tnhpatos ‘lepobodp.. 'EBphoxevoy yap tv Bpect xal
Bouvols tdv Xapwyg, tbv Beedgeyop, dmoxdtw Spuds,
xat Aedung, xat Sévdpou cuaxidvovtog foav &, &F
Eony, xal 8v Badh) xal v Adv al ypucal Sapddet;.
AN £i8e pdv tob Topah) f) whavnas. ‘0 8 e TTod-
8ag, fyouv 6 Bewtaply, 638ty ftrov memddvrvro, xat
JedatpeUxact piv 1ff "Astépty wposuyxbiopatt Iibw-
viwy. Hpogextvouy & xat 1@ Hly, xal Todvo fulv
tvapylc Eotar mahw &td puviis 'lefexifd. “Hyfn
udv yap, &g oty adtds, eig “leposbivpa, tv dpaae
@z0l. Elca tebéatar thy 1@y Evoixolviwy mhdvyy.
« ElBov yap, gnoly, dx elxooe xal mévie &vdpag,d
énlaBex altdv mpds tdv vady Kuplov, xal t& xpls-
wra abTdv amévavey, xal oUTor mpogexivouy xatd
dvarohds ¢ M. » "ABpet 8% olv dnwg Epepllovae
<iy dnwleiay, x2td ToMhols mposxpolovies TEOMOVS,
xa} durmolveeg Bedv. OUxoDv tols xatadnolv £0ékovat,
xal dgov oldémw mposdoxwpévorg, thy Zapdperay,
xat Bopubelv o0 petplwg péhdovet iy lepovoadip,
*Agauplots ts gnul, xal Mépoarg, xal tol; &md Aa-
pasxol, orpl 8%, tolg Tupors (EBevto Yap dpepdrepot
xatd xarpols, &\ho: te &Mwg el tolto mapalbyyd-

objurgat, et ordiri bellum jubebat, circumelangentes D pevo), povovouyt xal tyxadel <iig tpédow Thy pé-

buccina, terrorumque primitias mentibus seductlo-
rum incutientes. §7 Quoniam enim eos et sor-
tes ipsorum ruhigo devoratura est ( diximus autem
nos rubiginem vocari clades belli-et desolatio-
nem ), docens malum hoc esse supra caput, bre-
vique evenlurum, tuba canere convenienter admo-
dum jussit, et ante alia super locis idolorum ;
aut ut quamprimum incendendos et diruendos, aut
quia ipsi commoditatem bellicam haberent, et in-
de seductos infestissime oppugnare liceret. Quando
itaque dicit canendum tuba super colles, et super
excelsa, et in domo &v, idolorum loca intelliges,

8 Psal. xxx, 16.  * Ezech. vin, 16,

Anotv * dndpyeabal 8% Hdn 700 modépou mpostétaye,
mepLyyouviag tals oddmeiyEr, xal Tag TV Setypdtuy
&napyds taly tov mhavwpbvwv tviévtag ¢uyais.
Enedh) vap, Epn, viv xatapdyetar adtobg ) Epual-
6n xal tobg xAfjpoug abriov (Eréyopsv 8 Huel;,
tpualbry Gvopkabar Thy Ex ol mehépov xdxwot
xal wdv &paviepdy), Sibkoxwy &t Yéyovey Emd BUpass,
cupbhoetar 8, xal obx elg paxpdv, ealrniferw
péaa wpostéraye, xal wpé ys Ty Ewy Eml Tels
T siddlwy témoug * § g oo oléénw xatarprodi-
oeafar példoviagc xal oetaBncopévovg, Hyouv Gt
Yeyévasy almot tod moAépoy mpdpacig xal TS
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avpuéotou supgopds tols Temhavnuivors. "Otav olv A Sciendum vero alios interpretes, quod attinet ad

Aéyn wd xpfivar gaknilewy Enl tobs Bouvods, xal Emt
& UYmd&, xal tv TP olxy v, tob; Tdv eldIwy
vofigetg vémoug. 'Iatdov &, &t volg dhdorg Eppnveu-
zals el wd, CEv 1 olxw "Qv,» od quvnvéydncav ot
‘E6topfixovra. Ol pdv yap elpfixaswv * ¢ Eig olxov
avigedoug, » toutéatLy, elddlov mavtés: of 88, « 'Ev
o ofxp "fv. » Olnodpeda &4 olv, Exzivo Bovdeabar
vuwt by mpopnTixhy fulv droonpivar Ayov, &te yph
cadnifety abrobg, odx &mt pévoug tobg Bouvols xat
<2 WA, toutéatiy, o0 xatd pdvrg tii eldwiola-
<plas o0 "lapah), fror tidv Séxa QuAdv 1oV Bv
Eapapelz, A& xat xatd tading thg olang v tolg
“Tepocodbporg mapd Te 0 Tosdz xa\ ©( Beviaplv.
Hposexivouy Yip. g Epny, 7 f)p ("Qv 8¢ oty 4

fidiog ), Bedv gimrolvees xawémiy, xal &moatpzpbpe- B

vou t& adtol. Touto ydp olpar Sndely, T Eyctv 7d
driaBia mpds Tdv vady Kuplou, xat t2 mpdowna ad-
<6 drdvavse, 8oy 8¢ &t tou Hhlou. "Otav Tolvuy
axobays 7, « 'Evid olxyp "v, » oixev f| tépevog
vofisets B0l Gevduvipon mavidg xat memoypévou,
fizot 7ol fiMlou. "Atomov &t olEtv, A dnlbavov elval
< &Getev v, olxov fhlov tobs YAy mposxuvolvrag
voelofal te xal évopdiecBar, xabimep duéder xat
olxog @eol vonbeley Av of T2 abtol ppovodvieg, xal
abdtd 1w oébag dvanovies. EL Ot Poddots, Tig xal
<hv ddpakw thv ypuaijv "y évoudiecadas, popéaet
xat odtwg 0 mibavdy & Myog. ‘0 uiv y&p Beopishs
“lepoboip mpds b v Alyunmtiwy oébag, gnul &)
by "Amw, ti¢ Sapddeis elpydleto. Tetiphxact At
by "Amw Alyintior, sedfvng ptv téxvoy elvar Myov-
Teg (totydptor xal pnvosidis iml petdmov elye ovn-
peefov), Exyovov 8t @3mep fiMlov migtedovees elvar,
8i& 1), xatdye 1 altolg doxolv, t§ fiklou thv sedfvny
@urilzabor. Obxolv dg sehvng piv téxvoy, Hilou 8t
Exyovov Exipwy tdv "Amw. "Anexduile 8t abrobg elg
ToUto 84 mAdvng xal doyiopdv &Bhibtntos & molupd-
xavos Spaxwv, toutéatiy & Satavdg. Zakniletv ov
&pz mpogtétayev Ext tobg Bouvols, xal <& Odnla,
xal v T olxy "Qv, Toutéatt i Sapddews tHg Ypu-
cijs. Hoia 8t fiv dpa ©& dppoly tyxhfpata, xabl 6
700 ypijvar xoddfesOar Aéyog, xaliotnaiv dvapyls,
tmipdpwy edBlge ¢« 'Eféotn Beviaply, » vzt 1ol,
Tov i8lwy Exnepolinxey tBwv, Hyouv, 7 &pistng

illud «in domo &v,» non convenire cum Septuaginla,
Nam illi transtulerunt ¢ in domum inutilis, » hoc
est, omnis idoli. Ast hi, ¢« in dome Gv.» Quare
existimabimus illud nunc propheticum sermonem
velle oportere illos canere, non super colles tan-
tum et super excelsa, hoc est, non contra solam
idololatriam Israclis, sive decemn (ribuum in Sa-
maria, sed contra eam quoque que erat Hieroso-
lymis apud Judam et Benjamin : adorabant quippe
solem, ut dixi (&v autem est sol ), Deum pnst ter-
gum projicientes, et sacra ejus aversantes. lloc si-
quidem opinor significare quod posteriora sua
obverterent templo Domini, et facies suas contra,
haud dubie, contra solem.Cumigitur audis, ¢ in do-~
mo v, » fanum ayt dei penitus falsi et ficti, aut
solis intellige. Nihil porro absurdum aut incre-
dibile cuipiam videatur, domum solis intelligi et
appellari iis qui solem adorant, quemadmodum et
domum Dei fas est intelligere eos qui qua: sunt
illius sapiunt, cullumque ac veneralionem eidem
impendunt. Quod si cui placebit, etiam vitulum
aureum &v vocari, et sic probabilis erit oratio.
Deo enim invisus Jeroboam ad exemplum Zgy-
ptii numinis, Apis videlicet, vitulos conflavit . Hono-
rarunt autem AEgyptii Apim, lung filium asserentes.
Quocirca et lunz imaginem signum referens in fronte
habebat, et quasi solis nepolem credebant esse,
quod, ul ipsi pulabant, a sole luna illuminaretur.
Quamobrem ut lunz quidem filium, solis vero tan-
quam nepolem honoribus Apim prosequebantur.
In hanc erroris opinionumque miseriam mullorum
machinator draco, puta Satanas, eos abduxil. Ju-
bet ergo canere tuba super colles et excelsa, et in
domo &v, 88 hoc est, vituli aurei. Deinde statim
que sint amborum scelera et ratio penz mani-
festat. ¢« Mente excedit Benjamin, » pro, mores suos
deseruit, seu optima vivendi norma valedixit; vere
enim hoc verbo in malum mutatio intelligi potest.
« Et Ephraim desolatus est. » Yerumtamen non ila
bec semper, inquit. ¢« In diebus enim correplionis
peccati amborum ostendi Gdelia, » firmos et veros
demonstrans sermoncs meos. Contigerunt enim illis
quz jam pradixi, nihiljue verborum meorum eos

dmwaale ppevé. Tolto Tap &hdds % Exstasig Exd D fefellit. Ut enim a moribus antiquis recesserunt, et

@avia voolto. ¢ Kgmedaviotar 8t xal 'Egpaty.
Iy oby oltw tabta &1k mavids pnow - « 'Ev y&p
fipdpars EMéyyou tiig dppolv whnpuelelag Edecda

bonam mentem amiserunt, etiam regione sua pul-
8i sunt, et similiter charitate Dei et omni prospe-
ritate exciderunt.

meotd, v Bebaloug xal ddnlcis Tobg Euobs dmophvag Myous. Tupbébnxe yXp altols, Gmep §dn mposinav,
xat oblty &édeustar v ipdv. ‘Enedh vip iiotyoav v dpyalwv E00v, xal ppevds Ew yeydva-
e dyaliig, tEwsbnoav xal ?l‘)ﬂ.\j s lautdv ydpag, xal dromemtwxagy Spolwg i elg Bedv dyhnmg

xal wiong chnueplag.

“Edetar 88 xal Etépws Toig xatakiumhvoust Bedv,
<b t§iotachar delv xal &yabfic dmaone iwvolag, xal
phy xal Epyou mavids ol tetpappivoy mpds dpethy.
Badiolvtar 8 mpds dpaviopdy Ehéyyoves te xal
tmtpodvie; Bcol, xal <i¢ geluplag Efartodvrog
Stxas. Xpfioipov oy &pa, xal dvayxalov elg {wipy,
w0 alvar petd Beod, pdvov 8t oyl td tv Wakpol;

Sequetur autem alioqui Deumn derelinquentes ab
omni bona cogitatione discessio, alque adeo ab om-.
i opere ad virtutem pertinente. Et procedent hu-
jusmodi ad desolationein, corripiente et increpante
Deo, et ignavie pcenas exposcente. Conducibile
igitur el necessarium est ad vilam, esse cum Deo,
et tantum non illud ex Psalmis clamare: « Adhz-
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“sit anima mea post te *%.» Suscipiet enim, et A txelvo Bodv, ¢ 'Exxod)fify § duxh pov éxices oov. s

prompte opilnlabitur dextera Omnipotentis e qua
nemo rapiet **, ut Salvator testatur.

Vens. 40. Facti sunt principes Juda velut (rans-
ponentes lerminos , super eos effundam sicut aquam
impelum meum,

LVIl. Hoc est ( quamvis sub involuero) quod
dicebat, « excedit mente Benjamin. » Similes enim
fuerunt, inquit, terminos transferentibus, et olimn
definita transgredi volentibus. Qui enim soli Deo
convenientia, ipsique jure dicata, charitatem, in-
quam, honorem, adorationem aliis tribuunt, quia
forte solem, aut lunam, et astra precibus sollicitant,
nihil revera faciunt aliud quam quod omnino ter-
minos mutant. Judam autem, sive Benjamin gloriamn
Deo debitam soli, et lune, et astris dicavisse,
¢X €0 clgret quod ad Jeremlam propletam ait Do-
minus : « An non vides quid isti faciunt in civitatibus
Juda et in viis Jerusalem? Filii eorum colligunt
ligna, et patres eorum succendunt ignewn, et mu-
lieres eorum commiscent similaginem, ut faciant
placentas militize cceli ; et libaverunt libamina diis
alienis, ut ad iracundiam provocent me *%.» Ter-
minos ilaque moverunt principes tribus §9 Junda,
hoc est, suprema et regia circumfluentes gloria,
quos vulgus errantes ul exemplaria sequi conve-
niebat. Verum ¢« instar aquz cum impetu effusz
effundam in eos impetum, seu furorem meum.»
Calamitates siquidem a Deo irato imposite pror-
sus nec ferri tolerarique, nec repelli queunt, quo-
modo nimirum nec aqua multa ubertin effusa re-
primi.

Vews. 11, 12. Oppressit Ephraim adrersarium
suum, el conculcavit judicium, guia caepit abire post
vana. Et ego quasi conturbatio Ephraim, et quasi
stimulus domui Juda.

LVIIL Quonam modo Benjamin mente alienatus
sit, haud obscure declaravit. Dixit enim factos esse
principes Juda, ut qui lerminos transferunt. Quo-
modo autem et Ephraim desolationem passus sit,
deinceps exponit etaddit:¢ Oppressit Ephraim adver-

"AvniMidetar Ydp tdte xal Emtxovpficer mpodU prens
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NH'. Tiva pdv tpémov t§éaty Beviapty, amodéderys
capis. "Egn ydp, 6t yeydvasi &pyovtse lovda
¢ uetatibévieg dpa. Mg & xal "Egpalp el doa-
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sarium suum. » Et videntur velut cum urbanitate ad D doxel mwg tv §0er memoifiobar yowt mpdg fipnds 6 M-

nos verba fieri. Quaenam igitur accusatio sit tribus
Ephraim, aut de quo adversario divinum oraculum
loquatur quem oppresserit Ephraim, explanare
quantum in me est conabor. Tribules enim Juda et
Benjamin reverebantur aliquantum leges Mosaicas,
et adhuc earum rationem ducebant, dabantque stu-
diose operam justitiz. Non enim omnes declinave-
runt ; sed erant non pauci transfugas deplorantes
ac lamentantes, et dolorem animo non mediocrem
concipientes, cum quidam despeclo universitatis
Deo mores idololatricos inveherent. Hinc beatus
Ezechiel, missos ait conira Jerusalem cum securi-

8 Psal. Lxi, 9. ** Joan. x, 28,

yo¢. Iotov ofv &pa td xawnybpnpua, 0 Ex Qulis
*Eppaly, §| molov avtllizov tb Octov fulv ypnope-
Pinpd gnot, v xatzduvdsteuasy & "Egpatp, Sieimely
O Evt metpacopat. OF utv ydp tx @uli 'lovda xat
Beviaply, aldo tiva xal Ayov €t tdv 8d Mwoéwg
tnoolvto vépuwy, tmethdeudv e Tiv Sixatogivyy.
00 yap maves txxexhixaswy, &' foav obx sbapi-
Ounror xkrafoviés te xal Shogupbpevor Thy Ty TAa-
vupivwy dndstasty, xal Suayepalvovteg ob petpluws,
tnel Tor thv iy Ehwv &tepdlovteg Bedy, Tobg g elo
Swlodatpla; siveg tnethdevov Tpdmaug. Kal youv 6
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8 Jer, vu, 17, 18.
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A bus ; audisse aulem Deum clare dicentem, pracin-
ctum in veste lalari sequerentur, parcerentque ne-
mini. Inquit enim : « Vidi, el ecce sex viri venie-
banlt per portam respicientem ad aquilonem,et uni-
cuique securis in manu sua. Et dixit viro vestito
vestitu talari : Transl per mediam Jerusalem, et da
signum super frontes viroram gementinm et dolen-
tium super cunctis iniquitatibus quae flunt in medio
eorom. Et dixit illis, audiente me : Ite in civitalem
post eum, et perculite, et non parcatis, et senem,
et juvenem, et infantes, et mulieres interficite ad
deletionem ; super omnes antem, super quos est
signum, ne appropinquetis *. » Audis signatos esse
quosdam, ut ab ultione, et ira, et a culpa immunes,
quia videlicet recte sapere, alque etiam ex legi-
bus vivere, et justitiam colere, 90 et dilectionem
erga Deum sinceram habere voluerunt. In Sama-
ria vero omnimodis in offensam incurrit Israel, for-
tassis mec dignatus meminisse Mosaica, velut repu-
gnantem, et universeillis adversantem persequens
vitam, at -etiam Dei legem inimicam arbitraretur
quodammodo, et eam nec nosse vellev, sperneret-
que predagogum, quamvis servare, el ad rectam
nulligue calumniz obnoxiam vitam optime adducere
posset. Hoc igitur, ut videtur, prophetica verba in-
sinuant, Habent autem festivitaten, seu ironiam, ut
dixi. Ait enim, ¢ oppressit Ephraim adversarinm
snum, » pro, victoria turpissima, et exitiosa vicit
Ephraim. Oppressit ut hostem suum, hoc est, vicit
generose legemn quam oderat. Quia vero oratio te-
ctier esl, aliter ipsam declaral, dicens : « Counculea-
vit judicium, » hoc est, juslitiam lege praescriptam
nullo modo curavit; semper enim quod conculeatur
despicabile cognoscitur, nullaque wmstimatione di-
goum deprehenditur, Quare Dominus noster Jesus
Christas, « Bonum est sal, » inquit ; « si autemsaieva-
nuerit, in quo salietur ? Ad nibiluin valet ultra, nisi
ul mittatur foras, et conculcetur ab hominibus *'. »
Igitur per judicium intellige legem. Ita et divinus
David, eam nominans, Deum affatur : « Judicinm et
justitiam in Jacob ta fecisti **-%°. » Dei enim est lex,
dictata per angelos. Verum enimvero quz causa fue-
rit, legem pro hoste ducendi, et judicium concul~
candi, mox deinceps ostendit bis verbis, ¢ quia cee-
p Pit abire post vana.» Principium hujus morbi, in-

quit, dedisse se vanis honorandis, el secutum esse

idola. Fieri enim non potest ut in eodem et Deum

¢l nequam atque immundos spiritus sequaris. Quo-

circa et divinus Paulus : « Non potestis, inquit, bi-

bere calicem Domini et calicem dzmoniorum *, »

Moribus quippe uniformis est qui diligit Deum ; mo-

tabilis autem, et fluctuans, et utroque versum ire

gnarus subversor, et facile vadens quo sors tulerit.

« ltaque facti sunt, inquit, principes Juda ut trans-

ponentes terminos. Oppressit vero et Epbraim ad-

versarium suum, et concubcavit judicinmn. Ero autem

in posterum quasi conturbatio Ephraim, et quasi sti-

.

c

8] Cor. x, 20.
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nmulas Juls. » Qsod, quid sit Decesse est accura- A o5 & xat secaaevpivos, xal ix’ Spgw Batvery eidix,

tiws indagrmas. Alii igitur interpretes pro ¢ torba-
L0, » comestor reddiderunt, et pro ¢ stimulus, » px-
redo. 9] At Septuagiuta tarbationem et stimulum
romiuarunt. Conturbalo enim non modice Epbraim,
sive decem tribabus propter bellam partim a finiti-
mis Syris, partim a Persis el Assyriis ingruens, do-
lebat graviter, nec parum formidabat Judas ; sive
polius animo siuabat vehementer, quod propediem
paria, aut longe Ceteriora mala in cervicibas sibi fu-
tura divinaret. lngravescente enim bello, et Samariz
oppida urgente, necesse eral utique fnitina, Juda,
inquam, et Benjamin, simul perire. Quamobrem hie
turbatio belli hostilemn adventum,stimulus auten ex
tristitia et meerore cruciatum subindieat, 2 quibas

tulissimi eront sapere volentes qne Christi sunt: B &iva:s v, xal odx tv pézp[ijorg Selpacy & ‘loddas,

per quem el cum uo Deo et Patri gloria cum
sanclo Spiritu in omnem zlernilatem. Amen.
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505 xazasxfiavios alteis worépou, Tovto piv dmd
Yelzow; 00 =apd Edpuwv, prul, toito & Omb %o
Dzp3xos xai tx tiig t@v "Agsupiny fxevtos ydpas, iv

pikicy & xat tv dywvig =olAfj. Mpnsedéunce vap,
xai odx eig paxpdy, Toi; loowg Tuydy, §| oML yeipovos

tvaddvar xaxois - Em:bpiboviog Yip To5 wodipoy, xal <al; xazd thy Zapdpeiav molesty Emionfnrovog,
wdok mw; &vayxn fv ouvbbldusbac 125 6udp0ug, Ti; Tov E§ Todda, prul, xal Bewwaplv. Odxobv 4
pdv Tzpayd) t65 moripoy thy Epodov, b 8 xévipov iv Toltorg Hv ix Mg te xat Jusbuplas é8owy
Omodniol, Ov 5w mw miviwg elev av of ppovelv E0ovtes ta Xpioted - 8’ ob xal ped’ ol tp Bep xa'

Oatpl f) 55a obv ayip Ovedpan eig Tod; aiwvag twv aiwvwy. "Apdv.

TOMUS QUARTUS.

Vers. 13. Et vidit Ephraim morbum suum, et Ju-
das dolorem suum, et abiit Ephraim ad Assgrios, et

misit legatos ad regem larim. et hic non potwit sanare ¢ xpdc "Acovplove, xal dzaécredde mpéobeic xp

vos, el non [aciet cessare a vobis dolorem,

LIX. Posteaquam factus est Deus conturbatio
Epkraim, et tangnam stimulus domui Juda, vidit
morbum suum, sive imbecillitatem et infirmitatem
suam Ephraim : quin et Judas dolorem suu:n : una
enim cum Samaria fines Benjamin incursati sunt.
Dcinde ob hoc fractus desperatione Ephraim, nec
potis casibus istis robore suo obsistere, nec bellicas
clades amoliri, denuo omnipotentem Deum offendit,
nec in ipsis flagellis, ut ita dicam, utilitatem fuam
cognovit; et cum advenissct tempus quo potius
converti ad Deum debuisset, tunc maxime ei mo-
lestiain exhibere, et insolentius ab eo discedere non
dubitavit. Non enim ignorabat omuis gloriz suz
auctorem, ac tutorem Deum esse, qui vires ad fran-
gendos adversarios semper largitur. Sed nibil pluri-
bus opus est, cum exstet illa vox Moysis sapienlis-
simi : « Dominus couterens bella ; Dominus nomen
ejus®,» docealque idem perspicue quod per ipsum
et in ipso « unus persequetur mille, et duo fugabunt
decem millia *. » Deinde cum ab ipso et solo con-
suetum auxilium iterum petere, 92 et precibus ad
succurrendum sibi salvatorem sollicitare nporieret,
dira in capul suuin medilatus est. Missa enim lega-
tione ad alienos et hostes, eos suppstias rogavit.
« Factus est enim Ephraim ut columba insipicns, et

o Judith, xvi, 3. * Deut. xxxn, 30.
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ibat %, » ratus se impendentibus malis liberatum
iri. Etiam regnante Manaim, Phulas rex Assyriorum
contra Israelemn ascendit ** : cui legatis et pecuniis
persuasus est reditus ; hoc est, ¢ abiit Ephraim ad
Assyrios. » Deinde Phacee, filius Romeliz, rex Is-
rael, pretio conduxit aliquando Rasin regemn Syrie,
oppugnavitque Judam et tribules Benjamin, regnante
Achaz, filio Joatham : qui incursionem timens, per
legatos numerata pecunia Theglatphalasar ad sibi
opitulandum impulit %, Qui Damasco armis capta,
Rasin e medio sustulit. Sed quamvis abierit, inquit,
ad Assyrios Ephraim, pecuniaque et precitns dila-
tionem irruptionis-emerit, tametsi legatos miserit ad
regem larim, hoc es!, defensorem sive ultorem (hoc
enim larim sonat), tamen divinam iram non domue-
runt, neque Deo pravalebunt, hiujus adeo tetrz de-
fectionis peenas exigenti. Non enim potuit, inquit,
pecunia persuasus eflicere ut paulum quiesceretis,
nec alins mercede conductus sanare vos. Nunquam
aulem doloris stimulus cessabit. Est igitur pessi-
mum, non magis cupere salvari per supernam man-
sueindinem , sed humanis opibus fidere, cum per os
beati David Spiritus clamet: « Bonum est confidere
in Demino, quam confidere in homine. Bonum est
sperare in Domino, quawm in principibus *%. » Et per
Jeremiam : « Maledictus homo qui spem suam po-
nit in homine, et firmabit carnem brachii sui su-
per eum, et a Domino recessit cor ejus. Et erit
quasi silvestrismyrica que est in deserio ; non vi-
debit cum venerint bona. Benedictus homo qui con-
fidit in Domino, et erit Dominus fiducia ejus, et erit
quasi lignum abundans juxta aquas, et super hu-
morem miltet radices suas, el non timebit cum ve-
nerit @stus, et in eo rami frondosi; in anno sic
citatis non timebit, et non desines faciens fructum®’.»
Melius igitur ad Deum se adjungere, et fllud sapiens
dictum cum bona conscientia nsurpare : ¢ Tuus sum
€go, salva e, quoniam justificationes (uas exqui-
sivi %,
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el quasi leo domui Juda, et egu rapiam, et vadam, et
tollam, et non erit qui eruat. Ibo, et reverlar in lo-
cum meum, donec dispereant.

LX. Manifestam affert rationem quare Epliraim
auxilium ferentes nihil promoverint, et non cessa-
turus sit ab eis dolor eorum. « Ego enim sum, » in-
quit Israeli, ¢ ut panthera, et ut leo domui Jula. »
Liquet ergo, Deo perdente neminem fore yni salvel,
«Mapum enim excelsamn quis avertet* ?7» ut scri-
plum est. Conligisse auiem illis qua contigerunt, de-
serlis ab omni clementia Dei, sub velamento, im

# QOsee, vis, 41. ** IV Reg. xv, 19. * IV Reg. xvi, 7. ** Psal. cxvi, 8,9. *" Jer xvi, 5-8. ¥ Psal,

Lex an, 56. ® lsa. xiv, 27.
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w:ulus Juda. » Quod, quid sit necesse est accura- A log 8 xal gecahevpévos, xal in’ Eppw Baivery elddg,

tius indagemus. Alii igitur interpretes pro « turba-
tio, » comestor reddiderunt, et pro ¢ stimulus,» pu-
tredo. @] AL Septuaginta turbationem et stimulum
nominarunt. Conturbato enim non modice Ephraim,
sive decem (ribubus propter bellam partim a finiti-
mis Syris, partim a Persis et Assyriis ingruens, do-
lebat graviter, nec parum formidabat Judas ; sive
polius animo stuabal vehementer, quod propediem
paria, aul longe deleriora mala in cervicibus sibi fu-
tura divinarel. logravescente enim bello, et Samarize
oppida urgente, necesse eral utique finitima, Juda,
inquam, et Benjamin, simul perire. Quamobrem hic
turbatio belli hostilem adventun,stimulus auten ex
tristitia et moeerore cruciatum subindicat, a quibus
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per guem et cum quo Deo et Patri gloria cum
sancto Spiritu in omnem ®lernilatem. Amen.
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TOMUS QUARTUS.

Vers. 13. £t vidit Ephraim morbum suum, et Ju-
das dolorem suum, el abiit Ephraim ad Assyrios, et
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vos, el non [aciet cessare a vobis dolorem.

LIX. Posteaquam factus est Deus conturbatio
Epk-aim, et tanquam stimulus domui Juda, vidit
morbum suum, sive imbecillitatem et infirmitatem
suam Ephraim : quin et Judas dolorem suum : una
enim cum Samaria fines Benjamin incursati sunt.
Dcinde ob hoc fractus desperatione Ephraim, nec
potis casibus istis robore suo obsistere, nec hellicas
clades amoliri, denuo omnipotentem Deum offendit,
nec in ipsis flagellis, ut ita dicam, utilitatem suam
cognovil; et cum advenisset lempus quo polius
converti ad Deum debuisset, tunc maxime ei mo-
lestiam exhibere, et insolentius ab eo discedere non
dubitavit. Non enim ignorabat ommnis gloriz suz
auctorem, ac tutorem Deum esse, qui vires ad fran-
gendos adversarios semper largitur. Sed nibil pluri-
bus opus est, cum exstet illa vox Moysis sapientis-
suni : « Dominus conterens bella ; Domninus nomen
ejus®',s doceatque idem perspicue quod per ipsum
et in ipso « unus persequetur mille, et duo fugabunt
decem millia *, » Deinde cum ab ipso et solo con-
suelum auxiliom iterum petere, 9 et precibus ad
succurrendum sibi salvatorem sollicitare nporteret,
dira in capul suum meditatus est. Missa enim lega-
tione ad alienos et hostes, eos suppstias rogavil.
¢ Factus est enimn Ephraim ut columba insipiens, et

" Judith, xvt, 3. * Deut. xxxn, 30.
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ibat 83, » ratus se impendentibus malis liberatum
iri. Etiam regnante Manaim, Phulas rex Assyriorum
contra Israelem ascendit * : cui legatis et pecuniis
persuasus est reditus ; hoc est, ¢ abiit Ephraim ad
Asgyrios. » Deinde Phacee, filins Romeliz, rex Is-
rael, pretio conduxit aliquando Rasin regein Syrize,
oppugnavitque Judam et tribules Benjamin, regnante
Achaz, filio Joatham : qui incursionem timens, per
Jegatos numerata pecunia Theglatphalasar ad sibi
opitulandum impulit ®. Qui Damasco armis capta,
Rasin e wedio sustulit. Sed quamvis abierit, inquit,
ad Assyrios Ephraim, pecuniaque et precibns dila-
tionem irruptionis-emerit, tametsi legatos miserit ad
regem larim, hoc est, defensorem sive ultorem (hoc
enim larim sonat), tamen divinam iram non domue-
runt, neque Deo pravalebunt, hnjus adeo tewrz de-
fectionis penas exigenti. Non enim potuit, inquit,
pecunia persuasus efficere ut paulum quiesceretis,
nee alius mercede conductus sanare vos. Nungquam
autem doloris stimulus cessabit. Est igitur pessi-
mum, non magis cupere salvari per supernam man-
suetudinem , sed humanis opibus fidere, cum per os
beati David Spiritus clamet: « Bonum est confidere
in Domino, quam confidere in homine. Bonum est
sperare in Domino, quam in principibus *¢. » Et per
Jeremiam : « Maledictus homo qui spem suam po-
nit in homine, et firmabit carnem brachii sni su-
per eum, et a Domino rvecessit cor ejus. Et erit
quasi silvestris myrica que est in deserto ; non vi-
debit cum veneriut bona. Benedictus homo qui con-
fidit in Domino, et erit Dominus fiducia ejus, et erit
quasi lignum abundans juxta aquas, et super hu-
morem mittet radices suas, et non timebit cum ve-
nerit @stus, et in eo rami frondosi; in anno sic¢
citatis nontimebit, et non desinet faciens fructum®’.»
Melius igitur ad Deum se adjungere, et fllud sapiens
dictum cuni'bona conscientia usurpare : ¢ Tuus sum
€go, salva e, quoniam justificationes tuas exqui-
sivi 8, »
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®=avoetar 8t ©& tiic 68ivng alrolg. « 'Eyd yap elp,
enat, a¢ mivinp tp 'Egpalp, xal d¢ Mwv ()
olxy Tobda. » Mpddniov olv, &3t Beod mapaklovrog,
6 sawy obbels.« Thy yap yeipa thy 0Yndty, tlg dwo-
atpéder ; 1xat& wd yeypappévov."Ot 88 xal fuepdrn.
<05 andong tEnppnpévns, T’ avtclg yevésOas oup-

et quasi leo domui Juda, et equ rapiam, et vadam, et
tollam, et non erit qui eruat. Ibo, et reveriar in lo-
cum meum, donec dispereant.

LX. Manifestam affert rationem quare Ephraim
auxilium ferentes nihil promoverini, et non cessa-
turus sit ab eis dolor eorum. « Ego enim sum, » in-
quit Israeli, ¢ ut panthera, et nt leo domui Juda. »
Liquet ergo, Deo perdente neminem fore yni salvel,
«Manum enim excelsam quis avertet* ?» ut scri:
ptum est. Contigisse autem illis qua contigerunt, de-
serlis ab omni cleinentia Dei, sub velamento, im

* QOsee, vir,11. ** IV Reg. xv, 19, * IV Reg. xvi, 7. * Psal. cxvir, 8,9, % Jer xvu, 5-8. ** Psal.

.€x an, 56. % lsa, xiv, 27.
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petlum suum lerribilibns robustissimisque belluis A 646nxev, Smépnvev alviypaswbig, tols &t pddeata

comparans significavit. Panthera enim incitatissimo
cursu fertur in quos vult, adeoque levi pede salit,
ut vix vesligium ejus cernatur, neque ullum signum
humi relinquat. Ast leo tremendumn quidem et hor-
risonum in montibus rugit, tonitrui instar, au-
dientesque percellit quodammodo. Ait enim: « Leo
rugiet, et quis non tlimebit*?» Nec ejus accessus
arceri, el vis invadentis difliculter repelli potest.
Quod corripueril, illico perdit, nec quisquam ejos
unguibus implicitum auferat. Pantheram porro ce-
Ieritate valere et volare propemodum praeda direpta;
leonem bestiam esse validam, imperterritam, cujus
occursus periculosus, ipse ostendit cum subjungit :
¢« Et ego rapiam, et vadam, et tollam ; et non erit
qui eruat. » Hoc enim leonum robori convenit : ast
illud, « Rapiam, et vadam, et wollam » panthera fa-
cit, ut dixi. Quod autem Dominus eos a quibus of-
fensus est deserturus sit, et auxiliun pene subtra-
clurus, et benevolentia sua eos privaturus, indicavit
illis verbis, « Ibo, et revertar in locum meum, donec
dispereant. » Nullo quidem modo divinitas loco in-
cluditur ac delinitur, Sed adesse quibusdam dicitur,
cum eos gratia et favore suo donat : abesse rursum
ab iis qui peccaverunt, quando eos aversatur, leni-
fatemque suam ipsis tribuere desinit. De Deo enim
more humano loquitur ; sed ea prout illi consenta-
neum est intelligimus.

laii,

LXL Impotenter ad nefaria declinantibus, et sine
'ne peccare solitis non temere, sed ad utilitatem po-
lius, et tanquam medicinam a Deo s®penumero in-
commoda importari, iterum 94 docet. Contempto-
res enim diving mansueiudinis et ignorantes se ad
peenitentiam tam incredibili tolerantia invitari, -
flammatam ejus iram non effugient ullo modo * ;
quinimo calamitalis acerbitate fracii ac debilitati,
quid sibi conducat intelligent : et quibus nihil pro-
fuit benignitas, eos ad notitiam utilitaiis suz 2rum-
naruin supplicia inducunt. Quemadmodum enim af-
fectus corporum graviores, et lenibus medicamentis
non cedentes, igni ferroque frequenter superantur :

8ewvole xal dhxipwrdtors Onplog thv olxelav dp-
whv mapexd{wy. ‘0 piv yp mavlnp §utdtey Alay
xaf8’ v &v Eotto pépetar Spbpep, thappols & oltwg
&stet mooty, dog pndt [yvorg dpdodac Thya mov, pfite
phy Evoqpatveadal wu R yii. ‘0 8% Mwv tpevyetar
ptv Ev <olg Bpeae Sewvdy, xal Suabpibds, xat Bpov-
<f] mapamioiov, xal xatamhfittery olév Ts Tobg
axpowpdvoug. Aéwv Yap, onoly, tpedfetar, xal tig
ol @obnBficetar » Spayov & Epodov Exer, xal ogd-
Spa Susavintov thy dppfiv. El 8 & ti Ad6or, Toute
Sibhwiey €VBLs, xal obx &v iEforté Tig wdEver-
Inp[p]évov. "Ote & Orplov 6EV & =&vinp, dgplmre-
cat 8 Hamep, td tmituydy dpmdsas * &Opavsrov &
xpfiua, xal &betg, xal dusdvintov 6 Muwv tatly, ab-
td¢ mapidetfey Emzimwve « Kal tyd dpmivpar, xat
mopebsopar, xat Mdopar, xal obx Eotar tEampolpe-
vog.» “Appdlet vap Touto T Aebvwy AxF T 8, ¢« ‘Ap-
®dpat, xal wopevcopar, » dpdoetey dv b mavinp, ik
Tenv. Ot 8 xal &mopoitficer T@v Ashummnbtwy d
Kuptog, xat povovouyt sustelel thy Emuxovplav, xab
amogtephiget td edpavds, Srapepfivuxey, einive ¢ Ilo-
procopat, nal driatpédw el oy Témov pov, Buwg ob
agpavadne. » Témyp piv Y&p dnepidpiavey mavreliy
o @sthy tovi mapelvar 8k Méyetal oy, Stav xapl-
{ntas thy edpéveray - dnelvar 88 al vov Hpapmmms-
<wv, Stav abtols dmoatpépnTas, xal dvaxérwry th
fpepbtra. Aadeltas piv vdp dvBpurmivwg T wepl
Ocob, vosital ye phv, bg &v adbrp mpémot.

Et requirent faciem meam cum [uerint tribu- c Kal éminoiioovo td Zpdowxadr pov Srar .-

ooy,

EA'. Ot i eixdj tol; aydhivov Eyovaw dml 1k
aloyfw thy porchy, xat tolg &xatalfxtwg elwdio:
mnupelely $mpépetar ToGxt, Tapd Beol t& Sevd,
npds dyehelag 8 pdidov, xal bg tv ldpasog Tpbny,
Si33oxer wakv, Ol yap =i Oelag fipepdinzos xata-
@povnral, xat fyvonxéreg 61t xakel mpds petdyve-
ow 10 tig dve§uaxiag péysbos, Tdv 2 Spriic xuvy-
pétwy od mepiégovzal modev * mepbpavépevor &
pddov T ti¢ oupgopds aypibtnti, T cuppdp
tmuytviboxouot * xal ods ob8ty Hvmoey § grkavbpuris,
npds ThHY 00 cuppépoviog dmopépe: YVDGY TH Xat-
awxileodar, "Ov ydp tpémov 12 v <ol cwpaswy
dypualvevta thv madiv, xal doa pi) Tolg Ao el

eodem, opinor, modo ac ratione auimabus humanis D pappdxoig, Tupt xat Gibfipy vexdtar T * xasd

affectus seu vilia conlingentia nisi mitibus verbis
cedant, et prudenti ratiocinatione vincantur, labori-
bus, et flagellis, et sxvis calamitatibus depelluntur,
Tribulatione igitur pressi, tum vix tandem, inquit,
« faciem meam requirent. » Cum enim bona in po-
testate suni, homines imprudentes ipsis gaudia fa-
cientem non multum curant. At si oplalissimis exua-
mur, tum vero acrius ea desiderantes, sensum mo-
lestize incredibilem et inconsolabilem haurimus.
« Cum itaque tribulati fuerint, tanc faciem meam
requirent, »

by loov, olpat, Tpémov 16 xal Myov, xal t& bv w3
dvbpumivag Juyals tmovpbalvovea wédy, sl p?
xpnotols Omelxer Adyots, pndt doyiopd vixdwa %
obppovt, movyp xal péotiyr xab <aic &vnxtc‘tgtc
mapaywpotot cvppopals. ‘ExteOhippivor & o
wite & pohig, not, ¢« TO Epdv Eminshoovet .up“-
wrov. » Kerpévwy yap tv tlovsig tidv dyabav, od
moAM) ol douvétols f) Tob xateuppalvovag aEch'
ot¢. Et 8¢ 8% tdv obrwg edxtatotdTwv &mmspew.m
oupbatvor, téte 8 pddta Spuripatg tr' altd
<al dmbuplarg tpydpelda. Elodeyépsda S& moAAEY

xal dvtaydviotov To0 lumabvtog thy alobrowv. «"Ote toivuv OhBiar, Tdte ©d Epdv Lythaoun wpbe

WRIWV. 3

% Amos, un, 8. ¢ Rom. 11,3 sqq.
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Xptotob pusthptov, xal thy 8¢ adtol Mrpwslv se
xal ®pd; Bsdv tmatpophy el pdda mapadnloiv. To
Ya&p {nrovpevoy 100 Beod mpdowmov, adtds &v voolto,
xal opddpa elxbrwg, 6 Yidg, « "Og totty elxdv, xal
&radyacpa, xal yapaxthp tfig Omogrdoews ToU
Hazpés. » Hpbownov olv td &Andis 7ol Beod xal
Hatpdg, 6 Ylds, tlnep v altd yivboxetar, ¢ Kat
twpaxig abtdv, Ewpaxe tdv Matépa, » OVtwg abrdv
Svopdfee 6 fesméciog Medpdds, mpds <dv t@dv By
Bcdv avaxexpayhs te xat Mywv: « Td wmpbowmndv
oov irlpavoy &l Tdv SoUAdv aou. » Kal phv xal o
x mposwmou THV METIOTEUXGTWY, XAL pepoppwiné-
vuy 00 ®pds Tdv Yidv 81 Hvedpavos, « "Eonpecitn
¢’ fuds td pix Tob mpocdmou sov, Kipee. » ‘g

Yép pnotvy 6 mpoghng, « B¢ nposimov Huv, Xpi- B

otd¢ Kipeos. »
KE®AA. G'.

‘Opfpioiics xgée pe, Aéyortsc* HMopsvldusy,
xal ¢xworpéywper xpdc Kopor tér Gsdy Huar,
Ot avzoc fpRaxer, xal ldostut fypdc, xardEs,
wnal pordose Hpdc © vridost dpdc pstd Svo dué-
pac * &r uépg oy tpity éEuracnodpseda, xal (-
odusia dvazior aidrov, xal rrocéusia - AwvEo-
psy tov rravas tor Kipior. ‘Q¢ Spbpor &rowpor
svpricousr abrdr, xal ijfs a¢ veroc fuir mpdr-
#oc xas Sypog .

EB'. To «dpBpolows &v zobtor; Omoompalvery
fouxev, &t xafédmep € Omvou Sieynyeppévor tig

redire, et redemplionem per illum, stque ad Deum
conversionem prope admodum significare. Nam fa-
cies Dei que requiretur, ipse Filius commodissime
intelligi queat, ¢« qui est imago, et splendor, et fi-
gura substantize Patris **, » Vera igitur facies Dei et
Patris, Filius : siquidem in eo cognoscitur, ¢« et qui
vidit ipsum, . vidit et Patrem *%, » Quo nomine et di-
vinus Cantor eum appellal, ad universorum Deum
clamans, et dicens : « Faciem tuam illumipa super
servum tuum *, » Quin etiam ul ex persona fide-
lium, et.per Spiritum jam ad Filium transformato-
rum, ¢« Signatum est, inquit, super nos lumen vultus
tui, Domine **.» Ul enim ait propheta : ¢« Lumen
faciei nostre Christus Dominus *¢. »

CAP. VI

VeRrs. 1-3. Manicabunt ad me dicentes: Eamus,
et revertamur ad Dominum Deum nostrum, quia ipse
rapuit, et sanabit nos, perculiel, et quasi penicillo
vulnerario indilo curabit nos; sanabit nos post duos
dies; in die tertia resurgemus, et vivemus Q8 coram
eo, et cognoscemus. Persequemur, ut cognoscamus
Dominum. Quasi mane paratum inveniemus eum, ot
veniel ul pluvia nobis tempestiva et serotina terree.

LXIL « Mane consurgent » hoc loco videtur si-
gnificare, semel a somno dementiz qua tenentur

tvobang dboullag abtol;, xal olovelmwe amd vuxsdg G excitalos, el quasi e nocte alque tenebris de cetero

xal axdroug Evnveypévol doimdy el pig xal huépay,
wpotpomddnv dldflowg Emigwvhigouaty, &t mpostixet
Aoumdy Emiotpépay mpds Koplov. “Avavnde &k aby
civ els andtny GhcOnxétwy, xal tals v elbwlov
datpelas dvednpu[p]évov. Nfdews vap 8y xaprds,
b dyldog pdv E§w yevéabar {nrely, t¥s Saipovid-
Soug Snlovést * url & domep <@ Oalyp doimdv Expe-
Seotwpbvoug, pdp Sudttery oxonp mpds Enlyvwoy
<ob @uoet te xal dinbdg Meol xat Asomérov, xaltor
widar Sraxeipévovs, Gre Oeal xal xUplor xatd Tdv
xdopov eloty © g el ToUto xabixéabat Suabovdiag,
ove xab wP EoMp Myervs « Hathp pov el ol * xal
<p Mly, I tyyévwnods pe.r "Emipéver 8 6 Myos

=} tporf. Oda yap dnws xabBémep inl Adovtog, D

#youv Erépou Onplov, ast b, «AltdS fiomace, xal
tasetac fipds.» Emedly vap Epaoxe, «Kal dyes
Egopar i ®avinp T 'E@palp, xal &5 Mwy t¢ olxe
*lobda, xal dyd &pripat, xal wopevsouar, xat olx
Eotar & Efarpolpsvog, » tetnphixact g petagopdc
Td oxfjpa, xal paaty, 5t Ospancioet maviws 6 &pmd-
oa;. "Qomep Yip Aedummxav §) OpYh, xatcvppalver
70V *dviwg Tobs memovldtag T& Ex TH fuspdtnrtog
&yalé.

in lucen et diem ingressos, inter se cohortando ac-
clamaturos decere in posterum reverti ad Domi-
num. Est auiem hec resipiscentia seductorum ido-
lorumque cultibus involutoram. Resipiscentiz enim
fructus, quzrere e lenebris absolvi, diabolicis, in-
quam, ac deinceps velut divino lumine repletos,
recto scopo ad naturam et vere Dei ac Domini agni-
tionem properare, licet pridemn senserint, deos ac
dominos in mundo esse. Unde eo stultitiz pervene-
runt, ul etiam ligno dicerent : « Pater meus es (u :
et lapidi: Tu me genvisti . » Manet autem sermo
tropicus. Vide enim quomodo tanquam de lcone
aut alia fera dicuut, « Ipse rapuit, et sanabit nos. »
Postquam enim dixit, « Et ego ero ut panthera
Epbraim, et ut leo domui Juda; et ego rapiam, et
vadam, et non erit, qui eruat, » servant figuram
metaphore aiuntque : O.nino sanabit qui rapuit,
Sicut enim ira contristavit, sic bona ex mansuetu-
dine impertila afflictos prorsus exhilarabunt. Simul
et illud intelligemus, Deo qnosdam premiente, contra
niti neminem posse; sed miserorum rebus ipso et
solo ad restitutionem opus esse.

‘Opob 8% xdxelvo ouvfigopev, 61t Ocob xaxouvtd, <ivag, Ovficeiev &v olbels * Sdorto & &v <X

Ty nemvidiwy adred te xal pévov Tpds Enavépluwsty.

El 8¢ yph xal t¢' dmavrag dmhoUv tobg dvtag Ent
<iis Yl tis mpopnrelas Thy Slvapy, Exelve ouv-

Quod si prophetiz vis ad omnes mortales exten-
denda est, bunc sensum eliciemus. Rapuit is prin-

* Hebr.1, 3. * Joan. xiv, 9. *,Psal. cxviy, 135. ** Psal. w, 7. ** Thren. iv, 20. * Jer. u, 7.
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¢ipio hominis naturam Adam : statim quippe male- A faopev. "Hpmaos pbv ydp iv dpyals thy &vBpdimouw

dicto obnoxiam reddidit, mortique et corruptioni
subjecit. Percussit igitur ira; sed gratia velut llna-
mento in vulnus imposito curavil, Sanavit enim
Christus ; ad agnitionem ver# visionis divin® voca-
vit; per Spiritum ad mandatorum observationem
confirmavit; beatos ilerum fecil; corruptioni ex-
emit, el veteribus morbis, peccato scilicet ac passio-
nibus, liberavit. Evenerunt autem hac mortalibus
non ut primo maxime, aut secundo tempore, sed
ut in tertio, hoc est, in ultimo ac supremo. Omnia
siquidem tempora tribus gradibus 9@ continentur,
primo, medio, ultimo, quo nobis Christus apparuit.
Idcirco velut ex medica experientia dicunt : Curatio
nobis post dies duos eveniet, prophelico sermone
unum diem pro tempore nobis metiente. Tune, in-
quit, « Persequemur, ut cognoscamus Dominum, »

Persequemur, pro, studebimus, aiunt. Tunc et ¢« R~

surgemus, el vivemus coram illo. » Consurreximus
enim cum Christo **; et quoniam unus pro omnibus
mortuus esl, ejus vilam vivimus *, non jam ab
oculis Dei propter transgressionem remoti, neque
tanquam post tergum propler peccatuim abjecti; sed
ad conspectumn de cztero admissi, et fiduciam in
ipso propter justitiam in Christo habentes. Et per il-
lum etiam ipsum Patrem nos cognovisse, et Filium
nostri similem factum, plenitudinemn nobis esse oni-
nis boni confitentur, dicentes, « Quasi mane paratum
inveniemus eum, » hoc est, ut lumen exoriens, ut
solem, ut splendorem fugatis tenebris. Erit autem
nobis ¢ ut tempestivus et serolinus imber. » Rigatl
enim nos qui fidem suscepimus, et adventum ejus
rite cognovimus duplici modo, ut opinor. Revelat
- mamque in spiritu velerum et legalium, et insuper
propheticarum doctrinarum notitiam. Et hzc, ut
pulo, est temporanea pluvia: cui quodammodo se-
rotinam addidit, evangelicae discipline intelligen.
tiam et apostolicarum pradicationum optatissimum
beneficium. Facli sumus avtem, ut est apud pro-
phetam, « terra cupita. » Ac fortasse de nobis psal-
lit beatus David : ¢ Visitasti terram, el inebriasti
eam, multiplicasti locupletare eam ™. » Quamobrem
dedit fructum suum, centesimum, sexagesimum,
tricesimum %, juxta vocem Salvaloris.
moutioar adtfiv.» Kal yobv 8dSwxe tdv xapmdv
700 Zwtfipos Quvhv.
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Vers. 5. Quid tibi faciam, Ephraim ? quid tibi fa- D  T: oot wovjow, 'Egpaly; ti cot movjow, Totda ;

ciam, Juda? Misericordia autem mea quasi nubes
matutina, et quasi ros maluiinus pertransiens.

LXII. Non sunt verba dubitantis : neque enim
ignorabat Deus quid errantibus expediret, neque il-
lum virtus defecit ad presianda qua diabolicis
laqueis irretitis prodesse possent; quin accusat
eos potius quod, cum ad curationem nihil ipsis
deesset, tamen impetn voluntario ad illicita facti-
tanda deflexerint. Perinde enim est fortasse ac si
dicat : Cujus indulgentie et auxilii modus ex: ogita-

® Coloss. 11, 1. ¢ N Cor. v, 15.

70 Psal. Lxiv, 10,
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xefua, gnol, KEwwasate Ayov * map’ obdtv wemolncde
chv oltw ssnTiy xal moAdzuxtov yapiv.

‘Appdasie 8" &v &t pdhata tff 612 Xpratol Swpsd
thig wpopntelag ) Sivapes. Adtde yap Eatev & xatdp-
Sousa vepédn, 1) xatamaivouga Spboo; * Ewlivh 8t,
Ott petd vixta Tpdmov Tivd THY @5 &v & AUT xab
oxé3p vooupévyy Sabohixp. Katamegolinxev olv
obpavélev. "Agixtar Yap Gvwlev xai mapd HMatpds

wpds fipds 6 Adyo;. «Mopecuopivyr 8, Gt xatd B

wamng Epystar 1%; Un’ obpavév. Matd yip Mav o
swrfiplov xfipuypa, xal ardong tig U’ obpavdy
povovouy! XRTEVPUVETAL * X&iTOL TOD VOOV GUVEGTaA-
pévou Tpdmov Tevd, xal uévyy thv lovdaiwv mepino-
doUvtog ywpav. ¢ Fvwatds piv yap fiv &v 'lovdalz $
833, » xata& v 100 Yéhhovtog pwviv. "Eyvwxe 8¢
% olprmasa tdv t@v Glwv Zwtipa xal Autpwtiy,
zoutéott Xpiotdv. | ‘

Aws rovco dxsbépioa Tovg mpopirac Vudr,
axéxraira avrodbe &y pijpare crdparde pov.

B4, Peidoig xal dydmns wijs els adtobg dndédefis,
# s@v mAavoviwy dvalpesis. Feyévact piv ydpdeudo-
Twpogiitat xatd xaipods imt <hv ‘lopahd, Tolg Tab
B&al tepdvest mposedpelovteg, xal mhavdvees, xal
TARVDPEVOL, Xatd T Yeypappévov. My avfipnviat
xaTd XaLpols, TPINYOPEUXCTO§ xal Touto Beol, xal
balav En' adtol; tgeveyxdvtog Thv Yfpov. Tobs piv
vap avellev 'Hhol wapk 15 Bdad Busiastiipiov,
elxawopulolvtd; te xal Ayovtas* ¢ 'Emaxouvcov
fpiov 6 Baal, Emdxougoy @y * » tobg 8 dméxteivey
"Inob, 3v xéypuxe Paciréa il tdv lopank 6 paxa-
piog mpophtng ‘Ehooait &' g tdv maidaplwy,
8200 xal tobto yevéaba: mpostattovios. “Ogimel Tot
xéypiotat, Beol tols mhavidory Emipyvisaving, wpd-
wov pbv &velhe tdv 'Ayad6, in’ abtd 8t thy 'lefahel,
elta tobg ulobg alzol, Tob¢ &v 8iy Zapapsie. Ipoo-
mownodpevos 8t b Boddeabar xal Emuitedelv T Baad
topthv, mhvtag cuvexduioe Tolg (eubompophtag,
xal Buetv Omoxpivhpevog, ouvetheypévovs elg olxov
anéspafev xal’ Eva. Katéomage & xal altdv tdv
Baal, xal td¢ othlag abtol tvémpnoe - yéypamial
Yap &Bl. OlxoUv &tt @eidols, xal dydnyg, tg Epny,
tijs els ye <dv 'Topahh amédeific v 1) 1dv Jeubo-

morbum profligabis? @7 aut quibus in posterum
medicamentis sanilatem recipies? Cum enim leni-
tatem el incomparabilem benignitatem meam ut nu-
bem abundantissime pinguefacientem, et ut ro-
rem matutinum copiose irriganiem consequi posse-
tis, rem tantam nihili fecistis; gratiam adeo vene-
randam et omnibus volis exoptandam counlempsi-
slis.

Pracipue autem in donationem per Christum hoe
valicinium quadrabit. Hzc est namque irrigans nu-
bes, pingnefaciens ros; et matutinus, quia quasi
post noctem, qu:e in caligine et tenebris diabolicis
intelligitur. Descendit igitur de ceelo. Venit enim
desuper eta Patie ad nos Verbum, « Pertransiens, »
quia per omnem qui sub ccelo est mundum perva-
sit. Yalde enin late diffusa Salvatoris pradicatio,
perque universas orbis provincias tantum non instar
germinis dilatata ac propagata est, cum lex, quasi
coutracta, solam Judxorum provinciam complexa
sit. « Notus eniwn in Judea Deus 7%, » juxia vocem
Psalimistze. Tolus coutra lerrarum orbis universo-
rum Dominum Salvatoremque, loc est Christum,
cognovit.

Vers. 5. Propterea demessui prophetas vestros,
occidi eos in verbo oris mei.

LXIV. lndulgentiz et charitatis in ‘ipsos demon-
stratio, seducentium interfectio. Exstiterunt enim
aliquando pseudoprophete in lsrael, delubris Baal
assidentes, seducenles et seducli "%, ut scriptun
est. Verumtamen deinde sublati sunt e medio, po-
stiquam et hoc Deus pradixit, et justam in eos
seuntentiam tulit, Alios enim occidit Elias juxta al-
tare Baal, inania garrienles, dicentesque : « Exaudi
nos, Baal, exaudi nos "*; » alios Jehu quem heatus
propheta Eliseus per servulum super Israel regem
unxit 7%, Deo et hoc imperante. Qui ubi unctus est,
Deo impostoribus irato, primum quidem neci deiit
Achab, post ipsum Jezabel, deinde filios ejus per
totam Samariam. Et simulans velle se Baal festum
agere, omnes pseudopropletas congregavit, sacri-
ficiumque pratexens, in domo conclusos ad unuw
peremil. Detraxit item Baal ipsum, et statuas ejug
exussit, ut litteris mandatum est. Indulgentie igiwur
et charitatis, ut dixi, 98 erga lsraelem argumen-
twm certissimum esse pseudoprophetarum cadem,
docuit his verhis : « Proptcrea demessui prophetas
vestros. » Apposile « demessui, » inquil; magno
enim numero, instar spicarum demessi ceciderunt.

TpogTdv dvalpeats, E8i8afev, elntv * «Awk tolto dmebépioa tobg wpogfisag dudv. » EJ &t &) Mav xal
<), « &7tebépioa, » pnal. Mensdxact yap xatd whydby, dovayiwv Slxny dpdpever.

Kal 6 xpipd pov o¢ go¢ éEelevosrar, Sudri
&lso¢ 06dw, R Ouolar, xal éxlyrwocw Osov, 4
ddoxavropuara.

EE'. "Etepov fiplv @eidols xal dydmms «is elg
abdrobg EEnyeltar tpémov, 8¢, elnep tetéheato xatd
> abt@ Soxouv, céowato cUpmag 6 ‘lopahd, xal

Vers. 6. Et judicium meum quasi lux egredietur,
quia misericordiam volo, et non sacrificium, et scien-
tiam Dei magis quam holocausta.

LXV. Alium indulgentizz charitatisque erga illos
modum enarral, qui si, ut ipse volebat, ad finem
perductus foret, universus Isracl et Judas servatus

” Psal, Lxxv, 2. ™ Matth. xxiv, 14, "™ lll Reg. xvun 26. "1V Reg. 1x, 1.
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essct. Non enim tantummodo sceleratorum prophe- A “lo0dag. 00 y&p pévov thv v dvostwy Yevdomgogn-

tarum multitudinem detotondit, digna in illos morte
conslituta; sed etiam temporibus suis ipsum Filium
misit Deus et Pater, qui sanguine lsraelitico pro-
gnatus, pra aliis bonam ejus voluntatem pateface-
rel, judiciumque declararet. Proinde dicebat illud
per o8 Davidicum : « Ego constitutus sum rex ab
eo super Sion montem sanclum ejus, anpurtians
przceptum Domini . » Et per seipsum, similis
nostri factus, idest, homo «A meipsonon loquor';
sed qui misit me Pater, ipse mandavit mihi quid
dicam, et quid loquar ™. » Inquit ergo, « egredietur
judicium meum ut lux, » hoc est, non znigmatibus
obumbrata voluntas mea, sed nude el aperte om-
nium mentibus inhzrebit. Olin autem prasentem

Ty anéxstpe 7An0ly, Tdv altol; mpémovia xaBopicag
O4vatov, &lAd xal abtdv xatd xatpovs Emepde by
Yiby 6 Bed; xal Mathp, capyviolvia xal mpb ye
v Ewv tols E§ alpatos 'lopah) td &yabdv adrod
0édnpa, xal dvaprd; xabiotdvra td xplpa adrod.
Torydprot xatfpaoxe t& [8ui] piv uviic ol Aabis.
¢ 'Eyd & xateatdbnv Bactachs On' abrol, dnt T
8pog b dytov altel, Bayyélwy © mpbotaypa Ku-
plov.» Altdg 8t &' Eavtol yevépevos xaf' Hpd;,
woutdatiy, &vlpwmog, ¢ 'An’ dpautod o dald * AN
6 mépdag pe Hathp, adtds por ivrodhyv Fdwxe =
elrw, xal Tl dadfiow. » — « "Efedevoetar &) olv
b xplud pov, gnolv, d¢ ¢ig,» toutéetiv, Ol
alvlypast xateoxiacpévoy b 0&npa td tudv, &I

Emwanuelem seductos non ad legales religiones B yopvdg xat &xpimtwg taly &rméviwv Savelayg

revocaturum ; nec qu in figuris adhuc et umbris
contingebant honorare suasurum; potius autem ad
aquitatem, benignitalem, misericordiam, et ad ve-
ram minimeque fucatam Dei agnitionem deductu-
rum, scopumn hunc, inquam, judicii planum facit,
et ait, « Quia mlsericordiam volo, et non sacrifi-
cium, et scientiam Dei magis quam holocausta. »
Quid enim dicebat Salvator? ¢« Omnia igitur quee-
cunque vullis ut faciant vobis homines, eadem et
vos illis facite similiter ™. » Tenet autem non po-
stremas apud Deum, qui charitatem exercel. ¢« In
hoe, inquit, cognoscent omnes, quod discipuli mei
eslis, si dilectionem habueritis ad invicem *, »
Jam illum ad se adeuntium animos ad scienliam

tyxeloetac, "0t 8¢ dpiypévog xatd xatpobs 6 'Ep-
pavouhd, odx &mt vopixiv petolast hatpelay volg
Temlavpévovg, olte phv t& &v timog Evr xal
oxwals dvamelost tipdv, dmoxoptel 8 pddov eig
tmelxetav, xal ypnotéimra, xal ebomiayyviav, xat
elg &ydmmy thy ®pdg dhfloug, xal eig dhnby xal
drapardyiatov Enlyvwaty tob Beol, cagi tou xpi-
patog &noteAel Tby axomdy, xal ¢notv, ¢ "Ut: Eheog
04)w, xal ob Buaiav xal twlyvwaty Beod, §f Eloxav-
wopata.» Ti yap Epaoxev & Zwrhp; «Mdvea olv
ésa t&v 0éknte va mouwaty Opiv of &vBpwmor, oltw
xat Spels motsits adtols bpole. » Xpfiua 88 Gte pd-
Msta mapd Oed tipiov thy &ydnmy Emideixvis, ¢ 'Ev
%oUty ywdoovtar maveeg, @not, &t tpot pabntal

veri Dei eduxisse, quo pacto dubitari potest? Se- C ote, tav dydmmy Exnre elg &\flovg. » “Ore 8k wiv

Ipsum enim nobis pro imagine Geniloris proposuit,
cum dixit Philippo germano discipulo : « Non cre—
dis quia ego in Patre, 99 ct Pater in me est? qui
vidit me, vidit et Patrem **. Ego et Pater unum su-
mas ®. » Quod si quis et ipsum Filium affirmare
voluerit Patris misericordiam esse, omni sacrificio
et holocausto majorem recte affirmabit. Sic enim
2 divina Scriptura vocatus est. Ipse enim alicubi de
ipso Deus et Pater nobis dicit : « Appropinquat cito
justitia mea, et misericordia mea ut reveletur *, »
E\ Prophets ad illum : « Ostende nobis, Domine,
misericordiam tuam, el salutare tuum da nobis **+%%,»
Vere enim misericordia a Patre est Christus, utpote

Tpoatdviwy tdv vouv dvexduile mpbs Exlyvwaty To0
xatd &fibetav Bvtog Bcol, mws v xal Evdoidoed
g ; "Eavtdv vap fplv elg elxdva tob yeyev[v]nxézog
mapetifst, AMywv tp ywoly pabyty (®henmos
oltog fiv) * ¢ O marteders, 8t tyd &v v Macpl, xald
Hothp &v ipol totv; 6 twpaxtag tpd, Edpaxs
<bv Datépa. 'Eyd xal 6 Mathp Ev topev.» Ei & &
%ig Botro xal adtdv elvar Aéyety tdv Yidv 7d Bleos
7ol Iatpdg, b Ondp Buslay xal dloxavtwpa, ouv-
fioes xadig. Kéxdqrar y&p obtwg maps ye <f
Ocomvesoty Tpagfl. Abtds piv ydp Epy mou mept
attob wpds fipnde & Bedg val Mathp: « 'Eyyile tayd
1 Sixatoolvy pou xal td EAebs pou dmoxadupbjvat.)

qui tollit peccata, et crimina dimittit, et fide ju- p Ol 84 ye wpopitar mpds abzév: ¢ Aelfov Hulv, K-

stificat, et perditos in pristinum salutis statum re-
stituit, et a morte inviclos reddit, et quidnam egre-
gium, et in primis laudabile nobis non donat? Quare
melior est sacrificio et holocaustis scientia Dei, ut
in Christo perfecta. Cognovimus cnim per ipsum
et in ipso Patrem, et justificatione in fide locupletati
sumus.
schoupdvy. 'Eyvdxapev yip &' avtol e xal iy
weThoutxapev.

Vers. 7. Ipsi autem sunt us homo vrevaricovs
teslamentum,

% Psal. i, 6. " Joan. xtv, 10. '8 Joan. xu1, 49.
9,10. * Joun. x, 30. * Jsa. w1, i.

pie, © Ehebs aov, xal 1d cwthpidv cov Sime Hpiv.»
*Edsog Yap &hn00¢ td mapd Hatpds & Xprotdg, &F
dpatpiv &paptiag, &g aviels tyxdqudtwv, xat
Sixardy ©ff wlotee, xal dvacwlwy tobg dmolwhdras,
xal Oavatov xpelttovag dnopatvwy, xal <l yap oby!
TV Tayxdlwy Swpolevos ; O0xoly duelvwy Buolas,
xal bloxavtwpdiwy § Osod yviag, o tv Xpiotd
adtyp tdv HMatépa, xal <y v wloter Suxalwow

Avrol 8¢ slowr ¢ drfpwroc xapabalrauy Sia-
Orjxny.
8 Joan. x1v,

 Matth. v, 12. %0 Joan. xu11, 35.

0%.35 Pyal. Lxxiv. 8.
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«7)s Oclag dvrodig, elra Sidhdutar &mt ta aloylw,
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(et 8¢ & mddwy, ol E§ "lopah)) ehpevij xal @ldov
v v dwv Exovres Bedv, swova, xat mpoesTn-
xéta, xat mpottbévia td Eheog abrols, g vepédny
wpwivhy, xal 0; Spdoov SpBoiviyy mopeuopévry, E5-
kyovta 3% xal &g @ig T xpipa adrod, xal tff xati
vépov otspavouvia Aatpeix, pBuuer yeydvast mepl
<& ooty adtols dvayxalov, xal ypfiorpoy el ebnpe-
¢lav xal 86Gav, xal xatameppovixact Tol waviwy
7 pazouvtog Beous xaltor Aédyovtog Evapyig Sud Tob
Tavebpov Mwaiwg, ¢ 0 moufioet; oeavtdp eldwiov,
b8t mavedg dpoiwpa, Soa tv TP odpavid &ww, xal
Zoa v of 1j} xdtw, xal Gsa tv Toi; Ddactv Dmoxdtw
Th¢ Yiic. » Kal ndzve « Odx Ecovral sou @eol Erepor
oy tpov. » 'Bredh 8t v low o mpury, Tout-
&ste, ©p "Adip, zapwhalov elg dmostasiav, xal
adtol &} waviws E§w megolviar Tob xatevppalvery
sibdtas° mapabsbixact yap Siabfxnw

El 8 & voolto puctixwiepov, ig ¢nt Xpiatod, td
xpnopgdgpa, wdkv Exeive lpolpev, ipgavi Tov

diligentius indagare conantes, nunc quoque fateri
oportet, editionem Hebreorum pro « ut homo, »
habere, « ut Adam transgrediens pactum : » ut ta-
lis Israelitarum transgressio intelligatur, qualis
Adami fuit. Nam cum illi liceret cum Deo conjun-
clum immorlalemque vivere el paradisi deliciis
illustrari, diviommn mandatumn neglexit : deinde aa
indigniora pessumiit, primaevis honoribus et excel
lentiis preeter exspectationem spoliatus. Similile.
et ipsi Israelite, inquam, benignumn et amjcum uni
versorum Deum habentes, servatorem et tutorem,
el qui proposueral eis misericordiam, et nnbem
matutinam, el ut rorem matutinuin pertranseuntem,
et educentem judicium suum quasi lucem, et latria
secundum legem eos cohonestantem, in negotio sibi
necesaario, et ad felicem statum et gloriam utili,
socordes evaserunt, et omnipolentem Deum flogei-
penderunt, quanquam sapientissimo Moyse claris
verbis dicente : « Non facies tibi idolum, nec simi-
litudinem ullius, qumcunque in calo sursum, et
quzcunque in terra deorsum ®. » Etiterum ; « Non
erunttibi dii alii preter me *'.» Quoniam astem
#que ut primus, hoc est, Adam in apostasiam in-
ciderunt, ipsi quoque omnino ab eo qui latificare
novil destituentur. Transgressi sunt enim testamen-
tum. .

100 Quod si oraculum puatixweegoy, ut de
Chiristo, intelligatur, rursum ad sententiam dictorum

Jeyopévwy xabiatavesg tdv voUv: "Enepdev Ex t@v C aperiendam illud dicemus : Misit de celo Deus et
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dmoorepel. Totobwdy t¢ mempayacty 'loudaior, xad 0

zouz0 tmt Xpiotp. Dax, & tlva tpémov; 6 pdv ydp
B8cd¢ xal Hathp xdijpov Bomep Tivd hapmpdy xal
tEaipstov Ty xatd tou EBvaug Hyepoviav Eyapifeto
«p Yig. Ataxéxpaye y&p, o Epny, ¢« 'Eyd 8 xaz-
saadny Bacuebs Ox’ adtob, Emt Dby Bpog Td &yiov
advob* » xal 8dwxs T Yip tdv voytdv dumeldva,
woutdote, <dv ‘lapafi. ¢ ‘0 yip &pxmsidiv Kuplov
Za66add, » xatk T yeypappudvoy, « Svlpwnog Ted
"lodda, vebgutov, fyanmmpivov. » "AL, G§ pnav
¢ paxdpiog elayyehoths ‘hodvme: « El td [ia
$i0¢, xal of ot abtdv ob magéhabov. » "Ex6:6)i-

S¢Exod. xx, 4.
xx1, 338,

PatroL. Gr. LXXL

* jhid.3. % Ephes. u, 18, * Psal. 1, 6. * Isa. v, 4. * Joan. s, 11.

Pater Filium, dluminaturum Gilios Israel et manife-
staturum judicium ejus, et ut antigna sacrificia
alque hulocausta legalia abrogari curaret, magis
autem misericordiam erogarel, fide justificans, et
ad agnitionem veri Dei vocaret. Per ipsum enim, et
in ipso vidimus Patrem, et accessum adepli sumus **,
vt alicubi est in sacris Litteris. Cterum lsraelite
facti sunt « ut homo pravaricans lestamentum. »
Hoc quid sit, dicam ut potero. Ab alio scriptum
testamentum transgrediens ; aut ad distributam sor-
tem a conditore testamenti mon accedit, aul alivs
certe lestamento inscriptos, debitis ipsorum bonie
fraudat. Tale quiddam commiserunt Judzi, idqne
in Christe. Qui tandem? Deus enim et Pater velut
splendidam quamdam et peculiarem hzreditatem
principatum gentis ei donavit. Exclamavit enim, ut
dixi : « Ego autem consiitutus sum rex ab eo super
Sion montem sanctum ejus **, » deditque Filio vi-
neasn, que menle percipitur, hoc est, lsraclem.
¢« Yinea enim Domini Sabaoth, » ut scriptum est,
« homo Juda, novella plantatio, dilecta *°. » Sed,
ut est apud bealum evapgelistam Joannem, ¢ ln
propria venit, el sni eum non receperunt **. » Ex-
tra porlam epim ejecerunt eum, et morte multa-
runt, dicentes : ¢« Hic est bares ; venite, occidamus
eum, et habebimus hereditatem ejus **. » Considera

* Mauh.
6
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igitur quemadmodum facti sint, « ut homo transgre- A xa3t ydp Efw <ii¢ milyg, xal Oavdty mapédosay,

diens testamentum., » Cognovisti hazredem? igitur
hzreditatem illi attributam redde. Transgressi sunt
ergo lestamentum Patris, quantum in ipsis fuit
hzredem exhzredantes. Sed neque ipsi ad gratiam
accesserunt, quando concessam sibi a Deo sortem
non admiserunt. Ait enim per prophetam Deus :
« Ecce dies venient, dicit Dominus, et consummabo
super Israel, et super domum Juda testamentum
novum, non secundum testamentum quod disposui
patribus eorum in die in qua spprehendi manom
eorum, ut educerem eos de terra AZgypti **. » Quod
si cum priore lestamento novam conleratur, longe
maxima promissorum bonorum differentia perspie
cietur. lllic enim Amorrhzorum, Gergeszorum et

Myovreg, « OVtd; tamv & xhnpovépog, Selte dmo-
xtelvwpey adtdv, xal oyduev thv xhnpovoplav. »
"ABpee 8% ollv dnwg yeybvasty « b; EvBpwmog mapa-
6alvewv §iabfxny. » "Enéywws tdv xdnpovépov; Odx-
obv dmédog tlv txvepnBévia xATpov alry. Ilapabebt-
xage tolvuv thv &iabfixny tou Matpds, Td Soov iy’
tautols, &mootepolvres TV xinpovdpov, &AL’ obll
abtol mpooijhbov T} x&pite, ol wposhxaveag Tdv &o-
Bévta abroi; mapk tob Oeob xAfjpov. "Epn plv ydp
&& toU mpopfitou Bedcc « "Rob fuépar Epyovrar,
AystKibpiog, xal ouvtedéow Enl wdv olxov Topaid xal
tml <dv olxov Tol8a Biabfixny xawvhv, od xatd iy
Scabhixnv v SieOépny tolg matphoiy altdv v fuépz
trihabopdov pov s yetpds abrav, tlayayelv al-

Evzorum, 1 Q1 et Jebuseorum terra ipsis promis- B tob¢ ix Y5i¢ Alydnzov. » Et 8 3% Soxipdfoito mpbs

sa est. Novum aulemn testamentum, hoc est, per
Christum sancta et instituta, per fidem ad adoptio-
new filiorum, ad incorruptionem, ad vitam sempi-
ternam, ad communionem Dei per Spiritum, ad
regnum ccelorum vocabant, Verum illi sortem per
Filium a Deo et Patre ipsis tribntam habere nolue-
runt. Secundum utrumque igitur irritaverant Deum,
el transgredientes lestamentum, et hzredem, vt di-
cebam, quantum in ipsis fait, data ei a Patre hare-
ditate expellentes, ipsique a Deo sibi in Christo
donatis excidentes.

Thy mpwtny § véa, whelom) tig 8an v Enfyyerut-
vwv 1 Stagopd vonBfsetat. ‘Exel pbv ydp thv tév
'Apoppalwv, xal Fepycoalwv, xot Edatwy altol,
xal phy xal TeGousalwy Enhyyedto Yiv - 4 & Kawd
AwaBfixn, toutéant, t& Sk Xpiatob teoniopaca, &i
matews Exddouy elg vioBestav Beol, el &pbapoiay,
elg apfputov Jwhy, el pébefiv Beot, thv bid Mved
patog, elg Basihelav odpaviv. AN’ olx t0élnaav
Exewv Tdv ExvepnBévta xdijpov adrols & YloU, mapd
700 B500 xa! Maztpss. Kaz' Eppw & olv Aekurnhxao
wapabalvovreg thy Stabijxny, xat tdv xAnpovéuoy,

&3 Egny, ©d G30v Lg® Eautol tob SoBévtog altp mapk wob Hatgds EEdaavtes xMhpou, dxmemtwxézes &
xal abtol Tov mapk Bcol Sedwpnuévwv abrols Ev Xpeotid.
Vers. 8. Ibi contempsit me Galaad, civitas que ¢ Exel xatsgppdrncé pov I'adad8, x6ic éprale

operalur vana, conlurbans aquam, et fortitudo tua
viri pirate.

LXVIL Regreditur ad enarranda scelera, propler
quz apud eos scelesta psendoprophetarum turba
jure trucidata est. Ibi enim, inquit (hoc est, illo
tempore, quo declinavit Israel, et in eum statum
devenit, ut etiam demones adorare non reformi-
daret, hoc enim sibi vult illud, « ibi, » si secundum
rem et actionem, non secundum locum potius intel-
ligatar), vehementer contempsit me Galaad. Nomen
urbis est trans Jordanem, quz juxta prescriplum
Moysis cessil Levilis **. Erat itague sacerdetum et
Levitarum civitas. Sed qui alios ab errore debe-
baut avertere, et ad veritatem cognitionemque uti-

pérn pdraa, rapdoooveoa Hdwp, xal 4 loxic cov
dr8pdc mewarob. .

EZ', 'Endvetst néhv & Myos el dpfiymav dyxin-
patwy, i ofg elxbtws avfipntar tdv wap’ altok
Jevdompopntdv § &vosla minbus. 'Exsl y&p, gnel,
<outéote, xat Exeivo Tob xaipol, xab’ 8v xéxhixevd
Iapah), xal dv tfj t0rd@de xatact&ost yéyovey, bowe
xal Ehéabar Satpoviotg mpooxuvely (tolto ydp bows
d, ¢« ixel, » wpaypatixds voolpevoy, xal ol 8
pdlov tomixig), cpédpa pov xatamsppbvixev §
Taiads. Méke & abrn pla tdv "lopdvov vapdswy
tnéxewva, § xal Exvepnbelox tolg Asulrarg, xatd
7dv Mwséwg vépov. "Hv olv lepéwv xal Aevitiv
méhg. "AAN of Tobg &houg dpelovteg dmoxoplfew

liam erudire, « labia enim sacerdotis custodient ju- D iz mhavye, xal nabaywyelv elg &Ahleiav, xal ok

dicium, et legem requirent ex ore ejus®®, » ipsi
idola inmtroduxerunt et vana fabricati sunt. ¢« Ope-
rati sunt enim vana, » hoc est, idola. « Turbave-
runt etiam aquam, » id est, confusionis occasio
populari multitudini fuerunt. Mos enim sacre Scri-
plur est, innumeram hominum multitudinemn aquae
assimilare, inde cum essent frequentissima Baby-
lon et Ninive ¢sicut.piscina,»inquit,caquarum aquze
ejus **. » Quod idem est ac si diceret, ut piscina
plena est aquis, ita multitudo ejus. Aut alio modo,
turbaverant aquam, quasi turbidam et ceenosam do-
cirinam se convenienlibus proponentes, et simpli-

* Jorem. xxxi1, 34, 32. ** Num. xxxu, 29.

thy 00 oupgépovtog thy yvarawy (¢« Xelky vap tepdus,
enot, guldbetar xplsiy, xal vipov Exf{nThoovay ix
ctépatog adton), yeybvagty adtol t@v elddlwv -
pstal, xai Tdv pataiwy of tsxveupyol. « Elpyélovr
vap pdrara, » Toutéste, t& elBwla. ¢ ‘Exdpattov &
xat O3wp, » toutdont, cuyyUcews dpopph Tols dye
Jaloig yeybvaciv. "Ydate Yap mapewxdlerv Ebog of
ayla Tpagf thy apéspntov thv dvlpdrmuy minbiv.
Kat Yolv moluaydpoiang &yav tiis Babulwviwy, xal
Newveut, gnat, ¢ g xorvpbfdpa Uatog t& Léase
adig, » &vit Tob, &5 xohvpbfibpa mhkpng H8dvey,
oltw © wfbog adtis. "H, xad’ Yrepov wpéwov,

% Malach. n, 7, ** Nahum u, 8.
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trdpattov GSwp, telolwplvyy domep wivd xal A cium menles incrassantes. Docebant enim alorare

Deddn Sidaoxadlav wolc wpociolos mpoBéveeg, xal
tdv v &xspatotépwv maylvevre; vouv. 'Edldacxov
rip sluwla npoaxuvelv. Kal yolv 8i& quviig Te{e-
oeh) fuidto mhh adrobs 6 T@v Shwv Bedg, xal g
Tpd¢ xprobg, xat <ig dyédne xabnymtds wpooepu-
vet, Myawy* ¢« Kal dpels mpé€ata, thde Adye: Ko-
pros* T8ob iyd Swaxpiww dvapéoov mpobétov xal
npobdtoy, xal xpev, xal Tpdywv. Kal oby Ixavdv
Uplv, 8t thy xadhv vophy Evépese. Kat =& xavd-
dotma tij¢ vouils xatematsite tol¢ most dpiv, xat
xabeatnide Udwp Exlvete, xal 1 doumdv <olg mooly
Opdv drapdsoste, xal t& mpébatd pov & warhuata
cwv modwy dpav Evépovto, xal <d tetapaypévov
D8wp Ond v moddv Vv Emivov. )Nopopabstc yap

idola. Quare per Ezechielem universorum Dens rur -
sum e0s accusat et veluli arietes, et gregis duces
hunc in modum eos compellat : ¢ Et vos oves mee,
hec dicit Dominus : Ecce ego dijudicabo inter ovem
et ovem, arietes J Q2 et hircos. Et non satis vabis,
quia bonum pastum pascehatis. Et reliquias pastus
vestri conculcabatis pedibus vestris, et purissimam
ajuam bibebalis, et reliquum vesiris pedibus tur-
babatis ; et oves mea conculcamenta pedum vestro-
rum pascebantur, et turbatam aquam a pedibos
vestris bibebant **. » Oriundi enim de domo Levi,
cum essent legisperiti, haberentque velut pulcher-
rima pascua, \enuemque et pellucidam aquam eru-
ditionem Mosaicam, que ad deducendum eos in

8vte; of EE alpatog Aevl, xal xalMomy dGomep vo- B viam veritatis sufficeret, conculcabant quodamimodo

phy, demtdv 16 xal Sieidks Eyovees Udwp, thy Sd
Mwoéws naidsuoty odx dvixdvwg Exovoav modyysiv
elg &f0stav, xatemdtouv TPSWOV TV THY vophy,
ouvetdpattov & xal td Udwp, mayeidv tva, xal
Deddn, xal yeddoug dxabapslas Eumiewv mapati-
Odvteg Sibaoxallav, Tolg Ev Taet mPobatwy dxolou-
Bobow abzols &g xprols. "EyvadoUvtat tolvuy ol ti¢
Tadadd molitar xal olxfitopeg, ¢ tapdrrovies
Gowp, théyyovtar &% xal g loybv Exovreg &vbpds
cagt;s xatasthoopey, & tpelic dppnvalovreg.

"Ezpvyrar lepsic d8or, épdrsvaar Zixya, dte
droplay éxolnoar & td olxg tob lopaljd. El-
8or ppinddn dxei, xopreiar tob "Egpaly, épdron
Yopahd xal 'lovda.

EHF. Tovopidy €30’ 3te Tivoy & iy &ylwv mpo-
entav Sapdpwmrar Mo, &¢ eimep Tig BAoito ow-
ndv, ob8' &v Sivarto Siatpavoly TV elpnpévuwy Tbv
voiv. Xph toryapotv Bxvov piv elvar xpeltrovag
7obg t& 7oidde capig Sieppyvevety d0ddovrag, mav-
tayédev 2 Tol; &xpowpdvorg Td Tedolv elg Svmory
t&spyaleadar pukelv. Tadtyror xal viv dxl vt Toob-
<ov fifopev. Elxtpa volvuy woAlyvn tig tattv indxsiva
<@v "lopdavov vapdtwy te xal dpopos tff Fadads,
#v zolg $£ alpatng vob Aeul 8edéslar wpoelmopey,
Siavépovro; Tiig trayyedlag Thy Yiv Incot ToU Navii.
Tupbébyxs tolwwv, topriig obang aylag, sij¢ xatd
vbpov oxmvormyias, eyut, dte mdvtag maviaydbev
&vabalvey fv Edog eic ‘lepoabhupa, xat toito Tol

pascua, et aquam conturbabant, crassamm quam-
dam et limosam, et terrenz facis plenam dociri-
nam exhibentes, ipsos lanquam oves arietes se-
quentibus. Redarguuntur itaque cives et incolz Ga-
laad ut turbantes aquam ; et reprehenduutur, ut
fortitudinem seu robur habentes viri pirate. Quod
quo pacto nobis intelligendum sit, sequentia inter-
pretantes declarabimaus.

meipatol. Idg &8 &v xal touvo fuds cuvidvas wpémot,

Vers. 9, 10. Absconderunt sacerdotes viam, inter-
fecerunt Sichima, quia iniquitatem [ecerunt in domo
Israel. Vidi horribilia ibi, fornicationem Ephraim :
contaminatus est Israel, et Judas.

LXVIII. Nonnunquam historiarum quaramdam
meminit propheticus sermo, quas si quis praterire
voluerit, verborum propositorumn sententiam enu-
cleare non possit. Quacirca talia exponere cupien-
tes, segnitiem ab se amoveant oportel, et quod in
rem audientium sit, unde unde labore suo repre-
sentent. Hinc et modo ad tale quiddam delabemur.
Sichima igitur oppidulum est trans fluenta Jorda-
nis %, vicinum, et confine Galaad, quam Levi po-
steris assignalam supra diximus, Jesu filio Nave
terram promissionis dispertiente. Contigit ergo
cum dies sanctus et feslus ageretur ex auclorilale
legis, Scenopegia, inquam, quando ex more omnes
undequaque Hierosolymam lege sic mandante

vpou tmpeladac mpostdrrovtog, Ty &md Tuclpwv D ascendebant, quosdam de Sichimitis aut compun-

<wvag, 4 xatavvybiveag, xal ix\ 1Y) mhavfias: peta-
yiwdoxoveag, fyouv xal slg vijdwv xexdnpévovs mapk
8500, Aotmdy tBedfjoar tolg Oeloig Umelxetv véposg,
xa\ dvabiivar gntelv el Tepoadhupa, Bovdsalal te
Oualag mposayety, xal Thy xatd vépoug Eopthv dmo-
xpalvery xel. Touto 8 Ry &pyhh teg Domep tme-
otpogilc, xat tob xatarhyety 0l mpooxelcbas Oédery
%alg tov cldvdwy datpelag. “Iva yap ph Ousiwv
Tvexk 16 xal doprov T@V xatd wopov avabalvwoty
ix tiig Zapapetag slg ‘lepostlupa v E§ Topafi
ciusg, Toutéaty, Thv Séxa guidv, tlta xatd Ppayd
pezabolvio mphs T v dpyals, xal Umd ye thy “loida

" Ezech. xxxiv, 17-19. % Judie, 1x,.26.

ctos, et super seduclione sua paenitentes, aut ad
sanain mentem a Deo vocalos posthac velle divinis
legibus obsequi , desiderareque Hierosolymam
ascendere, el sacrificare, festumque a lege manda-
tum obire. Alque hoc conversionis et cessationis
a cultu idolorum, cui se devoverant, velat princi-
pium erat, Ne enim sacrificiorum et festi causa,
ut lex pracipiebat, 103 e Samaria Hierosolymam
peterent ex lsraele quidam, hoc est, ex decem tri-
bubus, ac deinde paulatim ad mores antiquos reli-
gionemque redirent, et sub regno Juda essent, ex-
cogilavit initio vitulos aureos Jeroboam, quibus
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sancitas legibus caerimonias adhibere jussh, glo< A yévovro Basiisiav, Exevdnoey tv &pyal; ti Sapd-

riam Ded detinxtam suis invenlis miser decernens,
ut sibi-regnum suwm Lalo possideret, et Dews pro-
-priis velol fraudaretur. Erge asceadere Hierosely-
mam Sichimilas nonnullos aggresses, vicini ¢ Ga-
lasd id facere probibebant ; quanquam, ot disi, de
-tritnr Levi essent, a lege ad sserificia curanda et
factitanda constitati. Quoniam autem eperabaniur
vana (eum artiicio enim idola fabricabantur) guasi
-ars paslo pest in nibilem ipsis recasura foret, si
de caztero israel idolorum cultum aversaretur, ira
exacerbabantur. Et guia verbis non persvadebant,
ad impia consilia et facla descendebant. €olloca-
bant enim quosdam in medio itinere, qui htronum
more grassarentar , el Sichimitas Hierosolymam
ipeis invitls ascendere instituentes maetarent. Qui
sutem salvis corperibus eorum manus efflugissent,
dextituli his, quz ad saerificium apportabant, difR-
enlier in patriam redibant. Reprehendit igitur omi-
versorum Deas Galdadi(as, quod cum ut Levite, et
sacerdotium, et aliis preeeundi oficium sortiti, se-
ductis viam pietatis conspicuam ac manifes@am
reddere deberant, ipsi contra eam occulinrest, non
singnles recle sapere aut svople consilio, aut eerte
superna gratia eompunctos, ad onus demoniacae
deceplionis deinceps excutiendum. Ait ergo, « abs-
conderunt sacerdotes viam Demini. » Hoc item
‘est, qaod ab alio propheta aliis verbis diecitur:
¢ Sacerdotes non dizerunt, Ubi est Dominus? et
profitentes legem nesciebant me , et pastores impie

s ‘lepaBoip, xat hnpouy xfdsuey tx° avtaic T3
vevopopiva, chy T Oep wpémwony MEav ol
tBios ebpépasty dvézmev 6 &daws: ' Iy ply
aibs 1 Bactdesecy dopaling, &roatepoite & Hoxzp
i 3lwy Bebs. Obxotv dvabalverv sis Teposlivpa
v &xd Ludpuwy Exeyeipouy tivlg, Gmstpyov &
t09t0 8pdv ol &xd <fi¢ yeivovog Fadadld, xabror,
xabérep Epny, i afpatog Svreg Acuttixed, tetay-
pévot xatd v vopow els Eepouprlav. Enmudhy &
eipralovo & pdtam (tyvougyol Yapfoav cibidwy),
&5 Soov oldém Tic i altels ohymoopdvig sis
b purbly, el napairotro dotxdy sidddoig datpedacy &
‘Topah), xaremxpaivovto xpds dpyds. B¢ & olx
EneBov Myo, i’ dvootous HiBov Povdds te xat

B wphtsis. Mapeoxsialov Yép ivac xatdk pdonv iy

68y Aotpixals pélog xeypiiodat, xal govidy dyplws
xatd Toaptoy, st dvabalvew Elotveo xapd ©d ai-
zols SoxoUv els ‘lepos@lupa. Kat xksistor piv Gom
Swddiagy. Ol & s &vastomopévor, xal TS
txefvov Youpds dnedpapelv loydoaveeg, Eprpot Y-
yowdteg Qv tmegépovio =pds Ouolav, &vexopiloves
péhig eig thy davsdv. 'Eyxedst zolwv vols &md s
Fadadd & vv Skww Assntbeg, &vv xabror pdllov Spei-
dovte¢ ©¢ Asuitar, xat tegoupyot, xat th smbwysi-
cBar tov Sy Aaydvreg, xatd thy wpov ivepry
2ol memhavnpbvorg thy tH¢ cbosbslag dmogaivey
88bv, tx tiv dvavtiwy xal xpimTovaty, 6p0i ppowly
obx taveg tobg i€ ibing Boudiis, fyouv xal &x <
Svwley ebpevelag xatavevuypdvoug el w0 éhdabar

agebant in me ®. » Neque vero hic scelera Galaa- C haindv thy tidv. Sarpoviwy dmegopricasdar mhdwny.

ditarem quieverunt. Nam przterquam guod viam
Demini absconderent, etiam Sichimitas per latro-
einium raptantes interficiebant. Quamobrem et ita
Galaad alloquebatar, ¢« Et fortitudo tua ut viri pi-
rale. »

¢ "Expudav » tolvuy, @roly, ¢ lepels 630y Kuplov. »
Tooto wdhv Eotly drlpwg d &' dzégov mpophitov
aaping slpnpévey* & O lspel; obx elmave ot fow
Kupeog ; xat ol &veeybpevor Tou vépou olx txlotaved
pe, xat of motpéves hodbouv sis dpé. » "ANN od pé-

xpt Tovtou tov Fadaadirdy t& yevvhpata. Opds Yip ©p xpidar thy 43hv Kuplov xal &msxtévacet Eixipua,
xepaty dmopépovees Apotpuals. Atk yap toto xal Egasxe wpds Tarads, « Kat 4 layds oov g &vighs

xBLPATH. )

Perspite autem quomodo retordationem veteris
historiz Deus nobis renovat, velerumque delicto-
rum Levi meminit, Quod dico, est ejusmodi ror-
som. Dina Jacob, sive Israelis filia (mutatum est
enim illi nomen Jacob in J Q4 Israel ! ) egressa est

aliquando e tentorio patris, quod filias indigenaram p

videre cuperet. Erat porro in Sichimis. Tum eon+
specia puella, Emmor filius Sichem de improvise
compressam virginitate exuil. Id-iniquissime feren~
tes adolescentule fratres Levi et Simeon, dolum
strount. Sichimitas inducunt, uti se cireumcidi pa-
Tiantor. Quo facto, adhuc ¢ vulnere etiam atque
etiam vehementerque dolentes, ad unum omnes ja-
golant, iflud patri, impoteniem eorum irncun-
diam castiganti respondentes, ¢« Num tanquam
veorlo utentur sorore nostra? » Hujusmodi histo-
riam nunc in memoriam nobis redigit, cum quadam
urbanitate, ac dissimulatione dicens, ¢ [Interfece-

o Jer. u, 8. ! Gen, xxx11,28.

“Opa 8 Smas eic dvbpvqony Ti¢ dpyalas Hpds
lovoplag dwopépst Bedc, xal malaidv iyxdnpdruv
Stapépvntar vou Acut, “Eott & 3 grut towoUtdy o
wdhov, Alve pby vap 4 100 'laxd6, frot tob lopah)
Buydtnp (pstwwbpastar vop Taxab el w "lopai))
EE7A0¢ wote i RoU matpds axnviig- EmeBipmas yip
i8sly td¢ wiv tnqwplwy Ouyatépag. "Hv & v L
xiporg. Elva chv xapbévov edpioy Eppdp & Zuxtp
vids, ddoxfizw; xatebudfero Siemapbéivevas ydp.
Acduapopnxdted Tolwy xpds Touto Mav of tic ved-
widog 43sigol, Aeut te xal Eipsdv, 80ov &priovee.
HepirépvesBar yap &véneibov Tobg &xd Tuxtpes. 05
8} yeyevérog, dhyouveag Ext xa vals S8Svaig veve-
xnuévoug &plnv arextévacty, ixsivo Aiyovtes tyms
doUvtr T matpl <d dyddivov sl Spyds© « "ALN el
nbpvy ypfioovear tf adedef friv;» Tig towmdrgs
lotoplac fipds elg &vapvnowy &mopdper vav, pstd
wvog fious Mywy, ¢ "Epbvevcav Elxipa, &t dvoplay
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dxolncav &v tp olxg ‘fopafd. » Tobto, pyetv, tyxa-
doUvreg w6xe, &ti memlnupsiixactv el tdv olxoy
laxi6, fron wob ‘lopeh), Sianapbevedoavres v
vedvida, taltpror xel fucls anextévapey Iixipa.
*AlM& viv t6oudeboavro, pnely, Emiotpédar mpde Ty
Osdv, &yaxijoat t& v véuy, rinpboat Ouclac, m-
sedsly doptg, dxopotiioas Momdy Ty T eldmioda-
wpeiag doyropdv. TC olv of Aevlrar; « "Expuday thy
88y Kupiov, dpéveucav Iixtpa.» "H tdya xal-viv
$yxalely Exouoty, 3tv dvepiav Exoinsay tv 7p olxe
Topaf); Hola xat viv 06plaln vedwis; elc mofav
Aivav §fpaptov; moela Taxipetdv td tysdfipatd;
<oy mTpnxdtey Ocdy, tiv hrammxbay Tk opba
doumdy EMéabar @povelv, xal dromepalvery tnelyeabas
2 tv vépo. « TeBéapar » tolvey, pnal, ¢ ppixwds-
otétyy thv ixsl mopvelav 10U 'Egpalu. » Kata-
Thayeln y&p &v Ti5, xal apédpa elxdtwg, Tosoitwy
$pwv amoveveuxdhs tHig elg Bedv ayammg 7 tepdv xal
&rdhextov vévog, i ph pévov adtobs tdv elddiwy
e0pztd; yevobar Tols &doig, &XA& xal Staxwliety
adrolg, el dyandv Elotvto & 100 BOcol. ¢ Katape-
plavear tolwy, » gnatv, « “lopahd xal ‘loddz;. »
“Dote xab el Tt n4loev Ty wposdoxwpéverv, tyxa-
Aeitw pndsls ayavaxtoUvee Oed.

“Apxov Tpurdr csave by td dmiorpépey s
ol alypalwciar tov daod pov, &r ¢ ldracdul
pe tor Topan.

E®. "Bott wdhv & Myog mpds wdv i Fadadd of-
whzopa. Awbdoxer 8, dm "Eyd pbv hplauny b; Beds
{dafal e xa\ tmovplosv wdv ‘lopafik. Kal yodv
treB0pouy Tuxepltac dowwol dmopépery Bed tdv ab-
xéva, xal tedely doptds, Tés pdv w0l 'lepobodp odx-
ény, tag xatd vépov 8 pdhhov, xal TH; odx ol8 Snws
nupnpéwne &rdtng amodpapelv. b & adtolg, O
Fa)aablza, povovouyl xal dméxsipag, ftot tevpiyn-
xag, xal mhoUtov &dixov imothigw & &nd Apotelas.
Emiguvel 8 mdhv Ev §0er 1d, ¢ "Apyou Tpuyde
geautd,» povovouy! Totoltév Ti Xéywv, pddlov &
x8v el ph Myor, Aemnag dmeppalvwy, 5Tt Kéyd o
woufjsopar tdv xohalopévay v dpyfv. "Apybuevo;
Tap amoxelpey tdv Topah), xal dmotpuydv tobg tfis
oYt daviig dvoaibtytog Emtnievtds, TpwTbisidy o
woef,oopar TS bpydis. Eldévar ydp dvayxalov, &t
®ovdag Bacihels "Agoupiwy, 6 mpdtog ENBAV xatd 1e
zij¢ Tapapelog xal Tob ‘lopaip, wpwras drexbpioey
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*Agcuplotg Tdv 'Iopah), ot moifjsopat TV Tepmopi-
ywy tHy drnapyhyv.

Zuyyevy) & t& dpyala tols tnl Xpistd t@v 'Tou-
Saiwy tydfjpata. "Bxdder plv yép ovpmavia v
Topah) & Beds xat HMasip elg td Aéabar dotmdy &
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A ront Sichima, quia inigquitatem fecerumt in domo
Israel %, » Hoe, imquit, objicientes tan¢ ; qunia pecs
caveruat in domum Jacob, sive Israel, puella ¢on<
stuprala, ideirco et nos ‘Sichima oecidimus. Sed
nunc statuerunt, inquit, éonverti ad Deum, difigere
legem, persolvere sacrificia, peragere dies festos, in
futurum a cogitationibus supérstitiosi deorum cul-
tus discedere. Quid ad bec Levite? ¢ Absconde-
ront viam Domini, interfecerunt Sichima.» Aa
fortasse etiam numc eos accusare possunt, qued
iniquitatem fecerint in domo Israel? Que enim
puella et nunc injuripse tractata est? in quam Di-
pam peccaverunt ? quznam Sichimitarum facinora ?
Qui Deum honoraruat, qui de reliquo mutare mentem
magna voluntate decreverunt, et studiose prestare

B que legibus divinis pracipiuntur. luquit igitur,
¢« Yidi ibi imprimis horribilem fornicationem
Fphraim. » Obstupescat autemn quispian et ®Qyis-
sime, cernens sanctum et electum genus adeo cha-
ritate erga Deuwn abiisse, ut non solum ipst aliis
idola invenerint, sed et alios a dillgendis divinis
cohibuerint. « Contaminatus est igitur, » inquit,
« Israel, et Judas. » Quare si quid eliam passé
fuerint eorum, qu:e impendent, Deum indignantem
nemo criminetur, R

Vers. 11. Incipe vindemiare tibi cum converio ego
captivitatem populi mei, cum sano ego Israel.

LXIX. Sernro rursus ad habitatorem Galaad di-
rigitur hac sententia. Ego quidem ccepi tanguam
Deus savare, et convertere Israel. Proinde cupiunt
Sichinite de cxctero subjicere Deo cervices, et ce-
lebrare dies festos, non amplius quidem ab Jero-
boan institutos illos: sed a lege et a nescio quo-
modo invecta fallacia refugere. Tu 10 autem Ga-
laadita, propemodum et detondisti, sive vinde-
miasti, et latrocinio [divitias injustas comparasti.
Acclamat porro rursum, et cuw irrisione quadam
illud, « Incipe vindemiare tibi; » tale quiddam
quasi dicens, aut saltem subtiliter lacite insinuans.
EL ego e faciam primilias punitorum. Incipiens
enim detondere Israel, et vindemiare ades nefandz
impielatis consectatores, priitias te faciam ire.
Sciendum enim Phulam regem Assyriorum, qui
primus Samariaw et Israel invasit, primas captivas
D duxisse tribus trans Jordanem et ex urbibus illis

unam fuisse Galaad. Quocirca sicut me lsraclem
convertente, el incipiente sanare de eztero, u vin-
demiasti Libi, o Galaadita, quz latrocinio acquisi-
visti; ita et ego, cum tradidere Assyriis Israel,le
eoruin qui abducentur primitias reddam.

G

Antiqua autem illa scelera his que in Christum
Judzi perpetrarunt , cognata sunt. Yocabat enim
universum Israelem Deus et Pater, ut deinceps
aliter sentire et desistere a cultu secundum legem,
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el pro eo uovum atque evangelicum capessere vel- A vpetag, &vledéoBar 8¢ pdddov Exelvng thy véav =«

lent. Verum illi convertentibus et vocantibus ad
sanilatem oblinebantur non mediocriter. Scriptum
est quippe : ¢« Jam enim conspiraverant Judi, ut
8i quis ipsum confiteretur Christum, extra Syna-
gogam fleret % » Audiebant autem eorum duces:
¢« Ve vobis, Scribe et Phariszi hypocrile, quia tu-
listis clavem scientiz. Nec vos ingredimini, nec in~
gredi volentes sinilis intrare *. » Traditi sunt igi-
tur inimicis, vt graves debacchationis in Christuin
peenas luerunt.

CAP. VIL

Vers. 1. Et revelabitur iniquitas Ephraim, et
malitia Samarie, quia operata est mendacia. Et fur

xal ebayyehixfiy. "AA& vols tmiotpépovst xal xa-
dovpévorg el laay dvrémpattov ob petpluwg. Té-
Ypamtar yap, &t « "Hon ouvébevto of ‘lovdalar, Iva
tav tig abrdv dpodoyhon tdv Xpratdv elvar, &mosuv-
dywyos yéynrai.» “Hxovov 8¢ xal of wap' alroi
fiyobpevor, « Obal Uplv, Cpappatels xal Papioain
Omoxpizal, &t fpate thy xheida i yvwoews. 0i%
Ousis elaépyeade, abta Tobg siaspyopévoug eplete cia-
€A0eiv. » AdBovtar Tolvuv ExBpolg, xal mixpdg i cls
Xp:otdv magoviag EEfTnvear dixag.

KE®AA. Z'.

Kal dmoxalvgthicerar 1 ddwxla Egpalp, »al
4 xaxla Zapapelac, &z slprdoaro Ysvdn, xal

ad eum ingredielur, exspolians latro in via ipsius, B xAéxtne mpdc abdrdy sloslevosrus, xdibvoxur

u¢ concindnt quasi cantantes corde ipsorum.

LXX. Bonus natura et ¢ patiens, longanimis et
multum misericors **» profecto omnium Dominus,
qui quandiu peccantes tolerat, latent et occultan-
tur quasi eorum flagitia. Ubi autem ingruerit, pre-
namque invexeril, et gniescere non sustinuerit,
tum manifesta fiunt, et 1@ quasi revelari viden-
tur, et tantum non in medium producta, omnium
ocwlis conspiciuntur, Tale et nunc Ephraim et Sa-
mariz futurum affirmat. Et Ephraim quidem no-
mine hoc loco regiam in Samaria tribum accipies,
ex qua orli Jeroboam, et successores ejus; Sama-
riz autem vocabulo qui fuerunt in Samaria, hec
est, decem tribus. Revelatum porro iri peccata
eorum dicit proptér causas hujuscemodi ; quia et
operali sunt mendacium, algenti et jam rancide
jdololatrie dediti, et artifices facti idolorum,
ut dixi. Et furem (hoc est enim latronem )
ad eos ingressurum, pro ingressum esse, et re-
quievisse, et divertisse ad illom furem exspoliantem
in via, ut ex hoc appareat, inquit, eos habere cor
consonum, conspirans videlicet, et ejusdem senten-
tiz. 1lli enim Hierosolymam ascendere volentes per
Jatrocinium despoliabant : hi cum ipsis scelus di-
videbant, direptorum a latronibus impie parti-
cipes.

Gaudebant etiam Judzorum duces et magistri,

cum credentes in Christum nefarie oppugnarentur, p)

aliisque irruentibus et latrocinantibus sese socios
adjungebant, ex fidelium persecutione voluptaiem
capientes, et quasi quemdam latronem Satanam in
animum et cor suscipientes, eos omni sensu pieta-
lis quein habebant nudantem, ut et consonum illi
cor haberent. Quemadinodum enim ¢ qui adhzret
Deo, unus spiritus est cum eo?, » eodem mado,
opinor, qui Satanz adhzret, unum cum ipso cor
habebit.

VERs. 2. Omnes malitias eorum recordalus sum.
Nunc circumdederunt eos cogitationes eorum, contra
faciem meam facte sunt.
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A LXXL Quandiu adhuc tolerabiliter moderateque
peccamus, ul homines et naturam ad peccatum
proclivem habentes, Deus ex naturali benignilate sua
connivel : ¢« novit enim figmentum nostrum (et me-
minit), quia pulvis sumus®, » juxta vocem Psalmi-
ste. Si quid autem magnum et enorme vereque in-
tolerabile a nobis admittatur, quod et ipsam ali-
quando judicis lenitatem deinceps exacuat, et tantum
non invitam ad iram compellat, tunc, wtita dicam,
in memoriam, a quibusdam nefarie commissorum
regreditur, Idcirco de Ephraim et Samaria inquit,
se omnes eornm malitias recordatum esse. Con-
sentaneum est quoque propheticum oraculum etiam
illud nobis 1Q7 velle insinuare. Vindictam cadis
Sichimitarum a Levl, propter Dinam filiam Jacob

B petulantius tractatain commissz prelermisi. Quo-
niam autem et nunc cedes factitarunt, etiam vete-
ris illoram juiquitatis mecordabor, et lanquam ab-
homicidis et orudelibus priscorum guoque delieto-
rem peenas sumam. ¢ Circumdederunt enim eos,
inquit, cogitationes ipsorum. » Quasi dicat, jam a
propriis cogitalionibus et impiis cemmentationi=.
bus obsessi sunt. Per dolumn enim et fallaciam Si-
chimitas olim obtruncarunt; nunc, ut latrones,
etiam ad Deum se coavertentes percmerunt. Ed
quoniam peccala graviera quam dici potest in con-
spectu meo patrata sunt, lanta mala non ne-
gligam, neque ea ab oculis removens, tardus ero
puunitor.

Circumdederunt Juda:os cogitationes eorum etiam

C in #is qua adwersus Christum designarunt, Occi-

derunt enim prophetas, lolerante adhuc Deo. At
posiqnam inlerfectores Domini evaserunt, ¢ circume
dederunt eos cogilationes eorum , et universas
eorumdem malitias universorum Deus recordatas
esl. »

Vers. 3. In maleficiis suis I@tlificaverunt reges, et
in mendaciis suis principes.

LXXIL Oportebat potius ad virtutem incumben-
tes, et vitam ex legibus capessentes, liberatorem
sibi placatum efficere, et letificare servatorem,
cujus ad salutem dandam vires sunt invicte, Ast hi
istuc non fecerunt, segnissimi autem in eo, quod
ipsis ad vilam esset necessarium, et ad felicitatem
frugiferum, Deum offendere pro nihile habuerunt.

D Simul vero regibus suis adulati sunt, assensu-
approbationegue omnium quz illis placerent eos
hilarantes, et Deum irritantiaseducentium voluptati
delectationique gratificantes. Insimulat auten eos
rursus, ut qui Jeroboamum et principes ejus ad-
juverint, citraque lergiversationem profanum vitu-
lorum aureorum cultum excogitanti, et ad novam
religionem eos impie traducere molienti assense-
rint. Debebat enim, debebat illorum cogitatis et
ausibus stoiidissimis generose obviam ire germana
erga Deum charitas, el ad conatus insipientium
impediendos eniti, non prompte subscribendo iis
delicias facere.
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fixoribus Emmauuelis intellectus. 108 Meutientes
namque et calumniantes eum, gaudium Herodi et
Pontio Pilato, et praesidibus Synagogz dederunt.
Ait enim alicubi et divinus Petrus ad universorum
Patrem ac Deuw : ¢ Conveaeruat enim vere in ci-
vitate hac adversus sanctura puerwn twum Jesum,
quem unxisti, Herodeset Poutius Pilatus cum gen-
tibus et populis Israel °. »

Vers. 4. Quines adulierantes quasi clibanus ar-
dens in coglionem combuglionis a famma, a com-
mislione fermemti domec [ermeniatum est ipsum,
Dies vegum vestrorum.

LXXII. Quonam modo in maleficiis suis exhi-
laraverint reges, el in mendaciis principes, clare
nobis exponitur. Habel autem historia ad huac
modum, quam si quis forle cognorit, ulique pro-
pheti@ sensum perfeete cognoscet. Quando igitur
abruplis decem tribubug regnum super eas inivit
exsecrandus Jeroboam, timuit maguopere ne for-
tasse propter festos dies in lege preeeptos Hiero-
solymam ascendentes, sensim eo adducerentur ,
ut de integro sceptris Juda se subderent, velerum-
que rituvm renevala memoria, aut ipsum occide-

renl, aul cerie regno vel repugnanlem postea ex-.

turbarent. Hac de causa Deo invisus, et miser au-
veos vilulos ipsis consecrare deliberavit, et sce-
lestz pseudolatrie rationem invenit, et novos dies
festos in gratiam vitulorum instituit, quemadmo-
dum libris lebrzorum traditur. Principio igitur
magno in timere eral, ne forte superiori et avits

latria patrecinantes, aut solio se expellerent , sut-

eliam, sicut dizi, interficerent, repudiatoque in-
e@ptlo ad pristinum regem redire mallent , zgre
ferenles, -et indignantes merito, Moysen contume-
liose habitum, et divinum mandatum a se pedibus
eonculeatum. (uocirea cum esset vulpes, a dolo
prasidium petit, multos ex lsrael submiuit , ja-
ctantes dicentesgue ipsis vitulum conllandum, et
novos dies fesios ac proprios indneendos, atque
ipsam a rege contendendum. Ubi populam ad boe
perquam paratum ac propensum, et hujus rei sua-
soribus astipulari, unaque iisdem gaudere didicit,
coacla concione palam promulgavit, adoralionem
vilulis aureis impertiendam, el diem festo octavi
mensis decimum quintum sanxit *%, sicut seriptum
legimus. 109 Hec tum Jeroboamo dicente, lau-
dabat populus, et exclamabat : ¢« Hec est dies re-
8is : » idem 3l nobis erit propositum, et aliis qui-
busdam hujuscemodi laudibus eum recreabat. Cow
populo autem auferebantar et dices ipsi, eum eo
seulientea, et rem approbantes. Horum in prasens
propheta meminit. « Omnes, inguit, adulterantes
ul clibanus ardeas in eoetionem combustionis a
flamma. » Quia enim in fornicationem spiritualem,
sive in defectionem a Deo deflexerant (hoc enim
ost fornicatio) clibanos jam succensos, et ad im-

® Act.1v, 27, *III Reg. xu, 32.
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